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THTRODUCCION B

* Interesado en el estudio de la Historiografia de Panamé del siglo XVI, -
es mi intencibn presentar parte de la vasta y valiosa produccién histérica --
existente sobre mi pafs, ya que al presente no existe obra ninguna que divul-
gue el tratamiento que los historiadores de Indias le han dado como sucede en
otros paises.

En la elaboracién de este trebajo nos concretamos al estudio de las fuen
tes impresas, no de todas sino de las més destacadas ya consideradas como cl
sicas, Un examen detenido. de la rica documentacién existente en Espafia, Co—
lombia y Panamé, habria aportado mayores luces; més, nuestro propésito es --
bien modesto y creemos que lo poco que se puede aportar, serviri para un fra=-
bajo més maduro y definitivo.

En esta tesis he procurado seguir principios y hormes metodolégicas sena
ladas por historidgrafos como: Eduard Fueter, Benito Sinchez Alonso, Isaac Jy
Barrera, Efraim J. Cardoso, Elsa V. Govia, José Manuel Pérez Cabrera, Jogé --
HBonorio Rodrfgues, Ernest Trouillot y Henock Trouillot; autores de la Histo--
ria de la Historiografia lioderna, Historia de la Hlstonograﬁa Egpafiola, y -
respectlvamente, de las Historiografias del: ] Ecuador, Paraguay, British Jest-
Indies to the end of the llineteeth Century, Cuba, Brasil y I_Iz_l_l_’g_i_

Al presentar este trabajo confio en que la ampli’bud de criterio de los ~
lectores sabrd aquilatarlo como un esfuerzo que 1lleva el sello »eculicr de —-
quien se asoma, por vez primera, 2l ancho y magestuoso mirador de la Histo- -
ria,

Las obras que representan a los historiadores de las Indias Occidenta= =
les: Pedro IArtir de Angleria, Cristébal Colén, Hernando Coldn, Francisco L&~
péz de Gbmara, Pedro Cieza de Leén, Conzalo Fernindes de Oviedo y Valdés, - =
Fray Bartolomé de Las (asas y Antonio de Herrera y Tordesillas en cuyas pégi-
nas consignan valiosos informes sobre el incipiente pasado histérico paname-=
fio, son de fundamental importancia para el estudio de nuestra H1stonograf1a-
del siglo XVI,

Las noticias que ellos nos proporcionaron, frecuentemente transcritas a-
1o largo de este trabajo, no forman un catélogo. Han sido agrupadas segin --
los diversos temas de que sus auiores se ocuparon, pudiéndose observar que no
se ba intentado reconstruir la Historia de Penamé durante ese perfodo, sino -
que hemos recogido el mayor nimero de ellas para dar mds luces sobre los he--
chos que caracterizaron la obra de descubrimiento, conquista y colonizacién -
de Dgpafla en la Antigua Castilla del Oro, y principalmente para valorar como-
fueron tratadas por los historiadores de Indias a través de su compleja y va-
riada formacién histérica.

Esta labor, ain no se ha terminado; pero creo con este primer intento, -
hacer un aporte a la Historiografia Panamefia del siglo AVI, que de ser dable,
continuaré posteriormente.

He complace reconocer la deuda de gratitud que he contraido con el Lic.-
Ernesto de la Torre Villar, por sus Gtiles ¥ generosos consejos, sin cuya ayu



da nohbiese sido posible el desarrollo de este trabajos

. <

‘México;' Ciudad Universitaria, agosto de 1963,
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CAPITULO 1
PANORALiA DE L EISTORTOGRAFIA ISPATOLA A RATZ DL DESCUBRIIIENIO DE AUERICA

A= Antecedentes:

Bl género historiogréfico espafiol comprendido antes del Descubrimiento -
de América, o sea entre 1395 y 1480 corresponde 2 una nueva etapa de la histo
riografia espafiola ya que no cuenta dentro de este perfodo la hlsotrlografla-
érabe, es decir, se alude a la utilizacién de las fuentes Arebes que sirvie--
ron anteriormente para completar y contrastar las historias cristianas; en —-
tanto que la historiografia cristiana va adquiriendo mayor desarrollo, En 68
te perfodo, surge una nueva manera de historiar, los cronistas son remplaza=-
dos por politicos que aciertan a exponer con gran sagacidad los aconteci, “en-
tos por ellos vividos como aporte meramente personal, pero que & su - 7 .igjan
profunda huella en la manera de historiar, y que, como apunta Benito  iches~
Alonso, "arraiga profundamente por la frecuencia con que, desde eshe siempo,-
se aplican al menester de historiador hombres curtidos en la vida piblica, -~
teéricos adems, de la ciencia polftica." (1)

~ Las biograffas colectivas e individuales, nacen en este peribdo casi per
fectas, ya que por lo general se ocupan de resefiar sucesos particulares y no-
asi los de fndole polftica, Tl avance se debe, como es sabido, 2l impulso ==
del Renacimiento que no esperé en Ispafia a ser recibido de fuera ya que el co
nociniento de los clésicos afin no se habia eclipsado del todo, 1nton51f1céndo
se para comienzos del siglo XV la consulta de ellos por autores espafioles dem
este perfodo. También, es de notarse, que la atencién de los autores se diri
ge ahora a asuntos sin trascendencia politica, ocupando su interés en temas -
que les dieran el sabor local y pintoresco. Mo obstente el cambio, ain comti
nfian en este periodo, refundiéndose de ves en vez, las mismas compilaciones y
acudiéndose a las mismas fuentes. Por lo que a esto respecta, si habrd la ==
historiografia espafiola de esperar influjo de fuera para afinar y determinar~
sus caracteristicas, (2)

Is frecuente que algunos eutores inserten en sus escrilos viejas relacio
nes fantésticas, mds otros observan un saludable escepticismo dejando en blan
co los espacios que aquéllos llenaban con fabulas, Una de las caracteristi--
cas de este periydo es el de conceder especial atencién a la historia de los~
Teyes propios, empledndose fundamentalmente a cronistas oficiales con lo que-
las cortes se llenan de escritores humenistas, muchos de los cuales eran ita-
lianos, (3)

(1) Benito Sanches Alonso, Historia de la Historiografia spafiola, Ensayo-

rior de Investlgaclones Clentlflcas, 1941, I=291,
(2) 1Ibidem, 1-293.

(3) Eduar Fueter, Historia de la Historiografia loderna, 2 vs, (Trads es-
pefiola de Ana laria Ripullone), Buenos AiTes, Editorial Nova, 1951, I~ =
395
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El engrandecimiento territorial alcanzado por Lspafia en estos afios, se -
o Tefleja en la historiografia nacional, a la vez que acusa el impulso dado a=
los estudios histéricos por el propio movimiento humanistico iniciado en Ita-
lia. La influencia de las, humanidades trae consigo la exaltacién de los sen-
tinientos nacicnalistas, reforzando el efecto de enorgullecimiento patriéti--
0, que en el caso particular de Espafia, excitaba la grandeza adguirida en ==
los Gltinos afios; promoviendo en los extranjeros el interés por conocer el pa
sado hispinico. : : -

Bs notorio que la mayéria de los que en este periodo escriben se forman=
como humanistas en Italia,’y que con los autores nacionales colaboran italia=-
nos espafiolizados, In esta forma, la produccién tiende a asimilarse por el -
creciente tono de perfeccién que a diario la nueva modalidad iba imponiendo.=
Esta se revela en la intendificacin del empleo del latin, en el mayor esmero

con que éste es cultivade ¥ en el progresivo alejamiento del tipo de crénicas
nedioevales,

El sentido realista de los escritores espafioles se sobrepone, y la adop-
cibn de los estilos latinos no impide que la historiografia dirigida ya por -
los nuevos cénones fuese en realidad una cuntinuacién de las antiguas créni--
cas, que por propio impulso venian progresando, Sin embargo, las produccio--
nes en latin adquieren gran auge y las obras de mds valor estén escritas en -

ese idioma, si bien, en nfmero son superadas por las historias en lengua ver-
.
nécula,

Huevos procedimientos enriquecen la expresidn; los didlogos y las cartas
ganan para la exposicibn histérica matices antes insospechados, lLa invencién
¥ uso de la imprenta, a la vez que facilita la publicacién de un nimero mayor
de nuevas obras, estimula a divulgar otras més antiguas, (1)

B.- la Historiografia de Indias:

El periodo que para nuestro trabajo merece especial atencidn, es el com=
prendido del afio 1492 en adelante, ya que el nuevo género historiogrdfico que
nace, esté destinado a una espléndida floracién:_Las Historias de Indias,

El descubrimiento de un nuevo mundo, aunado a la integracidn territorial
ensanché en proporciones no alcanzadas por ninguno al Imperio Espafiol, enri--
queciendo a su vez la produccién histdérica en enormes proporciones, -

Iniciado por el descubridor el hébito de der cuenta a los Reyes Catdli-=
cos de sus andanzas, casi todos los exploradores se aplican de shora en ade--
lante a referir sus viajes y conquistas en escritos llenos de impresionante -
realismo; en los que las hazafias mds estupendas son contadas con ingenua sen=
cillez, pero que en muchos casos descubre dotes admirables ya que estos home=
bres de accibn, profesionales de la espada y no de la pluma, "acertaron, como
apunta B, Sénchez Alonso, mejor a pintar y describir nuestros paises que los~

(1) B, Sénchez Alonso, Op. Cit. I-357.

——
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literatos que lo han intentado, teniendo las hazafias realizadas en Amfrica en
los mismos que las ejecutaron sus mds atrayentes narradores!, (1)

Los capitanes de las expediciones las historian dirigiéndose a los sobe-
ianos; los que militaban a sus 6érdenes exponen a sus jefes sus propias actua-
ciones, los letrados que acompafiaban a los expedicionarios, clérigos por exce
lencia, tienden a resumir directamente lo que los protagonistas de los suce--
508 les exponen de sus experiencias, Ia rivalidad emtre los propios conquise
tadores did origen a mumerosos escritos, y a pesar de que muchos se han perdi
do, buena parte se mentienen’ im#ditos, Las relaciones y cartas publicadas ==
forman una mase considerable de noticias, pleitos, disposiciones efc., que ==
contribuyen enormemente a ilustrar y darnos luces sobre los primeros afios de-
nuestra vida colonial, Bajo el tifulo general de delaciones Autobiogréficas-
se agrupan las cartes redactades por los protagonistas inmediatos de los sice
808 ¥ cuantos escritos tienen caracteristicas andlogas, por haberse producide
en el mismo tiempo y lugar que los hechos resefiados sin tener propbsitos lite
rarios. "Como fuentes, todas son Utiles y la bibliografia americana debe as-
pirar a recoger el mayor niimero posible como muestra de un género que no es =
propiamente bibliogréfico y al que las circunstancias particulares permitig=-
ron un desmedido desarrollo”, (2)

Ahora bien, el periodo que capta nuestro interés, a nuestro juicio, es =~
el de 1492 en adelante, poraue fué en éste cuando se comenzé a escribir sobre
las tierras americanas, y todos aquéllos que se interesen en el estudio de —-
nuestro pasado histérico, necesariamente tienen que utilizar esas fuentes,

En este perfodo el género de las Historias de Indias adquiere gran desa~
rrollo, ya qus es cultivado con toda profusién y variedad de facetas, advir--
tiéndose inmediatamente el fermento de la polémica, resultado &ste, del fer~-
vor con que fray Bariolomé de Las Casas emprendié la defensa de los indios -~
americanos, "Llevado por el apasionamiento, Las Cases arremede contra sus --
connacionales sin que le llame la atencidn que sus hazafias despertaban en to=
dos sus contempordneos. Asf, que expuestas sus ideas de palabra y por escri-
to, nadie pudo ignorarlas, por lo que de ahora en adelante los historiadores-
de las epopeyas americanas toman partido, a su lado o frente a €Y, (3)

Inicialmente la historia general del descubrimiento, conquista y coloni-
zacibn es emprendida por pocos, porque cada vez la amplitud de la actuacidn -
hispinica la dificultaba més, Ahora, la noveded la constituyen los escritos-
consagrados a dar noticias sobre los indios americanos, y la catéquesis de -
8llos realizada por el esfuerzo de las numerosas frdenes religiosas, las cua=-
les multiplicaron en nfimero de los conocedores de sus lenguas verndculas, por
lo que se pudo trasmitir con mis facilidad los informes recibidos por los na-
turales, Todos estos estudios dieron lugar al conocimiento de un vastisimo -
nimero de fabulosas tradiciones, costumbres, ritos, organizacién etc., de ==

() Ibidem, I-395.
(2) Ibidem, I-432, )

(3) Tbidem, IT-6.
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nuestros aborigenes, (1)

Visto lo anterior,.la labor de seleccidn, anotacidn, critica y traduc~ -
ciones, que van apareciendo con muy pocas excepciones, apuntan en este pero-
do'los valores que caracterizan la historiografia moderna,

Los hechos de descubrimientos, exploraciones y conquistas de que nos va=
mos a ocupar, tienen su expresién cartogréfica en una vasta serie de mapas y-
relaciones, algunas de las cuales han sido reunidas o 1la Relacidn Descripti-
- va'de los lispas, Planos efc., de las Antiguas Audiencias de Panand, Santa Fé-
¥ Quito, de Pedro Torres Lanzas, Director del Archivo General de Indias, la =
Carfografia Colonial Panemefia, del distinguido historiador panamefio Juan Anto
nio Susto, quien por sus investigaciones realizadag en el Archivo General de-
Indias vino a complementar lo publicado por Pedro Trres Lanzas, y en la Car-
Jografia de Ultramar.

(L)_Ibidem, II-],
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CAPTTULO 11

CULTUR.S INDIGENAS PANAMENAS A PRINCTPIOS DEL SIGLO XVI

El territorio del Istmo de Panamé, desde épocas anteriores al descubri=
miento de América estaba, como la meyor parte del suelo americano, poblado -
de innumerables grupos indfgenas, unos con civilizaciones avanzadas, otros =
con orgenizaciones incipientes, los que constitufan la mayoria; vivian de la
caza y pesca pululando por diversas zonmas segin se les presentaran las posi=
bilidades de existencia.

Se ha comprobado por estudios y testimonios arqueolégicos, linglisticos
¥y somdticos, que el Istmo de Panami fué en épocas anteriores al descubrimien
to colombino, lugar de trénsito y a la vez de ensamble entre las culturas -~
nis evolucionadas, contdndose entre ellas 2 las de lNesoamérica y las Andi~ =
nas. Las grandes migraciones que obedeciendo a factores indeterminados 1lle-
garon hasta el suelo panamefio, dejaron algunos rasgos de sus avanzadas cultu
ras; pero por desgracia, esos pueblos no se establecieron el tiempo suficien
te para dejar en el territorio una marcade influencia que permitiera mas tar
de un desarrollo con caracteristicas propias, lucho se ha tratado de ahon--
dar si las poblaciones indfgenas panamefias a reiz del descubrimiento eran ne
tamente autdctonas; pero no se ha podido determinar cientificamente el resul
tado, porque de los innumerables grupos que existian, sflo quedan tres gru--
pos principales: los cunas, que ocupan actualmente la Intendencia de San - =~
Blas y parte del litoral Atlintico de la costa norte de:la Repfiblica de Co=-
lombia; los chocoes, diseminados por las selvas del Darién, y los guaymies,~
localizados en el Valle de Hiranda, (actual provincia dé Chiriqui) en Vera=-
guas y Coclé, los cuales sobrevivieron 2 la conquista y'conservan afin sus --
propios rasgos fisicos y espirituales.

Sin embargo, se ha podido constatar por medio de estudios e investiga=-
ciones modernas, que la influencia tanto de los nahoas, mayas y chibchas 1lg
garon hasta el Istmo de Panam, La gran cultura chibcha, que se extendié -~
desde la regifn nordocoidental de América del Sur, al Pacifico y al Atlénti-
co, y desde el Ecuador siguidé por la América Central haste llegar a Nicara--
gua, tuvo que transitar por el Istmo. (1) '

El inmenso territorio de los pueblos chibchas, propiamente tales, dejé-
de ser continuo en virtud del movimiento de pueblos como los arawaks proce==
dentes del Sur, y los nahuas del norte, quienes dejan una cadena de colonias
: hasta el Istmo de Panamd, Los cholultecas de Honduras, los mangues de Nica=
ragua y los oritofias, también de Nicaragua. (2) Y atin, en pocas nés re- =

’
-

(2) Jacinto Jijén y Caamafio, lLa Civilizacidn Azteca. Héxico, Congreso In=
ternacional de Americanisfig, 1951, 167 pe D. 84, Ver: Gorardo Rei=~ =
chel-Dolmatoff, Colombia: Perfodo Indigena, MNéxico, Publicaciones del-
Instituto Panamericano de Ceografia e Historia, Com1s16n de Historia, =
Programa de Historia de América, I~6, 1953, 54 p.n

i
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cientes a rafz del descubrimiento, los caribes que penetraban por el Oriente
infiltrébanse por el territorio panamefio en su ltimo gran movimiento migra-
torios (1)

Segiin Antonio Tovar, "la mayoria de las lenguas de Panamd pertenecen a-
la gran familia chibcha", pudiéndose segin &1, establecer o reconocer algu~-
nas poblaciones de indios con ascendencia de esta gran familia, y son entre=-
ellas: los cunas, que tienen como afines a los cuevas o coibas, mandingas,=
darieneses, chucunaques y bayanos. Ofro grupo propiamente chibcha, es el --
que forma la familia de los guaymies, reconociéndose entre ellos a los pro--
pios guaymies, a los extintos dorasques, los gualacos que eran dorasques, ==
los cahnguinas o changuinas, los muoi, los mave, los puites y los penonome--
fiose (2) Los chocoes en la parte alta del rfo Abrato ¥ los urabases o ura-
baes en la parte baja del mismo rio, Actualmente el grupo ohocoe esté loca=
lizado en la provincia del Darién, (3)

_ El interds arqueoldgico de Penamd es grande, dice lax Uhle, "no sélo -=~
por Bus hermosas culturas precolombinas, sino por haber sido puente de trén-
sito de pueblos y culturas del Norte y Sur con anferioridad a la 1llegada de-
los espafioles. Sus culturas reflejan la proxlmldad de las oulturas mayoides
y de lesculiuras préximas, especialmente las de origen colombiano,” En cuan
o 2 las tribus y lenguas que habitaban el Isimo en el siglo ZVI, Lothrop re
sume asi la cuestidn; "Los pueblos nzhuas de orfgen mexicano se dlspersaron-
por toda Centroamérica, Una segunda dispersién tuvo lugar cuando los azte--
cas dominaron en México, alcanzando hasta el terriforio penamefio, En Bocas-
del Toro, (actual provincia de la Reptiblica de Panamd) existis une tribu de-
origen nahua; los sigues. Bl resto del Istmo parece estar habitado por tri-
bus de origen chibcha, comprendiéndose entre ellos a los guaynies, cunas, do
rasques y chocoes, que formaban parte de esta gran familial; (4)

¥o vamos en el presente a realizar un profundo andlisis de las culturas
panamefias; pero si es conveniente apuntar que los relatos de los cronistas -
de Indias minuciosamente analizados por los especialistas han permitido cono
cer las costumbres de los indios panamefios en tiempos de sus descubrimientos
¥ primitivas exploraciones. Generalmente se did el nombre 2 las poblaciones
seglin era el nombre del cacique o jefe de la tribu con quienes en un princi-

(1) Guillermo Valencia, Los Primitivos, MHedellin, Imprenta Oficial, 1959,
234 ps D 166 Ver: “Pedro Armillas, Programa de Historia de Amerlca.
Periodo Indigena, léxico, Publicaciongs g5 del Instituto Panamericano de-

Goografia e Historia. Comisifn de Hlstorla, I- 1962 1718 . k
v

(2) & Tovar. Op. Cite p. 17dv
(3) G. Valencia. Op. Cit. D 163.

(4) Angel Rubio. Indiosy Culburas Ind{genas Panamefias, Panamé Imprentas
Nac1ona1 1940, 65 ps s 4.

——— : v
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pio, se entrd en contacto. lHuchos de estos nombres han vivido incorporados-

2 la toponimia panamefia; pudiéndose contar éntre ellos a los darieneses, los
urabaes y los cunas, (1)

Los indios panamefios, no comparables con los estecas y los incas, al= =
canzaron cierto grado de civilizacién, lo que se comprueba por los monumen--
tos arqueoldgicos y la alfareria encontrada en las provincias de Chiriquf,--
Herrera y Veraguas, centros estos donde més se desarrollaron; asi como en ==
las "guacas" o cementerios de indios, localizados por excelencia a lo largo-
de la zona Sur de la Repiblica. Algunas de las costumbres precolombinas han
persistido hasta la actualidad, Ejemplo tipico es el frecuente uso de la =
"chicha" fuerte. Sacada del mafz fermentado y fabricada de manera especial,
constituye una bebida estimulante .y a la vez embriagante, Algunas tribus -
de indios panamefios en épocas de la conquista utilizaban flechas envenena- =
das, sobre todo los de la regién oriental del Darién, conocidos o denomina~-
dos por los espaficles como urebenses, Actualmente nuestros indios son, por-
lo general, retraidos y recelosos, culva de ello la tienen en gran parte los
primeros colonizadores, que por su afén de apoderarse de sus riquezas, come-
tieron muchos abusos que los indios han recordado siempre con rencors Sin--
embargo, las campafias del Instituto Indigenista y la labor desplegada por el
Ministerio de Bducacibn han logrado en los dltinos afios, hasta donde les ha-
sido dable, incorporar poco & poco estos grupos a la vide nacional. Hoy, co
mo hace cuabro siglos, las armas comunes de muestros indios siguen siendo el
arco y la flecha, aunque han aprendido el uso de las armas de fuego para rea
lizar sus cacerfas, Tribus de incipiente cultura, tienen una organizacién -
social muy rudimentaria, los caciques o saguilas, siguen siendo la méxima au
toridad del grupo, y en &1 se concentran todos los poderes politicos y econ6
micos; no obstente, la jurisdiccidn politica del pafs estd interviniendo di=
rectamente en sus asuntos civiles. Tl cacigue en épocas precolombines y en-
la colonia, propiamente dicho, era quien determinaba todos los asuntos comu-
nes del reino o cacicazgo, Por lo que respecta a sus creencias religiosas,.

nuestros indios siguen divinizando & los astros y a los elementos naturaleds

A sus dioses los dividen en benéficos y maléficos, y para protegerse de es-=
tos dltimos, utilizan amuletos, de los que no se separan nunca, ni alin des--
pués de muertos. Para el antiguo indio panamefic la vide era eterra, por lo-
que, cuando moria alguno era enterrado con todas sus pertenencias, y en caso
de ser un jefe de la tribu, tanto sus familieres como servidores debfan acom
pafiarlo a la otra vida, De alli la existencia de las "guacas" tan comunmen-
te encontradas en la zona antes mencionada, Finalmente, por las noticias de
los cronistas de Indias hemos podido constatar que los antiguos aborigenes--
panamefios eran grupos sedentarios, constituyomdo la agricultura su principal
ocupacién, representada por el cultivo del mafz, el cual era su alimento bé-
sicos

(1) Ibidem, pe 5. Verse también: Higuel Acosta Salgnes, Zona Circuncaribes
* PerfGio Indigena, liéxico, Publicaciones del Instituto Panamericano de-
Geograffa e Historia, Comisién de Historia, Programa de Historia de -
Anérica, I~5, 1953, 102 p.
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CAPTTULO III
CRISTOBAL COLON

Cristébal Colén, nacié en Génova Italia, sin que se pueda precisar la fe
cha exacta de su nacimiento, Carlos Pereyra, historiador mexicano de finales
del siglo pasado y mediados de éste, dice: "el cronista Bernildez, amigo del-
Almirante, crefa que era hombre de setenta afios, Pero la misma vaguedad de -
esa suposicién da margen para 1 més variadssconjeturas, Bl historiador - --
Harrisse y D' Aveszac, siguiendo a Don Juan Bautista Hufioz, y baséndose en ~ -
ciertos datos, asignan para el nacimiento de Coldn el afio 1446, Vignaud fija-
el afio de 1451", (1) Colén murié en Valladolid el 20 de mayo de 1506,

Ha sido muy diffcil conocer su vida durante los primeros efios: sélo se =
sabe que era hijo de un tejedor de lana, y que si algo viajé fué después de =
los 22 afios de edad en barcos mercantes que realizaban el comercio hasta la -
isla de Chio por el lediterrdneo, y por el Atléntico hasta Inglaterra. Sa- =
muel florison afirma que Cristdbal Coldn conocia, por sus frecuentes viajes ==
realizados, hasta mds all4 de Inglaterra y la isla de Chfo. (2) Posteriors-
mente, 2 la edad de 28 § 30 afios se casa en Lisboa. All{ se encontré rodeado
de una atmosfera que apasionaba, promovida por los viajes y descubrimientos,-
en los cuales participd, ya no como comerciante, sino como explorador, apor--
tando toda su experiencia, Afios después, en 1484 fué recidbido por el Rey - =
Juan IT de Portugal, a quien Coldn expuso algunos proyectos, los cuales pare-
ce que nc fueron bien acogidos, Adn no se ha podido precisar fhhacientemente
a quien se debid que Colén fuera atendido; perc cabe pensar, como apunta Ra=-
nén Iglesia, que los informes que tenfa o creia tener los commicd en secreto
de confesion al fraile de La RAbida, Juan Pérez, amigo suyo. Desde luego, ==
fueron razones humanas y no cientificas las yue determinaron su éxito, porque
Colén, a fuerza de persuasién e insistencia admirable durante estos afios, con
siguié finalmente su propdsito. En ese tiempo se sabe que sostuvo amores con
una mujer que la critica roméntica elevd de clase social, y la positivista, -
la redujo a la simple criada del mesén donde &1 vivia; interesante sélo por-~
que el resultado de esas relaciones fué un hijo, quien debia ser el primero -
en relatar y escribir la vida de su padre. (3)

(1) carlos Pereyra. Historia de la América Dspafiola, los pafses Antillanos-

vy la imérica Central, 10 vs, ladrid, Zditorial Saturno Calleja, Sihvy -

1924, 1-54-5.

(2) Samuel Bliot, Horison. Il Almirante en la liar Océano: Vida de Cristé--
bal Colon. Prélogo de Hector R, Ratto, Vertidas al castellano por ---
Tuis K, Arocena, Buenos Adires, Libreria Hachette, S.4., 1945, 855 De -

P 36,

(3) Renén Iglesia, El Hombre Colén y otros ensayos, Néxico, Fondo de Cul--
tura Econémica, 1944, 302 p. p. 19-20.
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" Yucho se ha tratado de precisar cuales fueron las negociaciones entre -
Colén y la Corona; algunos sugieren que se tratd de relaciones puramente co-
merciales, ya que Colén ofrecid pagar parte de los gastos de la expedicién,~
exigiéndo a la vez una excesiva participacién de los beneficios, por lo que=
no se puso de acuerdo con la Corona hasta que encontrd un socio para la em=-
presa. Ll socio fué liartin Alonso Pinzén, quien habia conocido a Colén du--

rante la estancia de aquél en Iz Rdbida, Lartin Alonso Pinaén acababa de re

gresar de Roma, Carlos Pereyra sostiene que Pinzdn como hombre rico y exper
to marino, con dotes superiores a las de Coldn, "en cualquier momento podia=-
partir a realizar cualquier nuvegacidn y que Coldn se hubiera quedado en la-
_playa soiiando con su quimérico virreinato; pero hubo acuerdo entre el visio-
nario y el piloto", (1) Desgraciadamente Jiartin Alonso Pinzén, el hombre --
que habia contrituido 2 poner en marcha la expedicién, murié apenas regresé-
del viaje disgustado con el genovés, sin que podamos saber fijanente la par-
te que tuvo en el descubrimiento. Segin Carlos Pereyra, para que el viaje -
de Colén fuera un éxito y 1 se llenara de gloria, necesitaba un treidor, ==
un genio de la envidia para que se destacara su propia figura, "y para cu---
brir sus propies deficiencias y errores; el genio de la envidia fué lartin--
Alonso Pinabn y lo desempefif con tanta eficacia para las miras de Colén, que
apenas hubo puesto pié en le villa de Palos, muri$ el marinero andaluz, de-~
jando libre el campo para que Coldn formara, a expensas del que ya no podia~
defenderse, una leyenda de incomprendido y traicionado", (2)

Es de creer que la primera impresidn de los espaiioles, a su llegada a -
las nuevas {ierras, fué el descontento, ya que por entonces los viajes se ha
cfan con un propdsito utilitario: se buscabnn tierras ricas en oro y Joyas,
¥ en lugar de paises soberbios, de edificios magnlflcos con techos de oro y-
plata» se encontraron indios que vivian en paupérrimas condiciones. Pero es
te panorama no desaning a los expedicionarios; vinieron por oT0, ¥ CTO ha~—
bian de llevar, Si la avides es cualided del Almirante o presidn de la coro
na, aquf no se discutird porque es tene de otra materia, hey necesided de --
Justificar la expedicién encontréndo oro y con tal fin se dirigen a las mi-=
nas del Cibao, (3)

Seglin Ramén Iglesia, Colén vié 2 los indios como objetos, como cosas =
que pueden producir un rendimiento, i es bondadoso ni es cruel con ellos,-
su actitud cambia con lag circunstancias, siendo algunas veces enérgico al=-
menifestar; "porque eran muy flacos de corazén, norque se dejaban matar", y-
oiras; "que los canibales comfan 2 otros indios, mds si eran armados, eran -
gentes de razon', e indistintamente; cuando irata de no espantar a los in~ -
dios, de infundirles confianza extrema con ellos la amabilidad. Ramén Igle-
s.a nos presenta a un Coldn interesado, que sblo ve en los indios americanos
¥ las tierras descubiertas, razones utilitarias, Fuera de esto, nos quedan-
las descripciones elogiando la suavidad del aire y la pureza de las aguas".-

(4)

-(S“Pereyra, Opa Cits 1;67.
(2) Ibidem, I-97,

(3) R Iglesia, Ops Cit. 234,

(4) Ididem, 33-44

———— A
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In 1500 es destituido del mendo que ejercia en la isla Espafiola, y ilg

vado preso junto con sus hermanos Bartolomé y Diego, a Espaiia, Durente la-
navegacifn, que duré aproximadamente dos meses, tuvo Colén tiempo para re--
cordar el arribo a Espafia, de vuelta del primer viaje, cuando la gente se -
reuniz a su paso y los reyes lo admitian en sus cortes. Huchos historiado-
res lo han acusado de mal gobernante. Pero Colén era hombre éptimo, ya que
dado un fin a conseguir no admitia la menor desviacifn de los medios; esta=
conducta obedecia a un poder superior al suyo: la corona, con quien debia -
contemporlzar. Ya en Espafia, se dedica a componer el Libro de las Profe- -
cias, quo no es més que otro alegato para logrer la rehabilitacidn de sus =
derechos. Si lograba demostrar que era é1 y no otro el descubridor de las-
Indias, los reyes no dejarian de reponerle los bienes arrebatados por Boba-
dilla, Prueba de esto son una carta al T, Qarricio, en donde le habla de -
las profecias del 13 de septiembre de 1501, otrae del 27 del mismo mes y afio
en la cual habla de que la corona ordena 2l Comendador de Lares que restitu
yan a Colén y a sus hermanos todas sus haciendas. (1)

Recuperados sus bienes, Golén despliega una actividad asombrosa prepa-
rando una nueva expedicidn que lo conduciria, por fortune a nuestras cos- =
tas, Para ms informacién, anotaré la iraduccién del italiano que me he --
permitido realizar pare ilustrar con més detalles la actividad desplegada -
por el Almirante para orgenizar la expedicién a tierras emericanas, que, --
consigna Angelo Trivigiano, 3ecretario de la Lsgacidn Veneciana en Espafia.-
"Por sus muchas gestiones en la corte, se determing que Coldn fuera a descu
brir, y sostuvo querer hacer un viaje més bello y de més utilidad que algu-
no de los tres que habia hecho, (reo partird con uuen tiempo: con 81 van -
nuchos amigos mios, que a su regreso me hardn participe de todo. Son Drepa
radas en CAdiz muchas carabelas que deberdn partir mara la isla espafiola --
con 3000 hombres",(2), Seguremenie Angelo Trivigiano, como agregado diplomd
$ico de Venecia en la corte espaiiola, pudo ester enterado de estos prepara-
tivos. Sin embargo, creemos que exagera el mimero de carabelas y hombres -
que participaron en le expedicién., Fray Bartolomé de Las Casas, sblo men-~
ciona cuatro carabelas y 140 hombres, y el propio Coldén afirma que: "En mi-
viaje digo que Tueron 150 personas commigo". (3)

Ahora bien, Cristébal Colén con las cartas en que consigné sus viajes,
imprine una nueva modalidad en la historiografia espafiola, el nuevo género-
por é1 iniciado es conocido como; Relaciones iutcbiogréficas. Colén resefié
el primer viaje en dos cartas, pero no nos han llegado en sus textos crigi-
nales, Sin embargo, el P. Las Casas, que las posey6, hizo de ellas dos es-
tractos, teniéndo el cuidado de trasladar {ntegros los pasajes de mds inte~

(1) Ibidem, p. 45.
(2) Ividenm, p. 48,

(3) Julic Le Riverend Comp, (artas de Relacidn de la Conquiste de Améri--
ca. Textos originales de las cartas de Colén, Cortés, Alvarado, Go--~
dov, Ulloa, Alvar ez y Valdivia, 2 vs. Tiéxico, Edt. Nueva Espafia,
Col, Atenea, ¢19497 I-83.

A 0 i et e P L b e b g e

y
j
:
i

i
i
!
3
3
5
A
i
3
3
§
1
1
§
A
i
i




19,
rég, y gracias a ello podemos recibir la impresién directa que a Colén pro-
dujo el nuevo mundo y saborear el encanto de sus descripciones, Contienen-
ademds, cuantos detalles pueden persibirse de una primera visidn, referidas
con atractiva sencillez e inimitable colorido, Todo interesa a Coldn: la -
belleza del paisaje, el aspecto de los usos de los habitantes, la variedad-
de los vegetales etc., el tercero y cuario viaje del Almirante se conservan
en relaciones, (1)

Para el estudio del cuarto viaje del Almirante Don Cristébal Colén a -
tierras panamefias, utilizaremos la carfe que lo consigia, como también, la-
obra compuesta por su hijo Don Hernando Colén. Cabe decir que las noticias
asentadas por el Almirante en su Ultimo viaje, no son las primeras que del-
territorio panamefio se tienen; porque cn la Suma de Geografia de Rodrigo de
Bastidas, qus tomé parte activa on las exploraciones de los primeros afios =
del siglo XVI, informa que estuvo por nuestras costas, pudiéndose conside--
rar como el primero en realizar exploraciones en nuestro territorio, Il do
cumento publicado en 1519, en Sevilla nos es desconocido, por lo que no po=-
demos realizar con é1 un estudio como lo hemos hecho con todos aquellos que
tienen en sus péginas noticias sobre nuestros primeros afios histéricos, --
3in embargo, podemos hacer la reconstruccidn de ese cuarto viaje por las —=
fuentes que nos legaran ingleria, las Casas, Oviedo, Herrera y Gémara; y -~
por la que consideramos de gran valor para nuestro obgeto la; Vida del Almi
rante Don Ceistébal Coldn, esorlta por su hijo Don Hernando Coldn, La obra
de Don Hernando se ha querido atribufr a otros autores, Pero por valiosas=-
razones, se le ha acordado a Don Hernando su paternidad, ya que Don Luis Co
16n, nieto del Almirante, entregb ol texto en castellano a Alfonso de Ulloa,
quien lo tradujo 2l italiano., Don Herna:rdo no quiso que su obra fuera pu--
blicada en Ispafia. Igual sucedid con Ldpez de Gbmara, cuya obra habfa sido
considerada demasiado libre. Laz historia del Almirante de Don Hernando Co
16n es de gran valor, aunque por desgracia era muy joven cuando su progeni=
tor murid, y no pudo o no quiso delucidar del todo la vida de su padre, Lo
cierto es que el racimiento y primeros afios de la vida de éste no tienen en
su obra la claridad y detalle que fuera de desear, Lo mds de 12 obra egté-
consagrada al periodo de su existencia que es ya conocido por otras fuentes.
La obra conticne en su mayor narte, la reseia de los viajes y descubrimien-
tos, y en este aspecto actud como era de esperarse: presentar a la mejor --
luz la personalidad de su padre. (2) Su historia os la base primera a que
acudiremos para esclarecer la participacidn que tuvo el Almirante en la ex-
ploracién de nuestro territorio. Las noticias consignadas por Don Hernando
Colén en su: Vida del Almirante Don Cristdbal Colén, es fuente fundamental-
para el estudio de 1z hlstorlografla de Panané del 51glo XVI, aunque tam- -
" bién, en el: Coldn, el Descubridor de ‘fashingbon Irving, encontraros igua=~-
les noticias que en la obra de Don Hernando, 4 nuestro juicio, Irving si~--
guid a Hernando Coldn, porque todos los paszjes que narra sobre el cuarto -
viaje, son casi exactos a los de Don Hernando, y en esta ovra, Jashington -
Irving no hace la anotacidén & pie de pigina de las fuentes por €1 utiliza—-
das, Sin embargo se ha podido establecer que sus noticias fueron tomadas -
de la Coleccién Mufiéz, de Pernéndez de Wavarrete y del propio Don Hernando-
Colén, que a nuestro juicio, es quien con mis detalles imprime los aconteci

(1') Benito Sanchez Alonso. Historia de 1a Hlstorlogrufia usnanola. Pnsa--

de Investigaciones Gientificas, 1947, 1~-432,
( 2) Ibidem, p. I-449,
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mientos del cuarto viaje a tierras americenas realizado por el Almirante, -~
(1) Tgual crédito daremos o la carta de Cristébel Colén, donde informa a los
Reyes Catblicos sus descubrimientos y exploraciones por ¢l territorio paname=
fioy

Creemos conveniente incertar.en nuestro estudio la versidn original de =
la carta del Almirante y lz relacién que hace su hijo sebre este viaje, por--
que si la prinera adolece de detalles, es no obstante, de entero crédito, ya-
que fué escrita por el autor de los sucesos, ¥y, en la relacién de Don Hernan-
do podemos precisar los detalles que su padre omitid,

Don Cirstébal Colén nos informa que prosiguiendo su viaje que traia de:-
"Levante a Ponienie, llegué a Ciguaré, luego a puerto de Bastimentos, donde
encontré tormenta y gran corriente: me entré allf catorce dias, y despuds par
1 con buen tiempo, y cuando habia andado quince leguas me volvié el viento =
atrés, y ballé en el camino a Retrets, donde me retruje con harto peligro y -
enojo, detliveme allf quince dfas: sali y a nueve dias anduve perdido sin espe
ranza de vida: ojos nunca vieron la mar tan alta, fea y hecha espuma, Il - =
viento no era para ir adelante, Al}{ me detenia en aquella mar hecha sangre,
hirviéndo como caldera por gran fuego, E1 cielo jamds fué visio tan espumo--
so: por la noche ardia como horne. Cuando plugo a Huestro Sefior, volvi a ==
Puerto Gordo, otra vez hacia Veragua, Pasado afio torné a porfia, Dia de Epi
fania 1llegué a Veragua, ya sin aliento, Alif me depard Tuestro Sefior rio y -
seguro puerto. Bstando ya seguro, de improvisto vino el rio con grande furia,
alto y fuerte, quebréme las amarras. A seis de febrero lloviéndo envié a se~
tenta hombres tierra adentro y como a cinco leguas hallaron muchas minas, --
Después supe yo que el Quibian que habia dado estos indios, les habia mandado
que fuesen a mostrar las minas y lejos y de otros sus contrarios’. (2) Como
podré observarse, el Almiranie no es muy explicito en los sucesos de su nave-
gacién y entradas que realizd en la regién de Veragua. Por otros documentos-
sabemos que sostuve relaciones amistosas con el cacique Quibian, y que, traté
de colonizar en las riberas del rio Belén, Dejemos al Almirante que nos haga
la relacién de estos hechos, "Adonde 81 (Quibian) tiene el pueblo, llegan ==
las barcas. Volvié mi hermano con esa gente y todos con oro que habian cogi-~
do en cuatro horas, Yo tenfanmucho aparejo para edificar y muchos bastimen—-
tos, Asenté puebla y df muches dddivas al Quibian, que asi se 1llamaba el se-
fior de la tierrs, Sabia que la concordia no iba a durar; ellos muy risticos-
¥y nuestra gente muy importuna, y me aposesionaba en sus términos: después que
el vido las casas hechas y el trabajo tan vivo, acord$ de las quemar y matar-
nos a todos: muy al revés salié su propbsito. Qued$ preso &1, hijo y mujeres,
bien que su prisién duré poco: el Quibian se huyé a un hombre honrado". Hés-
adelante consigna el Almirante que habiéndose secado la boca del rio Belén, -
adivind una creciente, pudiendo sacer asi tres de los navios que llevaba, por
gue uno por la broma estaba imposibilitado a naveger. Colén prosigue su rela
(1) ‘ashington Irving, Coldn, el Descubridor. Con prélogo de Enrique de =

Gandia, Buenos Aires, Bdit. Cleridad, 1942, 492 .

(2) Carta de Colém, Cuda, 1502, en: Ls Riverend, Op. Cit, p. I=78,
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to al apuntar; "Sacados los tres navios con grandes trabajos y penas, man=
dé Yarcas que volvieron por agua y sal, la mar se puso tan fea que no los-
dejé salir fuera, Los indios fueron muchos y juntos y los combatieron y -
en fin mataron, i hermano y otros estaban dentro en un navio: subl lo --
nés alto, llamando.. a voz temerosa, llorando y muy aprisa, mis por log ==
vientos nunca respondieron", (1) In vista de la tormenta que por nueve =
dfas consecutivos alejaba 2l Almirante de su hermano Bartolomé, dispuso -=
rescatarlo a toda costa, para ello empled la dnica barca que le quedaba
disponible, Realizado el rescate, Coldn nos informa de sus intenciones de
quedarse a poblar en Belén, "Pero me quedira yo a sostener el pueblo si -
Vuestra Alteza supiera de ello, Tl temor que nunca aportarian navios allf,
me determind abandonarla, Parti en nombre de la Santisima Trinidad, con =
los navios podridos, todos hechos agujeros, Allf en Belén dejé uno y = -
otras cosas., In Belpuerto (Portobelo) hice otro tanto. ¥o me quedaron ==
salvo dos en estado de los otros, y sin barcos y bastimentos, por haber de
pasar siete mil millas de mar y de agua o morir en la via con hijo y herma
no y tenta gente". (2)

Fo sblo se ocupa Cristébal Colén en esta carta de hacer la relacién -
de los sucesos y entradas cn la regidn de Veragua, sino que también anota-
en ella noticias sobre la tierra y algunas costumbres de los naturales, =
De ellos dice: "Vide en la tierra de Veragua mayor seiial de oro que en dos
dfas primeros que en la Ispafiola en cuatro aflos, y la tierra de la comarca
no puede ser mds hermosa, ni mds labrada, ni gente mis cobarde, y buen ~ -
puerto, y hermosos rios, y defensibles al mando. Los sefiores de aquella -
comarca de Veragua cuando mueren entierran el oro que tienen con el cuer--

o, (3)

Podemos decir que las omisiones en que incurre Cristdbal Colén, cuan=
do se refiere a nuestro territorio, son tratadas por su hijo con mds proli
jided, debido quizés a que el autor quiso cn esta forma, hacer valer o = =
asentuer mis la participacién de su padre en esta empresa. Trataremos de-
presentar, siguiendo un orden crenoldgico, los hechos yue para nuestro es-
fudio merecen mayor atencién, y que tuvo a bien Don Hernando Colén anctar-
en sus piginas,

Después que 1 Almirante recorrid las costas de Honduras y Costa Rica,
salié el 5 de octubre rumbo a Veragua. Don Hernando Coldn anota al respec
to que:s "Arribé al puerto de Cerébaro (actual isla de la provincia de Bo-=
cas del Toro) que tiene seis leguas de largo y mds de tres de ancho" Poco-
mas adelante en el mismo capitulo encontramos la semblanza que realiza Don
Hernando de los indigenas de esta regién.," Tan luego como fondeamos en es
e puerto, fueron las barcas a una de aquellas iglas, donde habia en tig—

(1) Tvidem , 1-79-80,
(2) Ibidem, I-82,
(3) Ibidem, I-86,



21,

rre veinte canoas, y la gente en la orilla, desnudos como salieron del vien==-
tre de sus madres y trafan solamente un espejo de oro al cuello, Log indios=
de aqui van pintados de varios colores, blanco, negro y rojo, tanto en la ca=
ra como en el cuerpo, Van desnudos, salvo que cubren las partes deshonesfag=
con un pafiote de algodén ajustado". Prosigue Don Hernando Colén en el mismo-
capitulo con las exploraciones realizadas por su padre.” De este puerto de -
Cerébaro pasamos a otro 1lamado Aburema (hoy laguna de Chiriqui). Después, -
el 17 del mismo mes selimos @ alta mar para llegar a Cuayge (Verague). Como-
el Almirante no cuidaba en este viaje mds que de obtener noticias, abreviando
el camino, sin defenerse mis, pasé a Cateba y eché las anclas en la boca de -
un gren rio, Trabada amistad, fueron los nuestros a tierra donde encontramos
muche gente con su rey el cual no se diferenciaba de los demfs, De allf sie-
guié al Oriente y luego a Cobraba, y como el viento era bueno, siguié de lar-
go su camino llegando 2 cinco pueblos de mucho rescate, entre los cuales esta
ba Veragua., Al dia siguiente se 1legl a un pueblo que se llama Cubiga, donde
segin un intérorete se acababa la tierra que tenfa principio en Cerébaro, =--
Sin detenerse el Almirente entrd en Portobelo, 2l que puso este nombre porque
es muy grande, hermoso y poblado, y tiene en torno muchas tierras cultivadas,
¥ llenas de casas, distantes unes de las otras un tlro de piedra, parece cosa
pintada, la nds hermosa que se haya visto (1)

Iuego de una breve estancia en Portobelo dispone :1 Almirante salir, po-
ne rumbo 2l Levante y llega a Nombre de Dios," y porque en todo el contorno =
la tierra estaba llena de maizales, se le.puso por nombre tierra de Bastimen-
Yos. Estuvimos allf hasta 23 de noviembre, y partimos dicho dia hacia Orien-
te, hasta una tierra llamada Guiga, que queds entre Veragua y Ciguaré, (Posi
blerente los indios se referfan a la zona opuesta del Itsmo de Panamé, aunque
Coldén obsesionado por las Indias orientales, interpretd con gran liberalidad-
las explicaciones de los indios)., Siguicndo nuestra navegacién llegamos a un
buen puertecillo que por no caber allf nés de cinco naves le puso el Almiran-
te el nombre de Retrete, All{ estuvinos nueve dias rescatando, y no mis por~
que 1os marineros como gente disoluta y avara les hacian mil ultrajes, rom- =
piéndose 1a paz con ellos, y hubo algunas escaramuzas entre las dos partes'.~
Tampoco escapa de la pluma de Don Hernando Coldn presentarnos alguna informa-
cién sobre la naturaleza de los indfgenas, asi como también, de la fauna, que
&1, como acompafiante de su padre en esta navegacidn pudo precisar a pesar de=-
su corta edad. "Era la gente de este pais la de mejor disposicién que hasta-
entonces habia visto entre los indios, porque eran altos y enjutos, sin tener
los vientres hinchados, y hermosos de rostro. La tierra estaba toda llena de
hierbecillas, con pocos drboles, En el puerto habia grandisimos lagartos o -
cocodrilos, los cucles salen a estar y a dormir en tierra, y esparcen un cier
to olor que parece que hay allf todo el almizele del mundoj pero son tan car
niceroes y crueles que cogen a un hombre si lo encuentran dormido en tierra y-
lo arrastran hasta el ague para comérselo, aunque luego sean timidos y buyen-

(1) Hernando Colén. Vida del Almirante Don Cristébal Colén. Con prdlogo y=
notas de Ranén Iglesia, lLéxico, Buenos Aires, Fondo de Cultura Leondmi-
Ca’ 1947 343 P- Capo KCII’ po 286-

!
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cuando se les acomete" (1) También encontramos en la obra de Don Hernando=
noticias sobre las habitaciones de los indios de la regifn de Huiva, atrilu--
yendo a las creencias de la época, la existencia de animales fabulosos. Pero
lo que en realidad los indios trataban era de protegerse de las fieras o de ~
sus enemigosy edificando sus habitaciones en las copas de los drboles, "Sali
dos de Guiga, aportemos el 17 de diciembre al puerto de Huiva. 411f vimos ~=
que aquella gente habitaba en la copa de los 4rboles, como los pijaros y ha=—=
bian atravezado de una rame a otra algunos palos, fabricando alli sus caba~ -
fias, que asi puede llamarse mejor que casas, Aunque no sabiamos el motivo de
esta novedad, juzgamos que se debia el miedo a los grifos que hay en aquel --
pais. Pasadas muchas penalidades el dfa de los Reyes liagos aporfamos & un ==
puerto que los indios llaman Yebra y el Almirante puso por nombre Belén, lue-
go hizo sondear el rio y otro que los indios llaran Veragua, y entrando por -
el rfo Belén hasta el pueblo de los indios, tuvimos noticias de que las minas
de oro estaban en Veragua" (2). Prosigue Don Hernando con el relato de las =
exploraciones de su padre en tierras de Veragua, "Veragua tenia fama de rica
tierra, de minas y oro, Al tercer dfa, el Adelantado (Bartolomé Colén herma=
no del Almirante) fué con los boteles hastz el pueblo de Quibio, (este es el=
mismo cacique que el Almirante nombra como Quibian) donde se trataron ambos =
con mucha cortesia y amistad, Al dfa siguiente fué Quibio a visiter al Almi-
rante, BEstando asi tan contentos y en amistad, fué el rio con tanta furia, -
que sin poder evitarlo ni echar los cables a tierra, dié la furia del agua en
la nave capitana con tanta fuerza que rompidé una de las anclas y la echd con-
tanto impetu sobre las otras que a una le quebré la contramesana, Esta tor--
menta durd varios dias. Rempian las olas con tanta fuerza que no se podia sa-
lir & tierra 2 edificar, porque el Almirante tenia deferminado dejar al Ade--
lantado con la mayor parte de la gente, para que poblasen y sujetasen aquella
tierra, Habiéndo avanzado, salié el Adelantado a tierra, y junto con gente -
del cacique Quibio caminaron hasta las minas, y en el espacio de cuatro ho- -
ras, cada uno cogié oro entre las raices de los drboles, que eran frondosisi-
mos en aquel pais y llegaban hasta el cielo. Después se supo que estas minas
no eran de Veragua, sino de Uriré, que es un pueblo de enemigos; y como tie==
nen guéfri con Veragua los mandaron a aquella tierra para que dejaran las su~
yasts (3

En el sefiorfo de Dururi, en la regién de Veragua, pudo don Hernando Co--
1én constatar el uso de cierta hierba para los cristianos desconocida y que =
nosotros nos inclinamos a afirmar que se trataba del tabaco, porque segfin la-
relacién que hace Don Hernando, "los indios y el cacique no cesaban de meter~
se en la boca una hierba seca, y a veces tomaban cierto polvo que llevaban ==
juwto a la dicha hierba seca, lo cual parece cosa fea, Del sefiorfo de Dururi
pasamos a Cateba, que es otro pueblo, y los indios de aqui tienen costumbres-
parecidas a los de la isla Espafiola; pero los de Veragua y sus contornos cuan
do hablan unos con otros se ponen de espaldas, y cuando comen mastican siem-=

(1) Ibidem, Cap., XCIII, 288,
(2) Ibidem, Cap. XCIV, 292,
{3) ZIbidem, Cap, XCV, 2945,
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pre la misma hierba, lo cual creemos que sea la causa de tener los dientes -—-
gastados, Su comida es pescado que pescan con redes y con anzuelos de huesos
que hacen de las conchas, Tienen también para su alimento mucho mafz, de que
hacen vino blanco y tinto, como se hace la cerveza en Inglaterra, Hacen - ==
otros vinos de otros drboles, que parecen palmeras, pero tienen en el tronco=
nuchas espinas como el puercoespin”, En el mismo capitulo prosigue Don Her--
nando con la deseripeién de algunas frutas que €1 pudo conocer en esa regidn-
de Veragua,

"Hay también otras clases de frutas, de donde hacen vinos, especialmente
de una que nace en 4rboles altisimos tan grandes como cedros y tienen cada ==
una dos, tres y cuatro huesos de modo de nueccs, aunque no redondas, sino co=
mo el ajo y la castafia, La corteza de este fruto, es como la de la granada y
se parece a ella, cuando se quita del &rbol, aunque no tiene coronilla, Su =
sabor es como de durazno o pera muy buena, De estas unas son mejores que - =
otras, como sucede con las demis frutas., También las hay en las islas que -=
los indios lleman mameyes. (1)

Previsto por el Almirante el regreso a Espafia, no lo puede hacer porque-
la desembocadura del rio por donde debia salir estaba obstruida por la arena-
acumulada durante los meses de lluvia, Don Hernando asienta el hecho y nos -
informa: "Con esto quedamos encerrados y sin remedio alguno, porgue sre impo-
sible sacar los navios per la arena," Luego prosigue con el ataque del caci-
que Quibian a los espafioles, "En estos tiempos se supo que el Quibio queria-
poner fuego a las casas y matar a los cristianos, El Adelantado como hombre-
valiente que era decidid ir por el Quibio, so pretexto de que iba a verlo de-
su brazo enfermo, Asf lo hizo, y en cuanto lo tuvo cogido de un brazo acudig
ron los demds, Y aunque eran de grandes fuerzas, el Adelantado hizo tan bue-
na presa que fué suficiente, Después tratondo con los capitanes de mds honra
a quien se debia encomendar aquella gente para que los ilevasen a las naves,-
se los entregd por fin a Juan Sdnchez de C4diz, piloto y hombre muy estimado,
1levando el cacique atado a los piés," Por descuido o "movido por compasidn,
atestigua Don Hernande, Juen Sénchez solté al Quibio del batel que lo tenia -
atado, Como era de noche el Quibio dando un gran salto gand la orilla, no pu
diendo ver los otros donde arrimé a la orilla", "il dia siguiente primero de
abril decidié el Adelantado volverse a los bateles por temor a que los indios
atacaran, y en llegando present$ 2l Almirante el botin quitado a Quibiof., (2)

Dispuestas y ordenadzs las instrucciones para el gobierno de la colonia-
de Belén, decide el Almirante vartir para Jspafia. Pero en cuanto salié al --
mar, el cacique Quibio dispuso tomar venganza contra los desamparados colo- =
nos. Don Hernando tembién nos brinda esta noticia al referir: “E1 Adelantado
que era hombre de gran coraadn, se opuso a los enemigos con una lanza, animan
do a los suyos y atacando bravamente a los indios con siete u ocho que lo se-
guian, de modo que los hicieron retirarse hasta el bosque, que estaba cercano
a la casa," (3)

(1) ZIbidem, Cap. XCVI, 297-9.
(2) Ibidem, Caps XCVII, 301-2,

(3) Ibidem, Cap. C, 308.
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Finalmente, por lo que respecta al esclarecimiento del cuarto viaje del
Alnirente Don Cristébal Coldn, y que reza con nuestra historia, debemos ci==
tar lo que Don Hernando Colén, acompafiante de su padre en éste dltimo viaje-
pudo, para nuestra fortuna, consignar en las piginas de sw; Vida del Almiran
te Don Cristébal Colén, Asi, tenemos que: "Informado el Almirante de la de-
trota y desesperacion de aquella gente, resolvib esperarlos para recogerlos,
aunque no sin gran peligro, porque si el tiempo empeoraba, no tenian esperan
zas de salvarse &1 ni ninguno, Pero Nuestro Sefior quise que al cabo de ocho
dfas la mar pudiera abonanzar y poder rescatarlos. Asi, con gran alegria de
vernos todos juntos, nos hicimos a la vela rumbo al Levante, costa arriba de
aquella tierra, pues aunque todos los pilotos les parecia que tomando la via
del Norte podiamos volver a Santo Domingo, Sélo el Almirante y el Adelanta-
do su hermano sabian que era necesario ir un buen trecho por la costa arriba
antes de atravesar el mar que hay entre la Tierra-Firme y la isla Espafiola,=
Como &1 sabia mejor lo que convenia, seguimos nuestro camino hasta llegar a=
Portobelo. Siguiendo la costa pasamos hasta mis alld del puerto de Retrete,
y una tierra que tenia cerca muchas isletas, a las que el Almirante 1lamé de
Lag Barbas, aunque los indios del contorno 1lamaban ajuella tierra del czoi-
que Pocorosa, (Al grupo de islas que el Almirente designd como Las Barbas,=
¢s actualmente conocido como el Archipiélago de las Lulatas,) Pasando mds -
adelante, vimos en el extremo de la Tierra~firme un promontorio que el Almi
rante 11an$ Cabo de M&rmol, y dista diez leguas de Las Barbas," (1)

(1) Ibidem, Cap. C, 309. Véase: Carlos Sanz, Bibliografia de la Carta de--
Colén, ladrid, Libreria General, 1958, p. 308,

Il
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CAPITULO IV

PEDRO IARTIR D ANGLERTA

T1 destacedo humanista, Pedro lidrtir de Angleria o Angheria, "del Conse=
jo de su liagestad" como el mismo dijera, (1) hijo de una ilustre familia mi
lanesa, nacié en la villa de Arona en las riberas del lago Verbano, el 2 de-
Febrero de 1457 y murié en Granada ep Octubre de 1526,

En 177 se trasladd a Roma para proseguir y perfeccionar sus estudios -
cldsicos en la sede misma del humanismo, en mementos en que esta orientacidn
de la cultura llegaba 2 su madurez e insinuaba ya los comienzos de su deca-=
dencia, 4111 dié cima a su formacidn intelectual, vinculdndose con los més=
famosos eruditos, al mismo tiempo que por sus dotes personales se grangeaba~
anistades tan significativas como la del Cardenal Seanio Sforze, quien lo am
parb en la gran ciudad y f<wvorecié en sus estudios, En 1487 abandoné Roma,-
¥ "ante las perspectivas de amplios horizontes para su no disimulada ambi- -
cién" se dirigié a Tspafiz en momentos en que Fernando de Aragbn e Isabel de-
Castilla redoblaban sus esfuerzos en la guerra de Cranada, y, "sin egperar -
més sentd plaza de soldado, y en calidad de tal, asistié al acto final del -
drama granadine" {2). Los servicios prestados 2 los Reyes Catélicos le va--
lieron el nombramicnto de Capelldn de la Reina. Consejero prudente y escu--
chado, su crédito fué en aumento, Catedrdtico de la Universidad de Salaman=
ca contribuyé con su Opus :plstolarum a ilustrar el reinado de los Reyes Ca-
t6licos, manteniéndolos infornados dia a dia, de las prodigiosas novedades -
que se verificaban en la peninsula ibérica y muy principalmente en los terri
torios descubiertos por Cristébal Coldén y sus esforzados compafieros, Pedro-~
Mértir de Anglerfa, con sus 813 misivas escritas de 1487 a 1526, dirigidas a
diversos destinatarios, mds tarde retocadas y quizds hasta refundidas por na
nos extraflas y poco escrupulosas, ha dado 2 sus bidgrafos la impresién "de -
un verdadero periodista anticivado, cuya curiosidad se extiende a todo lo que
ocurre, a las cosas més dispares'. (3)

(1) Mario Alberto Salas, Tres Cronistas de Indias: Pedro lidrtir de Angleria,

Gonzalo Ferndndez de Oviedo ¥ Valdés, fray Bartolomé de Las. Casas, Kézi

€o, Buenos Aires, Fondo de Cultura Eoonbmica, 1959, 342 p. p. 19,

(2) Pedro lértir de Anglerfa, Las Décadas del Puevo Iundo. . Vertidas del la
tin 2 la lengua castellana por el Dr. Joaquln Torres Asensio. Con prélo
go de Luis Arocena, Buenos Aires, Editorial Bajel, 1944, XI p. Torres-
Asensio publicé con motivo del cuarto centenario del descubrimisnto de -
Anérica las Fuentes Historicas sobre Colén y América, 4 vs. 1892,

(3) Benito Sinches Alonso, ~ Historie de la Historiograffa Espafiola~ Ensayo =

rior de Investlgaclones Cientificas, 1941, 1-402,
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Pedro Mértir fué, segin feliz frase de J. H. Majirol, "el gacetero del
descubrimiento de Amérisa "En época en que no se conocian los periddicos, =
el culto informante mantuvo indudable interés, por el acopio de valiosos in
formes de los personajes y figuras importantes de su tiempo. (1) Sin ol=m
bargo, aunque "italiano hasta los huesos" como lo llama lenéndez y Pelayo,~
aludiendo a su sagacidad y diplomacia se identificé del todo con su patria-
adoptiva, y traté los temas relativos a la politica y religidn, en el mismo
tono que los nacionales el Opus Epistolarum, es "inapreciable como mina de-
noticias dispares pero estd 1egos de equivaler a una exposicién sistemdtica
de conjunto, Como escritos, semejan su talento con igual despreocupacidn =
que lo? ;suntos ugando de un expresivo voo@bularlo abundante en neologis==
nos, (2

Con la muerte de Isabel de Castilla, ocurrida en 1504, hall$ Pedro Hér
tir de Anglerfa la ocasitn de comprobar que junto al Rey Pernando de Aragbn
_ ¥ Castilla podia conservar su situacién preminente, pero los afios innedie-=
tos a la muerte del Rey Fernendo resultaron para Espafia mucho mis criticos-
que los que habfan seguido a Isabel, por lo que Pedro lidrtir fué en ol cur-
so de ellos, "el esvectador atento y conciente de sucesos que interesaban -
vitelmente 21 presente y futuro del reino". Bajo la nueva dinastia, y mien
tras los afios transcurrian plécidamente, no le fueron regateadas 2l humanis
ta nuevas recompensas y dignidades. Asi vemos que en 1520 fué nombrado Cro
nista; en 1523 el Papa Adriano VI lo nombra Arcipreste de Ocafiay y al afio -
siguiente Carlos V, ademis de proponerlo a la Santa Sede para la Abadfa - -
Fpiscopal de Jamaica, lo designé miembro del Real Consejo de las Indias - -
cuando este orgenismo fué instituido legalmente y determinada su jurisdic--

cién, (3)

En resumen, aunque hemos omitido algunos aspectos de la vida del culto
humanista milanés, la biografia de Pedro no posee, en apariencia, el inte--
rés y la atraccién que poseen las de otros cronistas e historiadores de In-
dias, "Sus andanzas por las cortes, su aprendizaje de las humanidades, su-
amistad con eruditos y poderosos Cardenales y Embajadores son aspectos de -
3u biografia que no acaban de atarlo fuerterente a la sustancia indiana,

Antes de su muerte, Pedro Mrtir escribié a su antiguo protector, Juan

{1) José Kanuel Pérez Cabrera. Historiografia de Cuba, Iiéxico, Instituto
Panamericano de GeOgrafla e Hlstorla, Comision de Historia, 1962 372
rica del 51glo AL, donde hace un brillante comentario de la‘tesis pre
‘sentada por J, H, ha31rol titulada; Cartas Jtalianas a la corte de Es-
pafia, Paris, Hachette, 1887,

(2) B. Sénchez Alonso, Op. Cit, I-403.
(3) Anglerfa, Op. Cit, KII-KIII Do

(1) M. A, Salas, Ops Cit. 17.
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de Borromeo, la significacién que tendrian las empresas de su compatriota -
Cristébal Colbn, por lo que decide historiarlas, Habia pues, para entonces
dado principio a une tarea que sélo la muerte iba a inferrumpir y ello acag
cié cuando ya los sucescs, de los que 81 1lamé antes que nadie, con toda p-
propiedad, Fuevo lLiundo, le proporcionaron denso material para la composi- =
cion de ocho Décadas. Con ellas, Pedro Lértir quedard consagrado como el -
primer historiador de América y la historiografia humanista anotard en su -
haber, el intento, también primero, de ensayar su modo peculiar en sus exi-
gencias y preocupaciones. (1)

Ahora bien, no hay diferencia esencial entre la manera de tratar los =
asuntos en las Cartas y en las Décadas. FEn las Cartas consigna las noti- -
cias curiosas que de América van llegando, referidas por igual a hechos que
a usos, creencias y demés particularidades, ©In el Orbe Novo hace lo mismo-
con més extensién, No se trata de una obra concebida de conJunto, sino ela
borada a medida que los descubrimientos se realizan y las informaciones se-
reciben, prescindiendo de toda clase de antecedentes. Los elementos para -
componer sus Décadas los toma desde el momento en que se le conceden & Co=-
16n los medios para realizar su expedicién, y en el primer libro fechado el
13 de noviembre de 1493 consigna cuanto hasta entonces se sabia, Los li- -
bros van dirigidos a distintos destinatarios por lo que se acentla mds su -
cardcter epistolar, (2)

La obra que ha caracterizado a Pedro Martir como historiador de Indias
es las Décadas del Iueve lundo, formade en total por ocho Décadas, las cua-
les alcanzan hasta el aio 1525, En ellas como en el Opus Epistolarum pro--
pende a la variedad de noticias, Sin embargo, en las Décadas al relatar ~-
los sucesos de América, abrevia hédbilmente los escritos que le sirven de ba
se y prefiere explayarse en lo ameno y sorprendente por su exotismo, para -
lo que le daban amplia materia lo que de usos y creencias de los indigenas~
contaban los expedicionarios, La novedad de los temas y de los paises le =
obliga a emplear, para designar muchas cosas, palabras vulgares, de lo que-
€l, como fiel humanista, se cree obligedo 2 sincerarse. Tales son en resu-
men las relaciones halladas y escritas durante los alos de 1492 a 1525, sa-
zonadas por un hombre culto. (3)

Pasaremos a examinar el estilo y espiritu critico que caracterizd Pe==
dro Hértir en la composicidn de sus Décadas. La numerosa maraiia de noti- -
cias que a diario se sucedfan sobre América, trocébanse de tal manera que =-
todo intento de orden y concierto se convirtid en Ytarea pretorial" como ==
apunta Luis Arocena; pero Pedro Hértir comprondiendo esto se dispuso a ello
escogiendo y desechando entre ellas las noticias contradictorias y a menudo
intencionadas, dejando vatente su sentido critico porque al comienzo de su-
trabajo, cuando las prineras versiones del Iuevo lMundo estaban cuajadas de-
audaces fantasias, se escudaba en un vrudente "cuentan", "dicen", "les pare
cid", "asi me lo cuentan, asi te lo digo" (4) silas pos1b111dades de in-

(1) Anglerfa, Op. Cit, FITI-KIV 2.
(2) B. Sinchez Alonso, Op. Cit. I~447.
(3) Ibidem, I-448.

(4)__Anglerfa, Op. Cit, XVII-XVIII p.
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dagar alguna noticia e informacién quedan de momento agotadas sin que se ha-

ye arribado a una explicacién satisfactoria,FPedro lidrtir deja constancia de

lo previsorio de su acerto y aguarda que nuevos elementos de juicio lo coni-

firnen, por lo que sus frecuentes expresiones de duda y prudencia suelen con

verfirse, cuando la materia y el buen sentido del autor lo exigen, en férmu-

las mds concretas, capaces de delimitar realmente joda responsabilidad, ha--

ciendo evidente su preocupacién de no incurrir en la ingenuidad ni ofrecer -

un buen blanco de critica, Is por eso que Pedro Martir fué ajeno a los pro-

blemas morales y doctrinarios que tanto angustiaron a sus contempordneos, --

los teflogos e historiadores espaiioles, no dando luger en sus Décadas a es=-

tas preocupaciones de {ndole polémica, "Ts imitil buscer en ellas, apunta =

Mario Alberto Salas, expresiones de levantado elogio de la conguista, el en-

carecimiento de su significado espiritual y cristianc. Su mayor elogio que-

da para la grandiosidad del descubrimiento y la gmagnitud de las nuevas tie-

rras", (1) Tientras que los diligentes historiégrafos humanistas, tan celo

sos siempre de la jerarquia literaria de sus relatos, cuidaban de no incorpo

rar elementos que a su juicio menoscabaran a aquellas, en cambio, a Pedro --

lidrtir le ocupan problemas cosmogrificos, las consideraciones geogrificas de

las nuevas tierras, observaciones de las condiciones climatéricas, la-flora y
fauna etc., y, los sucesos politicos y militares que van jalonando la conquig
ta y los miltiples problemas que la empresa de Indias plantea a la flamante =
metrépoli, tieien amplia cabide en los libros de sus Décadas. Pero es, sobre
todo, "el hombre del Tuevo iumndo lo que acucia su mayor interés", (2)

Pedro Liirtir de Anglerfa, como todos los hombres renacentistas, es un es
pectador atento y deseoso de obtener conocimientos de las més variadas cosas;
la insélite ampliacidn del horizonte geogrifico fué acontecimiento fan sensa-
cional que reclamé desde el principio su atencién prefereate, haciendo del --
Huevo Iiundo objeto de su insaciable curiosidad. Los sucesos tan gloriosos de
que da cuenta el ambicioso corresponsal, aquella flor del dindmico espiritu -
de empresa que el Renacimiento encendiera en los hombres, tuvieron en €1, una
acogida entusiasta, y era que para Pedro lidrtir, no se abrfa un nuevo horizon
te en su afdn de conocer, sino que era fuerte incentivo para el suefio, y la -
humanista ilusién de suponer entre tantos sucesos -venturosos el reforno a la
perdida Bdad Dorada", (3)

Pueden sefialarse sin dude, en les Décadas de Pedro I'drtir, errores de to
dos los calibres, pero serfa un errvor anotirselos directamente a &1, mas bien
fueron & consecuencia de la época en que le tocd vivir, Ia presencia constan
te de los clésicos y el gusto por la peripecia dramdtica dicen de la forma- -
cidn literaria del autor, y por entre el desalifio de su composicidn y sus ~ -
errores g iwndes o pequelios, los valores y defectos de la obra de Pedro Ifér- -
tir, acusan un juicio favorable, 31 calificativo que se le ha dado de huma--
nista no sélo ha sido una acertada caracterizacién de su obra y de su modali-
dad personal, sino la atribucién de un valor excepcional dentro de la biblio-
grafia histérica espafiola, "Su espiritu humenista, como apunta Iario Alberto

(1) m A, Szlas, Op. Cit, 50,
(2) Anglerfa, Op. Cit, KV-KVI p

(3) Ibidem, IX-X ps
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Salas, estd caracterizado como el afan por el conocimiento, la investigacién
¥y por una actitud inquisitiva, sabia y a la vez profundamente espiritual®,

(1)

Considerando los motivos por los que Pedro Iidrtir escribif sus Décadas,
podemos deci» que lo hizo a instancias de lesexiortaciones del Papa, los Car
denales, los Duques y los Condes ya que las noticias que ellas aportaban - -
eran leidas con gusto en las eruditas cortes italianas, y por su carfcter pg
riodistico vemos que su finalidad no parece filoséfica, sino mas bien, junto
con la elemental memoria de sucesos, una honda preocupacién informativa y es
tética, ya que escribe 2l dfa, a medida que se realizaban los sucesos o 61 -
los sabfa. Pedro lidrtir, escride no con el propésito de hacer historia, si-
no con el de reportar y divulgar estas noticias a personas cuyo mandato no -
podia pasar por alto, Pero su modestia no es obstdculo para que se atribuya
a si mismo el mérito de haber recogido estos aconiecimientos, “que de lo con
?ririo habrian quedado tal vez ignorados en las voraces fauces del olvido."

2

la obra de Pedro iiirtir, por la lejania, tiene cardcter universal, ya -
que el autor jamis realizé la travesia del Atlintico, lo que le impidif la =
apreciacidn total y correcta de la reelidad americana; la captacidn del ma=~
tiz que las cosas y los ambientes poseen, se escaparon desde el principio de
la pluma de Pedro lidrtir, que como italiano culto escribif en latin, Las Dé
cadas del Iuevo undo publicadas completas por primera vez en 1530, ulgnlfl-
caron 1a ; primera Historia de América, desde el descubrimiento hasta 1525 ya-

- que el 21 de octubre de 1492 empezd su autor a redactarlas,

Por 1o que respecta a las fuentes de informacidn que utilizd Pedro lidr-
tir, debemos anotar que ellas fueron poco librescas y que como hombre de cul
tura y civilizacién rehuyé al espectdculo de las Indias y prefirié verlas --
con ojos de otros, porque gustaba evidentemente de saber las cosas conversan
do con los autores de los sucesos, conociendo con fortuna a la mayor parte -
de los navegantes y conquistadores que frecuentemente acudian a las cortes.-
Otras fuentes de informacién fueron las cartas e informes oficiales que, co~
mo miembro del Consejo de las Indias, pudo tener y examinar personalmente. -
Su posicién en el seno mismo de los orgenismos oficiales de Tspaila le permi-
tieron moverse de prisa pero cautelosamente en medio de tantas conversacio--
nes, cartas y papeles impresos que a diario llegaban z la corte y al Consejo
de Indias. (3) Cuendo Pedro lidrtir cita a Pedrarias Dévila y a Vasco Fifiez
de Balboa como algunos de sus informantes apunta: "Cuando me encuentro con -
carta de Pedro Arias, que el 12 de abril de 1514 se did a la vela en el puer
to de San Licar de Barrameda, con Tumbo a aquellas tierras, refiere que, lle
geron sin novedad €1, su ejército y la armeda", También Vasco Iiifies le es--
cribié informéndole del descubrimiento de 1a mar del Sur, Pedro [riir reco
ge la carta en estos términos: "el 4 de marso de 1514, recibi de Vasco Nifiez

(1) B A Selas, Op. Cit. 16,
(2) Anglerfa, Op, Cit. IV .
(3) Ha. A, Salas, Op. Cit. 36,
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otragﬂbartas 2l estilo militar por las cuales he sabido que ha cruzado’las -
montalias que separan al gran océano de nosotros desconocido y otro mar austral
nds ignorado." (1)

Pedro lidrtir nos interesa para el estudio de la historiografia panamefia-
del siglo AVI, porque en sus Décadas del ifuevo Iundo y en el Opus Epistolarum
recoge una gran multitud de noticias sobre muestro berritoric. Del cuarto —-
viaje de Cristébal Coldn, que fué en el que tocé tierras panamefias, y por las
noticias recibidas directamente del gran navegante, podemos citar lo que 61 -
misno anotd en sus Décadas: "En el afio de 1502 de nuestra salud, zarpd el pri
mero de mayo con rumbo a América el Primer ilmirante, teniendo un viaje feliz
1leg6 a la costa Atlintica, pasando por Hoadurus y Costa Rica, llega el Almi-
rante a las costas de Veragua, y alli, temiendo por la broma y molestadd por-
el mar contrario, se volvié corriente abajo hacia el Occidente. Intré a Rio-
Hebra, donde envié a su hermano Bartolomé Colén para Veragua y rio del mismo-
nombre, el Almirante entrando por ¢l rio Veragua despuds de sondear su boca,-
se pone a hablar, por seffes con el cacique Juiba, los nuestros creyeron:que -
- les daba permiso para seguir 1fo arriba y fundar como eran los deseos del Al-
nirante, pero los indios olicndo su futura ruine, se vinieron en armas y los-
nuestros abandonando aquella tierra volvieron por donde habian venido, y éste
fué el Gltimo de los viajes del Primer Almirante a estas tierras, (2)

Entre muchas de las noticias que el culto humanista anotara en sus Déca-
das y que conciernen a nuestro territorio, encontramos algunas mediciones de-
las distencias que burde;ente pudieron trazar los primeros navegentes espafio-
les que visitaran las costas americanas, Se refiere Pedro lidrtir a la distan
cia que hay desde el puerto de Carfagena hasta la isla Gscudo de Cateba "Par-
tiendo desde el puerto de Cartogena hasta la boca del rfo Urabd o Darién, que
es donde estd fundado el pueblo de Santa llaria de le Antigua del Darién hay -
aproxinadamente doscientas veinte leguas, desde el Darién urabense hasta el -
rio de Veragua, donde se iba a fijar Nicuesa si Dios no hubiera dispuesto - -
otra cosa, medimos que habia ciento treinta leguas y de Veragua hasta el Escu
do de Catebd, ciento cuarenta leguas, pero otros me han dicho que hay mds."

(3)

Ocupdé también el interés del humanista insertar en sus péginas las mis -
variadas noticias sobre la naturaleza de estes tierras, es por ello que no es
capa de su pluma apunter noticias reales y fabulosas; por lo que a nuestro e
rritorio concierne, encortramos en sus Décadas noticias sobre la hidrografia~
de la- provincia del Darién, aprovechando a la vez para insertar la variada-
flora y fauna que de esta regién tuvo noticias. De ello dice: “El rio Darién
por estrecho alveo desemboca en el golfo de Urabd, nasando por el lugar que -
escogieron Enciso y Vasco Nifiez pars poblar. Ademds en el Darién hay otros -
rios y los lugares lacuestres que quedan con agua por las inundaciones; se ==
crian faisanes, pavos, pero no de colores, y muchas clases de aves diferentes
de las nuesiras, y para comer, ya para deleitar con sus variados cantares los

(1) tnglerfa, Op. Cit. Déo. ITT, L. I, Cap. I, p. 197,
(2) Ibidem, Dée. IIT, L. IV, Cap. III, p. 234

(3) Ibidem, Dée, II, L. X, Cap, I, p. 190.
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oldos de quienes las escuchan. ILos del Darién tienen muchas frutas de &rbo-
les indigends, de variado sabor y saludable para use de los hombres de las~-
cuales diré las principales y més conocides de estas frutas; guayanos, vul--
germente 1lamados linones, el guarauana que es mayor que el naranjo, otro pa
recido a castafo que d4 un fruto parecido al higo de nosotros, el mameyo, el
guananald, los hovos, el mirobilano apto para cebar a los cerdos, las bata--
tas y yucas que son como raices y sirven para hacer pan. ILos animales son =
tigres y leones, no tan fieros como los nuestros pero que atacan cuando los-
bersiguen y comen 2 los indios cuando los cogen solos, puercos que tienen el
ombligo en el espinazo y por all{ orinan, churchas que vienen de noche a chu
par la sangre o arrancarle la cabeza a las gallinas, perros que ceban y co-
nen."(t) Los sacrificios humanos también fué maieria que Pedro Idrtir anoid en
sus Décadas. “En algunas partes del creido continente estdn entregados a CcE
remonias vanas que merecen referirse, In Castilla del Oro, en €1 Darién, -
efectlian ritos en honor de Dabayba, nombre dste de un simulacro lo mismo que

- el rfo. A su templo que dilate del Darién unas cuarenta leguas, envian los-

caciques desde regiones muy distantes, en cierta temporada del aflo, esclavos
para que los inmolen, y también veneran ¢l lugar con numerosos concursos del
pueblo. Delante de su deidad sacrifican a los esclavos, después los queman,
persuadidos de que el olor de aquellas llamas son agradables al simulacro, -

como la luz de la cera o el humo del incienso entre nosotros a los habitan--
tes del cielo., (2)

Con un poco de exageracién y fébula a la vez, a nuestro juicio, Pedro -
lNértir, al recoger las noticias que los primeros exploradores y conquistado-
res le comunicaron verbalmente o por escrito, anota sobre las armas usadas -
por los indios del Darién 2l decir: "peleaban con flechas envenenadas, y don
de ven que no va protegida la carne de su contrario, alli clavan.fijarente -
la saeta, Tienen también astas arrojadizas que a la hora de la lucha las ti
ran de lejos tan rdpidamente que, cual nube, quitan el sol a los enemigos, -
Usan asi mismo enchas espadas de madera endurecidas, con las cuales si se -~
llege 2 las menos luchan de cerca ferozmente, y asi muchas veces;les hicie--
ron muchas heridas a los muestrost, (3)

liuchas veces, el humanista, con sutil ironfa, leve burla o bien con bre
vedad, atisbd la razén de la distancia entre el conquistador y el ind{gena,-
la razdn de la causa de la muerte del indio; alli donde la voracidad y la an
giedad del oro acab con &1, Supo tembidn,cual fué el problema fundemental,
que la conquista planted al aborigen, no sélo por lo que respecta a su liber
tad, sino al trabajo. En una palabra, que la nocién del trabajo, tal como -
lo podia entender el conquistador, era ajema n 1a cultura indigena. 31 con~
quistador espafiol, visto por Pedro Iifrtir, no parece responder 2 grandes ~=-
ideales, concordando con esta postura, puede decirse que la ambicitn y la co
dioia es la que mueve al conquistador, y no sélo al conquistador, sino que a
toda la nacidn espafiola es aventurera, Tn esta forma, al referirse a algu--
_ nos capitanes de la conquista lo hace sencilla y directamente, Vasco Nifiez~

" (1) Ibidem, Déc. II, L, IX, Cap, I, p. 181-3,
. {2) 1bidem, Déc. VII, L, X, Cap. II, po 157, :

(3) Ibidem, Dégy IV, L, X, Cap I, o 345
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de Balboa por ejemplo, ha sido victima reiterada de sus delicadas burlas, Lo-
1lama: "Distinguido en la esgrima, el gladiador, el buen estoquero o simplemen
. te el esgrimidor que formabta los escuadrones," De Juan de Ayora, hermano del~
historiador Gonzalo de Ayora dice: “"ciudadano de Cérdoba, de noble linaje, en-
viado de Prefor, mds codicioso de oro que el de hacer bien las cosas o de merg
cer alabanza, aprovechando la ocasibn contra los caclques, despojé a muchos y-
contra derecho y justicia les sacd oro y les tratd cruelmente, segin cuentan;~
pero perddneme porque entre tentas agitaciones ocednicas nada ne ha disgusta—
do tanto como la'avaricia de ese hombre, que de tal manera alterd los &nimos =
tranquilos de los caciques, (1)

La repugnancia por todo lo violento fué patente en Pedro Nértir, Asf, --
cuando se refiere a Pedrarias Dévila, gobernador de Castilla del Oro, prefiere
pasar répidamente sobre los hechos de las exploraciones militares ordenadas -—-
por el gobernador manifestando ques "son horribles y nada agradables, y que, -
en el Darién no se he hecho otra cosa que asesinar y ser asesinados", Ahora =
tien, lograda por Vasco Ififiez de Balboa la pacificacin de tode la regién del-
golfo de Urabd conocida por nosotros como el Darién, y teniendo noticias de la
exitencia de otro mar, dispone enviar a la corte dos procuradores a gestionar
" ante el Rey y el Consejo de Indias la formacién de una irmada para acometer la
empresa, Pedro lirtir relata la llegada de los procuradores manifestando: - -
As{ pues, los dos procuradores de los darieneses, Juan de Caicedo y Rodrigo In
riguez de Colmenares, entraron en la corte en el mes de mayo de 1513, y fué --
Juan de Fonseca, obispo de Burgos quien los recibié honorificamente, porque ve
nina del otro mundo entre gente desmuda, de tierras hasta ahora desconocidas,=
¥ con el patrocinio del prelado, los dos procuradores fueron oidos por el Rey-
¥ todos los del palacio por su novedad," Poco mis adelante, en el mismo capi-
tulo asienta; "Bscuchados los procuradores el Rey pensd en enviar a un jefe -
que restaurara lo perdido quitando el mando a les que se lo habian arrogado ~-
sin su real mendato y para este cargo fué elegido, Pedro Arias de Avila, pero
ciuvdadano de Segovia, que entre los espafiocles 1levaba por antoncmasia el nom~

" bre de Justador, porque desde su juventud sobresalia en el manejo de las ar--
mas, luchos insistieron en quitarle el cargo a Pedro Arias, pero el prelade-
de Burgos lo defendid y mantuvo el cargo logrando se le confirmasen mds am- =
plias facultades." (2)

A continuacidn apuntaremos algunas de las noticias que el humanista, pri-
mer Abad de Jamaica aslenta a lo largo de sus Décadas y que rezan con nuestro-
pasado. o seguiremos el orden cronolégico, sino el que nos hemos impuesto pa
ra la realizacibn de este trabajo. Tmpezaremos por la fundacién de villas y -
ciudades realizadas en la provincia de Castilla del Oro,

Teniéndose en la corte algunas noticias sobre la existencia de recientes-
exploraciones en la Tierra~Firme, ¢l Rey determina para la mejor sujecifn de -
las tierras descubiertas, establecer dos gobernaciones, IHombrados los goberna
dores para la Ilueva Andalucia y Castilla del Oro, y efectuados los viajes para
establecer asientos y colonias on la Tierra-Firme, el gobernador de Castilla -
del Oro, Diego de Nicuesa tiene la mala fortuna de extraviarse, pero; antes,

———

(1) Ibidem, Déc, ITT, L. X, Caps III, pe 2934

(2) Ibidem, Déc, II, L, VII, Cap, I, p. 167-8.

i
{
|
)
'
1
e !
1
|
b
|
1
i



| 3

Lartfn Perndndez de nciso y Vasco Nifiez de B lboa ya habien establetido una=
pequefia colonia en tierras continentales, Pedro lMértir nos brinda ihformes -
de esta fundacién al referir: "Sorprendido Znciso y Balboa por el mer contra
rio y teniendo que pelear con los indios flecheros de Urabd de la parte = = =
Orlental, acorddse Vasco Nifiez que venia escondido en una pipe huyendo de sus
acreedores de Janto Domingo, que €1 en vieje que hizo con Rodrigo de Bastidas
entre 1500 y 1502, habia visto en la otra orilla del golfo de Urabd un pueblo
de indios que no usaben hierba en sus flechas. Acordaron ir donde Vdsco Ni--
flez decia y 1legendo hasta el rio del Darién, que desemboca en el lado Occi--
dental del golfo de Urabd, en su orilla los espaiioles establecieron una colo=
nia después de echar por la fuerza al cecique Csmaco, “n cumplimiento del vo
to que hicicron cuando la batalla, le pusieron a la colonia el nombre de San-
td liorda de la Antigua del Darién, y fué esta la primera fundacién de Tierra-
Firme", "I'ds adelante anota Pedro Ldrtir las condiciones de la colonia," ==
Ahora hemos de referir lo que escriben del Darién y de la colonia que han fun
dado en sus orillas y, como dijinos, la llamen ellos, Sante larfa de la Anti=
gua, La situacién del lugar es enfermiza y pestifera, més perniciosa que el=-
clima de Cerdefia; todos se ponen pélidos como los que tienen ictericia. 3s =
pués, la habitecidn del Darién perjudicial, no por la regién sino por la nath
raleza del suelo, nor pantanoso que cs, y rodeado de féfidas lagunas, Por es
te motivo tratan de cambiar de sitio; y asl los prizeros la nec051dad les pre
cisd fijarse allf, pucs se vefan tan necesitzdos los aue primero llegeron a -
aquella tierra, que no sc cuidaron de mudarse de sitio. Ho tiene puerto - -
aquél 1 ugur, que diste de la garganta del golfo tres leguas; y es un camino -
arduo y &sparo pare llevar las proviciones desde el mar." Pégines zdelante y
en el mismo capitulo encontramos noticias sobre las fundaciones de colonias =
en nuestro territorio. "A treinta leguas de anta Larfa de la intigua del Da
Tién, estd situade la scgunde coloniz llamcde icla, A cuarenta leguas de és-
ta, se encuentro el domicilio 1l:mcdo de Iombre de Dios, con el nombre del --
puerto que 2si lo 1lamé el primer Almirente. In la playa austral estén con -
sus MiSmOS nombres patrios Panamd y Tatén, Gltimas que se han leventado," (1)

Sobre los hochos politicos de la colonia, también nos brinda Pedro lir--
tir algunas informaciones, Trotaremos en este comeniario de ajustornos en lo
posible & una ordenacidn secuente, en la salvedad de incurrir, vor el cardc--
ter mismo de 1z obra, on pequeiios saltos, es decir, el autor escribié confor-
me iban 1llegando les noticia: del I'mevo Iundo; por 1o que 81 tampoco siguif -
una fiel cronologfa de los acontecimientos, Asi, vemos que, despachados los-
titulos reales para lzs gobernaciones de Tierra-Firme e iniciadas las explora
ciones de sus gobernaciones por Micuesa y Hojedn, ol gobernador Diego de Hi--
cuesa se extravia cuando iba runbo a la vprovincia de Veragua, donde pensaba =
asentar su gobierno. 71 capitén Lope de Clano, anie el embarazoso problema -
de haber quedado lz armade sin un jefe inmediato, osumié cl mando. Pedro Ear
tir nos refiere el incidentes "Perdido Hicuesa, delirando, formaron juicio --
que el jefe Ficuesa no le faltaria quien le dierc noticias de Veragua, y en lu
gdr de su extreviado compafiero, tonan por gobernador a Lope de Olano por el -
consejo del cual y de los principales. (2)

(1) Ibidem, Déc. ITI, L. VI, Cap. III, p. 254; IV, L. IX, Cep. III, De 392y

V. L. IX, Cap, I, D. 449.

(2) Ibvidem, Déc. II, L. II, Cap. I, D, 132,



Después que es rescatado Diego de Nicuesa por Rodrigo de Colmenares, es
1levado hasta Veragua y ante la presencia de Lope de Olano, "lo encarcela y -
pone grillos, acusindolo de traidor porque le abia arrogado la autoridad de ~
gobernador e inducido por la dulzura del mendo no se habia acordado de su pér
dida y habia sido negligente en averiguar por qué se habia tradado tanto, --
Dispuso marcharse inmediatamente de la tierra tan desventurada, sacando de Ve
ragua cuanto habie 1levado alli, y mendd derse la vela para Oriente. a 26 mi
llag de alli, determind edificar un castillo en la playa del puerto de Hombre
de Diosy pero el hambre no lo dejaba trebazjar por lo que sélo resulié una to-
rrecilla para resistir los primeros fmpetus de los naturalest, (1)

Iientres Diego de Nicuesa se encontraba realizando la construccidn de la
fortaleza en el puerto de Hombre de Dios; en la colonia de Santa Haria de la-
Antiorn dal Darién, Vasco lifiez de Balboa y lartin Ferndndez de Enciso, divi-
didos en bandos contrarios, proponen para un mejor fobierno de la colenia en-
viar por Hicuesa para que los gobernase, Acordado esto, 1legh en esos dias -
Rodrigo nriquez de Colmenares al puerto de Senta liaria, con dos bergantines-
y abundancia de alimentos comisionado para realizar el rescate de Nicuesa. -
"Halld a Ficuess edificando, en mayor desdicha que hombre alguno, extremadamen
te malicioso y escudlido con sesenta compaleros que quedaban de mas de sete--
cientos con que inicié su armada." Prosigue Pedro Idrtir con la narracién, ~
"después de derramar ldgrimas tras el ilanto y el mucho lamenterse de su suer
te infeliz, y tras las acciones de gracia, Ficuesa, echado 2 los pies de su -
salvador, comenzé a hablar antes de ver a los urabenses, de cambiar el estado
de las cosas, de recogerles el oro a todos, Estas cosas llegaron a los oidos
de los urabenses que concertaron en contra de Ficuesa los 4nimos de Inciso, -
Pretor por Hojeda y los de Vasco Hlfiez. Rechazdronle y no dejéndolo desembar
car junto con diecisiete de los compaieros que habia traido, y el primero de-
marzo 2 embarcé el desdichado Nicuesa junto con sus compafleros rumbo a la Es
paﬁol? ? quejarse de Vasco ifiez y de Anciso, sin que jamés se haya sabido de
g1 (2

Expulsado Dicgo de Nicuesa de la colonia del Darién, se dedica Vasco lu-
fiez & realizar entradas por el territorio. Después de lograda la pacifica- -
cibn de algunos sefiorios como el del cacique Careta y Comagre, decide regre~-
sar a Santa liarfa de la Antigua. Do vamos a repetir la plafica que sostuvo -
Vasco Hifiez con uno de los hijos del cacique Comagre, en la cual le informé -
de la existencia de otro mar para los espafioles descomocido; asi que, encon—-
tréndose Vasco Mifies nuevanenie en le colonia del Darién dispuso escoger pro=
curadores para que fueran a Espaie az informar sobre lo sucedido. Pero deje--
mos a Pedro i&r¥ir que nos informe sobre este .contecimiento., "De regreso en
el Darién, dispuso Vasco Wifiez escoger procuradores para que fueran a la Ispa
fiola y a Espafia comisionados para informar al Rey del estado de las provin- =
cias del Darién y la existencia de otro mar austral, Escogieron a cierto - =

Juan de Caicedo, custor del Fisco Real en aquellas tierras, Tenia suma con-
fianza en que este Caicedo de que lo harfa bien, y también que volveria, pues
Fdbia 1levado consigo a aquellas regiones a su mujer y en prenda de su regre-

(1) Ibidem, Déc. II, L. IIT Cap. II, pe 1344

(2)  Ibidem, Déc, II, L. ITI, Cap, I, p. 140

—————
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80 la dejaba en noder de sus compaieros. Despuds opinaron que se debia dar a
Caicedo un compafiero, paras que si faltaba uno, lo que podia facilmente suce-~
der, qucdara otro y si er cambio los dos llegazban bien, el Rey creyera mesjor-
la relacién de los dos, Por fin recay$ la suerte en Rodrigo “nriguez de Colw
menares de quien muchas veces hemos hecho mencidén, porque era hombre de expe-
riencia, pues desde su adolecencia y juventud, por mer y por tierra habia re-
corrido toda la' Juropa, adends tenia propiedades y grandes sementeras." (1)

Confirmado’ el nombramiento de Pedrarias Dévila pard gobernador de Casti-
1la del Oro, y alistada la armada por cuenta del Rey, llegd a Santa Farfa de-
la intigua del Darién el 21 de julio de 1514, Segln Fedro Iirtir, "cuatro --
dfas despus, el pueblo darienense, con su Prefecto Vasco Iiifies de Balboa al-
frente, s2lid a recibirlos a distancia de tres millas cantando el Te Deum ---
Laudamus, Cada uno recibid a los visitentes en sus casas, que estan edifica-
das @ la imitacidn del pafs," Continua Pedro idrtir con el juicio de residen
cia que Pedrarias le hizo 2 Vasco Mifez, "Al dfa siguiente de la llegada se=
traté en silencio y en plblico, en junto y por separado, de lo que habia es-—-
crito Vasco Nifiez, Adelantado de la mar del Sur, y se puso en claro que era =
verdadero todo lo que habfz comunicado al Rey Catélico. Cobrada la multa por
1os excesos contra Nicuesa y Dneiso, se le devolvié toda su haciendd." (2)

Parz terminar con este aspecto de las noticias consignadas por Pedro lifr
tir en sus Décedas y que rezan con nuestio pasado, debemos asentsr les mismas
que de Castilla del Oro envia Pedrarias al Consejo de Indias. Pedro lidrtir -
los recogid y nos informa; "Hemos leido er el Senado un legajo de cartas en-
viadas por Pedro Arias: las materias de sus czapitulos son acerca de sus actos,
de los arduos trabajos suyos y de sus compaileros de armas, muchas de la parti-
da préxima del Tesorero Real de aguellas tierras con cantidad de oro que no -
llega a precisar; el camino comenzade, que una ves hecho habrd commicado con
anbos mares, en otros capitulos acusa a (il Gouzdlez Divila de la violencia -
ejercida contra su jefe en Vicaragua, Francisco Hernéndez, y alaba la modes--
tia y templanza de éste, Pide Pedro Arias con gran redimiento que le conceda
ya el César volver al lado de su mujer y de sus hijos, por que se siente traba
jado por la vejez y mil enfermedades, Asi se ha decretado, pues se le llama-
¥ en su luger se le pone a un caballero de Cdrdoba, 1llamado Pedro de los Rios,
que estd entre nosotros y se dispone marchar," (3)

Los econtecimienios del descubrimiento, exploracién y conquista recogi--
dos por Pedro I'drtir en sus Décadss del T'ueve iundo, contribuyen de nenera es
pecial al esclareciniento de nuestro incipiente proceso histérico, Para no -
apartarnos del plan irnicialmente trazado en el estudio de este culto humanis~
ta, anotaremos las noticias e informes que 61 recoge en sus Décadas., Seguire~
nos hasta donde nos sea posible la secuencia de los acontecimientos y hechos-
realizados por ‘los conquistadores en Castilla del Oro,

(1) Ibidem, Déc. II, L. VI, Cap. I, p. 159=60.
(2) Ibiden, Dée, III, Lo Vi, Caps II, po 251, 3
(3) Ibidem, Dc. VIII, L. I, Cap. IV, Do 630

e ]



364

Asf, escribe que: "Determinado por el Rey que se nombrasen gobernadores
pare poblar la Tierra-Firme, se escogieron a flonso de Hojeda y Diego de Ni=-
cueda, el primero seria gobernador de la Hueva Andalucia y el ofro de Gasti-
1la del Oro. Partida de la Jspafiola la armeda conducida por Diego de Iicue-
say "llega, segin Pedro I'drtir, con rumbo a Veragus, costeando siempre la ==
playa con las tropas que habia sacado, tomd une ensenada que los indigenas -
llanan Coiba y su Rey Carefa. 3Incontrd que el lenguaje era muy diferente del
de la Bspafiola y Cartagena, De Coiba se encemind Ilicuesa a Urabd, prefatura
de su compafiero Hojeda." (1) Prosigue Pedro Irtir con sus noticias sobre-
las exploraciones y conquistas de nuestros territorios al informarnos sobre-
la localizacifn de la regién del Darién en la otra margen del golfo de Ura--
b4, y de las intenciones de Zneiso y Vasco Nifiez de fundar una pequefia colo=
nia. Yecesario es hacer una peque™a relacién sobre estos acontecimientos, -
Después que salieron Alonso de Hojeda y Diego de I'icuesa en busca de sus res
pectivas gobernaciones, en la isla Ispafiola habia quedado lartin Ferndndesz -
de Enciso, comisionado por ilonso de Hojeda para que lo alcanzara cuando &1
sentara alguna colonia en Tierra-Firme. Cuando Jaciso partié de la Espafiola,
cuidd mucho de no llever a bordo polizontes, vero ya en alta mar, Vasco Iif--
fiez de Balboa salil de una pipa donde venia escondido, lids tarde sorprendi-
dos por una fuerte torienta, se ven obligados a desembarcar. Por insinuacio
nes de Vasco Miiflez que antes habia estado vor estas costas junto con Rodrigo
de Bastidas, primer visitante de muestros litorales, acordaron desembarcar,-
Para mayor claridad incertaremos las noticias que sobre este hecho asienta -
Pedro ldriir en sus Décadas, "Haciendo nues investigaciones, se dieron cuen
ta que la parte Occidental del golfo de Urabd era mds feliz, y que en ella -
desembocen varios rios, uno parecido al ¥ilo que se llema Darién, en cuya -
orilla llena de hierbas y 4rboles determinaron establecerse, aunque tiene pe
queiio y lento dlveo, Pero los habitantes airades al lleger las veleras y ==
bergantin-s, que eran meyores que sus canoas, enviando fuers 2 las mujeres y
nifios; y a los hombres inermes y sus muebles, los hombres de guerra, enarde-
cidos y armados, formados en escuadrén esperaron a los muestros en un colla-
¢o alto. Dispuestos los nuestros al mando de 3nciso, Pretor de Alonso de --
Hojeda, oraron humildemente pidiéndole 2 la Virgen que se venera en Sevilla-
que en caso de genir la guerre, el pueblo que habitan sus enemigos le pon- -
drian Santa liaria de la Antigua, y que con la misme denominacién levantarian
un templo o dedicarian como tal la casa del cacidue, y poniéndose todos gana
ron la batalla, haciendo hufr al régulo Cemaco" (2)

Conciente Pedro lidrtir de la envergadura de las primeras exploraciones-
en la Tierre-Firme, guarda para aquellos que iniciaron las mismas, lo que --
1lamarfanos un reconocimiento de elogio tan dificil de encontrar a lo large-
de su obra, lovido por la admiracién, escribe sobre el fracaso de la colo--
nia que hizo fundar Dicgo de Nicuesa en la provincia de Veragua en esta for-
ma: “Viéronse los colonos tan acosados de necesidades, que ni siquiera se =
abstuvieron de comerse los perros con zarna y haste algunas veces comieron -
carne de los indfgenas muertos, Con esto y otros muchos sufrimientos, se hi
cieron ellos también darieneses: muertos unos por los indigenas, consumidos=
de hambre los demds, exhalaron su espiritu hispando de hambre y asf, abrie--

(1) Ibidem, Déc. II, L. I, Caps III, ps 123, :

(2) Ibidem, Déc..II, L. I, Cap. IV, p. 128,
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ron a los venideros el camino de nuevas tierras que ellos tenian que sojuzger
a costa de sus vidas," (1)

Visto lo anterior, pasaremos a examinar las noticias asentadas por Pedro
Kértir que se refieren particularmente a la empresa realizada por Vasco Nifiez
de Balboa la cual culmind con el descubrimiento del mar del Sur, con la adver
tencia que s0lo anotaremos las que para nuestro estudio tengan ospecial inte-
rés, Asi pues, encontréndose Vasco ez en la colonia del Darién sin ali---
mertos dispone efectuer algunas entradas por el territorio de la regién para-
procurarse alimantos y algin oro, Pedro Nértir nos refiere estas entradas al
anotar; "Realizada la alianza de Vasco Nifiez con el cacique Careta contra --
Poncha, lo invadieron y huido Poncha, pasan a tierras de Comagre quien le re-
gala oro y joyas; y despuds de sacado el quinto real empezaron a disputarse -
el resto. Ponquiaco, hijo mayor del cacique viendo que la causa de la dispu~
ta era el oro, dijoles un discurso, manifestando que &1 sabia que al otro la-
do de las montafies se pod{a obtencr con facilidad y abundancia y que en la --
otra mar, habfa un reino rico y poderoso, y estas fueron las primeras noti-—-
cias que tuvo Vasco Mifiez sobre otra mar austral y del reino del Perd. (2)
Iids adelante avunta el culto humanista: "Permanecié alll Vasco Mifez algunos
dias mis, y habiendo bautizado 2 Comagre y a su familia con el nombre de Don-
Carlos, en memovia del principe de las Zspafias, se volvieron al Darién, Pe--
To aguijoneados nuevamente por el hambre, decide Vasco Mifiez salir por alimen
.tos, y tomando cien hombres se remonta rio arriba, llega a las tierras de Da-
baiba, donde saben de Cemaco,cacigue del Darién derrotado antes por los nues-
tros que se refugid en casa de Dabaiba quien huye por consejo de Cemaco, de ~
que no esperara la acometida de los nuestros. Luego pasan & tierras de Turu-
ri, de aqui por el rio negro hasta donde Abenamacheio quien sale con sus ar--
mas, y vencido, un infante cortd de un espadazo el brazo del cacique porque -
durante la batalla habia sido herido por é1. A seteanta millas del rio Negro,
adentréronse por muchos rios a derecha e izquierda, lirigidos por un indigena
desnudo que es un maestro en cl arte de navegar por aquellos rios, se entra--
ron por otro, en cuya orilla prdxima 2 su desembocadura imperaba sobre los in
digenas el reyesuelo Abibeiba.," Causd gran admiracibn para Pedro Martir que~
algunos caciques de la regidn del Darién vivieran en la copa de los 4drboles -
vor las condiciones mismas del terreno pantanoso. C(reemos conveniente apun--
tar esta noticia porque el humanista nos la trasmite asf: "Vieron los nues~-
tros que aguellos sitios eran lacustres vor lo que la morada de Abibeiba esta
ba edificada sobre la copa de un gran 4rbol, mueve y nunca visto modo de ha=—-
bitar, diciéndole 2l rey que bajara y en vista de que no lo hacia ni con ame-
nazas empezaron a cortar el irbol por lo que lleno de miedo bajd, pero sélo =
con dos hijos. Tratd Vasco IMfiez de hacer paces, pero Abibeiba dijo que no =
tenia oro, pero que irfa por 1 y que lo esperara, pero nunca regresd, enga~-
flando asf a los nuestros". (3) Cansados los caciquessde la regién de los --
abusos cometidos nor los espalioles, deciden conjurarse y acabar con ellos, =
Iste hecho también estd anctado en las péginas de Pedro Lértir, "Abandonada-
la tierra de Abenamacheio, el cacique Abraiba se compadecid de 81, a quien di
Jimos que un infanie habia cortado el brazo, estando los nuestros en espera -

(1) Ibidem, Déc. II, L. X, Cap. II, ps 192,

(2) Ibidem, Déc, IT, L. I1I, Caps II, ps 142, '

(3) Idvidem, Déc, II, L. IV, Cap. III, ps 152.
i §

————
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de Abibeiba, y ailadido un mal sobre otro, el cual arrojado de su casa andaba
huyendo y se habia refugiado en Abraiba, se avisté con 81 y entre todos se =
conjuraron contra los nuestros, sefialaron dia para la empresa, pero no les -
sali6 como deseaban porque Mulvia, una india emante de Vasco Iiifiez 2 quien -
querfa mucho tuvo noticias por uno de sus hermanos de es’i conjuracién, la -
india dijo esto a Vasco Miflez, inmediatamente los nuestros fueron sobre los-
_conjuralos y desbaratdadolos se volvieron después de dejer aquella provincia
pacificada. Se volvieron al Darién por cl rio abajo, dejando allf treinta -
hombres, que cuidaren la provincia, mandados por cierto Hurtado," (1)

Uno de los propdsitos que movieron con mayor zhinco las empresas reali
zadas en el Huevo I'indo, fué sin duda, el suefio de Cristdbal Colén por encon
trar un estrecho que comunicara directamente el Océano Atléntico con las is=
las de las especies; esto ocupd desde el principio la mente del gran anave--
gente, To logrando su objetivo, otros esploradores y navegentes se dedica~-
ron a la terea, hasta que Vasco Mifiez de Balboa, teniendo por primera vez no
ticias de la existencia de otro mar desconocido por los hombres de la épo--
ca, que a diario se averiuraban por las tierras americancs, decide acometer-
la empresa que lo harfa inmortel: el descubrimiento del mar ton ansiosamente
buscada por Cristébal Colén, Ahora bien, lograda la pacificacién de los
principales cacigues de la regidn del Darién vor Vasco Ulfiez, decide salir -
en busca del mar austral. Fara tener una idea més clara del acontecimiento,
citaremos a Pedro Iirtir, "Haciéndose pues, con algunos veteranos del Da---
rién y con mis de los que habfan 1legado dltima: ente de la isla Zspafiola - -
atraidos pr= la farz de la abundanciz del oro, formé una fuerza de 190 hom~-
bres armados. A principios de Septiembre del afio pasado 1513, con &nimo de-
ir por la mar cuando se pudierz, salif del Darién con un bergentin. Primera
mente ocupd le tierra de Careto, cacique del litoral, amigo del de Coiba, =
Por medio de mensajeros prometid Vasco Miilez a lz -ente de Coiba, Careta y -
Poncha defenderlos de toda injuvia de enemigos, y amistad y muchos benefi- =
cios, empeiiando la palabra. Ganado pues Poncha, para teier asegurada la ra=
taguardia, guié Vasco Iifiez sus tropas a la montaiia, con guias y taladores -
que les dib Poncha". Seguidarente z2nota el humanista: "De aqui pasa a Cuare
ca que lo recibe en paz. Pasado unos dias deja & muchos de sus companeros -
que no acostumbrados afn a tantos trabajos y- hambres habian cafdo enfermos,
tomd gulas de Cuareca y siguib para log montafizs, Desde la tierra de Poncha
hasta dar vista 2l otro mar, media un espacio de seis jornzdas cortas; sino-
que impedido por varias desgracias y exirema necesidad de todo, no pudo an--
darlo en menos de veinticinco dizs, Tor fin el veinticinco de septiembre ~-
los cuarecanos mostraron unes altes cinas desde las cuzles se podfa ver el -
otro nar que deseaban, las miré Vasco Uifiez atentanente, mandé parer 1+ tro-
pa, fué delante &1 s6lo, y ocupd el vértice primero que ninguno. Luego de -
ver la nar hincése de rodillas y daado gracias al cielo 1lamé a los demds -~
compziieros ¥ en viende la mar arrodilléndose todos, lloraron de alegria, -~-
Luego tomaron ante escribano y testizos nosesitn de la mar austral en nombre
de los Reyes de Castilla, Unos cortaron &rboles e hicieron cruces, otros —
amontonaron piedrcs en sefial de posesién'(2) I'ds adelante relata Pedro lidrtir
cbmo Vasco Fifiez despuds de bajor hasta la costa del mar del Sur vuelve a fo
mar posesidn del mar y cuunto 81 contenia en sus acuas y litorales, haciendo

————

(1) Ibidem, Déc. II, L. V, Caps I, Do 153,

(2) Ibidem. Déc. III, L. I, Cap, I, II, ITI, p. 198-202.
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a la vez que el cacique Chiape viniera en paz con ellos. De todo esto dice ;
"Apaciaguado el cacique Chiape, que antes habia venido en armas con los nues-
tros, y viendo otra vez Vasco Mifiez 2 sus compafieros de armes que habian que-
dado resagados, y cuando hubo tomade algin descanso se propuso explorar el in
nenso golfo vecino. Tomd pues, de la marina de Chiape, las nueve culchas con
que habia cruzado el rfo, y se embarcd con los noventa comoaieros sin novedad
per el golfo que por ser dia de Jan Ii-uel, as{ le pusieron. Chiape tratf de
disuadirlo rogdndole que no se atreviera a aventurarse a aquél mar durante -~
aquél tiempo, Vasco Tfifies desobedecié el consejo y tan pronto como lanzaron-
les culchas al mar, se vieron embestidos de tal luche por las olas, que no sa
bian a donde dirigirse ni donde parer, S5azlieron por fin y amarrendo las cul=
chas, se refugiaron en une isla préxima., Iientras asi pasaben la noche, so=-
brevino el flujo del mar y casi cubrid tode la isla, Desnués de esto regresa
ron con Chiane y yo rehechos algin tonto y pesando vor el pals de un cacique-
pacilico llegaron a tierras de Tumaco, que salil armado como los demfs y se -
uché con €1 como con los restuntes, el cual fué vencido y puesto en fuga®,
(1) Poco mas adelante refiere Sedro I4rtir cémo los cacigques Chizpe y Tuma—-
co le informan a Vasco Fifies del rico reino de uno de los caciques que tenfa-
localizedo su sefiorfo en la mayor de las islas que se encuentran en el golfo-
de 3an Liguel, conocides hoy como el Archipiélago de las Perlus, y cbmo fué -
nersuadldo poT sus amijcs indigenas pare que en esa 4poca del afio no inicia~-
ran campelies contra ese selor., Pare el mejor esclarecimiento de los hechos -
tomarenos 1o que nos refiere el culto historiador, "Sin embargo, uno y otro-
cacique, Chiape y Tunaco le enteraron de que hay en aquella ensenada una isla
rice, meyor que las demds, sujetas fodas ellus 2 un rey podercso. Oidas es—-
tas noticias Vasco iMiflez se llena de cozo por aauella relacidn lucrativa, y -
pare grangearse la smistod de los caciques y unirlos as{ estrechamenie, co==-
menzé 2 hablar palabras airadas contre el tiranc de le isla rica, diciendo ~-
que sin tardanza ibe a pasar a elle a castigarlo, derroferle y quiterle la vi
da, Pero los cacigues Chiape y Tumaco le rogaron y exhortaron ami gablenente~
que lo dejara para tiempo nés tren uilo, pues en aguella ocasifn no podia na-
ve algune aventurarse en aguél mar"., (2) Despuds de haber realizado Vasco -
WMifiez de Balboa el descubrimiento de la mar del Sur y efectuado algunas explo
raciones por las costas del golfo de San Iiguel, emprende el retorno al Da-—-
Tién siguiendo otra ruta de la que habia traido cusndo venia en pos del mar -
que s6lo a 61 cabe la gloria de haber descubierfo, Insertoremos seguidamente
las noticias que se refieren a este viaje de retorno. fngleria apunta quei--
"legresando por las tierrcs del cacique Pacra le hacen guerra y lo toman pri-
sionsro y troten de obligerlo 2 decir de ddnde saca el oro; pero no lo logran
norque la mierte le llega por tenios tormentos recibidos. For esta severidad
con que traté a Pacra, se grongeb Vasco la volunted de los cazciques vecinog,-
¥ de aqui que el cacique que hebia a mitad del camino recto y se liamabz Bono
niama, los recibié benignanente cuzrdo pasazban, y no quisc abandonarles hasta
gue 1legaron & tierras de Buchetuea, encontréndolo todo desierto y silencio--
50, porque se habfa refugiado en los bosques, Buchebuea no habvia huido por =
temor, sino que se habfa vetirado por verguenza y de iristeza que no habfa po
dido recibirlos con el honor que merecian pues no tenia nade que comer. Vas-
co lo trajo en paz y contimvando la marcha encontraron represenientes del ca-
cique Chioriso quien en une embajoda le envia regalos de oro y promesas de —=

(1) Ibidem, Déc. IIT, L. I, Cap, ITI, p. 203,

(2) Ibidem. Déos III, L. I, Cap. IV, p. 206
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amistad." Prosigue el humenista con esta narracién al anotar: "Después de Te
cibir los regalos de Chioriso pasan donde Pochorosa, donde le contaron que te
nia que marchar por tierras de Tubanaméd. E1 poder de Tubanan conforme ahora
se averigué, lo hebian medido compardndolo con el suyo, Sin embargo, Vasco =
Wiflez pensé en derrotarlo, Su opinién era atacarlo desprevenido: los compa-
fleros fueron del mismo parecer y se ofrecieron a seguirle. Fusstos en mar ~
cha, en dos noches llegaron donde Tubanami y encontréndolo dormido lo cogen -
preso y amendzanlo, Cuzndo estaban interrogindolo y amenazéndolo, acudieron-
a Vasco Mifiez los compefieros que se habian quedado en casa de Pochorosa, y =-
1legaron el veinticinco de diciembre del aifio 1513, Convencido Tubanami de --
que no podia con los nuestros y pensando que era nejor la paz, entregd su hi-
jo para que Vasco lo educara, a fin que, viviondo entre los nuestros, apren--
diera nuestra lengua y costumbres, y se imbuyera de nuestra religién., Por --
aquel tiempo padecia Vasco Mifiez una fuerte calentura por el inmenso trabajo-
y la faltn de dormir y el hambre, por lo que &l marchar de 2llf se hizo lle--
var a honbros de esclavos, Por fin llegd a la jurisdiceién de Comagre, se en
contrd que habia muerto el viejo y sucedido su hijo Don Carlos que les reci--
bié alegre y cantendo, Dejé 2 Comagre y & todos los dems bien advertidos ——
de que nunca se apartaran del respeto y fidelidad de los Reyes de Castilla si
querian vivir tranquilos, Yecho esto, siguié su camino a la corte de Poncha~
donde se encontré con gentes que le venian a avisar que habia llegado de la -
Espafiola gentes con bastimentoss Por fin el 19 de enero de 1514 escribe que-
volvid a sus compaileros; pero la fecha de su carta es ésta: Del Daridn a cua-
tro de marzo. Dice que no pudo escribir antes por no salir nave alguna, Ad-
ritido Vasco Mifiez a la gracia del Rey Catélico, por diploma regio fué nombra
do general de aquellas tierras, ILa franqueza militer con que lo escribe y ~-
refiere sodos los compafieros de Vasco INifiez parece atestiguar que las cosas-~
sucedieron tal como las cuenta", (1)

WMo escapé de la pluma de Pedro IArtir narrer las incidencias de los capi
tanes enviados por Pedrarias Divila, gobernador de Castilla del Oro 2 los ¥e-
rritorios de su gobernacidén en busca del codiciado oro, Uno de los capitanes
que envié a recorrer las costas del mar del Sur fué Gaspar de liorales, que se
gin Pedro lidrtir, “encargado por Pedre Arias para ir 2 la isla rica (isla de-
las Perlas) se encamind a las tierras de Chiape, a quien otros 1laman Chiape-
yo, y de Tumaco, cacique del Sur, que Vasco habla dejado amigos, Los nues~ =
tros fueron recibidos amorosa y magnificamente. Prepararon una armada para -
pasar a la mar e isla, 71 reyesuelo de ésta salid al encuentro de los nues--
tros en feroz y horrible actitud: su nombre no le he sabido, Se presentd amg
nazador, con gren acompafiamiento de familiares suyos armados. Vencieron los-
nuestros, juntamente con los de Chiape y Tumeco, enemigos del caci.ue de la -
isla, porque le atacaron de improvisto., Luego pacificado el cacique se hizo-
bautizar con toda su gente y por el nombre del gobernador quiso 1llamarse Pe--
dro Arias". Continua Pedro lidrtir refiriendose a las entradas de otros capi-
tanes. "Pasemos al caso trégico de Gonzalo de Badajoz, que iras prdspero co=-
mienzo tuvo funesto remate, In el mes de marzo del afio pasado, 1515, salié =
Gonzdlo Qel Darién, con ocienta hombres armados, tomé rumbo derecho hacia el-
Occidente y no se detuvo en parte alguna hasta que llegé a lo que los mues- =
tros apellldaron Gracias a Dios, el cual dista del Darién unos ciento ochenta
mil pasos. lientras alli se holgaban, llegaron ofros ochenta hombres de Da--

(1) Ibidem, Déc, ITI, Lbs, IT y III, Caps, I, II, III, IV, p. 211-224,
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rién. De aquf pasaron a tierras del sefiorfo del cacique Penonomé, quien se~~
escapd y no se le ha vuelto a ver, Desvastaron su corte, De allf pasaren a
Tabor, y de este al cacique Cherd, que recibi a los nuestros en amistady =

+De aqui al cacique Natén, de gquien obfuvieron quince mil pesos, Hasta aqui-

“habian recogido los nuestros ochenta mil pesos de buen oro, pero después de-

llegados al cacique Pariza, y sin que los nuestros temieran un atayue éste -

“los acometid, abandonando el oro, Pocos llegaron vivos al Darién", (1) En
-el capitulo siguiente expuso Pedro Lidrtir cdmo fué rescatado el oro perdido~
-a manos del cacique Pariza, y la manera en que Pedro lidrtir protegié su res-
“ponsabilidad al consignar estas noticias, "E1 propio gobernador iba a castl

gar la osadia de Pariza, y con trecientos circuenta hombres escogidos se dls
pone marchar, pero se puso malo y en su luger marcha con autoridad de Pretor
el Lic, Gaspar de Zspinosa, juez del Darién. Pronto el Pretor derroté a Pa-

-riza y obligindolo a confesar donde estaba el oro, fué recuperado, Otro ca-

pitén, fulano de Vallejo, tomé la parte interior del golfo, pero pasé por ==
otro lado que Becerra, pues este tomd el camino de la Caribana y de los se==
tenta que 1levs, dejé cuarenta y ocho muertos, Esto cuentan los que envian-

noticias del Darién, esto cuento yo." (2)

Para terminar con el examen de las noticias aportadas por Pedro Hértir--
de Angleria en sus Décadas del Nuevo lundo y que rezan con nuestro pasado, in
sertaremos aquellas que tanto Oil Gonzalez Divila como Pedrarias Dévila alega
ban haber descubierto las tierras de Hicaragua, Pedro lidrtir cumplid con es-
tos informes al decirs "Pérate un poco. Después de escrito esto, deteniéndo-
se el correo, que ya casi esteba en marcha, se me ha presentado Diego Arias,-
hijo del gobernador Pedro Arias, trayendo consigo aquél Lic. Gaspar de Bspino
sa de quien se habl$ en otra parte. Ispincse dice que Gil Gonzélez ha defrau
dado al gobernador Pedro Arias y a 61, que segin afirma, mucho antes descu- =
brieron los dos ayuellas regiones donde reinaba Ficoya y pasando adelante de-
jaron tranquilos a los caciques y a los naturales." (3)

(1) Ibidem, Déc, III, L. X, Cap. I y IV, p. 287-96.
(2) Ibidem, Déc. III, L. X, Cap. V, po 297,

(3) Ibidem, Déc, VI, L. I, Cap, IX, p. 490,

—————
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CAPITULO V

PEDRO CIEZA DE LEON

Pedro Cieza de Lebn, nacié en Espafia en el afio 1518, y murié en 1560,

- Salid de ella cuando aiin no habia cumplido los 14 ailos de edad, Estuvo en-

las Indias Occidentales més de 17 afios, los cuales empled en los "ajetreos-
de la milicia", como sefiala S4nchez Alonso, por lo que &l mismo se declara-
"hombre de pocas letres", Sin embargo, sintié con gran fuerza la vocacitn=
de hisforiader y no omitié sacrificio alguno para cumplirla, En Cieza de =
Ledn encontrzmos con feliz resultado, el soldado que escridbe sus propias ex
periencias y el historiador que concibe una obra de grandes vuelos y pone -
todo su esfuerzo en realizarla, (1) Considerado por Radl Porras Barrene--
chea, "como el méximo representente de la crénica y el mdc tolerante de los
cronistes de la conquista". Ciesa de Ledn, describe los caminos de "la sig
rra' y de "los llanos" las ciudades, los ritos y costumbres, fiestas y ves-
tidos con masstria singular; es por ello que se 18 ha calificado como el --
primer viajero y etndgrafo de las tierras peruanas. Su versibn sobre el Se
forio de los Incas es muy completa y ecunime, porque se coloca sin preaul—
cios, dlsm1nuJendo la rudeza de algunos testlmonlos adoptando una posicidn
intermedia pero llena de comprensifn y simpatia para los indios, Bl indivi
dualismo espafiol de la énoca le permitil que expresara su opinién adversa a
sus compatriotas al declarar que; "sus conciencias de todos ellos estaban -
ganadas e no miraban por.otra cosa que por allegar grandes tesoros." Y, -

cuando se refiere a los Incas dice: hubo algunos que castigaron sin templan
2a ¥ con gran crueluad”, reconociendo a su vez el gran papel civilizador de
los Incas declarando: "como gente de gran razén y que tenia tantas y justas
Eoitumbres v leyes, suprimieron la antropofdzia de los pueblos primitivos,"
2

Pedro Cieza de lebn, como soldado, ocupd su estancia en América, al ---
igual que la mayoria de los espafioles atraidos por las riguezas del suelo -
americano, en descubrir, conquistar y fundar muevas poblaciones; pero pasa-
dos estos monentos de aventura, y ante 1z presencia de un simniimero de nove
dades, "tan grandes y peregrinas coses como en este mundo de Indias hay", -
segin €1 mismo apuntara, "me vino algin deseo de escribir algunas de ellas,
de lo que por mis propios ojos habia visto y oido de versonas de gran credl

St (3)

(1) Benito Sinchez Alonso, Fistoria de la Historiograffa Zspafiola, Ensayo
de un exfmen de conjunto. 2 vs, Ladrid, Fublicaciones del Conseao Su-
perior de Investigaciones Cientificas, 1941, II-117-18,

*(2) Rafl Porras Barrenechea, Fuentes Histéricas Peruanas, Apuntes de un -

Curso Universitario, lime, Bditorial Juan Mejia Vaca y P, C. Villanue-
va, 1955, 601 p» p. 151-2.

(3) Pedro Cieza de Lefn, La Crénica del Perd. 2 ve. léxico, Buenos Aires,
Zspasa Calpe, Argentina, 1945, 296 p. p. 28,
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Asf, ante este panorama, planed Cieza de Lebn una larga Crénica del Perd,
desde el perfodo Incaico hasta su tiempo. Sin embargo, no es seguro que la ~-
realizase por completo; no obstante, su produccién literaria comocida basta pa
ra asignarle un lugar entre los historiadores.de Indias.

* La primera parte de la Crénica del Perd, publicada por su autor, aparece-
en Jspana en el afio 1953, e inmediatanente fué reimpresa y traducida a varios
idiomas. El resto, iusurpado por Antonio de Herrera, habia sido desconocido -
hasta el siglo pasado, en que se encontraron e imprimieron varias pertes, (1)

© Cieza de Ledn, especifica los motivos por los cuales se vié movido a ege-
cribir la obra que lo caracteriza como historiador de Indias; seglin é1, divi--
di6 ‘su obra en cuatro partes; tratando en la prlnera la divisién y demarca016n
de la provincia del Perd, la segunda, del Sefioria de los Incas, reyes anti- -
guos que fueron del Perﬁ- la tercera, el descubrimiento y conquista del reino=-

parte primera es principalmente descriptiva, pero contiene también otras noti-
cias tanto de los conquistadores como de los indfgenas, Cieza de Lebn como --
hombre observador ‘e interesado en historiar los acontecimientos en que &1 to~
mé parte directa, da como primera razén por la que escribié su obra, el "ver -
que por todas partes por donde yo andaba ninguno se ocupaba de escribir nada -
de lo que pasaba", luego continda, "y que el tiempo consume la memoria de las-
coszs de fal nanera, que si no es por rastros y exquisitas, en lo venidero no-
se sabe con verdadera noticia lo que pasé," (2)

- Bl principal mérito de la obra de Cieza de Ledn consiste en que concien--
sudemente se inforné de todo, recorriendo los territorios e informindose perso
nalmente de sus particularidades, asi como también tuvo la sutileza de escoger
entre sus informantes a los conguistadores que se habian desempefiado en los —
principales hechos del descubrimiento y la conquista del territorio americano-
por;él citado a lo largo de su obra.

La Cr6n1ca del Perll, de Cieza de Lebn, es fundamental para el estudio de~
la historiogratia de Panand, ya que en la primera parte de su obra encontramos
noticias de importancia sobre nuestro pasade histérico, y su empleo es funda--
nental si queremos hacer la reconstruccidn del pasado colonial en sus primeros
afios, ya que el autor conccid de "visus! cuzndo iba hacia el Perd, nuestro sue
lo, ; Sus noticias contribuyen de manera’especial al esclareciniento de nuestra
historiografia del siglo XVI. -

(1)

(2) Gleza de Léon, Op, Cit. IIfl7,

cncotpuan

B, Séncnes alouso, Op. Cit, II-117,
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Recogerenos a continuacién las principales noticias que a Panamé se re-
fiere Cieza de Lebn en su obra, Intre ellas tememos el especial interés del
autor al tratar de las muchas ciudades que se fundaron en el Huevo Hundo al-
citar; "Y, porque sin las ciudades que se fundaron en el Perl, se fundd y po
b6 la ciudad de Panami, en la provincia de Tierra-Firme, llamada Castilla -
del Oro, comienzo por ella, aunque hay otras en este reino de més calidad. -
Pero hégole porque en el tiempo que 81 (Pert)) se comenzé a conquistar salie-
ron de ella (Panemé) los capitanes que fusron a descubrir el Perd, y los pri
meros caballos y lenguas, y otras cosas pertenecientes a la conquista. (1)

Segun Cieza de Lebn, "1a ciudad de Panam§ la fundS y poblé Pedrarias D&
vila, gobernador que fué desta Tierra-Firme, en nombre del invictisino (ésar
D. Carlos Augusto, Rey de Ispafia, afio del Senor 1520, y esté a casi ocho gra
dos de la equinocial a la parte del norte; tiene buen puerto, donde entran -
las naos con la menguante hasta quedar en seco, Il flujo y el reflujo desta
mar s grande y mengua tanto, que queda la playa mds de media legua descu--
bierta del agua, y con la creciente se torna a henchir; y quedar tanto creo-
yo 1o que causa tener poco fondo, pues quedan las naos de baja mar en tres -
brazas, y cuando la mer es crecida estdn en las siete" (2)

En la descripeidn de la ciudad de Penamé, vemos que Cieza de-Lebn cita-
de manera especial los purrios que hay de la ciudad de Panem4 para ir al Pe-

i y los mejores meses para realizar esta navegacion. "Donde digo que el ~-

naveger de Panamd al Perd es por el mes de enero, febrero y marzo, porque en
este tiempo hay grandes brisas y no reinan los vendavales 7 las naos llegan
con brevedad a donde van, También pueden salir por agosto y septiembre, més
no van ten.bien como en el tiempo ya dicho. 3i fuera destos meses algunas -
raos partieren de Fanamé, irdn con trabajo. 31 viento sur y no otro reina -
mucho tiempo, como dicho he, en las provincies del Perd desde Chile hasta --

- cerca de Tumbez, el cual es provechoso para venir del Pert a la Tierra-Fir--

me, Micaragua y otras partes, mis vare ir es dificultoso. (3) Prosigue Cie

za con la descripcién de algunos puntos que hey que tocar entre el Perd y Pa
_nané cuando se efectlia la navegacién enire estos puertos.” 3aliendo de Pana

né los navios van a reconccer le isla que lleman de Las Perlas, las cuales -
estén a ocho grados escasos a la parte del Sur, Serdn estas islas veinticin

_co o treinta, pegadac a una que es la mayor de todas. Solian,ser pobladas -

de naturales, mds en este tiempo no hay ninguno. Los que son sefores dellas
tienen negros e indios de Ficaragua que les guarden los ganados y siembran -
las sementeras, porque son tierras Pértiles. Destas islas van a reconocer =
1z punta de Gerachine que dista diez leguas.," (4)

. Tlo se le escapa a nuestro autor anoter la importancia comercial de iabv
215--lki§§m, 11-35. |

(2) Ibidem, I1-37-8, .
(3) Idvidem, II-36, 0
(4> ZEEQEE!FII‘39-
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;udad de Panamé, asi como las conveniencias e inconveniencias de su situa--
cibn geogréfica. In la (rénica del Perd, encontramos referencias del cosmo-
politismo de la ciudad de Panané al decir; "toda la més desta ciudad estéd -
poblada, de muchos y muy honrados mercaderes, de todas partes; tratan de ella

Y en el Nombre de Dios, porque el trato es tan grande, que casi se puede con
parar con la ciudad de Veneciaj porque muchas veces acaecen venir navios por
la mar del Sur a desembarcar en esta ciudad, cargados de oro y plata, y por-
la mar del fforte es muy grande el nimero de las flotas que allegan al Nombre
de Dios, de las cuales la gran parte de las mercaderias viene a este rio que
1lleman de Chagre, en barcos, y del que estd cinco leguas de Panamd los traen
grandes y muchas recuas que los mercaderes tienen para este efecto,.”" La ~=
ciudad de Panamé, por su privilegiada situacidn geogréfica le permitif duran
te el siglo XVI, la concentracién comercial y naviera que hacia el préspero-

_ comercio entre el Perti y Ispafia, Cieza de Len, nos da noticias de esta re-
lacién al apuntar: "De enireambos mares viener las naves de Espafia a Nombre
de Dios, entiéndase en el Norte, y & la mar del Sur por donde se navega de ~

- Panand a todos los puertos del Perd, Tn el término desta ciudad de Panami,-
no se da trigo ni cebada los sefiores de las estancias cogen mucho maiz, y --

~del Perd y de Jspaiia traen siempre harina,® (1)

Sin embargo, a pesar del auge adquirido por el descubrimiento y conguis-
ta.del Peril, la ciudad de Panamd, por estar edificada a orillas de una lagwa,
en desventajosa orientacifn municipal, fué con el curso de los affos abandona=

-da poco a poco y sélo habitada por los mercaderes que por razones de su ofi--
cio debian permanecer en ella. (ieza de Ledn nos informa de la situacidn e--
inconveniencia de la ciudad, "Digo, pues, que la ciudad de Panend es fundada
junto a la mar del Sur y diez y ocho leguas del Hombre de Dios, que estd po--
blada junto a la mar del iorte. Tiene poco circuito donde estéd situada, por-
causa de un palude o laguna, que por una parte la cifie, la cual por los malos
vapores que desta laguna salen, se tiene por enferma. Estd trazada y edifica
da de Levante a Poniente en tal manera, que en saliendo el sol no puede andar
nadie por alguna calle della, porque no hace sombra ninguna, Y esto siéntese
tanto porque hace grandfsimo calor y porque el sol es tan enfermo, que si un-
hombre acostumbra andar por é1, aungue sea sino pocas horas le dard tales en-
fernedades que muere; que asi ha acontecide a muchos", (2)

Se queja Cieza de Lebn de la desidia de quienes fundaron y poblaron la -
ciudad de Panami al informarnos que: "Hedia legua de la mar habia buenos si-
tios y sanos, y donde pudieron al princinio fundar esta ciudad, y aunque ven-
el notorio dafio que todos reciben en tan mal sitio, no se ha mudado; princi--
palmente porque los antiguos conquistadores son ya muertos, y los vecinos que
agora hay son ya todos contratantes y no piensan estar en ella mds tiempo de~
cuanto puedan hacerse ricos, y asi, idos unos, vienen otros, y pocos o ningu-
nos miran por el bien piblico.” (3) »

- *

(2) Ibidem, II-36..

(3)  Ibidenm, II-36.




47.

Tué de gran interés para Cieza de Ledn, ¢l anotar en su Crénica del Perd,
algunas noticias sobre la variada flora y fauna que 81 personalmente pudo - -
apreciar en la regifn del Darién, cuando estuvo de trdnsito para ir al Perd,-
Te la tierra apunta que: "es fértil, hay grandes manadas de puercos zainos, =
que son de buena carne sabrosa. Hay muchos pavos y otra diversidad de aves,=
mucha cantidad de pescado por los rfos, tigres grandes que matan a los in= ==
dios, y hacen dafio al ganado, culebras y otras alimafies por la espesura, Ils
adelante anota algunes de les costunbres, comercio y armas de los indigenas,-
especialmente de los del Darién a quienes 81 pudo conocer. De los indios y -
sus costumbres anota: "la tierra dentro hay algunos indios y caciques, que s0
lian ser muy ricos por lz gran contratacién que tenian, Istos sefiores que en
otros tiempos seforeaban esta regién, son de Ios indios obedecidos y temidos,
%odos generalmente dispuestos y limpios, y no acostumbran las fealdades que -
otras naciones, Ticnen pequefios pueblos y las casas son de nadera de rapadas
larges de muchos estentes. Duermen en hamacas y no usan otras camas, Las mu
Jjeres andan vestidas con unas mantas que les cubren de lestetas hasta los - -
pies, y de los pechos arriba tienen otra menta con que se cubren, Precianse-
de hermosas; y asf, anden siempre peinadas y galenas a su cosbumbre. Los hom
bres andan desnudos y descalzos, sin traer en su cucrpo otra cobertura ni o--
otre vestidura que las que le dif nature, Zn las partes deshonestas tenfan -
atados con-un hilo unos caracoles de hueso o de muy fino oro. Hay entre - ~=-
ellos muy hébiles contratantes y mercaderes que lleven a vender tierra aden-=
tro muchos puercos de los que se crian en la misma tierra, diferentes de los-
de Dspaild porque son més pequefios y tienen el ombligo en la espalda, que debe
er alguna cosa que alli les nace. Llevan también sal y pescado; por ello --
{raen’oro, Topa y de que mis ellos tienen necesidad. Las armas que usan son-
arcos muy recios y agudas flechas, untadas con una hierba tan mala y pestife~
ra que es imposible al que 1lega y hace sangre no morir. Asi que, pues de --
1os que hen herido con esta hierba tho_7 dejaron de morir", (1)

También se ocupa Cieza de Ledn de las fundaciones de villas y ciudades -
de Castilla del Orce Sin embargo, aunque no lo hace con la misma profusién -
que obros autores, éste aspecto ocupd su interés, Iniciadas a principios del
siglo XVI, las entradas de los espafioles en la'Tierra-Firme, y con la mentali
dad de iniciar las bases para el establecimiento de las primeras colonias que
harfan posible la conquista de los nuevos territorios, la corona designé dos-
gobernadores para estas tierras. Una de ellas seria la que ocupa nuestro es-
tudio: Castilla del Oro, cuyo gobernador seria Diego de Nicuesa. Ahora bien,
salidos los respectivos gobernadores, tocé a Alonso de Hojeda fundar la peque
fia poblacién de San Sebastidn de Urabd, sobre la costa oriental del mismo nom
tre, Perc este establecimiento debié ser prontamente abandonado por el cons-
tante ataque de los indios, liientras esto sucedia, Diego de Hicuesa se diri-
gla a Veragua, en Castilla del Oro, con la desgracia de que la nave en que --
bz perderia el rumbo y como consecuencia, él se extraviarfa arribando a la -
isla Zscudo donde esperaria por su rescate., Al ser abandonada la colonia de=.
San Sebastién de Urab, los pocos supervivientes al mendo de Francisco Piza--

. Tro, se unieron a los hombres de Hartin Fernédndez de Bnciso, y por consejo de

Vasco Mifiez de Balboa, que viajaba como polizén, decidieron aportar en la ===
otra margen del golfo de Urabd, regidn esta conocida como la provincia del Da

" #ién, donde no se utilizaba veneno en las flechas. Las Casas, hace jugar un-

oot s

(1) Ibidem, IT-50-1.
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papél importante a Vasco Mifiez de Balboa en la decisién que posteriormente se

- tomby porque sorprendidos por una tormenta, Balboa, segin Las Casas omitif es

tas palabvas:s "Yo me acuerdo que los afios pasados viniendo por estas costas=
con Hodrigo de Bastidas (1500-1502) a descubrir, encontramos en este golfo, y

"a la'parte del Occidente, y a la mano derecha, segin me parece, salimos en ==

tierra y vimos en la otra banda un pueblo, de un gran rio, y muy abundantes y

' frescas tierradde comidas,y la gente dellas no ponfa hierbas en sus flechas,"

- Bstas palabras determinaron que los expedicionarios se dirigieran al lugar se-

fialado por Vasco Iffifiez, A11f, en cuanto desembarcan tienen que sufrir la aco
metida de los indigenas, y haciendo un votn a la viergen de la Antigua, vene-
-rada’en Ispafia, se enfrentan al atatue indigena. Tl volo consistfa en que si
salién vencedores fundarian en su honor un pueblo con ese nombre. Dsto deter
miné que se fundara con bases sélidas la primera poblacién de espafioles en la
Tierra-Firme, {1 ) Cieza de Ledn recoge esta noticia al informarnos: "en los

" afios'de 1509 fueron por gobernadores de la Tierra-Firme Alonso de Hojeda y —

Diego de Nicuesa, quien fundé on lz provincia del Darién una ciudad que fuvo=-

por nombre lMuestra Sefiora del Antigua, donde afirman algunos de los espafioles

de los antiguos que se hallaron la flor de los capitanes que han salido de es

tas Indias, Y entonces aunque la provincia de Cartagena, (donde se hebia fun

-dado San Sebastidn de Urabé) estaba descubierta, no durdé la colonia, ni hacian
los.cristianos espafioles mis que contratar con los indios naturales, "y asf,

esta Santa liarfa de la Antigua del Darién existié de 1510 a 1524, (2]

-Tampoco escapa de la pluma de Cieza de Ledn los comentarios que hace de -
Vasco lifiez de Balboa y de Pedrarias D& +'a, Aunque no hace de los personajes
por €1 tratados lo que podriamos llamer una semblanza, ya que la obra de Cieza
de Lefn cuando se refiers al territorio panagﬂﬁo lo hace en forma descriptiva,
por lo que los hombres que se desempefiaron en el descubrimiento y conquista de
nuestro suelo no tienen para ol autor un marcado interés. De Vasco Miflez de -
Balboa y Pedrarias Dévila apunta: "Después de haber el gobernador Pedrarias -
Dévila cortado la cabeza a su yerno el Adelantado Vasco Iiifiez de Balboa y lo -
mismo al capitdn Francisco Herndndez de Cérdoba en I'icarapua, trasladd la ciu-
dad- Je Santa Harfa de la Antigua del Darién a la nueva ciudad de Panamd", (3)

(1) : €. Verlinden, "Santa Iarfa la Antigua del Darién, vrimera ciudad colonial
*de la Tierra~Firme americana, “rpedicién del Rey Leopoldo de Bélgica," -
_ Enero-Febrero, 1956, Tstudio histérico con la asistencia de S. Croey- --
" becktx y Yo Brulez, con reporte de hojas por .S, liartens y Reichel Dolma-~-
: $off. Revista de Historia de América nf. 45, liéxico, Junio de 1958,

(2) Ciega de Ledn, Onv Cit, T1-48,

(3) + Ibiden, T1-49. o ‘
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, CAPITULO VI

o : FRANCISCO LOPEZ. DE GOIARA

Hombre cultisimo ¥ esmerado escrltor, Francisco Lépez de Gomara, nacié~
enl Sevilla hacia 1510 6 1511 y murié en la misma ciudad probablemente en - -
1566. Ordenado sacerdote en Alcald de Henares, pasa algunos afios de su-vida
en Roma, en donde mantienen relaciones con personas saties y distinguidas,-
Dé-regreso-a Espaila en 1540, aparece como Capellén al servicio de la casa de
Hernén Cortés cuando este se encontraba en la cispide de la fama por la cof.
quista de liéxico Tenochtitldn, Considera Lopez de Gémara a la historia como
la "biografia de los grandes hombres' y pone .1 servicio de Corfes su cultu-
ra y excelentes dotes literarias, subrayando el papel de Corfes al historiar
la conquista de liéxico pues afirme que sélo gracias al talento y a la ener--
gia de Don Hernando se pudo realizar la prodigiosa empresa de avasallar al -
Imperlo de Moctezuma, (1)

L, La Historia General de las Indias, dedicada a Carlos I, aparece en el --
afio 1522 en la ciudad de Jaragoza, La segunde parte, titulada La Crénica de-
la Conquista de la Tlueva Ispafla, escrita como sefiala Joaquin Ramirez Cabanas,
" cuarto de siglo despuss de realizada la conquista del Valle del Anahuac,
vib la luz pidblica 2 escasos cinco afios de haber muerto el gran capitén extrg
mefio que la redujera, Dirigida al hijo del conguistador, Don Hartin Corfes,~
provocs a causa de su patente parcialidad por Hernén Cortés, la indignacién -
del celebrado historiador Bernal Diaz del Castillo, quien en respuesta, levan
t6 en nombre de los compafieres olvidados por el gran capitdn su voz de protes

ta traducida en la celebrada y exquisita: Historia Verdadera.de la Conqulsta-
’de la Hueva Tspana.

Lépez de Gémara, hombre de vesta lectura, forma en las filas de los que-
historian los acontecimientos americanos sin haber estado en ellos presente -
lot que le valié el vitupereo de quienes la conocieron de "visu',

. Tarrador ameno y ordenado, Gémara escribié su celebrada obra en lenguaje
pulido y cuidedoso, suave e irénico. Breve en la Historia General de las In-
dias, y prolijo en la Conquista Verdadera de la I'ueva Espafia, gozé en su tiem
10 de merecido crédito alcanzando varias ediciones y traduccicnes en latin, -
francés e italiano, Pero su obra fué objeto de persecucién por parte del go-
bierno de su época, ya que se le calificé de libre. Sin embargo, puso espe--
cial empeilo en destacar que su obra era "tan apacible y mueva por la variedad
de cosas, tan notable y deleitosa por sus muc:us extrafiesas, El romance que-
lleva es llano cual ahora usan, el orden concertado e igual, los capitulos --
co#tos para ahorrar palabras, las sentencias claras aunque breves."- (2)

{1} José Lanuel Pérez Cabrera. Historlografla de Cuba, Héxico, Publicacio-
: nes del Instituto Panamericano de Geografia e Historia, Comlslén de His~
¢ toria, 1962, 372 p. p. 18,

(2) Francisco Lépez de Gémara, Historia de la “Conquista de liéxico, Con una
{ 1nfrodnc016n ¥ notas- ae—Jeaqu;n_Ranirez Tabaias. 2 vs, Léxico, Edito--

rial Pedro Robredo, 1943, I-18, ° Apud., “érez Cabrera, José lianuel en Hig
toriografia de Cuba.
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Tn le Historia General de las Indias, se ocupa del descubrimiento de -
América nostrandose poco afecto @ Coldn.. Considera que fué poco docto, Tam
‘bisn .es contrario 2 los indfgenas ya que los trataba de "grandisimos sodomi-
‘$icos, holgazanes, mentirosos, ingratos, mudables y ruines", culpando tam- -
bién la avaricia e inhumanidad de los primeros colonizadores, (1)

Con mucha razén se ha ceusurado a’'lépez de Gémara la manifiesta parcia-
lided de sus fuentes, asi como la constante exaltacién de su héroe: Hernén -
Cortés, Gfmara fué blanco de las crititas y recriminaciones del padre Las =

-Casas, que gozando de la amistad de ambos persoriajes creyd oportuno aclarar-

-y contradecirlo al decir: "Que escribid la Historia de Cortés, que vivié con

61 en Castilla siendo ya marqués, y no vido cosa ninguna, ni jamés estuvo en
Indias, y no escribié cosa sino lo que el mismo Corfes le dijo, compone mu=~
chas cosas en favor dél, que, cierto no son verdad." (2)

Las piginas de Gémara que nos interesan y rezan con muestra historia es
_preclso someterlas para una mejor apreciacién al togque de la critica moderna,
"y en éste trabajo de revisién la obra de Gonzalo Ferndndez de Oviedo y Val--
s, la Historia General y Uatural de las Indias seria la mds indicada, por-
-que fué testigo presencial e Wstorié los primeros afos de lasexplorac1ones—
¥ colonizaciones en nuestro territorio.,

Nos interesa de Lépez de Gbmara para el estudio de la Historiografia pa
namefia del siglo XVI su: Historia General de las Indias, que aunque muy bre-
- ve en lo que 2 nuestra historia concierne, sin embargo, se encuentran en =
ella importantes noticias,- Sobre el viaje de Rodrigo de Bastidas, el primer
espafiol que visitd muestras costas, antes que Colén lo hiciera, es también -
anotado por Lépez de Comara, salvo que ¢l autor difiere de la mayorfa de los
autores que se ocupan de nuestro pasado al decir que: "Rodrigo de Bastidas -
arné en C4diz el afio dos, (otros apuntan que en el afio 1500) dos carabelas -
a su propia costa y de Juan de Ledezma, Tomd por piloto a Juan de la Cosa,-
a quien mataron los indios. Anduvo por mucho por donde primero Cristébal Co
16n y finalmente costed y descubrié setenta legues que hay.del Cabo de la Ve
la al Colfo de Ur.b y Farallones del Darién." {3)

Del-cuarto viaje de Cristébal Colén escribe brevenente que: "Tres afios-
- estuvo aquel Don CristSbel Colén desta fecha en Dspailay en fin de los cuales
que fué el de 1502, hubo a costa de los Reyes Catélicos cuatro- carabelas en--
las que pasé a la Dspafiola, y en Santo Domingo no lo dejaron entrar y se le-
dijo que fuera a buscar puerto seguro, y asi fué a Puerto Escondido, y de ~-
allf querlendo buscar estrecho para pasar a lai 1ur Jqulnoclal commo lo habia

de un exanen de conjunto, 2 vs. Iadrld Publlca01ones del Conseao Su=-

perlor de Investigaciones Cientificas, 1941 II-528.
(2) Lépez de Gémera, Op. Cit, II-528. °

- (3) Fran01sco Lépez-de Gémera, [Historia Gencral de las Indias, 2 vs. Ma~
dridy - Imprenta de Antonio Harcos, 1922 Cap, LVII, 1-12].
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dado & entender a los Reyes, fué derecho al Poniente hasta dar con el cabo -

. de las Hibueras, Sigui6 la costa meridional hasta llegar a Hombre de Dios,-
_de donde volvié a Cuba," - (1) ‘

. Ii4s adelante nos habla del momento en que se sentaban las bases de las-
. exploraciones y colonizaciones de nuestro territorio, las disputas entre los
primeros colonizadores por lo que la Corona decidié delimitar y nombrar go--
bernadores para las posesiones de la Tierra Firme recien descubiertas, Lé-~-
pez de Gbmara anota estes noticias al referir; "Estaba Veragua en fama de ri
ca tierra desde que la descubrié Coldn en el -afio de 1502, y asi pidid la go-

bernacidn y conquista della a los Reyes Catdlicos, Diego de licuesa., En el~.
afio 1508, el Rey Don Fernando concedié a Alonso de Hojeda y a Diego de-Nicue

sa autoridad para fundar colonias en la Tierra~Firme, Le fué concedida a --
Hojeda parte de la costa Septentrional de Suramérica, desde el golfo de Ura-
b4 (on el Darlen) bajo el nombre de Nueva Andalucia, y a Nicuesa desde el ==
golfo de Urabé al oeste, hasta més alld del cabo de Gracias a Dios con el —-
nombre de Castilla del Oro", hoy Istmo de Panamé y sus costas, (2)

Determinadas estas jurisdicciones en la Tierra-Firme entre Diego de Ni~
cuesa y Alonso de Hojeda, partieron para sus respectivaes gobernaciones. Ho=
jeda antes de partir dejé en Janto Domingo a uno de sus ayudantes para.que =
le diera alcance en Cartagena, Lopez de (¥.uara dice al respecto; "Rodrigo-
Enriquez de Colmenares, salié de la beata de Santo Domingo con dos carabelas
abastecidas de armas y hombres en socorro de la gente de Alonso de Hojeda, -
Entré en el golfo de Urabd, sigui6 por donde Hojeda y Inciso hablan estadoj-
como no halld el rastro y rancho de los que buscaba, temié ser muerto. Hizo
-, allf alto, luego ahumada en lo alto y dispard a un tiempo la artillerfa de -
ambas carabelas. Los de la Antigua que oyeron los tiros, respondieron con -
grandes lumbres, a cuya seffal fué Colmenares," (3)

No vamos a reconstruir la historia de las primeras exploraciones en el-
. Istmo de Panamé consignadas por Lépez de Gémara en su Historia General de

las Indias ya que constituye materia de oiro estudio. Sin embargp, para te-
* ner una répide visién de los acontecimientos y hechos de los conquistadores~
espafioles en nuestro pafs, citaremos los apuntes que consideranos de impor--
tancia, Entre ellos tenemos: "Ippe de Olano comenzd un castillo en la ribe
ra del rio Veragua, sembrd malz y trigo a propdsito de poblar y permanecer -
allf si Micuesa regresaba, A poco tiempo llegan tres castellanos que le di-
- Jeron como el gobernador quedeba perdide en Cerébaro, sin carabela. Lope de

0lano envid un bergantin con aquellos mismos tres hombres para sacar de peli

gro a,Ticues, Nicuesa en llegando echd preso a Lope de Olano en pago de la-
*- buena, obra que hizo, culpéndole de traicién por haber usurpado aquél oficio-

¥y preeminencia, A pocos dias pregond el regreso, - Asi que se partié de Vera
gua fué a Puerto Bello, que por su bondad le dié tal nombre Cristébal Colén,
- Do alli nasé al cabo de Mérmol, donde hizo une: fortalecille para repararse -
_ de los indios flecheros, que-llamé Nombre de Dios, y este fué su principio -

" m—————

" (1) Ibiden, Cap. XAV, T-62.
(2) Ibiden, Cap. IVI, I-122.
&

(3) 1b1dem Cap, LIx, 1-134-5, o : _
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de aquél famoso pueblo," (1) -Poco despuds, mientras Diego de Micuesa se en
_contraba perdido en la isla Escudo en espera de su rescate, Vasco Mifiez de -
Balboz con Nartin Ferndndez de Enciso habian asentado una pequefia poblacidn-
en la regién del Darién conocida como Santa llaria de la Antigua del Darién,-
Lépez de Gbmara también nos brinda fundamentales noticias sobre este aconte-
cimiento al apuntar: "Antes que herido y desamparado Hojeda, (Hojeda habia -
salido poco antes de San Sebastiin en Cartagena rumbo a la Ispafiola) salié=-
con rumbo 2 Tierra-Firme el bachiller Ilartin Fernindez de Inciso asociado al
prinero. In esta expedicidn y estando en alta mar, sali$ de un barriel el -
extremefio Vasco Mifiez de Balboa, apodado el esgrimidor, que procesado por --
deudas en Santo Domingo, habia asi hufdo de sus acredores. Juntos desembar-
caron Vasco Wifiez y Enciso en Cartagena, en donde encontraron a Francisco Pi
‘zarro al frente de las hambrientas gentes de Alonso de Hojeda. Se sumaron a
Enciso e hicieron rumbo a Urabd., Conocedor Vasco Hifiez de la costa, porque-
.antes habia venido a descubrir con Rodrigo de Bastidas, 1levd el rumbo y = -
_fundaron la villa de Santa Harfa de la Antigua del Darién.® (2) la funda=-
cibn se debid seglin Lépez de Gdémara al voto que hizo Iartin Pernindes de En-
ciso si ganaban la guerra contra el cacigue Cemaco., "Enciso hizo juramento-
-de fundar un templo y asentar un pueblo si vencian a Cemaco en honor a la -=
Virgen de Huestra Sefora, venerada en Castilla, Peled y vencid a Cemaco, en
vid por los compafieros que quedaben en Urabd y viniéndo se fueron a hacer ve
cinos en el Darién el afio de 1509", (3) Dstablecida la colonia de Santa la-
ria de la Antigua, y sin quien los gobernara, optaron por solicitar a Diege-
de Nicuesa que se hiciera cargo del gobierno. Por tal motivo enviaron a Ro=
drigo Dnriquez de Colmenares por él. Segin Lépez de (émera, en cuanto fué -
el gobernador rescatado, "expresé efusivas gracias por tales nuevas, y en el
camino, olvidado de su mal consejo y ventura, comenzd a hablar demasiado con
tra los que lo llamaban por capitén general, diciendo que habia de castigar-
a algunos, quitar los oficios & ofros, y 2 todos quitar el oro, Oyérenlo al
gunos ¥ dijéronlo en Urab4d, Inciso que tenia la parte de Hojeda como Alcal-
de liayor, mudaron de parecer y temieron oyendo semejantes cosas; ¥y no sola--
ménte no lo recibieron, sino que no lo dejaron desembarcar. Asf que Diego -
de Nicuesa se hubo de tornar con sus compaieros muy quejudo de Enciso-y Vas=
co Nifiez. Salié del Darién el 1 de marzo de 1511, con intencién de ir 2 San
to Domingo y quejar dellos, més ahogése en el camino. 3ste fin tuvo Nicuesa

4

¥ su armada y rica conquista de Veragua," (4)

. " In la breve narracién de Francisco Lépez de Gémara hey que destacar, --
por el valor que representa para la historia de Panamd, las semblanzas que -
hace de algunos de los principales conquistadores de nuestro territorio, asi
como también de algunas de las costumbres de los indigenas que entraron en -
contacto directo con los conquistadores, De Vasco Mifiez de Balboa, descubri
dor de la mar del Sur al saber de su decapitacién por orden del gobernador -
Pedrarias Dévile dice: "Istaba Vasco Mifiez en la mar de su adelantamiento pa
ra descubrir y conquistar con sus cuatro carabelas que labtrd, Llaméle Pedra
rias, vine, echfle preso, hizole proceso, condendle y degolléle con otros -~
cinco espafioles. La causa de la acusacién fué, segin testigos que juraron,~
que habia dicho a sus trecientos soldados que se-apartasen de la obediencia-
¥ soberbia del gobernador y se fuesen donde viviesen libres y sefiores, y si~
Ql) Ibidem, Caps LXVI, I-125,

) Ibidem, Cap, LXVI, I~125, ; :
(3) Tbidem, Cap, LAVIII, I-133. - ’ o
) TIbidem, Cap. LAVI, I-125.
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alguno les quisiese enojar, que se defendiesen. Vasco Niflez lo juré y negd,

¥ es de creer, Junitdsele con esto la muerte de Diego de Nicuesa, la prisién
. del bachiller Enciso y otras causas'. s adelante agrega: "Por cierto, si--

no-hubo otra causa en secreto, sino antes piblica, y sin razén lo matd, Asi-
* acabd Vasco Mifiez de Balboa, descubrider de la mar del Sur, hembre que hizo-
.. Tuy grandes servicios al Rey., ZIra de Badajoz, y a lo que dicen, rufian o es-

grimidor, en el Darién se hizo cabeza de mando, y por su propia autoridad an
" duvo devoto en lo guerra, fué amado de soldados, y asi les pesé su muerte, y

alin le echaron de menos," (1) De los indios del Darién, Urabd y Nombre de-

Dios; nos hace una descripcidn de su fisonomia, costumbres, vestimentas, co-
. mercio, juegos, forma de hacer la guerra y sus armas comunes, sus ritos reli
. glosos y-la forma de hacer las exequias a sus muertos. (2)

o pasb por alto el culto historiador la variedad de nuestra flora y -
fauna; asi con bellos matices describe las frutas, palmeras, hiberbas medici
nales, tubérculos alimenticios etc., y por lo que respecta a la fauna nos -
brinda noticias de tigres y leoncs, el modo de cazarlos, la gran variedad de
los animales monteses, pdjaros de vivos y vistosos colores, papagayos, loros,
nurciélagos, garrapatas, chinches, lagartos, perros comestibles e infinidad~
-de peces y muchos otros animales como lagertijes, culebras y zorras, (3)

| . hstablecida Ta colonia del Darién, y habiendo Vasco Hifiez despojado del
: mendo a artin Ferndndez de Inciso, decide realizar algunas entrades por la-
regitn del Darién para proveerse de oro y alimentos. Lépez de Gémara relata
que después de algunas de estas entradas regresd nuevanente al Darién, "lle-
“no de grandisima esperanza que hallando la par del Sur, hallarfa muchas per-
. las, piedras preciosas y oro. ZIsta noticia la obtuvo de uno de los hijos -~
. del cacique Comagre, guien notando tanta envidia entre los espafioles les re-
: . prendié por su desmedida codicia. Iste Comagre tenia siete hijos de otras -
i © tantas mujeres. Hizoles presente de oro y en sacando el quinto real empeza~
; ~.ron a disputar, Tsto admird a Ponquiaco, ¢l mayor de los hijos de Comagre,-
.y les dijo que si ¢l oro'era la ceuse de tanta envidia, &1 podia mostrarles-
; © una tierra donde se podfan hartar dél, Se refirié a las tierras de Tubanaméd
| ~ a seis dfas de jornada pera llegar hasta donde estaba la otra mar. Como Vas
: - co Hiflez oy6 lo de la otra mar, zbrazfle agradeciéndole tales muevas, rogble
-"que se volviera cristiano y bautizéle con el nombre del principe Don Carlos,"
© (4) Inmediatanente cuando Vasco Mifiez de Balboa estuvo de regreso en Santa~
liaria de la Antigua, mand$ a Castilla una extensa relacién de las noticias -
proporcionadas por Ponguiaco., Pero, segin Lopez de Gomara, "la nave donde =
- .iba el procurador y los quince mil pesos en oro que al Rey se mandaban nunca
¢ 1legd, y ésta fué la primera gran pérdida que iubo de la Tierra-Firme", Po-
5 . co més adelante en el mismo capftulo apunta; "Padecia Vasco Wifiez la falta~
S de la comida por lo que tomé cien hombres y fué por el rio de San Juen a tie
" rras de Dabayba, que huyere por el miedo que le pusiera Cemaco. del Darién el

" (1) Ibidem, Cap, LAVI, I-158,

(2) Ibidem, Cap., LAVIII, I-162-5,

(3) Ibidem, Caps LXVII, I-160. : RS

(4) Ibidem, Cap, L%, I-138, o Cobi
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cual se acogié donde Dabayba cuando Enciso lo venciera," (1)

Lograda finalments la pacificacién del territorio del Darién por Vasco =

Nifiez de Balboa y su gente, dispone escoger un embajador para que fuese a Cas

. tilla a informar al Rey sobre la pacificacin de ésta regifn. Lépes de (na~
ra recogio. la noticia en estos términos: "Pareciale a Vasco Fiifiez y a otros -
vecinos de la Antigue que ya podian escribirle al Rey que ya tenian conquista
da la provincia de Urabd y juntdronse a nombrar procuradores en regimiento, -
Iuego de muchas discusiones y debates escogieron finalmente a Juan de Caice--
do, hombre viejo, honrado y oficial del Rey, que tenfa allf a su mujer, pren~
da para volver, Pero pensando que si moria o no llegeba, dispusieron darle -
otro compafiero y pasadas algunas horas de tratar le dieron acompafiado a Rodri

go Enriquez de Colmenares, soldado del Gran Capitdn y capitdn de Indias, qué:
tenfa mucha hacienda y sembrados." (2)

Las injusticias y crueldades cometidas por algunos de los capitanes de =~
Vagco Nifiez contra los indigenas, hacen que éstos se conjuren, Lépez de Gbma
ra anotd esta noticia recriminando de peso la actitud de los conquistadores.=
"Wasco Niidiez y Rodrigo Inriquez de Colmenares llegaron hasta el rio Fegro, =
A111 prendieron al sefior de la tierra llamado Abenamaquei, a quien prendieron
¥y un espafiol le cortd el brazo, cosa no digna de cristiancs. De alli pasaron
a otro sefor 1lamado Abibeiba que vivia en la copa de un drbol, cosa nunca ==
vista por cristianos. Lo hicieron bajar, le pidieron oro. Abibeiba pidié --
permiso para ir a buscarlo diciendo que lo tenia lejos pero nunca volv10, que
ddse con Abraibe y junios tramaron para acabar con los espafioles en el rio Ne
gro.” (3) M4s adelante en el mismo capitulo anota Gémara que la conjura Tug
descubierta porque una india amiga de Vasco Iifiez, que era su amante, plati--
cando con su hermano ésta le contd de ella, La india avisd a Vasco Niflez de~
1o que los caciques tramaban y toméndolos desprevenidos los hizo prisioneros.

Temiendo Vasco Nifiez de Bzlboa que sus abusos cometidos cn el Darién - ~
pronto iban a ser castigados, y que pronto se tomarian represalias por haber-
ugurpado mandos sin orden de la Corona, decide ante la perspective del descu-
brimiento de grandes riquezas emprender otras exploracicnes, teniendo come ~-
principal meta, descubrir el mar del cual ya tenfa noticias. Tl acontecimieﬂ
to. fué también anotado por Lopez de Gomara, y de ello nos dice: "Era Vasco -
Nifiez hombre que no se podia estar parado. Inbarcése con ciento noventa hom-
bres espafioles escogidos y dejando los demds bien proveidos se partié del Da~
rién el 1 de septiembre de 1513, Mué a Careta, dejd allf las barcas y el na-
vio y algunos espafioles, Tomé algunos indios para guia y lengua y el camino-
de la sierra que Ponquiaco le habia mostrado., Intré en tierras del cacique =
Ponca, que huy6 como otras veces solia, luego pasé donde Torecha, que salif-~
les y los requirié que se tornasen atrds de lo contrario los mataria, pero --
los espafioles le hacer frente'y Torecha muere con algunos de los suyos. Aqui
no halls pan ni el deseado oro, porque Torecha lo habia alzado antes de pe- =
lear, empero hall$ algumos esclavos negros del sefior. Pregunté Vasco Hifies -

(1) Ibidem, Cap. LXT, I-139,
(2) Ibidem, Cap. LXI, I-139.

(3) Ibidem, Cap. LXI, I-140-1,
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de donde los habian sacado, pero no le supieron decir o entender, mds de que-
habia hombres de aquél coler cerca de allf, con quienes tenian guerra muy de-
ordenario. Estos fueron los primeros negros que se vieron en Indias; y afin -
pienso que no se han visto jamis, Dejé Balboa los heridos y con sesenta hom-
bres que rectos estaban subié una gran sierra, de cuya cumbre se parecia la -

nar- Austral, segin los guias le decian, Un poco antes de llegar alli mandd =

Vasco Hifiez parar el.escuadrén y subié a lo alto, MNird hacia lediodia, vié -
la mar, y viendola arrodillése en tierra y alabd al Seiior, que le hacia tal =
merced. Llamé & los compafieros y mostréles la mar, Todos los que con &1 es-
taban, abrazironlo prometiéndole de no faltarle. Y la verdad, ellos tenfan »
razén- de -gozarse mucho, por ser los primeros que la descubriar y que lo ha- -

cian tan sefialado oficio a su Rey, y por abrir camino para traer a Espafla tan
to ore y -riquezas cuantas después acd se han traido del Perd, Vasco Nuilez =="

vié la mar el veinticinco de septiembre de 1513, bajé la sierra muy en orde--
nanza y fué luego a la marina. Tomé posesién de aquél mer en presencia del =
cacique Chiape, que ya era en paz, ¥y ante escribano y testigos, en el golfo -
de San H%g;el, que nombrd asi por ser dia del Santo el 29 de septiembre de ==
1513, (1

Descubierto el mar del Sur, Vasco IMifiez de Balboa y sus compafieros deci-
den explorar sl golfo de San Liguel y sus islas vecinas,  Gomara asienta es--

tas noticias.al informar: "Regocijaron nuestros espafioles las fiestas de San --

Higuel y auto de posesién como mejor pudieron, asi que armé Balboa las naves-
y fué con ochenta hombres a costear aqyél golfo, por ver que cosa era la tie-
rra, islas y pefiascos que tenfa, Allf-sufrieron por ser atrevidos, la mar =
orecid que les tap las barcas. Luego pasa Vasco Mifiez y los suyos a tierras
de Tumaco, que viniendo en paz le regald a Balboa muchas perlas, luego le en=
sefi6 la forma.de cogerlas dentro de la mar. Estuvieron los cristianos admira
dos por tantds perlas y que no las estimaban los duefios, Vasco Wifiez dijo a-
Tumaco que tenfa muy ricas tierras, si las supiese granjear, y que le darfa -
grandes secretos della cuando volviese por alli," (2) ‘

Dispuesto el viaje de regreso dispone Vasco llifiez regresar por otra ruta
con el fin de visitar y someter dtros cacigues. "De las tierras de Chiape pa
sa a las del Teoca, amigo-de Vasco Mifiez, luego donde Pacra, tirano y gran se
fior, Requerido por Balboa éste acude y después de un juicio lo condena a que
los perros lo despedacen,” De’aquf pasa a las tierras de Bononiama quien leg~
sirvié bien. Luego.al sefiorio de Bochebuca, que encontrd desierto y sin vi--
tualla’alguna, Deajui vasa a las tierras de Bononiama quien les sirvié bien:
Tuego 8l sefiorfo de Bochebuca, que encontré desierto y sin vitualla alguna. -
De aqui al sefior Chioriso que les envid embajedores de paz, Luege donde Poco
rosa qU¢ les da comida y pan., Aqui dejé Vasco.lifiez a los espafioles dolien--
tes y flacos.porque tenfan que enfrentarse con Tunanamé, que les recibe bien-
¥ les entrega un hijo para que los cristianos lo crien y ediquen a la reli- -
gién y costumbres nuestras, Viniéronse a Comagre que habiz muerto y reinaba-
Ponguidco, lusgo a Ponca entrando a Santa I'aria de la Antigue el 19 de enero-
de 1514, (3) - a

(1) Tbidem, Cap. LXIT, I-143-5. : ST

(2) Ibidem, Cap, LXIII, I-146-8, ‘

(3) Ibidem, Cap, LXIV, I-149-53.
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Lépez de Gémara nos relata la entrada que hizo Vasco Nifiez a su regreso~
“a.Santa Narfa de la Antigua despuds de haber realizado la empresa del déscu=-
brimiento de la mar del sur y la manera en que fué recibido por los colonos =
del Darién, "Fué recibido Vasco Nifiez con procesidn y alegria, por haber des
“cubierto la mar del Sur y traer mucho dinero y perlas. 31 se halagé infinito
" por haberlos buencs, bien proveidos y acrecentado el nimero, que a la fama --
acudfan cada dia de Santo Domingo. Tard$ en ir y venir y en hacer cuanto di-
go, -cuatro meses y medio, Dejé muchos pueblos y sefiores en graciasy servieio
del Rey, que no fuera voco. No le mataron espaiioles en batallas que hubo, =
“Bs la tierra pobre y riqufsima en que, por lo cual fué dicha Castilla del - -
" Oro. Holgé mucho al Rey Catélico con la carte, quinto y presente ¥ relacién-
de la mar del Sur que tanto la deseaba. Revocd la sentencia dade contre Vas-

"co Nun?z)e hizolo Adelantado de la mar del Sur y gobernador de Coiba y Pana=-
md,M (1

Por lo que respecta a los hechos administratives y politicos de las colo
nias panamefias, encontremos también, on la obra de Lépez de Gomara apuntes de
gran interés. Sobre el primer gobernador de Castilla del Oro asienta el cul-
to historiador: "Hizo el Rey Don Fernando, gobernador de Castilla del Oro a-
Pedrarias Dévila; el Justador, natural de Sevilla por acuerdo del Consejo de=
Indias, ya que demandaban los espafioles del Darién justicia y capitén que fu-
viese poderes reales, y era también necesario poblar y convertir aquella tie-
rra, Partié Pedrarias de San Licar de Barrameda a 14 de mayo del aflo de 14--
con 17 naves y mil quinientos espafioles. Llevé a su mujer, Dofla Isabel de Bo-
badilla, 1legé = salvamento con toda su armade al Darién a 21 de junio del --
mismo afio. Pronto fué aborrecido por soldados viejos, reprendido y poco a po
co. removido del gobierno, Pobld Pedrarias a Nombre de Dios y Panamd, Abrié-
un camino que va de un lugar a otro con gran fatige y mafla por. ser de montes-
muy espesos y pefias." (2) “n el mismo capitulo de su obra encontrimos las -
instrucciones reales que les fueron dadas a Pedrarias para el mejor gobierno-
de Castilla del Oro. "Entre las muchas cosas que encargb el Rey al goberna--
dor fué la conversién y buen tratamiento de los indios, que no vasasen letra-
dos ni consintiese pleitos, que no le hiciera guerra a los indios sino des- =~
puds de leido el requerimiento, que siempre diese parte de lo que iba a hacer
a- los frailes y clérigos que con €1 iban, siendo ¢l prelado Juan de Caicedo -
primer obispo de la Merra-Firme de Indias y fuevo Fundo." (3) Prosigue el-
mismo capitulo con la relacidn de los hechos de Pedrarias y algunos de sus ca
pitanes. "que en vez de seguir las instrucciones reales, se dedican a robar-
y matar a los naturales que con tento empefio habia Vasco Wifiez pacificado." -
Para Lépez de Gémara los mis significados de estas iropelias e injusticias --
fueron los capitanes: "Juan de Ayora, Gonzalo de Badajoz, Francisco Becerra,-
Bartolomé de Huertado y Gaspar de Lorales. Por estas demasias Vasco Nifiez in
triga contra Pedrarias, y el obispo de Quevedo por tenerlos en paz hace la —-
amistad entre ellos, logrando que Pedrarias despose a su hija mayor que te- -

[ ST

1) Ibidem, Caps LAV, I-153, i,

(
(2) Ibidem, Cap. LXVI, I-155-9. ‘ '@_
( R

3) Ibidem, Cap, LXVI, I-156.
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nfa en Espafia con Vasco Wifiez." (1)

En piginas anteriores nos hemos referido a los hechos que caracterizaron
las primeras exploraciones, conquista y colonizacidn del terriforio panamefio-
anotados por Francisco Lépes de Gdmara en su Historia General de las Indias y
para terminar con el andlisis del autor que nos ocupa, insertaremos lo que 81
dice sobre los Qltimos gobernadores y jefes de justicia que vinieron a Casti-
1la del Oro en el periodo histdéricc en que escribié su obra, Asi que: "En—-
vié ¢l Bmperador Don Cerlos sucesor a Pedrarias Ddvila, y fué Lope de Sosa, -
ciudadano de Cérdoba, que a la sazén era gobernador de Canaria, el cual murib
en llegando al Darién, efio de 1520, Fué tras &1, Don Pedro de los Rios tam==
bién de Cérdoba, y fuese Pedrarias a Vicaragua. Bl Licenciado Antonio de la-
Gama fué a tomarle residencia y proveyeron de gobernador a Francisco de Ba= -
rrionuevo, un caballero de Soria, que fué soldado en el Boriquen y capitén en
la Espafiola contra el cacique Don Tnrique, luego fué el Licenciado Pedro Vés-

. Quez, y después el Doctor Robles, que administrd justicia derechamente, que -

hasta é1 poca hubo," (2)

(1) Ibidem, Cap, LUVI, I-157, e
(2) Ibidem, Cap. LVI, I-159.

o] |




M
CAPITULO VII

GONZALO FER ADEZ DE OVIEDO Y VALDES

En el valle de Valdés enraiza la familia de donde procede el Primer Cro-
nista Real de las Indias: Gonzdlo Fernindez de Oviedo y Valdés, quien un ig—
norado dia de agosto de 1478 ve por primera vez la luz en Madrid, Oviedo y -
Valdés pertenece a la poca de mdximo esplendor de su patria, del momento en~
que esta se afirma y expande, convirtiéndose en el astro central del universo
- politico de la época., Unos lo suponen hijo de Fernando de Oviedo, Regidor =--
- que fué de Hadrid, y otros de Juan de Oviedo cuyo nombre se destaca en 1466 -
como secretario de Znrique IV, Pero lo cierto es que ninguno de sus destaca-
- dos bibgrafos ha podido deterninar su paternidad. Sin embargo, 81 mismo a pg
-sar de aludir mas de una vez la nobleza de su origen, se cuida de omitir el -
nombre de su progenitor, (1) Dadas las particularidades de la &poca, es pro
bable que su padre fuese algin funcionario o noble de la corte, por lo que --
desde muy nifio se sintid préximo a reyes y seflorss poderosos, lo cual le per-
mitié desde muy temprana edad, presenciar las intimidades politicas de la cor
te, primero al lado de Fernando de Aragn, sobrino del Rey Fernando el Gatoli
co, y después, como mozo de C4mara del Infante Don Juan, (2) Su cercania al
Infante le permitié presenciar desde primer plano acontecimientos fundamenta=
les: el asalto y rendicidn del dltimo baluarte morisco de Granada en 1492, y,
-al afio siguiente, en Barcelona, junto a los Reyes Catélicos el arribo de Cris
- tébal ?o;én, 1leno de Gloria hablando de las nuevas tierras por &1 descubier
tas, (3

Pero no siempre seria ventura para el joven Oviedoj los reveses no se —
harfan esperar, y en 1497 al morir el Principe Juan, ve cortada su carrera P2
laciega, cosa que lo 1leva a peregrinar algin tiempo por las cortes italia~ -
nas, sirviendo unas veces bajo banderas italianas y otras bajo las espaiiolas-

-2l servicio del Duque de liilén y del I'arqués de Gonzaga. Poco més tarde en--
‘tra al servicio del rey Fadrique de Wépoles, y luego de la reina Dofie Juana,-
donde tiene oportunidad de aprender el toscano, frecuentar la sociedad de li-
-teratos, conocer a Leonardo, Ticiano, Rafael, liiguel Angel y sumergirse en el
‘mindo apasionante de los libros, ampliando grundenente el caudal de sus lectu
ras, (4)

(1) Gonzalo Fernindez de Oviedo y Valdés, Historia General y Natural de las

Indias. Prélogo de J, Fatalicio Gonzdlez. Asuncién del Paraguay, Edlto

rial Cuarania, 1944, I-16.

(2) Benito Snchez Alonso, Historia de la Historiografia Jspafiola, Ensayo-
de un exanen de conjunto. 2 vs, Iladrid, Publicacicnes del Consejo Supe

rior de Investigaciones Cientificas, 1941, I~449.

L}) Yarig Alberto.Salas, Tres Cronistas de Indias: Pedro Hértlr de Anglgyla,
- Gonzdlo Pernndes de Oviedo y Valdés, jggz Bartolomé de lag Casas. Héxi
co, Buenos Aires, Fondo de Cultura 11conomlca, 1959, 32 7 Do e 64

(4) TFernndes de Oviedo, Op. Cit, 6T+
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Su estancia en la corte del Rey Fadrique de Idpoles es corta, pronto el-
reino seria repartido entre Jspafla y Francia vor lo que Oviedo se vé en la im
periosa necesidad de volver a Ispafia, donde instalado en liadrid, se casa con-
liargarita de Vergara, enviudando a los diez meses. In 1512, cuando Bspafia or
ganizé una expedicién a Italia, Cviedo se enrold como secretario, pero al fra

. casar la expedicibn, buscé definitivamente, efi los aprestos militares que - -
hacia Pedrarias Divila rehacer su deteriorada hacienda, lo que lo llevaria a-
las Indias occidentales. A Oviedo, con buenas amistades en la corte, no le -
fué diffcil encontrar acomodo en la expedicidn, ni conseguir que se le desig-
nara para ocupar uno de los principales oficios en la nueva gobernacién: el -
de Veedor de las fundiciones del oro, vacante por el fallecimiento de Juan de
Caicedo, Por otra parte, el secretario Conchillos le investird de su repre--
sentacién como escribano Iayor de minas y el juzgado de herrar a los indios,-
(1) Bl nombramiento de Veedor, hizo de Oviedo, mds que un conquistador aven~
turero, un funcionario real por la prolongacién de sus servicios a la corona=-
en ciudades como la del Darién, Pasé Ferndndez de Cviedo z América, cuando -
en ésta, Vasco Miflez de Balboa dabe consistencia al primer establecimiento -~
continental. Il eje de la conquista y colonizacién que en un principio tuvo~
su base en las islas de Las .ntillas, pasaba ahora 2 la Tierra~Firme. Pero -
la facilidad con que fueron establecidas las colonias en las islas, no podia=-
repetirse con la misma facilidad en el conbinente; serian necesarias reitera-
das tenfativas y ardues campaflas realizados por hombres excepcionales como -~
Vasco Miflez de Balbtoa, Hernén Cortés, Francisco Pizarre y otros, para que el-
dominio espafiol se asentara en las regiones de América.

Oviedo partié del puerto de Sanlcar el 11 de abril de 1514 y 1llegb a ==
Santa Liarta el 3 de junio del mismo afio. (2) Al llegar Oviedo por primera -
‘vez a América tenfa 35 afios, edad en que los sueflos se truncan en ambicidn; -
pero la expedicién como tantas otras no lo satisface," bién como aventurero,-
como conquistador o bien como Capitén que gustaba llamarse, hubiera encontra-
do un buen sitio junto a pedrarias. Como funcionario pudo concretarse en fun
dir y quintar las barras de oro, olvidando la corte y hasta un poco al Rey, =
como apunta Alberfo Salas, participando en las componendas que sin cesar se =
le proponian, Pero Oviedo tiene muchos principios para poder ser un capitén-
de conquista y un Veedor sin pleitos. (3) lialquisto con Pedrarias regresa a
Espafia en 1515, en donde se casa por segunda vez y tiene dos hijos de ese ma-
trimonio, sin penser que su mujer e hijos moririan posteriormente en América.
Despachados favorablemente sus asuntos en la corte y con los nombramientos de
-Regidor Perpetuo de Huestra 3efora de la Antigua del Darién, Escribano Gene--
ral de la provincia del Darién y Receptor de 3.H. en las penas de Cémara, re-
gresa con su mujer y sus dos hlJOS en companld del nuevo gobernador Lope de -

(1) Gonzalo Pernfndez de Oviedo y Valdés. .Sumario de la Flatural Historia de
las Indias.’ Préloge de José Hiranda ™ Ie21oo, Buenos Aires, Fondo de -
: Cultura conémlca, 1950, 279-ps D¢ 12.-
(2) Pernindes de Oviedo, Op, Cit, 17, .
(3) 1 A seles, Op. Cite 69
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Sosa que por gestiones del propio Oviedo habia sido nombrado en sustitucidn -
de Pedrarias, Pero dumante la travesia muere el gobernador, quedando Oviedo-
de esta manera inerme ante Peirarias cuya caida preparé y logré., - Inmediata~—
mente vienen los infortunios familiares: en poco tiempo pierde a su esposa y=
a uno de sus hijos, Y tras ello su desigual lucha contra Pedrarias, que por-
vengarse del Veedor ordena su asesinato en Santa Karia de la Antigua del Da--
rién, siendo poco despuds, victima de otro atentado criminal. 3n medio de -=
tan borrascosa permanencia en el Darién, entre sus luchas con Pedrarias y sus
oficiales, coutrajo tercer matrimonio, Pedrarias respaldado por sus seguido-
res decide trasladar el asiento de la gobernacién de Castilla del Oro a Pana-
mé, Bl trasl.io significaba, como lo atisbé Oviedo, la ruina de la incipien-
te colonia, rero el Veedor apegado a la ciudac en que tenfa sus intereses de~
cide quedarse en ¢lla para defender sus tenencias, y como logra en parte la -
conservacifn de la villa, la persecucién del gobernador arrecia contra su per
gona. Pronto lz situacién de Pedrarias hace crisis, ¥ esta vez el alejamien-
to del Veedor rumbo a Cuba el 3 de julio de 1523, se trasmuta practicamente -
en una verdadera fuga. (1) Pero ahora, en ves de oro, lleva consigo una par
te del precioso manuscrito de su Historia, que abarca ya todos los sucesos an
teriores de aquel afio de 1523, Ya en Zspafla, se entrevista con el Real Conse
jo de Indias 2l que nresenta un macizo y rencoroso panfleto contra Pedrarias,
Sh litigio en la corte contra este no es inmediatemente ganado, porgue el sa~
gaz gobernador tenfa muy bien organizade su defensa en la persona de Isabel -
de Bobadilla, su esposa. Poco después, Oviedo ve recompensadas sus gestiones

al ser nombrado gobernador de Cartagena, y lo que es mds, la destitucién de -
‘s encarnizado enemigo. Antes de partir en compaiifa de Pedro de los Rios, su

vesor de Pedrerias, escribe por mandato y para satisfaccién del Rey, el Suma~
‘rio sobre la Iatural Historia de Indias, epitome de su Historia General y Na—
fural de las Indias, impresa en n Toledo en 1526, Ya en Panamd, inicia su jui-
cio contra Pedrarias y al terminar de querellar, tiene not1c1as del alzamien-

Yo de los indios de su gobernacién motivados por Rodrigo de Bastidas. En re-

presalia a los abusos cometidos por Rodrigo de Bastidas, firige sus quejas --
contra 1 ante el Consejo de Indias a la vez que presenta su remuncia como go-
bernador de esas tierras, (2) De Santa Haria pasa Oviedo a Nicaragua donde ~
se encuentra con su viejo enemigo Pedrarias, que habia sido nombrado por go--
bernador de esa regifn, y fustigado nuevamente por &1, Oviedo regresa a Pana-
né en 1529, Al afio siguiente retorna a Zspafia donde logra su cargo de Veedor
a su hijo Francisco Gonzalo de Valdés, el cual aflos después pereceria ahogado

-el cruzar el rio Arequipa, .Por una feliz iniciativa del Consejo de Indias, ~

como sefiala J, Hatalicio GonzdI&%, el Rey lo designé como Cronista Hayor de -
Indias en 1932, Con tal cargo retorna nuevamente Oviedo a América, fijando -
su residencia en la isla de 3anto Domingo, donde-al afio siguiente es elegido-
como Alcalde Interino de la fortaleza de la ciudad, cargo que confirma el Rey

el 25 de octubre de 1533,

Probado es que la paz del hogar no era para el inquieto historiador ya -
que en 1534 tiene nuevamente que regresar a Ispafla con el encarge de defender
ante el Consejo de Indias, al Regimiento y Audiencia de la ciudad de Santo Do
mingo. Oviedo 1levd a feliz término su delicada misin, teniendo a la vez la
oporfunidad de presentar ante el Consejo de Indias la primera parte -de su His

(1) Ibidem, 71,

(2) Ferndndes de Oviedo, Historia, 10, R
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toria Genéral y llatural de Indias, la cual se terminé de imprimir en Sevilla-
" “en Septiembre de 1535, alcanzando inmensa popularidad en Zuropa, y los hono--
" res de ser traducida al italiano, francés, latin, griego y 4rabe, El 11 de -
enero de 1536 regresé Oviedo a Santo Domingo, luego volvidé a Espafiz en 1546 -
con el fin de hacer imprimir 12 segunda parte de su Historia, (1)

La muerte de Gonzélo Ferndndez de Oviedo afin no se ha podido esclarecer-
satisfactoriamente; algunos autorizados historiadores, asfcomo sus mis dis-~
" tingnidos bibgrafos, Ferndndez de Navarrete y José Amador de los Rios respec-
" tivamente, sostienen que Oviedo murid el 26 de junio de 1557 en la ciudad de-
“Valladolids Sin embargo, otros historiadores como Antonio lionte de Tejada en
“su Historia de Sento Domingo, afirma que fallecié en la capilla de la igla, =
Sostiene que regresé de Hspaila poco antes del referido dfa, que es en efecto-
el do m muerte, y dejé de existir en la ciudad de Santo Domingoe y que esto -

" consta por certificacifn extendida en el Libro Antiguo de la Real Contaduria-~
de diche copitals (2)

Hemos querido hacer un poco mis extensa la biografia de Gonzdlo Ferndn-
dez de Oviedo, porque por lo que respecta al estudio de los Cronistas de In-
‘diasy Oviedo como residente y oficial del Rey, en las ciudades de Santa Maria
de la Antigua del Darién y Santo Domingo, pudo a diferencia de los otros his-
toriadores, compenetrarse y estar al margen para una mayor valoracidn de 1o =
que la naturaleza y los acontecimientos implican, F1 capitén Gonzdlo Ferndn-
‘dez de Oviede aparece en la perspectiva de los siglos como una figura tfpica-
del Renacimiento. Bs un cortesano por educacién y gusto, pero los azares de-
la vida lo truncen en soldado, y la vocacién, en fecundo escritor. Fecundi--
dad que se traduce en dos obras sobre América: el Sumario gue en su primera -
edicién 1leva dos titulos: De la Matural Historia de Indias y el Sumario de -
la General y Fatural historia de Indias, que por 1z variedad y desorden de <-
‘sus temas ha sido frecueniemente calificada de liscelinea ¥y su otra obra, la-
Historia General y Matural de Indias, donde recoge buena parte de la primera
¥ los hechos ochirridos en el lluevo lundo desde 1492 hasta poco antes de su —-
mueerte, En el Sumario trate los temas con una maestria inigualable, por lo -
que su comportamiento es el de un verdadero naturalista. Sus temas son irata
dos con amplitud y minuciosidad infatigable producto de su propia experien- -
cia, El Sumario, escrito por Oviedo en uno de sus viajes a Ispafia en 1525, -
no constituye un resunen o compendio de su Historia General y Natural de In--
dias, sino que es una obra’con personalidad propia, en la que el aufor ofrece
una visidn répida y sustancial de la naturzleza y del hombre americano, Tes--
tringidas a las partes que &1 conocif, ya que la Tspaifiola y las Indias no - -
eran afin conocidas plenanente por su autor, Z1 mayor conocimiento que de -—-
ellas tiene es del Darién. Su mérito consiste principalmente en el bosquejo-
panordmico que proporciona, pues ninguna otra nos brinda en tan poco tiempo =
¥ espacio y de manera tan arménica la descr1pc1on de aguello que mds interesa
ba del medio fisico americano al hombre europeos lo extraflo y diferente, 57 '

(1) Ibidem, 13.

(2). ‘Fernéndez de Oviedo, Sumario, 54

(3) Ibidem, 51,
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Sin embargo, la riquisine materia consignada en el Sumario fué casi toda = =
trasladada a letra a la Historia Qeneral y Vatural de Indias, ya que redac-
tado y publicado aquél, Incorpord frases y hasta periodos extensos tomados -
del Sumario. In €1 consigna todo lo que comocia directamente o por noticias
hagta 1525, como arriba se apunta, o de todo aguello que juzgd de interés, -
en tanto que la Historia comprende la descripcidn de la fauna y la flora de-
regiones que cuando se publicé el primero todavia no habian sido descubier--
tas. Zl criferio de hacer conocer al Rey todo lo que contenfa la flora y -=
fauna de las islas y Tierra~Firme del Muevo liundo, tuvo como fin hacer un ca
talogo jugoso, intencionado y pleno de interéds, por lo gue lo convierten en-
una obra de profundo realismo, (1) Be fundamental hacer notar que la co- =
rriente realista fué hija de las circunstancius, come apunta José Hiranda, -
como fueron los descubrimientos y las conquistas de las nuevas tierras, y --
era natural que quien se halld preso en la red de estas circunstancias si- -
guieron esa corriente. La rdpida sucesidn de nuevas imigenes y de casos in-
sblitos o inesperados, que no dejaban mérgen para la cuidada preparacifn del
relato se resistian a ejemplarizarlos con los modelos grecolatinos, e impo--
nfan a quienes se dedicaban a escribir la historia del naciente mundo el - -
idioma de los hombres que lo estaban forjando. Asi pues, Oviedo, como casi-
todos los historiadores de América que residieron largo tiempo en el Huevo -
llundo y fueron hombres de accidn, jefes funcionarios o simples colonos o sol
dados, escribe en romance castellano, exponiendo las cosas de menera 1lana-
¥ sencille, Considera &1 que el fin que persigue la verdad no es un buen es
tilo, ya que cada uno puede decidirlas y exponerlas como mejor supiere y en~
tendiere, Oviedo no desconocia la lengua latina, pudo sin duda traducirla,-
pero no la dominaba lo suficiente hasta el punto de poder hablarla o escri--
birla con la soltura y pericia de los humanistas contempordneos como las Ca=~
sas, ¥y Pedro Tidrtir. Js por ello que no se le ha considerado como humanista,
el padre Las Casas, su tenaz contradicior alega que "apenas sabia latin, aun-
que alega libros y sutoridades que &1 nunca vié ni entendid" (2)

El Sumario, en contraste con la Historia General y latural de Indiag, -
contiene una materia limpia y haste amable, gustosa y sin condenaciones. Es
un-libro de elogio de panegirico, Ya no se trata de bueno o malo; se trata
de colores, de azlcares, de pelajes de plumas y de asperezas. Tal vez sin -
proponérselo es uno de los primeros y orgenizados elogios de Indias, una de
las primeras delimitaciones de su realidad, (3) La otre obra de Oviedo, la
Historia General y Fatural de Indias es por excelencia la gran obra de su vi
da, la que lo averca de un extremo a otro cubriéndolo 1nuegramente desde que
tenia uso de razbn, cuando sirviendo al Infante Don Juan Tecogia ya noticias
sobre el descubrimiento del Iuevo Iiundo y los iba anotando en sus lemoriales,

(1) M.A, sales, Op. Cit. 147.

(2) José Nanuel Péres Cabrera, Historiografia de Cuba. hexlco, Instituto- -
Panamerlcano de Geografia e Historia, Comisién de Historia, 1962, 372
Do Do 9. “Apud. a Benito Sénches Alonso en Historia de la Historiogra=
fia Bspafiola. seg. ed, 3 vs, ladrid, Consejo Superior de Investiga- -

ciones Cientificas, 1947, I-452,

(3) M. A Salas, Op. Cit. 149,

——
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hasta el umbral mismo de la muerte, cuando presintiéndola acelera la redac- -
cibn y publicacién de las.iltimas partes de ella, La Historia es una obra de
monudental alcance, ya que desde los comienzos del siglo XVI, en que las na--
'yes espafiolas se desparraman por el litoral americano que los hombres van con
guistando lentamente, y la historia que antes podia tener una wnidad por lo -
menos aparente, polifurca zhora en grandes empresas o conquistas, ocurridas -
* en los mismos dias en que Oviedo escribe, informando a todes, muy especialmen

te al Rey, al Consejo de Indias y a los conquistadores mismos de estos he- --
hechos, Oviedo relate los acontecimientos y las cosas de América con un sen=
tido imperial de la vida, condenando a su vez todo aquello que se opone al do
minio universal de Ispaila, por lo que 1z iusticia o injusticia de la conquis-
ta de las Indias no fuéd un problema que susuiiara en Oviedo preocupaciones, -
Tal vez, seglin Hario Alberto Salas, la creyS inevitable, tal vez merecida pro
videncialmente para la grandeza del César, buenamente otorgade por el Papa, =
Pero esta exaltacifn hisndnica no impidié sin embargo, que Oviedo se convir--
tiera en un critico de la conquista. Quizds por accidente si alguna vez de=-
fiende al indio es para atacar a sus rivales; si agravia a Pedrarias por sus-
crueldades con los nativos, lo hace para destruir a un enemigo, pero en el —-
fondo sus elocubraciones no tienen ningfin interds por la raza autéctona. (1)
Por eso, lo perdurable de su Historia es el caudal de datos y noticias que en
ella acumula, no sus juicios, que por escribir bajo el mandato de su monarca-
¥ supervisado por el Consejo de Indias, casi siempre son parciales. Si el ==~
conquistador del siglo ZVI marché de sorpresa en sorpresa, un dfa agonizaba -
de hambre en'una costa inclemente, al otro sagueaba la capital de un rico Im=
perio desconocido, por ello, Oviedo historiador y compafiero de aquellos &vi--
dos advenedizos, testigo del prodigio americano, forzossmente tenia que reve-
lar en sus escritos las cualidades de su siglo y la propensién a lo maraville
s0.. El europeo de esta época, afin con algunas supervivencias medioevales, no
logté distinguir ese linde que el racionalismo moderno, como anotz J. Patali-
cio Gonzélez, ha trazado entre lo real y lo imaginario, entre lo maravilloso=-
¥ 1o que no es, entre lo que pertenece al mito o la fibula y lo que figura en
el dominio de las realidades comprobadas o comprobables, (2) .

La monumental obra de Oviedo estd dividida en tres partes, la primera --
compuesta de 19 1ibros, la segunda de otros tantos y la tercera de 12, EL --
propio autor publics en 1535 la primera perte y cuando iniciaba la impresién-
de 1a segunda, la nuerte lo sorprendié por lo que la obra queds inédita hasta
que José Amador de los Rios, por auspicias.de la Real Academia de la Historia
Espafiola pudo mediante la confrontacidn de numerosos cdédices mutilados ofre=-
cer una edicién completa de la monumental obra en cuatro gruesos volﬁmenes -
-que vieron la luz plblica entre 1851 y 1855, No existe otra edicidn anterior
¥ la edicién de la Acadenia de la Historia incluye los veinte libros no publi
cados por el autor. Su otra obra, el Sumario, que también lleva por titulo ~
e 1a Natural Historia de Indies, compuesta por Oviedo sin més auxilio que su
Teliz memoria, fué publlcada a costa _de su propio autor en la Imprenta de Ra-
mén de Petras en la ciudad de Toledo €l 15 de febrero de 1526. Apenas fué co
“nocida, su pooularldad alcanzd edicicnes en iteliano en 1534, en 1ng1es en -=

(1) 1bidem, 118,

(2) Fernindes de Oviedo, Historia, 1T.
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'1555, en Venecia entre 1550 y 1574 Ramusio le d4 entrada en su Havegationi -~

ot Viaggi. (1)

71 plan de la Historia General y Ilatural de Indias es geogréfico e in--
formativo, los libros del 1 al 15 entre los que contienen la parte general,-
viajes de Colén etc., estdn principalmente consagrades a la isla espafiola, =
centro de donde irradid la conquista de los primeros afios, In ella predomi-
na la parte descriptiva, que sirve para darnos una idea anticipada de aque--
1los paises, por lo que la flora y la fauna $ienen de comin con los demds de
Indias, Ia segunda parte, muy extensa, y-la tercera estdn consagradas al ~--
continente, aquélla a los territorios bafiados por el Atldntico y ésta a los-
del Pacffico, (2) 1La obra de Oviedo tiene como finalidad el firme propsi-
to de reflejar con toda amplitud la naturaleza de las Indias y los hechos de
los conquistadores con la claridad que fuera capaz. A lo largo de ella en--
contramos los motivos que lo impulsaron a escribirla, considerando que Dios
¥ el mandato imperial andaban mezclados en ese aspecto, ya que piensa que la
historia es la madre de la conducta humana y norma del futuro, porque es el-
Tesumen y la experiencia del hombre, y ademds que no es del deleite del hom-
bré lo ex6tico ni lo sensual de la materia, sino la verdad, lisa y llana, -~
sin retbrica ni adornos. Quizés movido por ello fué que escribid en caste--
1lano, para ue asi estuviera al alcance del pueblo no culio y erudito. Su-
obra la podemos considerar en ese especto de funcional, Hechas estas consi~
deraciores, pascremos & citor las fuentes de que dispuso Oviedo para la ela-

boracidn de su monumental Historia. Por mandato real se le concedid que to- A

dos los gobernadores y adelantados le documentaran sobre las ocurrencias de-
sus respectivas provincias, ' Las noticias que inserta a lo large de su obra-
son el producto de su experiencia en Indias, el empleo de numerosas péginas-
oficiales y otras que le hicieron los participantes de los sucesos, a muchos
de los cuales conocid personalnente, testigos de muchos acontecimientos que-
narrardn hombres reconocidos y notorios, In general, su fuente mis copiosa-
es su propia experiencia de muchos aflos en Indias, bien servida por el hdbi-
to de anotarlo todo. Oviedo postula que la experiencie es fundamenial para-
el conocimicento de la naturaleza y que nadie sin haber visto o conocido las-
Indias pudo escribir con verdad, no ya sobre la naturaleze, sino también so-
bre la historia. Su voz se levanta 1lona de fastidio contra los que esori--
ben sobre las Indias sin conocerlas, ignorando el sabor de sus aires y el ==
rostro de los indios, Oviedo escribe religiosamente el nombre de quien le =~
proporciond hasta la mis minime informacién sobre cosas y sucesos que &1 mig
mo habla visto, traspasando el riesgo y responsabilidad ante el individuo ==
que testimonia ante &1, lunca abandona esta postura, y lo que escribe siem—
pre tiene un responsable, alguien que lo escridib o contd. Asi, los documen
tns y noticias utilizadas por Oviedo son analizadas con criterio imparcial,~
evitendo a todo trance ocasionar polémicas y cuando no conocia las cosas por
sl miemo lo suficiente para ester seguro de su veracidad, expone las distin--
tas versiones con igual pormenor, (3) Pare tener un ejemplo de sus infor--

(1) Pernéndez de Oviedo, Sumario, 50,
(2) . B, Sénchez Alonso, Op. Cit, I-453.
(3) H. A. Salas, Op. Cit. 95.
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mantes‘recogeremos 1o que anota sobre el descubrimiento de la mar del Sur; -
" porque yo conoci y hablé muches veces con los que allf se encontraron, y-

“porque fué en el afio siguiente que Pedrarias llegé a su gobernacién, y a mi-

poder vinieron todas las escrituras de Balboa, La posesién de la mar del --

Sur y todos log alll presentes fué tomada por el escribano Andrés de Valde-~=
rrébano, (1)

Su admiracién por Coldn, a quien conocil desde muchacho, no le impidid~
que Tecogicra, aunque con reservas, la leyenda del piloto andnimo muerto en-
la casa del gran navegante, asi como destacar la importancia de los Pinzones
en la gesta del descubrimiento de América, Oviedo, como fiel historiador --
tambidn recoge las noticias que del cuarto viaje realizara Colén por tierras
americanas, en cl cual anduvo descubriendo por territorios y costas paname--

-fas. En el presente sélo insertaremos las anotaciones realizadas por Cviedo
¥ Que conciernen a nuestro pasado histdrico,

De Cristébal Colén dice: "El primer #lmirante en su cuarto viaje tenfa=
por principal cometido el estrecho que é1 decia que habia de encontrar para-
pasar a la mar austral, en lo que se engali, norque el estrecho que é1 pensa
ba ser de mar, es de tierra. Estando por las costas de Tierra-Firme le advi
no un temporal, y el Almirante como prudente nauta, se acogié a Puerto Escon
dido é pasada la tormenta tird su camino para la Tierra-Firme, & como ya te=
nia noticizs de que Rodrigo de Bastidas habia descubierto hasta el Golfo de-
Urabd, pasbse adelante a descubrir la costa méds al .oniente. ILuego anota: ~
"De Puerto Rscondido fué 2l cabo de (racias a Dios, descubriendo la provine--
cia de Veragua, donde descubrié el rio Beldn, que estd a una legua del rio -
que 1laman de Yebra, que es el mismo de Veraguz, é de allf subiendo a la cos
ta del oriente, llegd a un gran rio y llamble de Lagartos, que es éste que -

* ahora los cristianos llaman de Chagres, é de allf pasé a una isla que 1lamé-

Bastimentos & a Portobelo, & de 2117 pasd por delante del nombre de Dios, 6 d
de allf al puerto de Retrete, luego a San Blas, subiendo hasta la isla del -
cacigue Pscorosa, 1lemando a aquél cabo, Cabo de lidrmol, Por manera que des
te camino fué el Mltimo que el Almirante hizo a estas partes." (2)

Tampoco escapd de la pluma del hébil historiador lzs anotaciones que 80
bre los limites de la gobernacidn de Castilla del Oro, en Tierra Pirme pue-=
den interesarnos. Por lo que concierne a los limites geogrificos de nuestra
primitiva gobernacidn, encontramos en 1la obra de Oviedo muy someros datos, -
ocupdndose con més detenimiento en los asuntos politicos de la colonia, De-
los 1imites anota: "Acordado el nombramiento de Pedrarias, manda el Rey que-
se haga una armada de tres mil hombres & se proveyesen muy cumplidamente que
fuese Pedrarias por su cepifén general y gobernador, & inquiriése muy cumpli
damente las culpas de Balboa é que gobernase, conguistase y poblase aquellas
tierras, seflaldndole gobernacién desde el Cabo de la Vela hasta Veraguz, y =
porque los vecinos del Darién eran unos més antiguos que otros, proveyé el -
Rey y el Consejo el repartimiento de caballerfas y soleres". (3) T

(1) Pernéndez de Oviedo, Historia, Cap, III, L.Fu VII-92,
(2) Ibidem, Cap. IX, L. III, I-154,

(3) Ibidem, Cep. I, L, X, VII-B¢,
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La flora y fauna, tento de Las Antillas como de América es tembién tra -
tada magistralmente por Oviedo, que como buen observador pudo percatarse --
con visidn fotogréfica, si cabe decirlo, de aquello que podia ser muevo pa~
ra sus contempordneos o lo que tenfa semejanza con el Viejo Iiundo. Incerta

* remos las relaciones de la flora y la fauna que hace el autor de la Histo—

i ria General y Hatural de Indias y que resan directamente con la gobernacién

. de Castilla del Oro y aunque también el Sumario estd plagado de ellas hemos

| preferido hacer la Trecopilacién tomando Tos datos de la Historia ya que e~
ella asienta fodo o casi fodo lo apuntado en el Sumario. Sin embargo, dare
mos~a conocer algunas como; "ives conocidas y semejantes 2 las que hay en -

" spafia, péjaros nocturnes, murciélagos, alcatraces, gallinas olorosas, per~
dices, faisanes picudos, ruisefiores, pijoros que centan, moscas y mosquitos,
abejas y avispas, hormigas, tédbanos, viboras, culebras, sierpes, iguanas, =
lagartos, escorpiones, arafies, cangrejos, sapos, mameyes, cocos, palmes, pa
ITas y(u;as, higos, membrillos, perales, hobos, cafias, pescade, érboles, =-
etes (1

Examinarenos con nés detenimiento las noticias que para nuestro estu~-
dio han merecido esvecial atencién por tener ellas relacién directa con ===
nuestra historia y territorio, el cual pudo Oviedo conocer y peneirar en su
mds interesante realidad, La Historia General y Hatural de Indias consig--
na, en lo que se refiere a la flora y fauna, incontables noticias, con la =
advertencia de que no las insertaremos todas porque seria abusar de la nate
ria, "Hay en Castilla del Oro en muchas partes, y seilalademente en el puer
i to de Nombre de Dios en la misma playa, junto a la mar, gran cantidad de 11
rios blancos con una manera de flor extremadz y cosa de ver," (2) g ===
hierba perorica en la gobernacién de Castilla del Oro, es muy excelente - -
hierba y experimentada por muchos. Usan mucho los indios la hierba cuando-
tienen 1lagas en las piernas, y para su remedio tomen una hoja desta y ca--
lenténdo;a para-que se marchite y porlu sobre la llaga, y mudan ires veces-
al dia y bravamente sana la herida, I:ds adelante en el capitulo IX, cita -
también las propiedades medicinales de otra hierba conocida por coygeraca =’
va que los indios las tienen tan merecidas por sanas que curan las 1lagas -
comiéndose 1z carne mala y curan con mucha facilidad", (3) "En el término -
del Darién, en la provincia de Cemaco y en otras partes de Castilla del Oro,
donde se habla la lengua de Cueva, hay una hierba que huele muy bien y pare
ce mucho en la hechura y de manera de alld y en la que en Castilla 11anémos
hierbabuena, y el color es propiamente como torongil, y asi la llaman los -
1 ruestros, pero la ramz desta es mis larga" (4) De la-fauna dice; 'Leones
: hay en la tierra, pero no son rasos, que con todo parecen lebreles escoce--
ses, excepto que son muy armados sin bendijs alguna, antes son cobardes.y -
huyen, los he visto en Castilla del Oro, en la costa del Horte y la del Sur,
¥y son de color leonado, y maton a los indios cuando los toman solos". . (5)-

————

(1) Pernindez de Oviedo, Sumario, 98.

i
i
i
H

(2) Fernindes de Oviedo, Nistoria, Caps VII, L.-X, ITI-48, - -

(3) Ibidem, Cap. VIT, L. XI, IIT-49-51, - : e

(4) Ibidem, Caps X, L. XI, ITI-53, . - Coe
‘ (5) Ib1dem, Car). X1, L. XIT, II1-90,
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"Raposas hay en Castilla del Oro, en la costa Norie y Sur, y son bermejas, y
son muy ligeras y maliciosas y més morosas que las de Dspafia," (1) "Lobos=
he visto, son malos y comen indios, tienen el pelo como de vaca, y dientes =

" como de perro, y toda la noche andan dendo aullidos, y ponen terror a quie-
. nes no estdn acostumbrados a los oir". (2) "En muchas partes de Castilla -
".del Oro, Veragua y otras partes, hay ciervos, y corzos iguales a los de Cas-

$illa, y los indios sefiores-y principales son grandes montsros y los corren-
v los matan y moptean con lanzas y con flechas y con cepos.” (3) Continua-
Cviedo refiriendose a la feuna de Castilla del Oro y anota: "Huchas y grandes
nanzdas de puercos monieses y los llaman chuche, y los indios de otras pro--

" vincias los llamen vaquira, Dstos puercos son mas menudos que los nuestros-

¥y mas peludos y cubiertos de cerdas &speras", (4) "El hormiguero es a mang
ra de oso en el pelo, y tiene corta la cola, y tiene el hocico muy large co-
mo una espada de espadar lino, y socn animales de poca vista y andan muy cer=

" ca de terremotos donde sacan las hormigas®, (5) "Perico ligero le llaman a

un enimal, el mds torpe que se puede ver en todo el mundo, y tan pesadisime-
y tan despa01oso en sus movimientos que para andar lo que toma cincuenta pa~-
508, ha de menester un dfz entero". (6) "Hay churchas que se vienen de no=
che a las casas e comerse las gallinas o a lo menos a degollarlas o a chupar
se la sangre, Tienen la cola larga de manera que la-tiene el ratdn, hocico=
con dientes afiladfsimos y apesta mucho". (7) "Hay ardas en Castilla del =
Oro, algo ‘més' grande ‘que las de Espafia, ¥y no tan peludas ni tan bermejas por

"que tienen éstas el pelo mds 1leno y mds obscuro en los lomos, éstas de acd-

son buen manjar, y no menos solicites que las de Ispafia, y muerden mucho.” -
(8) "El peje llamado Vikuela es grande enimal, y la mandfbula u hocico alto,
el superior dél es una espada orlada de unos colmillos o navajas de una par-
te y de otra, tan larga como el brazo de un hombre. Yo los he visto en el -
Darién tan grandes que un carro con un par de bueyes tenia harta carga y pe-
g0 de traer en 81 desde el agua hasta el pueblo," (9) También dedicd uvie-
do parte de gu historia a narrar la anual migracién de las aves, "El paso «

‘de las aves la he visto pasar sobre el Darién, que es el Golfo de Urabd, y -

sobre Nombre de Dios ¥y DPanand que es en la Tierra-Firme, en diversos afios, y
parece que va el cielo cubierto dellas, y tardan en pasar un mes y més, ¥ hay

(1) Ibldem, Cap. X, L. XI1, I11-52,

[(2). Ibidem, Cap, XVI, L. XI, III-92,

(3) Ibidem, Cap. XIX, L. XII, III-93.

(4) Ibiden, Cap, XX, L. XII, IT1-94,

(5) Ibidem, Cap, XAI, L. KIIL, ILI-105. J
(6) Ibidem, Caps XIV, L. XII, T1I-102,

(1) Ibider, Cap, WII, L. XIT, III-108,

(8) Ibidem, Cap. XTI, L, XII, III-109.

(9)

Ibiden, Caps IIT, L, XITI, ITI-124, . .
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desde el Darién a Panamé ochenta leguas grandes' (1) Finalmente incerta - -
Oviedo algwios drboles medicineles como el de "las soldaduras y los bilsamos
¥ el de los manzanillas para purger. Hucho algoddn, huigueras de invierno,-

_etc." (2)

Siguiendo el orden que nos hemos impuesto para el exdmen de los hisfo--
riadores de Indias que han escrito sobre nuestro territorio pasaremos a efec
tuar 1a relaclon de anuellas noticies que Oviedo asento en la Historia Gene-
breé: ritos etc, La visidn que tenla Oviedo aobre el indio americano era la
del europeo comln, que aplicaba sus medidas morales al indfgena, sin hacer -
ningin esfuerzo para comprender su mundo.y para establecer ias diferencias -
entre las esferas propias de cada uno, Fo fué por ello, como apunta José i
randa, amigo y defensor de los indios, para ello hubiera sido necesario con=
templar y analizar sin prejuicios ni interferencias el universo indigena, —
entonces hubiera visto cuan injustos e improcedentes eran los calificativos-
de "Viciosos", "viles", "cobardes" etc., que aplicaba a los indigenas, y si=-
adnque muchas veces sa11o en defensa de ellos por los abusos cometidos por -
los espaiioles, fué para cumular prucbas para las acusaciones contra Pedra- -
rias y sus principales capitanes, Bs entonces cuando el indfgena representa
cierta importancia en la obra de Oviedo, ccupindose de &1 de manera sistemd-
tica y metddica, acorddndole por primera vez tal como dice Fueter, “un $rata
miento realmente etnogrdfico'. Sin embargo, los indigenas no despertaron en
el fondo a Oviedo ninguna simpatia hacia elles, Para la generalidad de los-
conquistadores espafioles, y particularmente en los primeros tiempos, la tni-
ca cultura que existié fué aquella de la cual ellos eran los portadores y ex

porientes. Oviedo fué un precursor de las encomiendas y los repartimientos,-

defensor de su perpetuidad para evitar abusos porque sintid el principio de=
la incapacidad del indio, algo asi como una minoria de edad que exigia la tu
toria espafiola. o obstante esta postura, no lo llevé a une sistemdtica de~
fensa del conquistador, y pese a su cargo oficial de Cronista liayor de In- -
dias; Oviedo criticS reciamente a muchos conquistadores, de manera particu--
lar a Pedrarias, y aunque en diversas partes de su Historia escribié que los
indios de Las Antillas y Castilla del Oro merecian por -sus vicios el castigo
¥ 12 exterminacidn que trajo consigo la conquista, supe sin embargo, discer-
nir como causas humanas e inmediatas la aceidn devastadora de su jurado ene-

migoy (3) Esta actitud, como anota Hario ilberto Salas, la cumplié por un -

mandamiento de rencor hacia sus enemigos, y no por solidarided y piedad a --
los indios, Sus palabras més que una defensa de los indios, suponen una cr1
tica enérgice a algunos conquistadores, Su postura carece de la grandeza, -
de la uniforme y sostenida humanidad cristianc que inspird al P, las Casas,-

(4) -

Vlsta de manera general la postura de Ov1edo ante el hombre americano y
EES-_Ibldem, Caps IX, L, XIV, III~156. '
(2) Ibidem, Cap. XKVIII, L. X, VIII-29-30,
(3) M. A Salas, Op. Cit, 133,
(

4) Ibidem, 134
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Vista de manera general la postura de Oviedo ante el hombre americano y
los conquistadores espafioles, anotaremos algunas de las costumbres de los —
indios que habitaban -la gobernacidn de Castilla del Oro. De sus casas dice:
"de los buhios y casas traté en la primera parte, en el Cap. I, del libro --
VI, y que tales son en las islas y Tierra-Firme, donde los indios viven y --
tienen sus morzdas en los &rboles y asi mismo en las barbacoas sobre muchas
palmas juntas, Hay otra manera de bohfos o casas en llatd redondos como - =
unos chapyteles muy altos y son de muchos aposentos y seguros. Habia en es
te pueblo de Tatd cuendo yo lo vi en 1527 hasta 45 o 50 bohfos" (1) "En =
matrinonios hay cosas dé notar, ninguno se casa con su madre, ni hija ni ---
hermana, Algunas veces fruecan sus mujeres ¥ las mas viejas son las mds -=
apreciadas porque saben de todo y no son celosas, Otiras que se dan publlcg
mente a quien las desea, Hay también sodomitas abominables, y tienen mucha
chos ~on quienes usan aguél nefasto negocio, No se ocupan en el uso de las
armas, sino en las cosas femeniles de las mujeres y dellas son muy aborreci
dos, (2) Continua Oviedo con la descripcién de los hombres americanos al
asentar: "Estos hombres son comunnente sin barbas y lampifios, Tienen por =
costunbre asi los indios como las indias de bafierse tres veces a1 dfa, Son
muy dados a la pesca. Allende 2 la carne de pescado tienen muchas frutas,~
su pan en maiz y yuca, Hacen del maiz una bebida fuerte llamada chicha. =
“n las cosas de 1a guerra he visto que estas gentes se aprecian mucho, y ==
cuando salen al campo 1llevan caracoles grandes hechos vocinas que suenan mu
cho y también tambores y muy hermosos penachos, y de ninguna manera se pre=
clan de ser tan gentiles como en la guerra, Som grandes maestros en el ar-
te de sacar sal del mar", (3). "Los indios de Castilla del Qro, usan echar
en el fuego ciertas hierbas y gomas de ciertos drboles, que todo hiede y es
tan insoportable que sélo los indios lo resisten, que los han en sus costum
?r§s. En los arreglos y cantares usan los mismos tambores de palo hueco",~

4 C o

-El mismo Oviedo admiré el pesimismo y decisién de algunos indigenas, -
que ante la triste realidad de los abusos y esclavitud a que eran someti- =
dos, preferian la muerte. El Cronista asienta la noticia al decir: “Trite
se de su muerte y fin, que es semejante a la manera de su vivir bestial y -
de infelices. Y ante todas las cosas es de notar que si un indio o india d
decide morirse, s6lo dice: "me quiero morir", y es como verlo hecho, En Pa
nané y Natéd se acostumbra cue en muriéndose un cacique, que todos los domés
ticos, y criados que alli le sirven de darle de beber, sean enterrados con-
81, porque 2114 estaran ejercitando ¢l mismo oficio que acd" (5) "Los iv-
dios ¢e la provincia de Cueva son inclinados a juegos y ociosidades e incli
nadisinos a hurtar; y asi en esta gobernacién de Castilla del Oro como en -
las pertes que he estado destas, los muchachos y muchachas hasta los 12 o -
13 aflos, que se principia la edad de la adolecencia son los ms dtiles y —- -
serviciales, pero probados carnalmente se tornan bestiales y diabdticos - =

Ferndndez de Oviedo, Historia, Cap. XXVII, L. X, VIII-6-],

Ibiden, Cap, XXVII, L. X, VIII-10, . - '

)
)
) Ibidem, Cap, XAVIIT, L, X, VIII-23, -
) Ibiden, Cap, XXIX, L. X, VIII-26, S v
)

Ibidem, Capl XXXI’ Ih X’ VIII'47¢ . ..A.‘.‘.;C



ellos y ellas en el curso venéreo". (1)

Intre las numerosas informaciones que nos btrinda Oviedo, encontramos =
aquellas que se refieren a las idolatrias practicadas por los indigenasy ==
asi como al sentido que dieron a sus guerras, Cviedo asienta que: "Tienen-
la costumbre de adorar al sol y a la luna, y tienen'en mucho crédito la ve-
neracién del diablo, y asi para sus idolatrias tenian sus hombres reveren--

ciados los cuales eran sus médicos que COHOClan muichas hierbas. Mo pelean~ *
con- veneno estos indios del Darién, sino con macanas y con lanzas largas y-

con varas. Hacen la guerra para tener mds seflorios y tierras y los que - -
prenden son para esclavos," (2)

Infructuosamente hemos tratedo de encontrar a lo largo de la obra de --
Ferndndez de Oviedo, semblanzas que nos lleven a deterninar en forma clara-
la opinidn que tuvo de los principales personzjes de la conquista, a la pa-
nera de lo-que en otros historiadores de Indias encontramos; debido proba—
blemente al cargo oficial que desempefiaba traté siempre de presentar 2 los-
personajes de su Historia, de manerz que su conducta como conquistadores sa
tisfaciera a la Corona, Asi, con muy raras excepciones se refiere a los -=
principales capitanes y oficiales que hicieron posible la colonizaciod de -
Oastilla del Oro, y cuando lo hace es en forma globval. Cuando la .Corona tu
vo conocimientos de que en el continente americano ya se estaban realizando
algunas exploraciones, dispuso que los territorios descubiertos fueran divi
didos en dos.gobemnaciones, con limites que se antojan un tanto convencio--
nales, pero que servirian para dar principio al esteblecimiento de bases --
firmes para las futuras colonizaciones. Estas goberndciones fueron otorga-
das a Alonso de Hojeda y a Diego de Micuesa fué natural de la ciudad de -Bag
%3, hombre de limpia sangre de hijosdalgos, y crible Enrique Inriquez, ma--
yordono- mayor y tio del Rey Fernando, hermano de su madre". (3) Oviedo re
coge en forma global los nombros de los capitanes que hicieron posible sen~
tar las bases de la colonizacién del territorio panamefio, criticémndolos -~
por sus incontenibles desmanes,-la codicia y el egofsmo que cometieron en =
América para 1levar a efecto la gran obra de colonizacién. Entre estos ca-
Ditanes tenemos segin Oviedo a: Vasco Wifez de Bzlboa; Bartolomé Hurtado, -
Frencisco Fizarro, Juan de Bscaray, Lope de Olano, Francisco.Becerra, Fran-
“cisco Vallejo, Gaspar de Dspinosa, Juan de Tscudero, I'artin iurgas, Gaspar-
e lorales, Andrés de Valderrdbano, Pedrarias Ddvila, Juan de Ayora, Luis=-
-Carrillo, Rodrigo de Colmenares, Gonzalo de Badajoz, Francisco Herndndez, =
-Diego Corral, y ofros pocos conocidos que vinieron en la Armade de Pedra- -
rias o antes. Oviedo asienta ques "Bién creo gue habré olvidado pocos del-
ninero de capitanes inferiores o particulares y entre -ellos fué el capitén-
Gaspar de Ispino que fué 2 la Tierra-Firme por ilcalde liayor de Pedrarias,-
donde se hizo rico con lestrabejos y sudores cel Adelantado Vasco Néfiez de-
Balboa, que Pedrarias hizo degollar y con sus navios allegé todo el oro que
pudo, conque se fué'a liedina del Rio Seco, de donde era natural;.verdad es-
que aquél era hombre deseoso de la honra, lurié en las contenciones de ===
Francisco Pizarrofy Almacro" (4) "la muerte de Pedrarias Ddvila, porque-

(1) Ibidem, Cap, KKKIT, L. X, VIIT-59.
(2) Ididem, Cap. AW, L. X, VII-307. - .

E ; Ibiden, Cap.iI, Ly IX, VII-17, ' ,
2__ Lbiden, Cap, XXXIV, L. X, VIII-TT. -
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porque le of decir a &1 mismo que fué paje del Rey Don Juan II, cual murié-
-~afio de 1454, y Pedrarias murié en Ledn de Nicaragua, porque é1 y Francisco=
--Hernéndez que al parecer de muchos hizo degollar al igual que & un Sanct ==
-Martin en la isla Dominica y. este camino recorrieron dos millones de indios
~que desde 1514 que 11eg6 Pedrarias a 1a Tierra~Firme hasta que murié en es-
-pacio de dieciseis afios'y algunos meses, son muertos en aquella tierra sin-
- dérseles a enfender que cosa es el Requerlmlento que el Rey Catélico les --
mandd -hacer antes de les romper la guerral, (1) 5] Tesorero Alonso de la
Puente, que ordenaba instrucciones a los capitanes, para que apareciesen ==
bien escritas con acento mal guardadas y a é1 no se le pudiese imputar que-
echaba sus firmas sin cosas bien dichas, escribiendo su sagacidad, E1 Con-
~-tador Diego lidrquez, y sus amigos creo que todos dirian y confesarian que -
-digo mucha verdad asf porque estdn en parte que la mentira no les puede -~
ser ya caudal para interesar con ella, porque conmigo no tenian excusas, ==
pues saben que lo puedo saber muy bien y vivir entre ellos" (2) Oviedo ==
-sin hacer una intencionada defensa de los indios, apunta que no sélo culpa-
.a los principales capitanes y oficiales del Rey antes citados, sino también
a; "los particulares soldados, que como verdaderos verduges, que con innume

Tables y crueles mucrtes que han perpetrado tan incontonibles como las es-=
trellas,” (3) . .

También encontramos en las noticias que aporta Oviedo, apuntes sobre =
la riqueza de la -gobernacién de Castilla del (ro, asentando que: "El oro es
mucho, y puedo yo testificar mejor que otro como Veedor que fuf de las fun-
diciones de oro por algunos afios en esta goberna01on, ¥ 1o vi sacar, y alin-
tuve muchas cuadrillas de indios esclavos m{os ocupados en esto, y sin duda
alguna es muy rice tierra, Y a cuatro leguas de la dicha ciudad de Santa -
Haria de la Antigha del Derién, se cogia el oro muy bueno de veintidos qui-
lates y nunca faltaba a los que en ésto se ocupaban, ZEn la provincia de --
Cueva, en el rio que 1lanan de Pito, hubo buenas minas, y se sac mucho oro
en el tiempo que o estive en aquella tierra. Y en otras provincias su - -
abundancia es grande. Sobre estas riquezas de Castilla del Oro, toqué y es
cribi en 1526, pero en estos veinte afios que han pasado después hasta el —-
presente de 1548 se han 1levado tentos millones de oro a Ispafia desta Tie--
rra-Firme, :que es tenta admiracién que no basta pluma ni trabajo para expre

- sar esto ten particularmente,” (4)

Oviedo, actor y testigo de muchos de los acontecimientos que se desa~-
rrollaron en nuestras tierras en los priméros afios de su conguista, nos re=
fiere cémo se opuso a los deseos de Pedrarias de irse a poblar al sitio de-
Panamd., Sobre la mudanza de la ciuded del Darién a Panamé asienta: "Luego
acordd Pedrarias irse a Panamd a esperar al Lic, Espinosa, Yo le hice cier
to requerimiento diciéndole que irse a la otra mar era despoblar la ciudad=
¥ asentar en Panemd, “Aquf se vido claramente que querfa despoblar el Dari-
rlen, asi- porque la habia ganado y poblado Vasco NiFesz, porque una vez qug-

Ibldem, Cap, XXKIV, L. X, I8,

)
(2) Ibidem, Cap. XXAIV, L. X, VIII-81,
)

Ibidem, Cap, XXXIV, L. X, VIII-82,

(4) Ibiden, Cap. xxx, L, VIII-45,
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quiso ir a Tssafia sin hacer residencia, el Ayuntamicnto se lo prohibié, Hizo
pregonsr residencia contra si mismo haciéndo que el Lic. Alarcéncillo se la -
tomase a su antpjo, de lo que todos se reian y ninguno puso queja. Iuego to-
né nis testimonios contra el gobernador'por dejar perder lz ciudad.," (1)

Gonzalo Ferndndez de Oviedo, movide como otros tantos espafioles de su —-
tiempo por los taminos de la aventura, y teniendo clarz visién de sus funcio-
nes como oficial real en las Indias, no pudo tolerar los abusos del goberna--
dor Pedrarias y sus oficiales, por lo que, frecuentemente lo vemos en la core
te y enel Consejo litigando contra ellos, Durante el tiempo que permanecié-
el Cronista en Castilla del Oro (en el Darién) mantuvo abierta y declarada --
enenistad contra Pedrarias Ddvila, El mismo, testigo de los hechos, escribe=
de todas sus desavenencias con el gobernador, unas veces inculpdndolo, otras-
acuséndolo severamente etc., a lo largo de sus escritos y cada vez que tenfa-
oportunidad de hacerlo, el gobernador es el blanco de sus feroces y virulen--
tos ataques, Bl libro XXIX, en que Oviedo hace parte de la historia de la go
bernacidn de Castilla del Oro, es en realidad un libro infernal, un largo pro
ces0, que envuelve desde el gobernador y obispo hasta los capitanes y jefes -
de entradas, cuya actitud pudo conocer el autor de manera fiel por las fun---
ciones que desempefi6 en sus tierras.” Seria abusar de la economia que nos he-
mos impuesto, el recoger en muestro ensayo todes las disputas, acusaciones y-
litigios de Oviedo contra sus enemigos; por lo gue nos_concretaremos con dar-
algunas noticias que el oropio historiador consigna en'las péginas de la His-
foria General y Metural de las Indias sobre esta materia, Asi, cuando Pedra-
rias solicit§ al Honorable Cabildo del Darién se escogiése un representante ~
para que fuese a la ciudad de Panamd recién poblada; Oviedo, que ya gozaba de
alguna popularidad entre los colonos de Senta liaria de la Antigua del Deriéng
fué escogido como su representante, Fero los parientes y amigos del baoh1—-
ller Correl se opusieron a este nombramiento, =1 propio Oviedo, haciendo una
autodefensa de la validez de su nombramiento dices "Pareciéndoles que yo les
podia hacer dafie, reunieron otra votacién, y se hizo y obtuve més votos que -
ninguno, y asi de voluntad o de necesidad contra mis enemigos se me hubo de -
dar poder e instruccién para ir a Panami 2 aquella junta," (2) Cuando Pe- -
drarias abandond la ciudad del Darién pare trasladerla a Panamd, nombré a Fer
néndes de Oviedo como su Teniente en el Darién, y como 81 terfa muchas perte-
neneias alli, dlspone. "Para que no se acabara la ciudad compré la casa del -
Contador Dlego L¢rquez, y otras del contado y fidndolas a otros, compré vacas
¥ puercos y di ocarne abasto al nueblo, Fui temido juez por no haber disimula
do- os pecados nuollcos, ni dejado de haoer justicia; pero el que yo castlga-
ba era absuelto por el gobernador." (3)

Poco més adelante anota: "Porque por hacer yo justicia, se juntaron con=
tra-ni los que la tienen aborrecida, y acordaron de hacerme matar a traicidp,
Esiaiuo pura parsirme del Darién, 1legd a aguella ciudad un Pedro de Barrera-
para pregonar Que todos los que querian hacer justitia contra Pedrarias-que -

1o hiciesen, acordé de ir a Pananf el 19 de sept1embre de 1522. Antes avorde

(1) ibidem, Cap., XIV, L. X, VII~200,
(2) Ibidem, Cap. IV, L. X, VII-201

(3) Ibidem, Cap. XV, L. X, VII-202.
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de ir a misa, y estands en las puertas de la iglesia en espera del cura se =
me acercd por detrds Simén Bernal con un pufial largo y afilado, diéme una =-
gran cuchillada en la cabeza, cortéme un pedazo de 12 quijada al caer didme-

~otras cuchilladas en el suelo, Estando desta manera tan mal herido me lleva
ron a mi casa, y ped! con mucha prisa al confesor y me curaron §in esperanza
de vivir tres horas, Por fin sané en breve tiempo y quedé libre, puesto que
con alguna poca de fealdad por las heridas," (1) Restablecido Oviedo de --
-las heridas infringidas a traicidn, se dispone dejar el Darién, "pero el = -
“Lic, Alarconcillo que venfa a hacer residencia a Pedrarias enviéme al Tenien
te'Juan Carballo para que pusiese qobro a mi persona, porque no me fuese de=
la tierra sin yo hacer residencia. A este Carballo hizo dar Pedrarias las -
varas, porque fuéseme a molestar con ellas, como lo hizo, Cuando llegh me =
pidid 10,000 pesos de fienza, y todo lo hizo como se hizo porque era hombre=-
malcreado y pensaba que servia con ello a Pedrarias. Hecha la residencia, -
en todo fui absuelto y me fué alzada la carcelerfa," (2)°

~ Convencido Pedrarias que si Oviedo iba a Espafia era para litigar en su-
contra, no permitié la salida de éste. Pero Oviedo, haciéndo uso de una gran
habilidad, el 3 de julio de 1523 se embarcé en el Darién diciendo que iba ==
runbo a Panamé a quejarse del gobernador. Il mismo nos informa al respecto.
“Después que sali del puerto de Acla, concertindome con el maestre del navio,
le hice midar de derrota y le hice venir de vuelta a Cuba, Llegando a Sevi-
1la supe que aquel traidor Simén Bernal era muerto. Inmediatomente en la —-
corte me puse a que a Pedrarias se le removiese del cargo; ‘pero como en la -
corte andaba su mujer Isabel de Bobadilla estorbindome y procurando que su =
marido no fuese removido. Duraron mis litigios mds de dos afios con ellos, -
en el cual tiempo Pedrerias enojado del poder que la ciudad me habla dado, -
fué a ella y de hecho la despobld, como hasta ahora esté despoblada, siendo-
el mejor pueblo y asiento de cristianos que habia en la Tierra-Firme en = ==
aquel tiempo, y asf perd{ mi casa y muches partes de mi hacienda", (3) Fi-
nalmente pudo Oviedo lograr la destitucién de Pedrarias, "Y no se pudo excu-
sar que el Emperador, Nuestro Sefior, dejase de proveer de gobernador de Tie-
rra~Firme, en lugar de Pedrarias, a un caballero de Cérdoba, 1lamado Pedro -
de los Rios, y mand$ su magestad que fuese por Juez de residencia al Lic. —-.
Juan de Salmeron, Y asf en el afio de 1526 se despach de Sevilla, y con él,
yo, para pedir mi justicia contra &1 y contra los que eran en cargo, El - =
traidor Corral sé junté a mi contra Pedrarias, y al cabo parb, y me quedd a-
mi sdlo la pendencia con Pedraries, - Luego se acordd dejar entre los dos una
fianze de dos mil pesos para que ninguno interfiriera en los asuntos del = =
otro." (4) :

‘ Cuando Pedrarias Dévila fué removido de su cargo de gobernador de Cas-
tilla del Oro, Oviedo crey6 que con esto habia dado por terminadas sus pen--

Ibiden, Cap, JVII, L. X, VII-22L,

)

2) Ibidem, Caps XVIII, L, X, VII-229,
) Ibidem, Cap, XX, Lo X, VII-242.
)

Ibidem, Caps XX, L. X, VII-245,
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dencias con 81, Asi{, dispone el historiador dealizar un viaje a Nicaragua,-
regifn esta recién descubierta y en las guales se conenzaba ya a asentar po-

" blaciones. Pero cual no seria la sorpresa de Oviedo al saber que su viejo =

enemigo habfa gido nombrado como gobernador de Nicaragua o Nuevo Reino de -=
Leén. Oviedo consigna su pena por este nombremiento al apuntars "AllL en -
Vicaragua estuve hasta que lleg por gobernador de la misma Pedrarias Ddvi--
la, y no me faltaron trazbajos y pendéncias nuevas con él, a causa del- gober
nador Lépez Salcedo, y torndndome aburrido y por no seguir las disputas re--
gresé a Panamé para buscar el resto de mi hacienda e irme & Santo Domingo."

Oviedo, como fiel cronista asienta a lo largo de su obra los aconteci---
mientos politicos de los primeros exploradores y conquistadores en el terri-
torio panameiio, No obstante que sus anotaciones sobre esta materia son nume
rosas, sblo anotaremos las que consideramos de mds interds, Asi, cuando se=
refiere a Diego de Nicuesa, después de consignar la forma en que se perdié -
cuando buscaba Veraguz, y algunos capitanes habfan sentado las bases de colo
nies permenentes en el Darién, dice al respecto: "Acordado Vasco Nifiez y ==
sus compaiieros que sin autoridad no se podia gobernar, enviaron por Diego de-
Ficuesa para que los gobernara, pues era gobernador por autoridad real, y --
que Darién entraba en su gobernacién, y 1legendo los embajadores ante Nicue=

sa con las cartas y credenciales y encontréndose con poder, en Hombre de - - =

Dios quiso ahorcar a Lépe de Olano culpéndolo de traidor, pero prefirié man-

darlo delante hasta el Darién lo que fué su perdicién, porque dié a entender”

que Ficuesa iba a quitar a todos el oro y enviarlo a Espefia®, (2) Con los-
antecedentas de que Nicuesa iba 2l Darién a rescater todo el oro y enviarlo-
a Espafia, no lo dejaron establecer su autoridad en la colonia; asi que expul
sado Diego de Nicuesa de Santa Maria de la antigua del Darién por Vasco Ni--
flez de Balboa y liartin Fernindez de Enciso; pero los dos capitanes por envi-
dia que tenfan de quién seria el que gobernama la colenia, se trenzan en lu
chas partideristas. Vasen Mdfiez, conspirando con el copitdn Bartolomé Hurta
do, hacen prisionero a Enciso. Luego lo expulsen de la colonia. Hartin Fer
néndez de Ehciso en cuanto s3 cncontrd en la corte expuso al Rey sus quejas=
contra Balboa; determinando--jue este escogiera un representante de su perso-
na para que viniera a poner :utoridad en las nuevas tierras, Oviedo recoge=
la noticia y nos informa: "Se enojdé el Rey y dispuso enviar por gobernador-
de aquella tierra, y mandé que le llamasen Castilia del Oro, y nombrd por =-
Capitdn General y gobernador della a un caballero de Segovia, 11amado Pedra~

riag-Datila por consejo de Juan de Fonseca, obispo de Palencia y pres1dente-

del Consejo de Indias, Por Tesorero de la Hacienda Real a Alonso de la Puen
te, por Contador 2 Diego lNdrquez, por Factor a Juan de Tavira y por Veedor -
de las fundiciones de oro a Juan de Caicedo, nombramiento que luego cayd en-

mi (3) 2n el mismo libro asienta: "For las quejas que el Serenfsimo y Ca . v

t61ico Rey Don Fernando habia dado el bachiller} Hartin Pernindes de Enciso -

contra Vasco Mifiez de Balboa, en las-cuales siempre hacia memoria de su in=- . -
: justa prisién ¥ destierro, y la crueldad que siempre habie usado contra Ni--

cuesa, y por la relaclon que después hicieron los procuradores Juan de Caice
el sl T

(1) Ibidem, Caps XXV, Ln Xy VII-293.
(2) Ibidem, Cap.f 111, L, IX, VII-31,
)

Ibiden, Cap.I L. X, VII-83. c
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do y Rodrigo Enriquez de Colmenares, y las carta: que escribieron contra &l -
Diego del Corral y Gonzalo de Badajoz y Luis de Hercado y Alonso de la Ria, -
decidid el Rey enviar embajada a conocer las culpas de Vasco Nifiez, En lo es
piritual fué Juan de Quevedo de 1a orden de Santo Domingo, el primer prelado-
que pas a-la Tierra-Firme, y la cabeza de aquél obispado fué Santa Harfa de-
1a Antigua del Darién,.que ganaron Vasco Méfiez y los que quedaron de Alonso =
de.Hojeda", -(1) Prosigue Oviedo con sus informes sobre la Armada de Pedra--
rias. "4 los treinta de junio salté Pedrarias con toda su Armada en Santa ==
laria, que era de dos mil hombres, y Vasco Niflez que era allf quien gobernaba
lo.recibid con los quinientos hombres que con &1 estaban, El gobernador to=-
n- las varas de la justicia y pregond residencia contra Vasco Nifiez y Gaspar-
de Espinosa comenz6 hacer las pesquizas secretas contra él, pero a los pocos-
dfas se le restituyé tode lo que se le habfa quitado.® (2)

Cuando surgieron las pendencias entre Pedrarias y Vasco Niiiez, el obispo
Juan de Quevedo, para acabar las diferencias entre los dos personajes princi=-
pales de la colonia, propuso a Pedrarias que casar2 a una de sus hijas con =-
Vasco Nifiez, Oviedo nos dice que: "el gobernador aceptd, porque como era hom=
bre viejo y ambicioso, lo tomd por hijo y yerno," Seguidamente anota: "Sa--
bido més tarde por Vasco Nifiez el nombramiento de otro gobernador, se concer-
16 con Andrés de Valderrdbano, Andrés de Caravito, Luis Botello, y Fernin Mu~
fioz que se enviase saber.a Acla la nueva noticia, 31 'Andrés de (aravito por-
congraciarse con el gobernador dijo que Vasco Nifiez venia alzado con inten- =
cifn de no mds obedecerle, Teniendo Pedrarias noticias desto, envié a Fran-
cisco Pizarro por Vasco Fifiez, y lo acusé de traidor, e imputdndole la muerte
de-Diego de Nicuesa y muchas otras cosas lo condend a muerte, Vasco Nifiez ==
protestd de las acusaciones pero el pregbn fué leido y ejecutada la senten~ -
cia," (3) Bjecutado Vasco Wifiez y muerto el gobernador Lope de Sosa en la -
travesia del Atléntico, Oviedo, que habia preparado la distitucidn de su vie-
jo enemigo Pedrarias, dispone volver al Darién; pero cuando llega a Santo Do-
mingo se entera de que el gobernador habia muerto, y con ésto, como €1 mismo-
consigna en las piginas de su Historia General y Natural de Indias. "Con la~
noticia de la muerte del gobernador Lope de Sosa me senti “nés preso que en ==
tierra de moros, porque habia hecho que promovieran a Pedrerias, Con todo, -
me 1legué al Darién y hubo mucha gente que pidieron cosas civiles y crimina--
les; pero los més fueron excluidos y perdicron sus derechos porque la residen
cia del Lic, Alarconcillo era una burla, y yo me conformé con setecientos pe~

sos de oro y dos marcos de perlas por los dos m1l que me habfa embargado ha--
hacia dos afios," (4)

Finalmente asentaremos algunas de las noticias que sobre los descubri- -
‘mientos y conquistas consignara Gonzalo Fernindez de Oviedo ¥y Valdés en su mo
numental Historia General i Natural de Indias, en la que‘se ocupa detenldamen
te de los acontecimientos que se su501taron desde el arrlbo de Colén hasta 12

(1) Ibidem, Cap, VI, L, X, VII-114,

(2) Idvidem, Caps VIII, L X, VII-135.c © g :
(3) Ibidenm, Cap. m, L. X, VII-176,
(4)

Ibiden, Cap. XXIV, L, X, VIL-28,
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gobernacibn del Dr. Flores, filtimo gobernador citado:también por otros histo-
riadores de nuestro pasado, y més de aquellas en que él, como oficial real -
pudo participdr y ser testigo de primera vista, Siguiendo el plan que nos -
hemos trazade, incertaremos parte de las noticias por Oviedo consignadas, ==
las cuales recogidas en un slo haz y depuradas por la critica nos permiti--
rian hacer unz fiel reconstruccidn cuidadosa de nuestros primeros afios en na
teria de conquista y colonizacién, As{ pues, solamente anotaremos algunas -
de elles, Teniéndose en Espafia conocimiento de la existencia de una gran ma
sa continental, y en la inteligenciz de las riquezas que ella podia deparar:
2 los ambiciosos exploradores, inmediatamente se organizaron armadas para ve
nir a descubrir en América. Entre los numerocos exploradores que pasaron a-
esta parte del continente, figura como el primerc, Rodrigo de Bastida, que -
seglin Oviedos"Corrié Rodrigo de Bastidas desde el Cabo de la Vela, donde el -
Almirante primero habfa llegado cuando descubrid Tierra-Firme y pas) dclante-
del Poniente, y sali de Bspafia en el afo de 1502, desde el puérto o bahia de
la ciudad de C4diz, a su costa y de Juan de Ledezma y otros amigos. Los des-

_cubrimientos y exploraciones de Bastidas cn este viaje comprende: Isla Verde,

Golfo de Urab4d, donde no vid el rio de San Juan, Entrd en el dicho Golfo de-
Urabd del cuzl se dird mds adelante porque yo he estado algunos afos en aque-
1la tierra.," (1) Creemos pertinente aclarar que Rodrigo de Bastidas estuvo-
realizando exploraciones por el territorio y costas panamefias afios antes que-
Cristébal Coldn llegara a Veragua; por lo que debe rectificarse la noticia -
que' nos’ brinda Oviedo.

Otorgadas por mandato del Rey Perhando dos gobernaciones en la Tierra— -
Firme, vara que se organizaran las bases de una mejor colonizacidn y se admi-
nistrare justicia con mis eficacia; .fusron designados los hombres que desem-~
peflarian los cargos de gobernadores. Fué nombrado Diego de Nicuesa para (as-
tilla del Oro y Alonso de Hojeda para la Nueva Andaelucia (hoy territorio de =
la Rep. de Colombia), Llegados a América, los gobernadores realizan algunas-
exploraciones para encontrar sus respectivos territorios con tan mala fortuna
oue Diego de Ficuesa se extravid encargindose Lope de Olano. del mando de la -
Arnada. Oviedo nos dice: "Perdido Nicuesa, fué por €1 Lope de Olano pero co
mo Ficuesa no vido el bergatin, esperdle dos dias temporizando, dando bordes-
en la mar, y después que vido que no parecid, prosiguid su camino via delante
del Poniente, dejando atrés Veragua, en cuya busca iba, y asi no se supo don-
de quedé perdido el gobernador con-los otros en la isla Iscudo". (2) Siguien
do el orden de las anotaciones de Qviedo tenemos que: "Nicuesa y aquellos que
habian quedado con ¢1 vivos en la isleta del Zscudo, entraron en los dos ber-
gantines que los habia ido a rescatar, y en llegando a Veragua cn el pueblo -
de Belén, delante de todos hizo arrestar a Lope de Olano llamindole traidor.-
luego se partié del pueblo de Belén, y entrando en Hombre de Dios, antes des~
cubierto por el primer Almirante se puso 2 levanter un pueblo." (3)

Asentadas ‘las bases de la colonizacin en Castilla del Oro, y enviados a
Espafia algunos procuradores para que informaran al-Rey sbre la. pacificacidn-

(1) Ibiden, Cap. VIII, 1, TI1, T-15L.
(2) Ididem, Cap. I, L, IX, VII-24. : e

(3) Itidem, Cap, II, L. IX, VII-26,

1
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" del territorio, Vasco lifiez de Balboa, como autoridad que era de la recien es
"establecida colonia de Santa liarfa de la Antigua del Darién, dlspone ereali--
zar algunas entradas, Segin Oviedo: "Y porqué se hallaba con mis gente y en-
‘ese camino descubrid Vasco Mifez el rfo Grande (Chagres) que entra en la cula
ta del ancén de Urab, poniéndole por nombre San Juan, porque en tal dia Yo -
wvido en 24 de junio de 1510", (1) Uno de los acontecimientos que llenaron -
de gloria a Vasco Nifiez y al Imperio Sspafiol del siglo AVI, fué el hallazgo -
de la mar tan ansiosamente buscada por Cristobal Coldn, la cual le permitiria
segin sus cdleulos, encontrar la ruta hacia las tierras del clavo y pimienta.
¥o obstante qie el nuevo mar descubierto por Vasco Iilez de Balboa no estaba-
comunicado directamente con el Atlintice, el hallazgo fué vital para la ex---
pansién de las posesiones espaiiolas en imérica, ya que medi.nte ello se-pudo-
realizar répidanente 21 dominio del Imperio Inceico, convirtiéndose Jspaiia en
la nacidn mis poderosa de la época, Oviedo asienta la noticia al decir; "Pro
siguid Vasco Hifiez por montailas y selvas hasta lleger a una cima donde sélo -
pudo contemplar la mar tanto tiempo deseada y arrodilldndoss dié gracias a —-
Dios por merecerle tanta honra. Y tomada la posesidén del mar del Sur por - -
Vasco Ilifiez en nombre de los Reyes, cl escribano Andrés de Valderrdbano, ins-

“oribié a veintiseis cristianos como los primeros que pusieron sus pies en las
aguas saladas del mar del Sur. Los que 2lli estaban imitaron a Vasco Ififiez -
‘haciendo muchas cruces en los 4rboles, y cortaron algwos con las espadas. =
‘De allf volvid al cacique Chiape donde habia dejado parte de la gente." (2)-
"De Chiape pasd en demanda de las islas de las Perlas, pero con tal suerte --
que la mar embravecida did el traste con ellos, El jueves tres de Hoviembre-
.el cepitén Vasco Iliflez partié con toda su gentie al golfo de Sgn Lucas con un-
hijo del cacique Tumaco, y de allf pasé a 1lerra de Pacra, de aqui a tierra -
de Bocheriboca, de allf a Tubanand, de aqui 2l cacique Pocorosa, y de allf al
Darién el 19 de enero de 1514 con mucho regocijo de la sente que en el Darién
estaba fué fe01b1do. S6lo a Vasco Iifiez corresponde el trofeo de ser el pri-
mer cristiano que navegd vor la mar del Sur y grondes fueron los trabajos que
tuvo que vencer y desta escucla salieron selielados hombres y oapitanes para -
la gloria de Jspafia," (3)

Después del arribo de Pedrarias al Darién y pacificada gran parte del te
_rritorio de su gobernacién por las gestiones de Balboa, el gobernador envif =
a muchos de sus capitanes a poblar y recabar ¢rc por lo que la mayoria de los
caciques y principales de la tierra fueron, segin Oviedo, "asaltados y ator--
mentados pidiéndoles oro que con tanta sed buscaben. Uno de ellos era Juan -
de Ayora que no hacia el requerimiento y amonéstaciones que se debfan hacer a

los indios antes de mover la guerra.. Estando asf, a los pocos dias llegd pro

visién del Rey por 1o que se nombrabz a Vesco Hiflez Adelantado de la mar del-
Sur y gobernador de Coiba y Panamé, lo que trijo mucha envidia a Pedrarias, -

porque vido que los ceribes eran 1ndlos flecheros y lo que le quedaba de su -
gobernacidén era poca cosa A4)Jn esta noticia, sin quererlo Oviedo, trasluce -

) Ibidem, Cap, IT, L. X, VII-B9,
(2) Ibidem, Cap, III, L. X, VII-99.
) Ibidem, Cap, V, L. X, VII-107.

(4) Ibidem, Cap. IX, L. X, VII- 141,
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una de las causas politicas que movieron a Pedrarias a ejecutar a Vasco Ni-
fiez, porque en realidad los indios que ocupaben la otra mdrgen del rio Cha-
gres afn estaban en proceso de expansién la cual fué infterrumpida por el ad
veniniento de la conguista,

Bl exterminio de los indios de Castilla del Oro, segin anotaciones del
! Cronista de Indias, se debid principalmente a las crueldades de los capita-
nes de Pedrarias que enviados a realizar entradas por cl territorio causa=-
ron muchas muertes inneceserias de los naturcles. Oviedo culpa por ello a-
"Francisco dc¢ Becerra que hizo mayores crueldades que ninguno; pero a su re
greso al Darién no fué castigado porque trajo muchos indios y oro, y como -
Dios castiga no torné ni &1 ni hombre que ccu 41 fueron 2 ofra entrada. -=-
Gaspar liorales fué enviado a Urabd, Juan de Jscudero a otra provincia, Gon-
zalo de Badajoz a otra parte de la mar del Sur. ILuego Lope de Olano que ==
bebia traicionado a Diego de Iicuesa fundé la poblacidn y fortaleza de Acla}
pero también tuvo mal fin, Vasco Fiflez que no era un sanfo fué a Dabayba y-
los indios lo desbarataron causando alegria a Pedrarias y los suyos." (1)
"Antes de la muerte del Adelantado Vasco Mifiez de Balboa el Lic. Caspar de-
Dspinosa, alcalde liayor, estaba muy informado e instruido de las crueldades
que los otros capitanes acostumbraban hacer contra los indios, y 61 habfa ~
. acrecentado aquellas crueldades porque cuando fué a la mar del Sur habfa he
i cho muchas muertes de indios. Andando el Lic, Dspinose en estas muertes --
1leg al Darién en 1520 el gobernador Lope de Sosa, proveido por el Impera-
dor 2" tomar residencia a Pedrarias y a sus oficiales, pero comenz$ a vestir
se para salir a tierra y expivd y di el 4nima a Dios," (2) Después que -
~ fué nombrado Pedro de los Rios sucesor de Pedrarias y segin Oviedo; "Cuando
se encontraba en Panami, asi porque habia faltado de bastimentos, como por-
ocupar los nue.os soldados, en algin buen ejercicio, acord$ enviar parfe a-
: atd, y para esto se encargd a Alonso de Vargas, que fué roto y muerto lo -
¢ mismo que otros soldados viejos. Después de Pedro de los Rios vino Francis
R co de ?a§rionuevo ¥y después el Dr. Flores, que llenado de oro volvié a Zspa
§ fia, " 3

B

(1) Ibvidem, Cap. X, L. X, VII. 153,

(2) Ibidem, Cap, AIIT, L. X, VII-184, v

(3) Ibidem, Cap. XKIII, L. X, VII-283. 9
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e . CAPITULO VIII

FRAY BARTOLOMI DE LA3 CiSAS

 Actualmente se habla de Fray Bartolomé de Las Casas con tanta familiari-
dad como si fuese un personaje de nuestros tiempos; pero su biograffa no es -
més conocida que sus escritos. luchos tienen sélo noticias vagas, recuerdos-
escolares e ideas misticas del hombre gue con tanto empefio defendid la liber-
tad de los indios americenos, Sin embergo, hace faltz un trabajo completo y-
accesible que divulgue la memorable vida del gran batallador, De é1 se sabe-
que nacié en Sevilla en 1474, siendo su padre el mercader Pedro de Las Casas-
o Casaus, 2n 1502, cuando los indios americanos eran ya motivo de los exce~~
sos de los colonos, Las Casas, de 28 afios de edad pasd a tierras americanas -
en la flota del segundo gobernador de las Indias; I'icolds de Ovando, el Co- -
mendador de lares, que los Reyes Catélicos cnviaban a pacificar las inquietas
insulas, Las Casas 1llegd por primera vez a Américe en abril de 1502, 10 afios
despu’s de los primeros descubrimientos, Allf, en el mundo turbulento y arbi
trario de las Indias, segiin frase de ario Alberto Salas, Bas (asas debid ser
un conquistador més, otro de los colonos que mediaran con el trabajo de los—
indigenas en las labranzas y los lavaderos de oro, (1) Pero, el primer paso
decisivo de su conversién lo da en 1512, cuendo decide hacerse sacerdote, y -
en la ciudad de La Vega, ante lo més granado de la sociedad colonial canta su
brimera misa., ILuego pasa a Cuba en donde tuvo indios encomendados; disbin- -
guiéndose por el amor con que los trataba y la confianza que les merecia, En
Cube paséLas Casas dos afios, en ellos pudo ver de cerca la conguisia, y és--
to, debid volcar su dnimo en favor de los indigenas y de la dignidad de los -
hébitos que vestia, 31 clérigo gosabz de una sélida posicién econémica, pues
tenia en repartimiento un grupo numeroso de indigenas de un pueblo llamado Ca
naoreo, cerca de un puerto conocido como Xagua. Por entonces, los pobladores
de Las Antillas aprovechaban sin escriipulos alguno el trabajo de los aborige~
nes, sometidos a una verdadera esclaviiud exhaustiva, No sélo el trabajo si-
no el mal trato, la brutalidad y la indiferencia hacia los americanos al que-
el espaiiol habitualmente imputaban pecados similares @ los suyos, considerdn-
dolos incapaces de civilizacidn y cristianismo. L& despoblacién era intensa-
en la Sspaficla y Cuba, eircunstancia que movié a los colonos a iniciar incur
siones por Las Lucayas, en Las Guenzjas y poco més tarde en el litoral conti-
nental. In noviembre de 1511, fray Antonio de liontesinos atacé los derechos-
sobre los cuales se asentaba el trabajo compulsivo y la servidumbre indigena.
liontesinos iniciaba asi la negacién de la comquiste, la negacidn de la servi-
dumbre que habia sometido a gentes libres que estaban en sus tierras mansas y
pacificas, Con este Sermén, Bartolomé de las Casas se sintid transformado co’
Mo POr una voz que cambié el rumbo de su existencia, inmediatemente remuncid-
a su enconienda de indios lanzéndose 21 torbellino de las predicaciones, dis-
pulas, arbitrios, instancias portinaces ante los poderosos, Ilo hubo puerta -
ni ofdos 2 que no llamara ni insistiera con sus rucgos y anatemas; a todos in
crepa oportuna o inoportunanente, rearguye, reprende, amonesta y nlentras nis
(1) liario Alberto Salas Tres Cronistas de Indlas. Peiro lidrtir de Angleria

ria, Gonzalo Fernande7 de Oviedo y Valdes, Fray Bartolomé de Lag Lag Casas,
liéxico, Fondo de Cultura | Sconémica, 1959, 317 p. p. 161,
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cerrada es la poposicidn, es mayor el airado impulso. (1) Pero la verdade--
ra crisis espiritual la sufrif Las Casas en 1514, y avivada su conciencia de

cidi6 consagrar su actividad 2 la defensa de-los indfgenas americanos, tan =

torpe e injustamente tratados por los conquistadores. Después de renunciar-

ante Diego Veldzquez su repartimiento de indios, decide partir para la corte

a-denunciar personalmente estos abusos y convencer a2l Rey y a log funciona--

rios de la injusticia de los repartimientos. Pero antes de partir, cierra =

filas con los Dominicos, predicando junto a ellos en Cuba y Janto Domingo. -

Tn septiembre de 1515 parte para 3spafia y arriba a Sevilla en octubre del --

mismo afio, Para 1523 ingresa finalmente a la orden de Saato Domingo. Alli-

siguieron afios de reposo y trabajo, y es poco lo que de &1 se sabe durante -

afios. S6lo se sabe que hizo edificer el convento de Santo Domingo en la vi-

11a de Puerto de Plata, cerca de la Vega Real, All{ en 1527, comenzf a es=-

cribir la Historia de las Indias y la Apologdtica Historia. In 1531 pasd a-

la Yueva Hspefia con Fray Tomis de Berlanga, regresendo a la Espafiola en fecha
que aiin no se ha podido precisar, (%) 31 conflicto con las autoridades de la
isla hizo crisis aparentemente en 1533, en que acentia su tono critico habi--
tual, In 1539, con ofros sacerdotes y acompafiado del obispo Berlanga, resol-
vié pasar al Perfi, pero 2l enfernar el obispo en Panamd, resolvié Las Casas -
proseguir su viaje con los sacerdotes restantes, Sin embargo, una navegacién
adversa lo llevé hasta Iicaragua. Posteriornente, entre los afios de 1536 y -
1537, comenzé Las Casas a escribir en Guatemala: Del Unico modo de atraer a -
todos los pueblos a la verdadera rellrlmn. Obra on la cual se traduce en la-
verdadera piedra aﬁgﬁiar de la critica que hizo a2 la conquiste espafiola, La-
p  La publicacién del Sumario de la Jature] Historia de las Indias del capi
"tén-Gonzalo Ferndndez de Oviedo y Valdés, en 1526, fué, como piensa Lewis = -
Hanke, "la chispa que inflamd a Las Casas", noviéndole a trabajar durante - -
treinta y cinco afios en lz composicién de su Eistoria de las Indias, que lue-
go legera & sus hernanos del monasterio de San Gregorlo, en Valladolid en = =
1559, con la expresa indicacién de que no se diera a la prensa antes de trans
curridos cuarenta afios, (3) Hasta su testamento hecho en marzo 17 de 1564 ,~
se hace eco de esa voluntad indomable y explice los motivos de su lucha, a la
vez que expresa los temores de que tode Tspaila soporte el furor de la ira de-
Dios por todas las cosas impias cometidas contra los hombres que con tanta tg
nacidad defendid. las Casas, que segin parece residid los dltimos afios de su
vida en liadrid, donde estaba la corte, fallecié en esd ciudad a mediados de -
1566, a 12 edad de 92 afios,

Resulta frecuente leer que las Casas es un hombre de accién, y asi indu-
ce a creerlo la fuerza y decisibn de algunas actividades, lo afilado de su --
didlogo, répido, vivaz ¢ hiriente y la apariencia total de sus gestos batalla
dores y escasamente conformistas, Sus criticas al régimen de gobierno de las

(1) Bariolomé de Las Casas. Doctrina, Prélogo de Agustin Yanez, 2a, eds =
liéxico, Tdiciones de la Universidad Nacional Auténoma de liéxico, 1951, -
ps XAXIV (Biblioteca del Istudiante Universiterio).

(2) ha A Salas, Op. Cit, 182,

(3) José liznuel Pérez Cabrera, Historiogrefia de Cuba. liéxico - Publicacio=
nes del Instituto Panamericano de Geografla e Historia, Comisién de His
toria, 1962, 372 p. . 12
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Indies y la soltura con que cargaba la conciencia de los gobernantes, incluso
al soberano espafial, 1laman la atencién del lector moderno por su frangueza =
¥y litertad con que las realizaba, Todos, absolutamente todos, son blancos de

sus virulentas criticas, desde los simples soldados hasta obispos y reyes, --
(1) ™M generel, el ideario de Las Casas puede resumirse asi: La providencia-

concedid a Dspafia 12 noble misién de descubrir y evangelizar las tierras ame=-
ricanas. Ocupaban estes unos hombres meravilloscmente dotados, que vivian'pg
radisiacanente y sélo les faltaba pare ser perfectos la luz de la fe cristiaw-
na, Enseflarles &sto, no requeria trastornarles su dulee existencia. Regidos
por sus jefes naturales y dueflos de sus territorios, tenian derecho a seguir-
1o siendo, sin que ello fuese incompatible con el sefiorio universal otorgado-
a Castilla por la Sede Apostdlica, Pero los invasores pensaron mis en su lu-
cro q?e ;n el bien de los indigenas y pospusieron a la evangelizacién la rapi
fia, (2 -

Con todo, su idea obsesionante le impidié observar con imparcialidad y -
se atuvo, mds que a los hechos a su propia imaginacién, Hoy se reconoce que-
desformé la realidad y su obra por la elocuencia y la conviccidn que el awtor
posee impresiona la imaginacidn popular,

Ahora bien, el destino de la principal obra de Las Casas, la Historia Ge
neral-de las Indias parece estar ligado estrechamente al desarrello de la hls
torlografﬂa espafiola, una materia que ha ligado e interesado a los espanoles—
desde mucho tiempo. Pocas naciones han prestado a los relatos de su pasado y
a la correcta exposicién de su historia una atencién mas cuidadosa que la ~=
que Dspa’a puso a su pasado histérico por medio de sus cronistas e historiado
res. Y, de sodas las épocas de su pasado, que han existido y enorgullecido a
los espafioles, el descubrimiento y conquista del luevo Tundo fué la més im--
portante, Los escritores espafioles, consideraron ¢l descubrimiento y la con=-
quista como el acontecimiento més importante desde la venida de Cristo a la -
tierra, y todos los que participaron-en la conquista parece que tuvieron el -
sentiniento de realizar una gran aventura, de explorar lo désconocido, de - -
asistir a una nueva y gran dilatacién del mmdo desconocidd, La corona, tomd
también parte activa en reunir la informacién que necesitaban los historiado=
res. - Instrucciones especiales fueron enviades a los conquistadores ordenéndo
les escribir larges descripeiones de las tierras que conquistaran y de los ==
pueblos que en ellas encontraran, ademds de detalladas informaciones spbre ni
nas, costumbres de los indios, naturalezas del suelo, fauna y flora elc., y -
es-probable que muchos de estos datos fueran pedidos para fines administrati-
vos; sin embargo, se trasluce un deseo de recoger material para el hisforia--
dor que habria de relatar pare la posteridad icdos estos acontecimientos ex~-
tracrdinarios, (3) :

(1) 1 A salas, Op. Cit. 200,

(2) Benito Sanchez Alonso. Nistoria de le Historiografia Dspafiola. Insayo-
de un exanen de conjunto, 2 Vs hadrld Publicaciones del Consejo Supe
Tior de Inve Tnvestigaciones Cient{ficas, 1941. 1191,

(3) Bartolomé de Las Casas. HNistoria de las Indies. Zdicidn de Agustin Mila
res Carlo y estudio prellmlnar de Lewis Hanke, 3 vs. - liéxica, Buenos Al
res, Fondo de Cultura Iconémicz, 1951, I-48,

—————
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Fray Bartoloné de Las (asas, no es un intelectual puro, no construye --
una teorfs sistemitica, ni desllga las ideas de las circunstancias y pasio--
nes, tampoco divorcia pensamiento y accién, Empefiado en una formidable bata
1la salta de la exposicién abstracta de orden teoldgico, filosbfico y Jurldlco
co al relato de crieldades y miserizs, Distinto sustancialmente de Pedro -~ )
Hartir de Angleria y Gonzalo Ferndndez de Oviedo, no sintié gusto por la des’
cripeifn misma, el afédn puro del eseritor; no le preocupd escribir muchas ni
pocas phginas, ni realizar maravillas de estilos. Escribe la historia.plan-
teando siempre uno de los problemas que Dueden”preocupar al hombre: la liber
tad y la justicia, La Historia de las Indias no es nés que este planteo fun
damental, referido a las dos Tealidades humanas que se colocan frente a fren
te en las nuevas tierras americanas: el espajiol y el indfgena. Su obra no ~
_es objetiva, porque toma partido por uno de estos grupos proponiéndose un --

tratamiento més amplio e intensivo de la naturaleza de las Indias, de su geo
graffa, de su clima, producciones, asi como un anilisis minucioso de las con
diciones fisicas y espirituales de los hombres americenos, racionalidad y so
ciabilidad de los mismos, demostrado constantemente en sus escritos, Los te
mas vinculados a los indigenas, en especial las disposiciones legales que re
: glamentaron su condicién, a los repartinientos, encomiendas, esclavitud, co-
: lonizacibn o poblaciones indigenasy asi como todos los hechos de log espaiio-
les en los cuales se pudiera objetivar el abuso, el mal irato y el extermi--
nio, encontraron en Las Casas un relato astuto y bien detallado. Y aunque -
no fué intencién de Las Casas, como sucedid con Oviedo, ocuparse de los co--
mienzos de la vida colonial, describiendo las ciudades y la vida activa, el-
cuadro histérico surge concienzudamente con nitidez e integridad, (1)

La constante lucha de Las Casas en favor de los naturales se iradujo en
la expedicién de lag "Leyes luevas", disposicidn decisiva en la legislacién-
de las Indias, pero que no se pudieron aplicar en su totalidad y pureza por-
la realidad y turbulencia misma existente en el ffuevo Lundo, demostrado poco
después por la revocacién de las mismas., Sin embargo, es evidente que su ==
planteo y sus criticas despertaron la conciencia de los legisladores sobre -
el problema que sin descanso agitaba entre ellos, prometiéndoles la condena-
cién eterna y el fueso de todos los infiermos. La conducta arbitraria y abu
siva de los espafioles en las Indias, consignada en la Historia de las Indias,
constituye el alegato mas serio y s6lido sobre los encorenderos y conquista-
dores, Su obre, aiin inédita para los lectores del siglo VI, fué conocida y
consultzda por numerosos historiadores de la época, particularmente por Anto
nio de Herrera, que la utilizé con mucha frecuencia, depurdndola de su esen-
cia combative y critica, Tanto la historia de Las Casas como la de Francis-
co Lopez de Gbmara suponen la primera realizacién decididanmente historiogré-
fica que trasciende con plenitud la tarea cumplida hasta entonces, superando
a la crénica y 2l cronicén, (2) .-

|
|

Su lucha en favor de los indigenas pronto encontrd quienes contra&igeran
80 doctrina y su-tesis,~ Con-la.idea de colonizar parte del litoral Atléntico
desde Paria hasta el Darién, Las Cases gestiond ante la corte se le cedieran-
1,000 leguas en la zona antes nencionada: aprobada su solicitud, Las Casas co
misiofd a Luis Berrio para que reclutara colonos, pero el fracaso fué patente

(1) T & Sslas. Op; Git. 291,

(2) Ibidem. 207,

———
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porque Berrio recluté a taberneros y maleantes los cuales llegados a América
en vez de ejecutar su oficio se convirtieron en otros tantos aventureros, =
Tsta gestidn de Las Casas, tan rica en incidencies, habia de terminar en una
violenta, piblica y ceremoniosa polémica, que ante Carlos V sostuvo con Juan
de Quevedo, obispo de Santa liaria de la Antigua del Darién. Pasados estos -
incidentes, Las Casas es nombrado en 1542, obispo de la ciuded de Cuzco, -
nombramiento que Las Casas rechazd, Una nueva etapa en la lucha por la 11-
bertad de los hombres que defendfa fué 'su polémica con el Dr, Sepiilveda, hu-
manista y cortesano influente, a quien Las Casas obstaculizé la impresién de
su obra porque edta era consentidora de la fuerza contre los indigenas, ~Is-
ta polémica dié también margen a Las Cases para que en 1548 se paralizara la
impresidn de la Historia Gencral ¥ Latural de las Indiag de Oviedo por sus -
oplnlones acerca de la naturaiezs | v Tacionalidad de los hombres que con tan-
to empefio defendfa. Sus intentos por conseguir la abolicién de las encomien
das fueron vanos, porque los procuradores de los encomenderos obtuvieron de-
Pelipe IT la perpetuidad de las encomiendas. Las Casas, de inmediato hizo =
llegar & Fray Bartolomé de Ijiranda, confesor de Pelipe 11, una carta con fe~
cha de agosto de 1555, donde escribe una extensa y minuciosa. argumentacién -
que es su Ultine gran polémica en favor de los indigenas, In ella recopila-
todos sus argumenios acerce de la naturaleza del dominio real sobre el fuevo
Iundo y procesa una vez mds el régimen de las encomiendas, oponiéndose 2 que
el Rey acceda a la solicitud de la perpetuidad de los encomenderos. In ese-
nisno aflo, recibié Las Casas furibundo ataque de parte de Fray Toribio de --
Benavente més conocido por Kotolinia, franciscano y antiguo evangelizador de
~ la Tueva Hsvale, quien dirigié a Carlos V una carte llena de violentas criti

ces contre Las Casas, En esa carta, Lotolinia reprocha a Las Casas el aban-
dono de su obispado, para lo cual no encuentra disculpa alguna. Silvio Zava
la ha reunido estas diferencias y considera que no llegan a ser una polémi--
ca, liotolinfa es el salvador innediato de las almas, el que cura las heri--
das, Las Casas es el tedrico doctrinario y racionalista que btusca la salva-
cién en las raices mismas del mal, (1)

Para las Casas, la historiz ha sido una forma de su lucha, un arma més-. ’

€n sus manos poderosas e incansables, y aunque historiador, la materia no --
constituyé otra cosa que una insvitable demostracidn de sus teorias acerca =
de los indios y de la conducta de los espaiioles. La Historia de las Indias,
constituye el alegato mas serio y sblido, més probado naturalnente a1 que- la ==
Brevisima Relacidn de la Destruccién de las Indias, antologla de horrores y-
crueldedes, sunamente fatigosa y monétona. -Su zlegato, su tesis, su pasify,
podriamos decir, nace de la historia misme. (2) Las Casas no.fué ni el {ni

¢o ni el primero en sostencr las ideas que lo hicieron famoso y el mis odia-...

do de los hombres para muchos de sus contemporancos. Il Sermén de intonio =
de liontesinos incendid una de las miximas controversias del siglo XVI, y en-

el curso de esta vinieron a terciar ingenios de primera importancia y hubo -

quienes excedieron las teorfas de las Casas con acentuado radicalismo; sin -
embargo, 1a bendera de la cruzada y el blanco de las invectivas fué, y sigue
siéndolo, el autor de la Brevisima Relacién de la Destruccin de las Indias,
¥ es que nlnguno, antes o despues, empeiid Ta vida entera con el fervor, la -

(1) Lbj._dﬂ, 203' o S IR

(2) T1bidem, 207,
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tenacidad y 1 1ntranslgenc1a que han ganado a Las Casas nombre y sitio en la
historia, (1? .

Espafia, las Antillas, Yueva Jspafia, Guatemala, Perd, son el escenario en
que se debatid Las Casas, y cuando muere en 1566, América tiene la fisonomia-
que el culto humanista le engendrd, Como €1, América es tenacidad, coraje, -
su clima es clima de lucha; su aspiracién a la libertad, irreductidle, Es -
dialéctica inacabable de abuso y derecho, de tropelias y verbo insumiso, de -
tirania y democracia, Cuentos americanos copian el temple de Las Casas, per-
seguidores de una idea fija, fandticos o dementes pero ni su voz ni su doctri '
na cejarén, (2)

. Como su vida, es tanbién asombrosa la actividad y fecundidad literaria -
del obispo indiano, Sus escritos recorren la game que va desde la historia -
natural y politica hasta el tratado teolégico y politico. Increible pero =~--
cierto, tanias viscisitudes, viajes y empresas de variadas indoles dejaron lu
gar y tiempo parc jue Las Casas escribiera tan copiosamente. Intre sus obras
més extraordiparias que han llegado a nosotros encontramos: La Apologgtica --
Historia, cuyo titulo indica las proporciones y densidad de la obra, porque =
ella se ocupa de la historia sumaria cuanto a las cualidades, disposicidn, —
descripeidn, cielo y suelo de estas tierras, y condiciones naturales, poli- -
cias, repiblicas, manera de vivir y costumbres de estas gentes de las Indias.
De esta obra s6lo existe una edicién completa, editada en ladrid en 1909 en -
704 péginas, que forman el volimen XTII de la iueva Biblioteca de Autores Hs-

- pafioles. (3)

Otra de sus obras, la que nos inferesa para nuesiro estudio es la Histo-
ria de las Indias en la que el autor carga el acento en los aspectos p011t1-~
cos del de descubrimiento, conquista y evangelizacidn de las Indias, La obra.--
fue publicada por primera vez en liadrid en 1875, y mucho 1nf1uyo en su impre-
sifn el vibrante artfculo de José Antonio Saco, que aparecid en la Revista ~-
Hispano-Amcricana de Liadrid, del 12 de febrero de 1865, donde denuncia las —~
razones de carfcter politico que: "ningun amente de las glorias de América po
dia aceptar, que permanecieran desconocidos los extraordinarios acontecimien-
tos y las grandes verdades histéricas y morales que reficre la pluma de uno -
de los hombres que més honran a Tspafia y 2 la humanided," (4) Existe una -—-
edicidn mexicana de José il, Vigil en 1877, consta de dos tonos ¢ inserta la -
biografia de Las Casas escrita por lianuel José Quintana. ll4s moderna y fécil
de encontrar es la realizada por I.. Aguiler, ladrid, 1927, Tembién existe la
edicidn de 1951, editada por Agustin liillares Carlo, en tres tomos del Fondo
de- Cultura Beondmica, (México Buenos Aires). (5) La Brevisima Relacién de -

————

(1) Las Casas, Doctrina, p. XKL

(
(3) ;E_dﬂ' D, ﬂX.
(

4) I L. Pérez Cabrera, Op.ICit. 12. Apud, José Antonio Saco. ]istoriu -

T e ———— —— e

la de los paises Américo-Hispanos, 2 vs. Habana, Imprenta de Jaime Jé-—~

pus, 1879, 1-360, !
(jl__gas Casas, Docirina, p. X,
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la Destruccién de 1a Indias, dedicada a Felipe II, es la mds conocida de =
. Tas obras de Fh*ay Bartolomé de Las Casas y por la que el autor sufrié y su--
fre las mayores acom¢vidas, tanto por los atacados directamente por &1, como
por los defensores del prestigio espafiol, los cuales sefialan que fué el moti
vo furdamental del principio de la "Leyenda fegra, In verdad, se trata dem
. un panfleto violentipino, con las exageraciones de un defensor fervoroso, =
Publicado por primere vez en Sevilla en 1552, su aparicidn provocé escdnda=
- los de tanta magnitud, que llega hasta nuestiros dfas por medio de los criti-
cos especializados, La Brevisima Relacién de la Destruccién’ de las Indids,-
se reprodujo en edicién facsimilar por la Facultad de Filosofia ¥y Letras, -
Instituto de Investigaciones Histéricas, Biblioteca Argentina de Libros ra--
ros americanos, tomo TII, Buenos Aires, 1924, De ella fenemos numerosas edi
ciones. Fray Servando de Teresa lloriega Iiier y Guerra publicd la obra et F1
ladelfia, en 1821, Antonio liarfa Fabié publicé como apéndice XAI, en el to
“mo IT de su Vida y escritos de fray Bartoloné de Las Casas el original céno-
cido de la Brevisima Relacién de 1a Destruccidn de las Indias como también -
la variante hallada en el manusorito de la Diblioteca del Palacio Real df Ha:
drid, Lz Biblioteca de la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico de los -
Estados Unidos lexicanos pusee un ejemplar de la edicién primitiva. (1) --
Fué éste el escrito de las Casas que le proporciond mayores molestias y apa-
sionades discusiones, pues aqui plantea drdsticamente las cuestiones de con-
ciencia tan sensibles a los espafioles de su época, cerrdndoles fodas las --
posibilidades de escape moral, ain en el artfculo de muerte, (2) Otra de -
las obras compuestas por el obispo de Chiapas en el Tratado comprobatorio --
"del Imperio soberano y principado universal gue los Reyes de Castilla y Lefn
tienen sobre las Indias. 7ste tratodo fué compuesto por comisién del Conse-
Jjo Real de las Indias, sobre la materia de los indigenas que se han hecho en
ellas esclavos. Il tratado ofrece interesantes aspectos de la vida prehispd
nica duranie los primeros afios de vida, congquista y colenizacifn de América.
Se inserta con el rubro sucinto de Tretado sobre la Esclavitud, De &1 exds-
te¢ también otro folleto en que da veinte razones por las cuales prueba que -
no deben darse 2 los espafioles indios en encomiendas, ni feudos, ni vasalla-
je. La Junta de Valladolid a que se refiere la vorfada de este folleto, fué
1a que Carlos V mandd reunir para el estudio de los asuntos de Indias. Tras
ladada la junta a Barcelona, dié por resultado la expedicidn de las "Leyes =
Huevas", cuyo contenido puede considerarse el triunfo de las Casas, pero al-
volver a América en 1554, con el nombramiento de Obispo de Chiapas, en todas
partes se le recibia con hostilidad por ser el principal instigador de las -
leyes. Tué tal la oposicién que se conservd, que paulatinamente fueron rerio
vadas en sus mandamientos agudos, Dl tratado se conoce como: Tratado de las

Bncomiendas. (3)

Finalnente insertaremos de-la numerosa produccidn literaria de Las Ca= -
gas el De Unico Vocationis Lodo Omnium ad Veram Religionem o Del Unico modo -
de atraer 2 todos Los puchlos a la verdedera religibn, considerado éste como-
ol Drimer escrito ge Las (asas. . C Compuesto en 1536, no fué publicado y se da-
ba por perdido; en €1, Las Cdsas condena la guerra en general, ¥ en partlcu--

(1) Ibidem, p. XKK-KAL, s

(2) Ibiden, p. xx—mu.

(3) Ibmem, Do, TV-XRVI,
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lar la hecha a los indfos, so pretexto de evangelizacién, De ella actual-~ ~
mente existe uha copia publicade per el Fondo de Cultura Jconémica de 1942,
(1) o

Ahora bien, Las Casas enumera los ocho propésitos que lo movieron & es-
eribir su Historia. 31 primero de ellos es el considerar los errores cometi
dos en las Indias; el segundo la utilidad comin, temporal y espiritual que -
podré resultar para toda esta gente, si no son acebados antes que esta histo
ria se escriba; el tercero, no es dar sabor ni adularla los Reyes, sino de--
fender su honra, dando noticias a todos los que ellos ordenaron, bien aleja~
dos sin duda, de los desafueros y agravios que se vieron realizar en Indias;
el cvarto, es ¢l bien y utilidad de Zspafia; ¢l quinto, es el de informar - -
acerca de los principios del descubrimiento; el sexto, el de salvar a Pspafia
del gravisimo error de suponer a los indics ajenos al ser de hombres, hacién
doles brutales bestias incapaces de virtud ;v doctrina; el séptimo, descubrit
la jactancia e injusticias de muchcs, que de obras viciosas se gloriany y el
octavo y dltimo, manifestar la grendeza de las numerosas obras que nunca en-
los siglos ya olvidados haberse obrado creemos. De esta manera, ha puesto -
en claro que el realizar historia no es sflo el relato, sino la consideracifn
critica y moral de las acciones espaiiolas en las nuevas tierras. (2) Pero-
a nuesiro juicio, la importancia principal o el propdsito que movid a las Qg
sas a escribir su Historia se debid, més que nada, a la defensa del indigena
¥ es por lo tanto la historia de los hombres americanos, el relato de su ava
sallamiento, la historia de la conquista de América, igual en los hechos a -
‘los de cualquier otra conquista. .

‘la Historia de las Indias, comprende los sucesos desde el descubrimien-
to hasta el afo de | 15)0 o més. Bn cuanto al método de exposicidén de los ri-
cos materiales que investipd o que debid a su experiencia y participacién --
en 1os sucesos, es mis simple y mds directo que el seguido por ofros histo--
riadores, ya que Oviedo, como ejemplo de ello, se pierde en la clasificacién
geogréfica de los escenarios. En cambio Las Caszs, se propuso la exposicidn
cronolégica de los hechos, orgenizando su exposicién, estableciendo series -
o unidades histéricas, cuyo relato va alternando para conducir su exposicién
con la mayor simultancidad cronoldgica posible, Para 81, la importancia de-
un suceso, o conjunto de sucesos, como los de Vasco Hdilez de Balboa, lo indu
ce a proseguir hasta completarlo, luego vuelve atrés por lo que se le criti=-
ca de no seguir un ordenan1ento 14gico, complicando en esta forma la lectu--

2 (3)

(1) Bartolomé de lLas Casas, Del Unico modo de atraer a todos los pueblos 5
la verdadera r e115101. Advertencia nrellmlnar, edicitn y anotacion del
Texto latino por Agustin Iiillares Carlo, Introduccién por Lewis Hanke,
Trad. de Artdgencs Sentamarfa. la. ed. Iidxico, Buenos Aires, andn de
Culiura Econdmica, 1942, 286 p. p. XXE-VIIL.

(2) M. A, salas. Op, Cit, 209-21l,

(3) Ibiden. 217-8.
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Parg la redagcién de la Historia de las Indias, Las Casas recogi una -
preciosa.y abundante docunentacion: memorias y observaciones de los propios-
conquistadores, obras 1mpresas y manuscritos valiosisimos, como los-diarios-
¥ papeles de Colon, anén de su propia experiencia personal que, ayudada por-
su prodigiose mempria, le permitié resenar, muchos afios despuds, menudos de-
talles de los acontecimientos que presencid. Pudo hacer;uso de toda.la in--
formacién proporcionada por Pedro Idrtir de ingleria en sus Décadas del Hue-
vo lundo, y por 1z Historia General y I'atural de las Indias de Gonzalo Fer—-
Wéndez de Oviedo, amén de otros documentos como las instrucciones impartidas
a Pedrarias, que transcribe con abundancia, de la carta de Francisco de San-
Romén a Pedro de Cérdoba acerca de la eyPedicién de Gaspar de Jspinosa a tie
rras de los caciques Pecorosa y Comagre, Cori6 ademds con la crénica 1ned1-
ta, perdida hasta ahora de (ristébal de Tovilla, (1)

A 1a historia de muestros primeros afios, dedicé el famoso dominico mume-
rosas y esclarecedoras pAginaz de su nerracidn, Parc su mejor y mds fécil -
conocimiento, ofrpceremos, en rdpida resefia, las noticias que sobre nuestro--
pasado encontramos en la Historia de las Indias de Fray Bartolomé de Las Ca-=
sas, Impezaremos pues, con aquellas que a Cristébal Coldn se refieren, con-
la advertencia de que sélo insertoremos las del cuarto viaje del gran nave--
gante a tierras americanas, porque fué durante &1 cuando Tealizé explorasio-
nes por nuestras costas. DIl Almirante Cristébal Coldn, que habia salido de-
Dspafla en 1500 con la intencidn de enconirar cn este dltimo viaje el estre—
cho que debia unir los dos mares para facilitar la navegecidn 2 las islas de
las egpecies, después de haber recorrido parte de las costas de Honduras y -
Costa Rica, anota Las Casas que: "l'avegeron y llegeren hasta la culata del ~
Golfo de Urab4 (dltina silaba lunga) demtro de la cual se contiene la provin
cia del Darién, que durante muchos afios fué por éstas islas y en Castilla —-
muy celebrada, Salieron del golfo de Urabé y fueron la costa del Pomicnte -

- abejo y llegaron &l puerto que 1lamaron de Retrete donde ahora estd la ciu--
dad y puerto que noibramos del Nombre de Dios, al que 1lamé el Almirante, -~
Puerto de Bastinentos, porque todas a nellas comarcas y tres isletas que es-
taban por alli eran llenas de labronzas y maizales", 3eguidamente agregas =
"la sente de aquella tierra erz la mds dispuesta que hasta entonces se habia
visto en estas Indias, eran altos de cuerpo y enjulos, de muy buen gesto, -
In el puerto habie grandisimos lagortos que salien a dormir en scco, los cua
les lanzan de s{ un olor que parece que 211 estd todo el almizole del mm=~
do, y son tan carniceros que si hallan un hombre dormido en %ierra, los lle-
van al agua parz comerlo, puesto que son muy cobardes y huyen cuando son aco
metidos. {2)

i

Prosigue Las Casas con su narracidén sobre este vizje de Colén y nos in-
forma; "De aqui fué el Almirante la mar arriba, por el Oriente, como ser tal
lo llamé Bel Puerto, que estd a obra de seis leguas del que agora llamamos =~
81 Hombre de Dios. Tl puerto es muy grande y muy hermoso; entré en 81 por-
medio de dos isletes, y dentro-de 61 pueden llegerse las naos muy en tierra,
y dentro de €l pueden salir las naos volteJando si quieren, Istuvieron allf’
hagta 23 de novienbre, adobando los navios y vus13as de agua. “Salidos llega

(1) Ibldem, 2864 |

(2) las Casas. Historia de las Inias, Cap. XIII, L. II, I1-283.
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ron & Shbado 26 del mismo mes, entraron.en. algun porfesuelo, estando aqui -
nueve dfas por los vientos miy forzosos y contrarios.” (1) Siguiendo las-
réticias que Las Casss imprime en su obra y que Tezan con nuestras primeras
exploraciones tenemo: "Andando en esto habia grandes tempestades y contra-
rios tiempos Levante y llordeste, que son brisas fuertes de ir &delante, si-
. gui6 la via a cinco dfas de diciembre, determing volverse atrés, para cer--
tificarse de las minas de oro que 1€ dijeron ser muy ricas en la provineia-
" de Veragie. Asf que el mismo dfa llegaron a Bel Puerto (Portobelo), In .-
las proximidades de este puerto escribe el Almirante que: "nunca ojos vie--
ron la mar fan alta ni tan brava y la espuma della que darecia arder en el-
fuego, Finalmente el dfa de Los Reyes del aflo siguiente de 1503, entraron-
en'el rio el cual lo indios 1lamaron Yebra y el Almirante le puso nombre -
de Belén, Adelante estd otro que los indios dicen Veragua. Allf mandé el-
Mmivente sondar la enirada del primero y menos el segundo". Refiere Las -
Casas que encontrandose Colén al abrigo del rio Belén, dispuso ir bhasta un-
. pueblo vecino, "De alli sugicron en canoas hasta el pueblo de Belén, donde
tuvieron noticias que las minas de oro estaban en Veragua y puesto que los-
. vecinos della se pusieron desde el principio en armes, los muestros tam .-=
bién, pero apaciguéndoles un indio de lz costz gue conocia la lengua ge ad~
i vinieron en paz," (2) Conseguida por medios pacifices la paz con los indf
genas de la regidn de Veragua, dispone el Almirante realizar algunas entra-
das por la tierra. las Casas nos informa: "E1l lunes 9 de enero, el Almi--
rante entrd con dos navios, al rio Belén, al otro dia los otros dos que pe-
dian nés agua.,” Y como tode la fama de la riqueza de la tierra los indios -
" la atribufan a Veragua, al tercer dia salid el Almirante en barcas para su-
bir hasta donde estaba Quiba seffor de 1a'tierra, pero sabiendo esto Quiba -
“descendid 61y su gente por el rio, y rescatando el Almirante algunas joyas
¥y el Rey natural algunas cosas de Castilla volvidse en paz como vino, Is--
tando los cristianos en paz, el 24 de encro vino el rio sibitamente de cre-
cida y dié con tanta furia contfa el navio del Almirante que quebrdndole --
una de las dos anclas qus tenia fué a dar con gren furia en ofro navio que-
le quebrd la contramesana. Quisieron salir a la mar pero era tanta la fu--
ria y violencia que no se hubieran movido del rio cuando fueran hechos peda
208 1os navios a la salida de la barra." (3) -

Prosigue Las Casas con el itinerario realizado vor Cristébal Coldén du-
rante sus exploraciones por les costos y tierras panamefias al apuntar; - -
"Después que el Almirante estuvo en tierras de Veragua, quiso dejar a su -~
hernano Don Hernando: Colén al frente de una Colonia que pensaba asentar en-
‘Belén, pero los indies viendo que los espafioles hacian casas y pueblos para
se quedar y morar en: aquella tierra, sin con ellos comunicarlo y pedirles =
licencias, y conociendo sus atrevimienios y dafos, vinieron a fuerza, pero-
Don Hernando apresé g Quiba, y escapéndosele a un hombre honrado y de bien-
volvié nuevamente a guerra contre los cristianos.” (4) Estando los expedi

(1) Ibldem, Caps XXIII, L. II, 11-284,

| ) lgiggg,‘Cap. xxlv L, II, 11-286. o
) ;}iggg,JCap. kiV L, II, II—289.
)

Ibiden, Cap. XXVII L. II, 11-291. o
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cionarios dispuestos a abandonar la incipiente colonia por los frecuentes —-
ataques del cacique Quibia, quien no los deJaba establecerse en 1a regifn, -~
nos refiere Las Casas que; "En estos dfas envié Dios muchas lluvias y crecié-
el rfo y abrié la entrada en la boca para que los navios pudiesen salir a2 la-
mar; y asi determind el Almirante volverse a Castilla con tres navios, dejan-
do el uno a su hermano Don Hernardo y a los que con &1 quedaben en el pueblo-

de Belén, y que alli en Veragua determinaron hacer, y llegendo Quidbia a ven—

ger egravios, con toda su gente dicron en e} pueblo de los espafioles, FPero--
el idelantado que era hombre valeroso los rechazé con una lanza, £l Almiran-

- te que no podia ver sufrir a itanta gente determind de rescatarlos y embarca--

dos todos tomaron la costa de Levante hasta Bel Puerto, de alli pasaron arri-
ba del puerto de Retrete, a una tierra que tenia juntes muchas islas que el -
Almirante le 1lamé de Barbas (hoy archipidlago de las liulatas) que creo yo --
que es el que pintan hoy en las cartas y mapas como el golfo de Sen Blas, y -
de aqui a Cartagena para tornar luego a la Dspafiola.,” (1)

Interesante es el juicio que emite Las Casas cuando los expedicionarios-
se dan cuenta que era imposible estzblecer una colonia en Veragua, deciden --

- juzgar la actitud bélica del cacique Quibia, las Casas impugna a Cristébal -

Coldn cuando trata de apresar al cacique. "Que injuria hicieron los indios -
a los espafioles, pasfndoles a todos muchos que quedasen a poblar en su tierra
gente barbada, inquieta, fieras, cuyas obras no santas ni de virtud, antes es

-candalosas y malas, Qué maldad habian cometido si eran ellos los intrusos.y-

quién habia constituido juez al Almirante y con qué jurisdiccién para sasti--
garlos. No son gentes dignas de ser alumbrados, para no caer en tan intole--
rables yerro, pues no pretendian sino buscar oro por su propio interés y codi
cie, errando cerca de los primeros principios." (2)

En las piginas de la Historia de las Indias de Las Casas hemos encontra-
do aislades noticias sobre la flora y fauna de nuestro terrltorlo, apreciando
2 la vez que a diferencia de otros autores de nuestros primeros afios de vida-
colonial, que dedican cavftulos enieros a 3sto materia. Las Casas lo hace en
forna breve 2 la vez que escasa, quizds por el cardcier mismo de la otra, So
bre la flora escribe el culto historadors “en éstas tierras abunda la cafia-
fistula verdadera, pero silvesire. Aqui comenzaron todos a dar en ella, y ==
416 en ellos, de manera que todos pensaron en breve morir, desatadas las tri-
pas"s {3) De los animales son pocos los que menciona, entre ellos los fi---
gres y leones, pero sin hacer mayor referencia de e¢llost Cuando menciona al-
gin animal, lo hace ligéndolo inmediatanente. 2 algin hecho politico o de la =
conquista. Asi, cuando Vasco IMdfiez de B.lboa estaba realizando exploraciones
por la regifn del Darién, dice; dejando traslucir su aguijoneante criticas -
"El tal Vasco I'ifiez cuando andaba robando y extirpando todo lo que hallaba, -
entre otras cosas hallaron muchas redes, no de pescer peces, sino de cazar ==
animales, Tstos eran venados y. prlnc1palnente puercos de aquella tierra natu
rales, que tienen el ombligo en el espinezo y por allf orinan, y. otros anlma
1es menores que 100 puercos, cuya cabeza dicen, pesa como todo lo demds, 1os-

. - .

o

(1) Ibidem, Cap, i{IX, L. II, TI~298:

(2) Ibidem, Cap. XAVII, L. II, I1-294,

Lt

(3) Ividen, Cap. KLIII, L. IIT, I1-578,
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tienen hiel alguna", (1)

Tn la historia de Las Casas, muchos de los.personajes que actuaron di- -
reciamentc en la conquista y colonizacién de nuestro territorio, por la ma---
gistral semblanza que el zutor hace de algunos de ellos, toman cardcter real-
en nuestra imaginacién, por lo que lo podemos considerar como un retratista -
excelente. Cudrdo escribe sobre Vasco Iiflez de Belboa nos lo presenta como:
"hombre de buen entendimiento, mafoso y animoso y de muy linda disposicidn,—
hornoso de gesto y presenciz, valeroso cn la guerra, pero cruel con log in- -
dios, aunque muchas veces fue amigo de ellos". (2) Otre de las semblanzas -
que realizé Las Casas de los conquistodores estd relacionada directamente con
algunos capitancs que acompaileron a Vasco Iifisz de Balboa en la pacificacidn-
del territorio del Darién, Asi, sojuzgada le provincia, dispone Vasco Iiifiez-
enviar procuradores a Cestilla para que informaren 2l Rey sobre la pisma, Pa
ra ello, segln Las Casas, se escogié a: Juan de Caicedo, hombre cuerdo y de =~
bien, segin las leyes humanas, y que alll tenia su mujer que de Castilla ha~-
bia 1levado, de la bondad y autoridad del cual, que traia los negocios con —-
fidelidad, todos confiaban, Pera darle compailero todrs comienzan otra vez a-
litigar, por fin cayd la suerte a Nodrigo de Colmenaves, hombre de experien--
cia en la guerra y en la paz, por mar y nor tierra, norque tenia en el Darién
numerosa hacienda, y Vasco iifiez le favorecia nucho en los robos que hacia",
(3) De Francisco de Campaiién otro de los capitanes que actucron bajo el man~
do del gobernador Pedrerias dice: "era de los vrincipales verdugos que en ---
agUella obra acompalif a Fedrarias." ILas Casas se refiere 2 las crueldades co
netidas por los conquistcdores, sin tomar en cuenta que las campafies realiza-
das por Campaiién contra los indios ercn tendientes a sentar las bases de la =
colonizacién de la costa Sur del Istmo de Panamd. (4)

Las Casas, como fiel historiador de las cosas de las Indias, recoge en -
su Historia las noticias que los capitanes de la conquista de nuestro territo
rio apuntan sobre los naturales. Por una carte enviada de Vasco Fiilez al - -
Rey, y que Las Casas transcribe textualmente, nos enteramos que: "3Z1 Sefior --
Pacra feisisimo de gesto y de todos los miembros diferentes de todos los hom-
bros, desproporcionado que de vello todos se admiraron. In este mismo capi-
tulo, hace Las Casas wn juicio morel sobre el comportanicnto de Vasco fidiiez -
con el cacique Tacra, porque ante la presencia de éste, Vasco I'ifiez celebra -
un -juicio ateniéndose a las quejas presentades por otros caciques contra Pa--
cra, y-encontréndole culpable lo echa a los perros quiencs pronto dan cuenta-
de 81, Las Casas recrimina este actitud de Vasco I'ifiez al decir: "Cierto, --
hasto nés injusto e mds infelice y nés feo pareciz y era Vasco ilifiez, ante ol
acatamiento de Dios, haciendo las injusticias y tiranias e infestaciones que-
por toda aquella tierrc cometia, &1 y los demds, tenicndo ol apellido y nom—-
bre cristiano, que Pacra, auique més feo e injusto fuese." (5) Siguiendo —-

Ibidem, Ca . XLIIT, L. III, II-579.

Ibidem, Cap. XRKIX, L. IT, II-564. ,

a

)
)

(3) TIbidem, Cap, ALV, L. III, TI-585, |
) Ibidem, Cap, CL{III, L. ITI, ITI~394-5. . S

(5) Ibidem, Cap. I, L.IIT, II-602,

—-————
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con las anotacioncs que hace Las Casas sobre los naturales del territorio del
Darién dice; "Son todos los indios desnudos como gallinas, donde no alcanzan-
a tener hierba, ¢omo puede juzgar por toda esta historia todo hombre cuerdo,
Cuando escribe sobre Pedrarias Divila, Las Casas realiza una magistral sem- -
blanza del gobernador de Castilla del Oro. De &1 apunta: "Siendo Pedrarias -
de los mundanos entendidos hombres de Ispafiz, de muche edad, porque pasaba de
setenta aflos, y de mucha experiencia y por consiguiente, hizo cosas en esta -
gobernacién que no las hizo més irracional hombre, insensible mentecato de ==
éstas sus coszs, no dignas de hombre cristiano ni ain gentil racional, la hig
toria dird de mucho algo, Pero porque lo tenfa la divina justicia elegido pe
ra verdugo de aquellas miserables gentes, como instrumento de su rigurosa ira
¥ acerbo furory ocurrié el obisso de Burgos en favor.y abono de Pedrarias. -
Pero plugiera a Dios que el Rey ordenarc que no se f§7nombrara y que Pedra- -
rias no asomara 2 aquellas tierras porque no fué sino una llema de fuego que-
muchas provincias abrezé y consumié, por cuya causa lo llamébamos Furor Domi-
ni", Creemos que esbe juicio de Las Casas sobre Pedrarias es un poco exagera
doy y se debid quizés a que el Dominico, por su amor 2 los hombres que defen-
diera, arremetid contra todos a uellos que por diferentes motivos no prote~ -
glan 2 los naturales y sélo vefan en ellos materia de explotacién., Ofra de -
las semblanzas logradas por Las Casas es la de Juan de Ayora, quien ocupa la-
“singular pluma del historiador, "Iste infeliz tirano era natural de Cérdoba,
“hi josdalgo y persona cstimada por aquel tiempo y sus obras lo clanan de insa-
ciable codicia",

Por el amor que tenia el ilustre Dominico, y la defensa que habia empefia
do hacia ellos, lo llevé a no pasar por elio los abusos tanto de capitanes de
la conquista, asi como a obispos que actuaron directa o indirectanente en - -
ella. 21 obispo de Burgos, Juan Rodrituez de Fonseca ss tenbién blanco de --

. sus ponzoiosas criticas. Cuando Gonzalo de Badajoz habia perdido 10,000 pes-
s0s .en oro que habia rescatcdo en algunas entradas efectuades por la costa -
‘del Sur de nuestro territorio, publica el obispo en 1518 on la ciudad de Zara

“goza que: "merecia (Badajoz) gque el Rey le cortore la cabeza, porque habia —-

" perdido aquellos 10,000 pesos los cuales pertenecien ya 2 la Corona", Ias Ca
sas arremete contre ol obispo 2l apuntar: "iired que insensibilided la ‘del 8¢
flor obispo, cémo se dolia con los rovos, musrtes e infamias de la 78 y reli--
gidn cristizna que habia hecho en aguel camino'. (2) '

Otra de las noticias que recoge Las Casas en su iiistoria es la que se re

. fiere o la fundecién llevada 2 cabo por Jiczo de I'icuesa en Fombre de Dios. -
" Cuando Dicgo de I'icuesa estabe realizando explorzciones mor la coste norte --
“del Istmo, llegé a Portovelo, regidn que ¢l Alxirente Cristébal Colén habia -
‘bautizado con este nombre cuando en su cuerto viaje visitara nuestras cos- =-

" tas, "poro acosado por el hambre, como apunta las Casas, ddspuso bajer:a tie-
“rra firme, pero rechazado el intento por parie de los maturcles, abandona la-
Tegidn y se dirige hacia el norte a otro puerto cuyos habijantes se llamaban-

“chuchureyes; y porque le parecié que habfa cn aquel lugar disposicidn para ha
cer una fortzleza, deterning de poblar y dijo: pararemos aqui en cl Hombre de

(1) Ibidem, Cap. LIIT, L. III, ITI-14,

il
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(2) Tviden, Cap. LK, L. 11, T0I-T0. . - 0.
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DlOS, b desdeialll quedo el nombre hasta hoy del puerto y;ciudad de flombre ==
de Dios, no tanto por la devocién sino por la cantidad koro que de aqui se-
. embarca para Ispaila, venido del Perd" y éste fué el que puso el Almirante pr1
_mere Puerto de Ba tinentcs, (1)

Los hechqs del deseubrimicnto y conquista del territorio panameflo son -
también narrados por Fray Bartolomé de Las Casas con una maestria sorprenden-
e, y si se tratora de hacer una reconstruccién de nuestra historia colonial,
.0 bien de los primeros afos de la gesta de conquista y colonizacidn durante -
los Ultimos afios del siglo XV y principios del XVI, bastaria con omitir algu~
‘nas de las exageraciones en que incurre el autor de la Historia de las In- --
dias. De estos acontecimientos nos basterd con algunas de las noticias que -
aporta Las Cas.s, porgue seria abusar de la materia ya que no iratamos de re-
construir nuestios primeros afios histéricos; sino de eportar cn forma general
los diferentes temas que tratd Las Casas sobre nuestra historia. ihora bien,
hecha la advertencia pertinente, consignaremos los hechos pque para nuestro -
trabajo son de especinl interéds,

Cuando la Corona tuvo conocimiento de la existencia de la gron masa con-
tinental, y que ya se estaban realizando exploraciones por ella, determind --
que la isla de Cuba fuera la base de operaciones para su conquista estable---
ciendo a la vez dos gobernaciones para la mejor sdministracidn. Una de estas
gobernaciones’ corresnondla a Diego de Micuesa, la cual comprenderia del Cabo-
de Gracias a Dios hasta la parte occidental del golfo de Urabd y llevaria ~ -
por nombre Castilla del Oro; la otra, desde el Cabo de la Vela hasta la parte
orienta del golfo de Urabd designada como Ifueva Andalucia, Las Casas anota -
los acontecimientos que siguieron a las expediciones de Dicgo de Hicuesa y ~-
Alonso de Hojede a sus respectivas gobernaciones. De Iicuess dice: "Hiy.sdal

go que habia servido de trinchante a Don Inrique, tfo del Rey Catélico, perso

na muy cuerda y palenciana y graciosa en decir, gran jinete, uno de los hom--
bres mds dotados en gracias y perfecciones humanas que podfa haber en Casti~-
11z, sblo fenfe ser mediano de cuerpo pero de mucha fuerza, y tanto que cuan-~
do_jugeba a las caflas, el caflazo que 81 daba, los huesos decian que molia'.

(2) lids adelante agrega: "Dejé Ficuesa a su piloto Juan de la Cosa para que-

lo siguiera runbo a Veregua. Dero tuvo la desdiche de perderse en la navega=-

cién por los nuchos vientos contrarios que de Levanie le sobrevenien, Iliien--

ras tanto, Hojeda entrd cn el golfo de Urabd y por &1 buscé el rio del Da- -
rién que entre los indios era muy celebrado de riqueza de oro y de gente beli
cosa; pero no lo halla“do buscd por alli cierto lugar y desembared la gente-
¥ sobre unos cerros asento un pueblo, el cual llamé la villa de 3an Sebas- --
tidn", (3) Perdido Micuesa en las costas de Vercgua, su tenicnte Lope de ==
0lano se hace carge del mando, por lo que después de rescatado Diego de Ifi- -
cuesa y ante la presencia de Clano, segin las Casas "Lope de 0lano, temiendo-
la ira de ficuesa, tonfa rogado a todos los que con &1 estaban- ‘intercediesen-
por &1 y a Ticuesa aplacasen, ILlegado icuesa nandd prender a Lope de Olano-
a titulo y como traidor, que lo habia dejado en los peligros ten graves de la

(1) Ibvidem, Cap, LAVI, L. II, II-424,
(2) Ibidem, Cep. LIX, L. II, II-374.

(3) ’Ibldem, Cap, LIX L. II, 11-397. .o ' e
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mar y de tierra que habfa pasado, sin lo ir a buscar y secorrer y en tanfo -
tiempo, como era obligedo, por se alzar con la gobernacidn". Seguidane
después qué iicuesa hubo preso a Lope de Clano, agrega Las Casas: "Vlstos -
tanios trabajos, determing I'icuesa dejar aquel asicnto y tierra tan desafor--
tunada".’ (1) Después que Diego de I'icuesa abandoné la regién de Veragua, na
vegd hasta el Darién, donde viendo la conveniencia de un buen puerto dispuso-
fundar una poblacidn conocida como Hombre de Dios. Las Casas anote el hecho-
y nos informa. "All{ mismo I'icuesz con su misma espada, hizo acto de tomer~-
posesidn por los reres de Castilla; comenz6 a hacer una fortalecilla para re-
sistir a los impetus de los indios darieneses, parc la obra a la cual no.per-
dond ni a chico ni a grande, ni a enfermo, flaco, ni hambriento, como en fin-
lo eran. Hacfales ir a Bel Puerto vor bastinuntos y traerlos a cuestas, blag
neaban dél y aborrecianle, teniéndole por enemigo cruel, ni en obra ni en pa-
labra suya hallaben consuelo; ibanle & pedir de comer que morfian de hambre o-
& suplicarle que no les hiciese trabajar de descaecido. Aqui murieron nds de
200 castellanos por los muchos trabajos que les daba I'icuesa. Vasco Mifiez de
Balboz, que por motivos de deuda sal: de la Jspafiola en la mevegacidn de liar-
tin Perndndez de Inciso, quien debia socorror a Alonso de Hojeda, funda en el
Darién wna pequefia colonia 1llamada 3onta Ilarfa de la Antigua del Durién, Al-
voco tiempo, los colonos de ella se disputen el rando, por lo que acuerdan --
"rescater a Diego de Icuesa para que los goberncra ya que la colonia estaba -
dentro de su gobernacién., DPara el rescate se comisiona a Rodrigo Znriquez de
Colnenares quien sale del Darién rumbo a Iombre de Dios, Las Casas consigna-
los hechos y nos trasmite la noticia, "Llegado Colmenares a Nombre de Dios,-
no faltaron ldgrinmas, llantos grandes y espesos de cmbas partes, Colmenares-
con gran compasidn, cuanto podia,con palabras dulces y zmoroses, ddndoles es-
peranza de que Dios lo remediaria, en cuanto le era posible a Iicuesa le con-
solaba, mayormente diciéndole cémo los del Darién le suplicaban que fuese a -
gobernarlos, donde habia buena tierrc y habia de comer y oro no faltabay - -
alli descansaria mucho de los muchos y grandes trabejos pasados". Seguidamen
"te anota Las Casas que pasados los momenios de alegria y regocijo por el res~
cate y la noticia de que en el Darién queria que iicuesa los gobernara, "Pero
la prudencia de los hombres cuzndo Dios no la infunde, a muchos hombres les -
aprovecha poco, y otras muchas les dafiz, porque en cuanto se repuso dijo: sa-
carles el oro voy, poner oficios a muchos, y sobre todo castigallos", Bsto -
fué la perdicidén de ificuesa, "Pues como en el Darién se supo estas nuevas, --
por tentos testigos relatadas, temiéndo ser maltratados y amggos de libertad-
¥ de no tener sobre s{ yugo y superlorldhd que para robar y adquirir-oro les-
fuese a las ranos, poca persuasién era menester vara moverlos y alborotarlos,
¥ quien nés alborotaba para no recibirlo era Vasco Iifiez." (3) Las Casas, =~
* como Tiel historiador de los acontecimientos politicos y de nuestros prime- -
" ros alios de conquista al referir los amenazas que Ficuesa habia proferido con
“tra los colonos del Darién, estos no lo dejaron desembercar por temor 2 que -
cumpliera sus amenazas. "Llegado, pues, Iicuesa 2l desembarcadero del Darién,
. vido a Vasco Nifiez en la ribera con muchos espafioles urmados, ¥y uno que debia
ser procur dor del pueblo, que a altas voces le requeria gue no desembarcase-

(1) Ibldem, Cao. LIV, L. 11, 11-423.
(2) Ibiden, Ca-. LAVI, L. I, II-424.

(3) Iblaem, Cau. LAVIII, L, 1I, 11-426-8.
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saltando{en tierra, sin que no se tornase a iombre de Dios o a su gobernacién,
donde antes estaba, lo cual ofdo por flicuesa quedé como pasmado, sin poder por

un rato Qablarﬁgalabra, de ver tan siibita y contraria de lo que traia en el pe
cho asentado midenza, Rogbles Micuesa que si no lo querfan por gobernador que
lo aceptaran por compafiero, que de lo contrario lo apresasen porque nés valfa-
ester asi' que regresar a Nombre de Dios a morir de hambre o flechado por los =
indios, %sto no bastd a los del Daridn que le repiticron que dejara el puerto

- Asf, con 16 6 17 personas que con &1 estaban criades de 81 y otros que de lis-

tima quisieron seguirle, hizose a la vela en su bergantin, primero dia de mar-

zo de 1511 aflos, el cual nunca jamds parecid, ni hombre de los que con &1 fue-
ron ni donde ni como murié," (1)

Intre los numerosos testimonios que encontramos a lo largo de la Historia-
de las Indias de Fray Bartolomé de Las Casas, en muchos de ellos hace referen-
cia al terrltorlo panamelio, pudiéndose citar aqui algunas de las noticias en -
que trata de la fundacién de villas y ciudades. Asi, .que efectuadas algunas-
explorac1ones por 1a region del Derién al nando de fiartin Ferméndez de Znciso-
¥ Vasco Tifiez de Balboa, que ya habia estzdo por cstos parajes cuando Rodrigo-
de Bastides habfa descubiorto nuestras tierras, se cncontraron que los poblado
res naturcles eran belicosos y que no les iben a pernitir poblar como era su =
intencidn, por lo que los expedicionarios efeciuen un juremento en honor a la-
Virgen intigua que se venerc en Ispa’a, y en caso de genar la guerra, prometian
fundar un pueblo que llevariz por nombre el de la Virgen, conocido por anta -
Taria de 1z Antigua del Darién. Las Casas recoge las noticias y nos dice: --

- “Arrodildndose todos, hicieron el juramento y viniéndo a la guerra con Cemaco,
el dueflo y seor de 2 tierra, pronto lo vencieron, ¥ cn cumplimiento, pues -~

1lamase Santa laria de lo fintigua del Darién, que era nombre propio del pueblo
de los indios o rio grende que por alli pasa". (2)

. Acuciosamente, Las Casas anota a lo largo de su obra muchas de las noti--
cias que sobre los zcontecimicnios politicos se susciferon en las incipienfes-
‘colonios recién fundades de Cosfilla del Oro. Para nuestro conocimiento apun-
tarenos aquellos que tienen cspecial interés y considpranos de mds valor. Asi,
-cuando el desafortunado Diego de Iicuesa fue rescatado de la Isla Iscudo, para-
que gosernara a los colonos de Janta laria de la iniigwa del Darlen, se degeng
r6 en la colonia ciertes intriges en contra de Wicuesa, culminardo ellas con -
la exnulsién de Icuesa para la Is aflola, DPero, como Vasce Ififiez de Balboa y-
tiart{n Pernindez de “nciso eran los principales capitanes de la colonia, empe-
zaron las disputas por quien se quedaria con ¢l mando. Vasco Ilifies anrovgchan
do la divisién y teniendo la meyo:fe acusé a Inciso de querer quedarse coﬁ el~
oro que se rescataba cnbre los indigenas. Les Jascs recoge los hechos y nos -
informa: "Inciso querfa castigar con pena de muerte a quienes rescataban oro-
entre los indios, pero como todos crefan que lo hacia para si, asusados por --
Vasco Fifiez; indignéronse todos, porgue aguél daflo tuvieron por comin acuerdan
quitarle =1 'nando y obediercia, diciendo que no tenia poder ni jurisdiccién so
bre ellos, por la causz dicha y otras rasones que alegeron. Quitado Znciso --
del nando, acuerdan entre todos elegir Alcaldes ¥ Reridores y cayd la suerte -

(1) Ibldem, Cap. LOVIII, L. IT, 1I-428~30,

'
3

(2) Ibidem Cap. LEIV, L. IT, TI-415,
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de Alcalde a Vasco liffiez de Balboe y cred que a un llamado fulano Zazudie, y-
por Regidor a un Valdivia y & otro que no tuve noticia."}.L(l)

Las Casas aprovecha el mds insignificante acontecimiento para dirigir --
sus virulentas criticas tendientes siempre a devalorar la importancia de tale
o cual heclio, tomando como blanco de ellas a los hombres que realizaron la --
obra de conquista y colonizacién, Asi vemos que cuando se refiere a Vasco ==
Iifiez de Balboa, a quien dedica muchos de los capitulos de su extensa obra --
dice de 81y "Llegado Vasco Ififlez con sus 130 Apdstoles a la tierra y pueblo=
¥ case del cacique y sefirr Careta, le exigié bastimentos, pero Careta le dijo
que por estar en guerra con su vecino Ponca y que ya todo se lo habia dado a=
los espafioles que antes andaban por sus tierrcs, no tenia nada, ni-tiempo pa=
ra cultivar y sembrar, y que el hambre por ello era tanta, Vasco creyd que -
el cacique y seflor le engafiaba en la noche vino contra 1, y tomdndolo preso~
lo mand6 al Darién, y por este manera cargd los bergantines de tastimentos y-
tornose al Derién de esta gran hagafia hecha". (2) Tncontréndose Careta pre-
30 en el Darién pide a Vasco ififiez que lo libere del estado en que se encon=-
traba, que 1 le prometiz en cembio ser su amigo y aliado contra el poderoso-
cacioue Ponca, Vasco Ifdilez acu:rda la solicitud y juntos van contra el caci-
que enemico de Careta. Las Casas dice al respecto: "Acordados Vasco Fiilez y-
Careta conira Ponca van contra &1, y como no lo hallaron, destruyéronle toda-
la tierrs, toméndole todos los bastimentos que pudieron y todo el oro que en~
contraron", Una vez nés el polemista Dominico aprovecha la ocasién para re--
criminar acervamente el hecho de que Vasco Nifiez de Balboa se aliara con - --
otro cacique para ir contra otro que no era enemigo comin., Las Casas emite -
un juicio reprobatorio y nos dice: "Pien serd considerar agui, con qué con-~
ciencia pudo Vasco Iiiffez y los espafioles favorecer y ayudar a Careta, qué res
ponderia Vasco Miflez cuando 21 tiempo de su mucrte Dios y su juicio le pidie~
s el haber ahuyentado y perseguido a Ponca," (3) De las tierras del caci--
que Ponca Pasa Vasco Nifiez a las del rico sefior Comagre, quien después de ha-
berse hecho amigo de los espaiioles "manda, segin las Casas, Comagre traer - -
ciertas piezas de fino oro, y sacado el quinto real, se inicia la disputa en~
tre los soldados por ver a quien le tocaria lo mejor. El hijo mayor de Coma~
gre, nancebo viéndo tante envidia les informé que si ese era el motivo de la-
rifia, é1 podfa mostrarles una provincia donde podfan cumplir sus deseos, pero
que era necesario ir con mis gente de la que ahora habia, porque debian fener
pendencia con poderosos sefiorest, (4) Tn el capitulo siguiente refiere Las-
Casas la forma en que los espafioles trataban de informarse sobre la exisben=-
cia de la otra mar y de las riquezas del Perd, que el hijo de Comagre por su-
indignacién 2l ver la codicia de los espafioles habia manifestado, -También.--
aprovecha el Dominico la ocasién para recriminar la avaricia que movia a es--
tos hombres sedientos de-oro. Aqui, el juicio de Las Casas nos parece un des

acierto porque exagera la notz al manifestar aquf: "y por cada hora se les -

Ibiden, Cap, LIV, L. 1T, TI-416,

wa

)
) Ibidem, Cap. X, L. 11T, II-569.

) Ibides, Gap. 11, 5. TII, TI-571-2,
)

Ibiden, Caps .LXI, L. II, 1I-574.
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hacia un afio, por verse ya sobre lo que por todas las cosas deseaban, lo que
es propio de .oodiciosos avaros, segin sus ansias despachironse para el Da-
rién, con intencibn de avisar al Almirante de las nuevas que habfa sabido de
otra mar, y en llegandos al Darién, envif Vasco Niiiez para la Dspafiola a Val
divia, para que solicitar al Rey los 1,000 hombres dichos por el hijo de Co-
magre", Bscribid Vasco Fifiez al Almirante que habia ahorcado a 3o caciques-
¥ habria de shorcar cuantos mis pudiese, afiadiendo que mirase su sefiorio ~ -
cuanto servicio de su estado 211f recibian Dios y sus Altezas'. HNos atreve-
mos a afirmar que la dltima parte de esta noticia carece de verdad, porque -
comparéndola con las que nos brindan los demds historiadores de Indias, no -
existian en la regién del Darién tantos caciques como afirma las Casas, y de
ser ast, 81 como acucioso historiador los hubiera mencionado en alguna parte
de su obra; por lo gue nos inclinanmos a creer que la caria enviada por Vasco
MMifiez de “alboa al Almirante de la Jspafiola informindole de sus entradas y de
las noticias que tenfa de la existencia de otra mar y del Perd, fue alterada
por Las (Casas,

Las intrigas politicas que a diario se suscitaban en Santa liarfa de la -
Antigua del Darién por la posesién del mando de la colonia, hizo que la fac~
¢ibn encabezada por Vasco Nffiez de Balboa expulsare al bachiller Harin Fer--
néndez de Enciso, quien se dirigid a Tspafia a poner al Rey sus quejas contra
Balboa. Vasco Hifiez ante la alternativa de que pronto vendria quien pusiera
cato a sus abusos norque habia usurpado autoridad que no le correspondia, de
cidid acometer la empresa del descubrimiento de la mar del Sur. Las Casas ~
nos refiere; "Del cacique Ponca recibe indios que le sirven de guia y para =
cdrgar sus menesteres. Comenzaba su cemino por las montafias altas, entrar--
do en el sefiorfo de un grun cacique llamedo Carecua, &ste Carecua les ocu--
rrié con mucha gente la suerra, armados de sus arcos y flechas y unas tirade
ras con que arrojaban unas vares tostadas como tamafos.de dardos, armas que-
para la gente desnuda era muy mele, trafan macanas, heches de palmas, que =-
son como de acero, de que usan, como de porres a dos manos, puesto que son =
chatas o 1lanes. Vencido Carecua, Vasco IMifiez dejé algunos hombres enfermos
de cansancio y hambre, y pididle gentes para llevar sus cargas, y con estos-
empieza a proseguir para llegar a la cumbre de la sierra, de donde la otra -
mar del Sur decian que se hebia de ver, Llegaron a la cumbre de la mds alta
sierra a 25 de septiembre de dicho afio de 1513, Vasco Iifiez mandd que todos
all{ se parasen, sube &1 cn la cumbre de la sierra, y vist: la mar del Sur,~
da consigo en la tierra y lucgo hincéndose de rodillas alza las manos al cig
lo dando grandes alabanzas a Dios por la merced tan grande que le habia he--
cho." Seguidanente prosicue Las Casas con las noticias del descubrimiento -
de la mar del Sur realizado por Vasco Ildilez dc Belboa, "Comienza luego a to
mar f& y testinonio en nombre de los reyes de Castillz, tomando posesidn de-
toda aquella mar y todo lo que en ells habia, y en sefial de posesién corta -
érboles y hace cruces, Iuego bajando tiene noticias del pueblo del rico se-
fior Chiape, al que ruega Vasco Piifiez le acompaiie en la exploracién dé-la cos
ta, y dejando en el pueblo parte de la gente enferma y con hambre, métese el
29 de Septiembre del afio dicho en el agua con una espada y rodela, toma lue-
go testigos y pide testimonios para los reyes de Castilla®, (1)

—————

(1) Ibidem, Cap, XLVITI, L. III, TI~596. - S
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Después de haberse Vasco Wifiez y su gente recuperado del hambre y algu~
nas heridas, tienen noticias de que muy cerca habia un cacique muy rico cono
~-oido como Tumaco a quien pronto los espafioles vencen tomando como -prisione-
To & uno de sus hijos. Como la politica de Vasco Iifiez era la de hacer amig i
tad cpn todos los caciques que entraban en contacto, traté bien 2l hijo de -
_Tumaco, y éste, "viendo que su hijo era bien tratado, al tercer dia vino con i
-los ebpafioles y trajo 240 perlas grandes, de mucho valor y todo era materia- i
para que los nuestros no pudieran tragar la saliva del gozo. Dijose que ~ =
- aquel cacique did mievas a Vasco Iiifiez sobre las riquezas del Perd, en donde :
habia grandes cantidades de oro, y ciertos animales que sobre ellos ponian - i
lasg cargas, v éste fué el segundo indicio que alcanzé Balboa sobre las ri-—— i
quezag y estado del Perd". (1) Yuevamente Lus Casas aprovecha la ocasién - ‘
para criticar a los conquistadores de nuestro territorio al decir: "para ~--
que los nuestros no pudieran trager la saliva de gozo". Tl Dominico puede -
pascr por alto la codicia que movia a los conquistadores de Indias, y cuando
ante la presencia de oro o perlas, lo cuzl significaba para ellos la razdn -
de sus aventuras se admiraben o llenaban de gozo, el Fraile Las Casas dirige
~ sus réplicas sin consultar la razdn que movia al conquistador espafiol del -- ;
siglo XVI. Agrega las Casas que después que Vasco Iiiifiez de B..1boa hubo paci
ficado otros caciques de la comarca, decide regresar 21 Darién. "Con estas- :
nuevas del Perd y cargado de larguisimas esperanzas, de la riqueza del oro -
¥y perlas que esperaba descubrir el verano siguicnte, que nunca gozb, acordd,
muy contenfo y alegre y triunfente volverse. Fueron por otro camino que - -
habian venido, y aportaron a la tierra de otro sefior llanado Teacthan, que -
conociendo todas las crfieldades acord$ salirles a recibir con honores y amis i
tad regalindole 200 perlas finas un poco ahumadas puesto que por haberlas sa !
“cado al fuego asi se ponfan," (2) Continda Las Casas con el itinerario se~ i
--guido por Vasco Nifiez en su regreso-al Darién, "De alli pascron a tierra de !
" Pacra que los recibié en paz, de aguf 2 Focorosz, el cual luego huyé por te- :
.mor a los espafioles porque conocia las obras de ellos. De alli pasaron a Tu i
1
t
1
1
'

banamd, el cacique mfs poderoso de la tierra y una noche sin m§ lo prendie-~=-
ron par2 luego echarlo @ los perros. Con “stas obras por la tierra donde pa
- saban llegd Vasco Mifiez al Darién el 19 de encro entrante el afio de 1514', en
donde habia salido el primerc de septiembre del afio pasado de 1513, saliéndo
“le a recibir todos los espafioles del Darién, con solemnisima fiesta, pero —
-desque supieron que habia descubierto la mar del Sur y las perlas, no se po-
dfa encarecer la excesiva alegria que todos recibieren." (3) Desvuds que -
Vasco Nifiez de Balboa sacd el quinto para el Rey y repartié el botin entre -
sus compaiieros y los colonos que habian quedado en Santa liaria de la Antigua,
acuerda enviar a Tspaile algunos embajadores pare que informen al Rey y al --
Consejo de Indias sobre los descubrimienios, Las Casas, a la vez que histo=
ria imparcialmente acontecimientos de la conquista, va sefialando maliciosa==
mente que de habe> sido en otra forma hubiesen merecido grandes alabanzas, -
~ "Tan seflaladas nuevas, se haber descubierto la mer del Sur y en ellas las -~
perlas, cosaa, cierto ambas muy nuevas, y si no fueran descubiertas con tan~
" to perjuicio e infamia de la ley y honre de Dios, tan grande dafio en tantos-
" hombres, nuestro préjimo, dignas y muy dignas fucran de grande remuneracién,
~ Tnvid pure.ello a un amigogeyo 1lamado fulano de Arbolancha, vizeaino, que
ishabia andado con &1 en gfiellas estaciones. ILuego disjuso salir por las tie-

1% Tbidem, Cap, XLIX, L. IIT, 11-597-600.
Tbiden, Cap, Lo L.III, 11-60L,
(3) Ibldem, Cap, LI, L. 111 I1I-10,
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rras-de Abrayba y Abenamacheio junto con Bartolomé Hurtado, quien no dejé =-
por aquellas fierras hombre 2 vida y ‘robaron todo el oro y otras cosas prove

chosas o de valor que por alli habfat, (1)

Después que Vasco Wifiez de Balboa se quedd como ol dnico jefe de la Co=-
lonia de Santa l'aria de la Antigua del Derién, dispuso realizer algwnas en
traéas por el ferritorio con el fin de pacificar algunos cacigites que se ha-
bian-levantado por la presencia de extrafios en sus tierras, Logrado por Vag
co Mifiez su prop051to decide enviar algunos procuradores a Espafla para que-
infornen al Rey sobre, el estado de las tierras por 81 pacificadas a la vez -
que para informar sobre los servicios por ellos presentados a su Rey, ILas -
(asas tembién recrimina 2 los conquistadores, porque junto con los procurado
res va cierta cantidad de oro como presente al soberano, el cual Las Casas -
dice que fueron dineros robados a los naturales. Se puede observar que el -
Dominico no considera los botines como re ultado de las conquistas, sino co-
mo meros robos y crimenes cometidos por los espafioles en contra de los hom=-
bres que con tento fervor defendia. Veamos la anotacidén que hace Las Casas-
y el juicio que emite al respecto, "Sefiala dos pues, los dos procuradores,-
Juan de Calcedo y Rodrigo Dnriquez de Colmenares, por procuradores que fue--
ran 2l Rey a notificarle su estado y representarle sus grandes servicios y -
por ellos podrian pedilles mercedes, que tan justa y dignamente habian mere-
cido y bien ganado, acordaron de hacerle un presente, contribuyendo cada uno,
con lo que tenfa robado de tan gran precio de sengre humana, para que los --
procuradores o embajadores al Rey fueran mds gratos." Poco més adelante en-
el'mismo capftulo apunta; "Por ese mismo tiempo ya el bachiller Tnciso habfa
dado 2l Rey sus quejas de los agravios que decia heberle Vasco Mifiez hecho,-
los cuales cidos y acumulada la perdicién de Ficuesa, de que fué cause, y co
mo por fuerza o por mafa se habla ingerido la gobernacién de aquella Tﬁerra-
Firme, el Rey se indignd mucho contra €1, y mandé que a Enciso se hiciera --
justicia, y que se procediese contra Vasco Tifiez segin la orden de derecho,"
{2) Pero, como mis interesaba a la corona los presentes trafdos de las Ine—
dias que las quejas de liartin Fernindez de Enciso contra Vasco Wifiez, Las Ca

~gas anota que: "De manera que por aquellas nuevas no sélo perdond el Rey a -

Vasco Hiifiez los deservicios que tenia entendido haberle hecho en la muerte-

_de Diego de Nicuesa de que estabz acusado, y los agravios del bachiller Znci
.80 y haber usurpado-la gobernacidn y ejercicio de justicia en aduella tlerra,

pero recibiélo en su gracia e hizole merced, credndolo Adelantado de aquellas
tierras, y este fué el segundo Adelantado que hubo en aguellas tierras de In-

f dias, €o§que el primero fué Don Hernando Colén, hermano del Almirante prime--
oo (3

Las Casas, por el mismo orden cronolégico que imprimia a sus escritos ~-

_cuando escogia un tema, lo desarrollaba hasta agotar la materia, asi lo vere-

nos siempre, porque después.de presentadas las quejas de liartin Ferndndez de-
Enciso contra Vasco I'ifiez de Balboa y dictads la sentencia contra éste, el —-

"'Rey revoca las mismas y nombra a Balboa Adelantado de la llar del Sur y Gober-

nador de Coiba y Panami; volviendo Las Casas en el siguiente capitulo con los
antecedentes. de los hechos antes examinados, El Dominico anota éstos y refie
(1) Ibidem, Cap, LII, L.III, TIT-23,

(2) Ibidem, Cap, XiV, L. III, II-586.

(3) Thidem, Cap, LIT, L. III, II7~l2, .. L

______ .
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re: "Comenzando con los origenes, débase saber que poco antes que llegasen -
los procuradores, Caicedo y Colmenares, enviados por Vasco Mifiez, como el Rey
hubiese sabido por relaciones del Bachiller Enciso y Zamudio, la perdicién -
de Juan de la Cosa, Alonso de Hojeda y Diego de Vicuesa y demds armadas, y -
de la desencién y bando de la gente espaiiola que quedaba en.el Darién, y cé-
mo Vasco Nifiez, por manera o por fuerza, era dellos guiador, mand tratar so
" ‘bre que se enviase de Castilla persona sefialada para que administrase justi-
cia-en su nombre por aguella Tierra~Firme la gobernacifn, para la cual se -=-
rataba de la persona de Pedrarias Dévila, hermano del conde de Pufionrros~ =
tro, seiialado Justador y adornado de otros naturales dones", lds adelante -
- en el mismo capitulo refiere Las Casas la tenaz oposicidn que se hizo para -
- que el nombramiento de Pedrarias no fuera efectivo, pero con la intervencién
‘del obispo Juan Rodriguez de Fonseca, quien protegia a Pedrarias se logré fi
nalmente que se hiciera efectivo el nombramiento que las Casas tanto critis
¢6, Nombrado Pedrarias Ddvila como gobernador de Castilla del Oro, el Rey -
- da instrucciones al obispo de Burgos Juan Rodriguez de Fonseca y & los miem-
bros del Consejo de Indias para que elzboren les instrucciones y mandamien--
tos que traerfa Pedrarias para el desempefio de sus funciones. Las Casas nue
vamente arremete contra los miembros del Consejo llamdndoles "ciegos" por=--
que sostiene que con qué derecho y autoridad se les podia hacer guerra si no
se sometian.los indigenas a la obediencia del Rey. Dejemos a las Casas que~
_nos informe 2l respecto, "Con la"intervencién del obispo Fonseca, determiné
el Rey de confirmar el nombramiento de Pedrarias y mandd luego al obispo.que
‘se despachase como mejor le pareciese y sefialase el nimero de la gente que -
debia llevar. - Asf mismo se le mandé dar las instrucciones, las que prove= =
nian de no dar guerra a los indios, sino fuesen primero ellos los agresores,
supuesta la ceguedad y errores en que los del Consejo, como dije estaban, --
‘creyendo que se les podia hacer guerra si no viniesen por bien a la obedien-
cia del Rey, y que antes de romper con ellos les hiciesen requerimiento una
¥y muchas veces," (1) :

Cuendo la Armada de Pedrarias estuvo listz parg vemir a Tierra-Firme. ano
ta Las Casas que: "Quiso el Rey que también fuese cun &1 obispo para agueila-
tierra, para que lo espiritual y eclesidstico se procurase, mayormente la --
conversidn de aquella gente, Tl Rey suplicl al Papa, crease obispo a un re-

ligioso de la érden de San Francisco, a un solemne predicador del Rey, llama

do Fray Juan de Quevedo, y asi fué consagrado obispo de la Iglesia de Santa-
laria de la Antigua del Darién, y esto fud la primera Iglesia Catedral de la

Tierra~Firme, y 61 el primer obispo. Y para que hubiese recaudo én su real- -
hacienda, instituyé el Rey a cuatro oficiales: Tesorero, Alonso de la Puen-- -

te, Contador, Diego lidrquez, Pactor, Juan de Tavira, Veedor de las fundicio-
nes-de oro y plata a Gonzalo Ferndndez de Oviedo y Valdés" (2) Realizados-
todos los preparativos, partié Pedrerias con toda su armada del puerto de ~-
Sanlidarel 12 de abril de 1514, arribando con su flota al puerto del Darién,

que distaba del pueblo creo yo media legua, envid luego un criado suyo, an—- -
tes que ninguno de las naves saliese ha hacer saber a Vasco INifiez cémo era -
llegado con su flota al puerto. Vasco I'ifiez con buenas palabras se ofrecif---~-

(1)-j;bidem, Caps LV, L. III, ITI-20-1,

(2) Ibidem, Cap. LIX, L. III, ITI-31-2,
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" en nombre suyo y el de todos, como gobernader del Rey a obedecerlo siempre y
servirle, Luego mand Pedrarias a tomar residencia contra Vasco Niifiez, lo -
“cual la tomé el Lic. Tspinosa, Alcalde liayor, mandé prenderle y condend en -
~algunos millares de castellanos por los agravios hechos al bachiller martin-
Ferndndes de Inciso y otros; y al cabo, teniendo respeto a sus trabajos le =
~dieron por libre y quieto, pero de los robos, matanzas y ccutiverios y es- -
céndalos que habia hecho a muchos sefiores y reyes particulares personas de -
"los indios, no hubo memoria en la residencia, ni hombre particular, ni fis-
cal del Rey que de ello 1o acusase". (1) Por este noticia podemos consta-~-
tar, que el iracundo polemista aprovecha los minimos detalles de la politica
1levada 2 cabo en los primeros afios de la colonizacién del territorio ameri-
cano, para hacer resalter sus reiteradas acuswciones contre todos aquellos =
que fueron objeto de sus acervas criticas, tendientes todas a demostrar las-

" injusticias y faltas comctidas por funcionarios, religiosos y conquistadores

en contra de los indios americanos, que con tanto fervor defendid el ilustre
Dominico.

A1 poco tiempo de encontrarse Pedrarias desempefiando las funciones de -
" Gobernador de Castilla del Oro, y teniendo como asiento de su gotierno'la co
lonia de Santa Marfa de la Antigua del Duorién, la enemistad entre éste y Vas
.co Iifiez de Balboa se fue haciendo cada dia mds notoria, la cual vino a acen
tuarse con el nombramiento de Adelentado de la liar del Sur y Gobernador de -
Coiba y Panamd, con que designé el Rey a Vasco Ilificz como recdmpensa a sus ~
servicios en bien de la Corona, Las Casas como fiel humanista hace la res--
pectiva cita: "La envidia de Pedrarias se hizo patente porque los amigos de-
Vasco Hifflez le 1lamaban y los que le amaban con regocijo le decian Adelanta-~
do, por esto no dejé de haber murmullos y corriendo dellos en bien, dellos =
en mal, porque segin se dijo y parecid, de la superioridad de Vasco Nfifiez no
gustaba bien con los suyos. Pedrarias viendo que se le iba saliendo de las~
manos, y la fortuna no olvidaba a Vesco Fiiicz de levaniorlo, para despuds de
mis alto de derrocar, lo tenia como preso” (2) lias adelante, al referirse-
Las Casas a la enemistad cada dfa.creciente entre Vasco Wifiez de Balboa y Pe
" drarias Dévila, la intervencidn del obispo del Darién Juan de Quevedo en es-
‘ta disputa. "Entre tanto que el Lic, Dspinosa andaba obrendo mal las haza—-
flas, Vasco Mifiez estaba en el Dirién, no poco desfavorecido de Pedrarias, y-
casi como preso, porque no se debia fiar de él, y porgue no se le saliese de
las manos, como ya fuese por el tftulo de Adelantado y admitido a la gracia-
del Rey, por lo que el ovispo Juan de Quevedo dispuso ayudarlo interviniendo
en su favor ante Pedrorias, Bstas y otras razones hizo-que Pedrarias trota-
ra de casarlo con su hija mayor, de dos que tenia en Espafiz, llamada Dofia lla
ria. Hizose el desposorio con autoridad del okispo". (3)

Il matrimonio de Vasco Niiiez con una de las hijas de Pedrarias no.evitd
que convinuaran las rencillas entre el Adelantado y su suegro, por lo que Pe-
drarias dispuso enviar a Vasco Miflez a la fortaleza de Acla para que por su -
‘propio esfuerzo construyese algunos bergantines y con ellos fuese a descus ==
brlr las riquezas que aguardaban en la costa del mar del Sur. Cuando ya ha—-

S, M3 el a

(1) Ibidem, Cap. LX, L. 1TI =36, . .
(2) Ibidem, Cap. LAIV, L. IIT, ITI,4. | SR

(3) 1bidem, Cap. LEXIV, L. III, III~T.

———
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bia terminado 2lgunos navios, Vasco MNiifiez tiene noticias del nombramiento y -
venida del nuevo gobernador Lope de Sosa, lo que le hace considerar que con =
ello, €1 al igual que muchos de los principales capiianes de la colonia iban-

_a ser desplazados por los favoritos que venian en compafifa del nuevo goberna~
.dor. Las Casas recoge estos acontecimientos y nos informa: "Temiendo pues, -

una hoche, hablando con un Valderrdbaro y con un clérigo llamado Rodrigo Pé-
rez, les dijo: Segin lo que ha que vinieron las nuevas que el Rey tenia por-
proveido al nuevo gobernador Lope de Sosa y si es venido, Pedrarias mi Sefior,
ya no tiene la gobernacién, y asi nosotros quedamos defraudades de muestros-
deseos, serd pues mejor que vaya en demanda el capitén Francisco Garavito a~
la villa de Acla, y sepa si es venido, y si no lo fuese se torne, pero si Pe
drarias todavia tuviere la gobernacién, delle Lan parte del estado en que --
quedanos y proveer de lo que pedimos y partirnos hemos a nuestro viaje". Co
mo se vodrd ver la intencién de Vasco Nilfiez no era la de rebelarse contra el
nando de Pedrarias, sino la de certificar sobre la venida del nuevo goberna=~
dor. Zn el capitulo siguiente prosigue Las Casas con los comentarios de es-
$as platicas que sostuvo Balboa con algunos de sus principales capitanes si-
debfan informarse del nuevo gobernador. “"Poniéndose todos de acuerdo, llama
ron & Francisco Garavito y despacholo con Pedrarias, y llegando encuentra --
que Lope de Josa no era venido y que Pedrariag como antes gobernaba," Pare
ce que Andrés de Garavito, el mensajero de Vasco ilifiez quien debia informar-
se sobre el nombramiento del muevo gobernador, para congraciarse con Pedra--
ries Divila y conociendo las rencilles que entre ellos existian, "dijo, se--
gin Las Casas, a Pedrorias que Vasco Nifiez andaba como alzado de su obedien-
cia, y con intencién de nunca més ovedecelle, y Pedrarias como dél siempre -

-estuvo sospechoso, que nunca pudo tragallo, poco era menester que lo creyera

por verdad, despechado Pedrorias toma gran indignacién contra Vasco Nifiez pa
ra cortarle los pasos. Pedrarias emplez un ardid para solicitar la presen--
cia de su yerno'a fin de tratar asuntos relativos a su viaje por las costas-
del mar del Sur, Y es de noter que no hubiese hombre algunc que avisase a -
Vasco Mifiez del disgusto de Pedvarias y del peligro que padecer, y se puede=~
afirmar que Bzlboa era tan mal quisto de tedos, que todos le deseaban mal",=-
Creemos que no se trate de que Vasco Miflez era mal visto o que lo querian --
nal en la colonia. Tie atrevo a afirmar que no le dieron aviso del disgusto-
e intenciones de Pedrarias porque como se trataba del gobernador todos le tg
nian temor. Las Casas afirme; "Fué juicio de Dios darle su pago de tantas -
zrueldades como en aquellas gentes habia perpetrado; y esta postrera debid -
ser y debemos creer que fué la verdadera y eficaz y esta harto clara la sen-
tancia", Pedr:rias no esperd que Vasco lNfilez se presentara al Darién, sino-
que envid inmediatamente al capitdn Francisco Pizarro para que efectuara la-
detencidn de B2lboa donde lo encontrara. Tl Deuinico culpa a Pedrarias de la

muerte de Vasco Iiifiez porque sostiene que no existia razén legal para que és-

te lo ejecutara, que todo se debid a la envidia que el Adelantado 16 profesa-
ba, " Asi: "Ya preso Vasco Nifiez, el Lic. Espinosa no quiso sentenciarlo a -=-
muerte, diciendo que merecia perddn por los servicios sefialados a los reyes,-

protestando que no lo haria si no.lo mandasen expresamente por escrito. Pe-

drarias que no veia la hora de sacalle de la vida, poco tardé en darle su ==
mandamiento, Tras de Balboa cortaron le cabeza a Valderrdbano y tras aquél a
Botello, y tras este a Herndn fiufioz y el postrero fué Arguello a quien no qui
50 Pedrarias perdonar aungue el pueblo se lo pidié de rodillas’, (1)

(1) Ibidem, Cap. LXAVI, L. III, ITII-84=T.
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Sabiendo Pedrarias Ddvila que habia sido nombrado un nuevo gobernador -
para Castilla del Oro, y temicndo la residencia acostumbrada en estos casos,
golicité licencia a la corte para.trasladar la ciudad de Santa liaria de la -
Antigua del Dorién a la nueva ciudad de Panamd., Asentada la nueva ciudad, -
acuerda Pedririas enviar procuradores a Castilla para dar noticias al Rey so
bre los-servicios que habia hecho y cémo tenfa sojuzgada la tierra, y pedir~

le las recompensas por las obras por é1 recalizadas. Concedida la licencia=-

para realizar el traslado de la ciudad a la vez que del Obispado a la nueva=
oiudad, arriba en esos dias el nueve gobernador con la mala foriuna de morir
antes de pisar tierras anericanas, Las Casas recoge la noticia, "Llegada -

la nueva de la muerte de Lope de Josa a Pedrarias, si se alegrd o no es cosa’

que s6lo Dios tiene sabiduria. Trasladado el cuerpo a la ciudad con toda --
honra y pompa posible le dieron sepultura, y porque lo que nés deseaba Pedra
rias era verse fuera y libre del temor que tenia de la residencia, le hizo -
saber al Lic. Alarconcillo que podia tomarle residencia, que su autoridad --
alin no acababe y esta se hizo conforme a lo que Pedrerias querfa, sin compro
meterse a nada. Burla &sta que todo el pueblo celebréd con tristeza porque =
81, Pedrarias hizo lo que quiso se pusiera". (1)

Con la 1ntanc1on de poblar 'y alegando la insalubridad del pueblo de San
ta licria de la Antigue del Dirién, el gobernador Pedrarias envié al Lic. Bs
pinosa a reconocer la costa del Sur para que localizara un sitio conveniente
para levantar la nueva ciudad, asiento de su gobierno. 5obre esto dice Las-
Casas: "El Lic. Espinosa se fué a entrar en los navios y navegd hasta la is-
la de Taboga con cierta cautela, con pretexto de buscar la riqueza de la ===
otra mar del Sur, y era por cansar a la gente, parc que de cansados, viéndo-
se' sin provecho algunos de los que deseaban, deseasen acentar y poblar por -
all{, puesto que como aquella costa de Panamd es sombria de arboledas y al--
gunas ciénegas, tenianla tedos aborrecidas". I'ds adelante consigna las Ca--
sas que después de haber Pedrarias logrado sus propdsitios de mudar la ciudad
y autorizacidn por Cédula Real para realizar el traslado, "Llama a un escri-
bano que sentara por escrito cémo alli se depositaba una villa que se llama=
se Panamé, en nombre de Dios y de la reina Dofla Juana y de Don Carlos su hi~
Jjo, ¥ protestaba defenderla en dichos nombres de cualguier contrario, la —--
cual quedd siempre allf desde aquél afic, que fué de 1519, hasta hoy que se =
cuenta, y duraréd cuando Dios tuviere por bien de cestigar a todos los que, -
a robar la tierra ajena y oprimir y cautivar a las personas que en sus tie--
rras y reinos pacificos vivian." In el mismo capitulo consigne Las Cagas 2~
las razones que dié Pedrarias al Rey para que le autorizara la mudanza de la
ciudad del Darién al sitio de Panami. Intre éstas razones tenemos; "Escri--
bié al Rey le diese licencia para pasar la ciudad del Darién 2 Panamé y la'=-
Igles1a Catedral, diciendo que aquél 1ugar y.sitio ere muy malsano, y que mo
ria y enfernabe mucha gente, ¥y que los nifios no se criaban; como si no fuera
tan mal el sitio de Panand", (2)

Establecidalla colonizacifn de la nueva ciudad de Panamd, y ante la cir-

(1) Ibldem, Cap, CLXI, L. III, I11-388,
(2) Ibldem, Cap. CVIII" L, IIT, ITI~200,
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. Dstablecida la colonizacién de la nueva ciudad de Panamé, y ante la cir
cunstancia de que habia mucha gente sin hacer nada en la ciudad, dispone el-
gobernador enviar algunos de ellos al interior para que sometieran las regio
nes que alin se resistian al dominio espafiol, "Asi, dice Las Casas, por mal-
o por bien, a las gentes que de los confines de Hatd habia, hasta las fie=--
rras que por mandado de Zsoinosa Herndn Ponce habia descubierto, mandfle Pe-
drarias a Benito Hurtado que poblase un pueblo en la provincia de Chiriquf,
Toda aguella gente vino sin resistencia por estar acostumbrados a las gue--
rras crueles de los espafioles, y en cierta ocasién acordaron los espafioles=
de deshacer y despoblar su pueblo" (1)

Cuando Pedrarias Divila, que habia sido nombrado gobernador de Castilla
del-Oyo se encontraba on posesién de su gobernacién, decidié para el mejor -
dominio del territorio seguir las reconendaciones que Vasco Niiiez habia he--
cho al Rey de fundar olgunas fortalezas y pueblos en las tierras de algunos-
caciques; desde donde se podia continuar el proceso de conquista y coloniza
¢ién, sirviendo &stas de avanzadas para la conquista. Las Casas anota que;
"Pedrarias dispuso seguir el consejo de Vacco INifiez de fundar en tierra de -
los sefiores Comagro, Pocorosa y Tubanamd, Impezé a hacer los preparativos -
para las dichas poblaciones, pero vor las ciéneges y lugares bajos y las di-
ferencias de aires destas tierras, comenzaron a enfermar y a morir la gente~
que habia traide Pedrarizs, y con la muerts de tanta gente se dieron cuenta-
que aqui el oro no sélo con redes se pescaba y decidié Pedrarias no fundar -
los pueblos en las tierras de los caciques," (2)

In vista.de que no era posible establecor los puchblos que Pedrarias se-
habia propuesto, para nantener a tanta gente que cn el Darién se encontraba-
desocupada, envid algunos capitanes al interior del pais a recabar oro y bas
timentos. Zntre los capitanes que fucron en estas exploraciones se encontra
ba Juan de Ayora que es enviado a tierras de Ponca, y el cacique que estaba~
seguro de la amistad con Vasco Nifiez, salié a recibirlo con amistad. Ayora=-
lo primero que hizo fué tomarle contra su voluntad el oro que pudo hallar, -
escudrifidndole su casa, y diciéndole que de los amigos habia que ayudar. De
allf va al cacique y sefior Comagre, que salibles a recibir con presente de -
joyes y oro, de alli salido, a Pocorosa, y cuanto le pudo robar, y le apresd
¥ 1levé preso a tierra de Pubanama y disgustado con é1 lo aperreo y puso tap
bién preso. Tubanamé se escand de su injusta prisién y echéle una nubada de
flechas. El atague y la luche era tan fiera y sin darse cuartel que Ayora -
construye una fortalecilla en Santa Ciug, conforme a instrucciones de Pedra-
rias para tener las espaldes seguras, y eso fué a tanto de 1515", Seguida~-
mente prosigue Las Casas con las noticias donde nos informa sobre las entra-~
das de Juan de Ayora por tierras panarefias, "Aqui en Santa Cruz, tieme noti
cias del rico sefior de Cateba el cual le imprime una fatal derrota a Gama- -
rra, capifén enviado por Juan de Ayora. Pocorosa sabiendo de la derrota del
enviado de Ayora ataca con tal furia al capitdn Garci~Alvarez en la fortale--
za de Santa Cruz que fué tanta la flecha e dardos que sélo cinco pudieron es
capar hasta el Derién, donde dieron la nueva, asi se despobld la villa de ==
Santa Cruz, al cabo de seis meses de su principio. Juan de Ayora desque los--
vido ven1r destrozados, determind de derramur en el pueblo de Pocorosa tode~

(1) Ibldem, Cap. CLEIV, L. T11, TII-399.

(2) Ibidem, Cap, LT, L. III, III-27.
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- la ira y ponzafia que los espafioles estaban acostumbrados, pero Pocorosa avi-
' sado por un espafiol pudo ponerse a salvo de tanta malda"., (1)
_ Otro de los oapltanes env1ados por Pedrarias a buscar las riquezas que-
. se decian aguardaba la mar del Sur, fué Francisco Becerra, quien desobede--
" ciendo las érdenes del gobernador se dirige 2l rio Cend en el golfo de Ura-
‘b4, las Casas, como a lo largo de toda su obrz, cuando tiene la oporfuni--
dad de Jjuzgar los hechos de la conguista, lo hace a base del menor prefexto.
‘Asf, cuendo sl capitén Prancisco Becerra fue destruido por los indigenas --
del Cend, Las Casas opina que esto fué un castigo divino a tanta violencia.
"Porque le mand$ también Pedrarias que destruyese de camino a cuanta gente-
por allf hallase y entrd, descubriendo la tierra por camino que antes nadie
supo, ni después, por donde hubiese entrado porque munca jamds parecil, ni-
del ni de los hombres que con &1 fueron hubo ningin rasiro, mas de que o--
“dos fueron muertos sin que alguno escapase. Aqui pagb Becerra las muertes-
-y cautiverios y robos que cometié por los pueblos que lo recibian y estaban
de paz, por Vasco Iiifiez confederados, quebrantdndoles la fé y verdad y segu
ridad que Balboa les habla prometidoj y no fué traicidn de los indios sine-
un ardid de guerra que habiendo prometido paz no vinieron en ella, Y ple--
gue a Dios Todopoderoso que con este mal fin todos los que mal hacian y —-
han hecho 2 los indios, ante el Divino juicio hayan pagado," ((2) Otro de
los capitanes desafortunados en sus entradas por el territorio panamefio fué
Gonzalo de Badajoz, quien habia sido comisionado por Pedrarias para que so-
metiera a los caciques Totanagua, Haté, Penonomé, Tabor y Cherd., Cumplida-
_la primera parte de su misién y teniendo en su poder cerca de 80,000 pesos=
‘recabados entre los caciques mencionados, se dirige a las iierras del sefior
Paris, Dor les Casas nos enteramos que; "Sabiendo que los espafioles venian
sobre é1, como habian hecho sobre todos ls otros, con toda la rente de sus-
pueblos se fué a los montes, Badajoz envid a decir al cacique.que no se ==
fria de sus tierras hasta conocerle por vasallo o contrario del rey de Cas-
$illa, oidas tales palabras el cacique se indigné mucho y vino con toda su-
gente sobre ellos., Quedaron allf 70 espafioles muertos y 80 heridos todos -
sin esperanzas de vida, tenfan-algunos hasta tres y cuctro varas metidas en
‘el cuerpo." Tn el capitulo siguiente prosigue Las Casas con los informes -
de la derrotz infringida por Paris a Gonzdlo de Badajoz. "Badajoz y los su
yos sacando fuerzas de harta flagueza que traian, como no tenia otro remé--
dio, mostrdndole la care inicia la retirada hasta el Derién. Caminando de-
lante, siempre huyendo por mar y a veces por tierra, llegaron a la tiera -
del cacique Chame, que como estaba de sus obras informado, les ocurrié con~
sus gentes desnudas y desarmadas, puesto que con sus armas de varas y pie--
dras no podia con los cristianos si asi se podian llamor, Chame vino en -
paz ¥y les 416 alinentos, TFinalmente, 1legd al Dorién Badajoz y su gente es
pafiola que le¢ habfa quedado, y entrd en la villa, sin darles ¢l triunfo de=
lo que habfa ganado, entes con hasta verguenza y aln léstina de su corazén,
por la gran suma de oro y perlas que Parfis con tanto dafio les habia tomado,
¥ con no menos -tornentos de Pedrarias y de todos los del Darién, desque su-
pieron su desastre," (3)
(1) Ibidem, Cap, LXII, L. III, I11-39=42, .
(2) Ibidem, Cap. LVII, L. ITI, II-47-8. .
(3) TIbidem, Cap, LK, yLm L. 111, III- 64—70.
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El disgusto sufrido por Pedrarias al saber que el cacique Paria habfa -
derrotado a su capitén Gonzalo de Badajoz, y que por su causa Badajoz habia-
perdido los 80,000 pesos, disponm enviar a su Alcalde Layor, el Lic. Gaspar-
de Espinosa a cobrar venganza y rescator el oro. Cumplida la misidn encomen
dada a Caspar de Ispinosa regresa al Darién, "con el oro recobrado y tanta -
gente, hombres y mujeres, nifios y muchachos, como corderos atraillados. El-
gozo de Pedrarias no fué menor y de todes los demds que tenfan en 81 parte,
aunque entrasc con ellos el sefior obispo y clérigos que iban en la compafiia,
S61lo el triste de Badajoz quedd sin parte con mucha verguenza", (1)

Para concluir con las noticias que Las Casas anoté a lo largo de su His
toria de las Indias y que se refieren 2 la conquista del territorio paname=-
fio, consignarenos las del cacique Urracé, sefior de las tierras de la provin-
cia de Veragua quien sostuvo durante nueve afios prolongadas guerras con los-
conquistadores sin que pudieran vencerlo y menos someterlo finalmente al do=
minio espaiol, Actualmente Urracd significa para el pueblo panamefio el sim-
belo de la rebeldia, coraje y altivez. Las Casas, como fiel historiador de-
nuestro pasado, detalla magistralmente estas luchas. De urracd dice: "No hu
bo encuentro con ellos que no hiriese muchos y a muchos espafioles maté y nun
ca jamds pudieron sojuzgerlo, y como los espaficles no podian dar mano con U-
Urracd, el capitén Cempafidn, decide atraerlo para lupgo traicionarlo y hacer
1o preso, costumbre notable entre los nuestros, Pero Campaiidn, quebréndole-
la palabra de emistad, fealdad bien usada por los espafioles con los indios -
de aquellcs tierres o pocas o ninguna parte de los indios no bien guardadas,
prendidlo, cargble de hierros 'y lo envid a lombre de Dios desterrado, y no -
fué poco bien el que le hizo, pues no lo quemé como muchas veces lo hicieron
los que se llamaban cristianos. Desto recibid grande dolor Urracd y puso mu
cho enpefio en juntar toda la gente que pudo de ambas mares y vino contra los
espafioles, la guerre durd muchos afios, dentro de los cuales murieron en - =
ella muchos espafloles, los indios, sin comparacidn, innumerables; porque los
iristes eran tan desnudos y tan flacos, que cansados de perecer por sierras-
¥ valles-tanto tiempo en guerra, acordaron todos los nés de los pueblos de -
venirse a los espafioles en su servidumbre a acabar su vida desventurada. ==
S6lo el Rey Urracé, con la gente que tenfa y le habia quedado de tanta mor—=
tandad, nunce quiso venir, sino siempre tuvo su tesén de aborrecimiento con-
tra los espafioles, 1lorando toda su vida no poderlos acabarj y asi, en su ==
tierra y casa murib, y con &1 toda su gente." (2)

(1) Ibidem, Cap, LXIII, L. III, III-T6.

(2) Ibidem, Cap, CLXIII, L, ITI, III-398~9.
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CAPITULO IX

AYTONIO DE HERRERA Y TORDEZSILLAS

Antonio de Herrera y Tordesillas, hijo de Rodrigo de Tordesillas, desti
nado a dar cima al ambicioso proyecto de componer una historia general de ==
. les. Indies occidentales dentro de los cénones y ordenamientos de su época, =

nace en Cuéllar, la villa Segoviana que 2lza su caserio en tierras de Casti-
1la la Vieja y nuere en lladrid el 29 de marzo de 1624 "Tn el dinémico sig
. Trera avenas se disefia vor lo grls y borrosa es un coruesano sin drama y --
. sin historia. A diferenciz del también humanista, Pedro lidrtir de Angleria,
“tompleté su formacién intelectual sin salir de Fspafia; en donde aprendif la-
tin, francés e italiono, siendo wn discreto humanista y no carecié, segin pa
rece, de aquella avidez de sus coetdneos, que buscaron el oro por el camino-
de la ventura. Pero esta 2lma més moderada y m&s calculadora, prefiri6 al -
‘lance en tierras incbgnitas, la seguridad, la vida pldcida y cortesana y la-
- gencrosidad de su rey," (1)

Antonio de Herrera inicié su aprendizaje de cortesano como secretario =
~del principe Vespasiano Conzaga de Colonna, y a pedimentos de su influyente-
protector, obtuvo de P-lipe IT, en mayo de 1596 el cargo de Cronista liayor -
de Indias, al que poco después aflade el de Cronista de Leén y Castilla y pu-
so tanto empefio en el desempeﬁo de su oficio de Cronista I'ayor que a los 19~
.. .Jellanos en las Islas y Tlerru Firme del Yar Océano _Ta—Eﬁal lo e1€§a’3‘d€ﬁ'.-
.par un PUesto como historizdor de Indias. : :

Herrera, sirvié en el ejercicio de sus funciones como Cronista de Ine=-=
dias a tres soberanos sucesivos; sin embargo, no logrd Ael modelo latino el
estilo terso y preciso, ni el don de sintesis, . 3s difuso por la misma densi
" dad de pormenores histéricos que acumula desordenadamente en sus péginas, =

Para la elaboracidn de sus Décadas, como es usualmente conocida su obra, He-
.. rrera disfruté de numerosos e importantifimos documentos originales, sobre -
... todo los escritos inéditos aln, del padre Las Casas, Ciez# de Ledn, Cervan--
.. tes de Salazar y Bernal Diaz del Castillo, amén de una buena parte de la Hig
.. Yoria de Fernindez de Oviedo, as{ como de las relaciones geogrificas llega~-
.. das de Indizs, Dn una palebra, la mayor parte de la historiografia hasta en
tonces elatorada, (2)

De todo ese fondo de manuscritos disfruté Herrera, Pero comg sucede en
estos casos, incurri6 cn el vicio de su tiempo: entrer a saco en los escri--
(1) Antonio de Herrera, Historia Ceneral de los hechos de los Castellanos-

"en les Isles y Tierra-Firme del lar Océano. Prologo de José Tlatalicio-

Gonzalez, 10 vs, Asuncidn del Paraguay, Jdltorlal Guarania, 1944, I- -

Vi,

(2) Benito Séuchez Alonso. Iistoria de la Historiografia TSpéﬁola. Ensayo
de un exdmen de conjunto, 2 vs. liadrid, Publicaciones del Consejo-Na=-
cional de Investigaciones Cientificas, 1941, 11-293.
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De todo ese fondo de manuscritos disfruté Herrera. Pero como sucede en-
estos casos, ifcurrib en ¢l vieio de su tiempo: enirar a saco en los escritos
ajenos, tomando trozos de {odos para componer con tales gragnentos su crénica
oficial, y si transcribié ®in utilizar conmillas, ello se debe & que las nor--
mag eruditas de la época no imponfan las mismas obligaciones que en la actua-
lidad. Sus anhelos de lograr una historia de conjunto no los pudo realizar -

_compilando las historias ya hechas. Cuando las obras de que dispuso han sido

posteriornente publicadas, se ha pédido comprobar que en ellas tomé Herrera -

. aburdantes datos al grado que ha sido calificado de plagiario, negando a sus=
. Décadas todo valor. . Con cl tiempo, la critica se tornd ms exigente, y asi -
“ desde fines del siglo ZVIII buscé mayores precisiones. Los eruditos comenza-

ron a seflalar, en la barroca e inmensa produccién herreriana blogues casi in-
tactos de manos ajenas, IEn 1793, Juan Bautista liufioz reveld lo que las Déca-

das adeudaban 2 Las Casas y a Fernando Colén. In 1877, llarcos Jiménez de la~

Espada demuncid indignado la inescrupulosidad de Herrera en el hecho de apro~
piarse de lo ajeno, sefialando la entrada a saco en los manuscritos de Cieza -
de Ledn y otros cronistas, ~José Torres Revelo dice que su Descripcién de las
Indlas, incluso los catorce mapas anexos son una s1mple versién de la Descrlp
cién y Division de las Indias de Juan Lipez de Velasco, cronista y cosmdgrafo
antecesor de Herrera, Todo esto es cierto, més en parte 2sa era la costumbre

_de la época, de ahi que no se puede 1leger = la conclusidn de que las Décadas

sean un vasto plagio, Su autor no se empefld en la simple $area de copista, =

_sino que realizé una inteligente labor de seleccidn, (1)

La acusacién es en parte fundada. Bl cronista 1levd al extremo su abusi-
vo derecho, que los historiadores se arrogaban, de copiar los escritos ajenos
sin consignar la procedenci. Pero‘ _descontada esta falta de inescrupulosir =
dad, habrd de reconocer que éste siguié el tinico camine para reslizar la obra-
proyectada, Posiblemente su verdadera misién de bistoriador, como seflala Beni

" {0 Sénchez Alonso, a2l escribir cuardo ya estaba terminado el ciclo de afianza-

niento de la empresa colonizadora, no era seguir la traza de los primeros his-
toriadores, sino de desentenderse de detalles y hacer una bien trazada y sinté
tica composicién de conjunto, (2)

Las valiosas narraciones pormenorizadas que 3 sus manos llegaban corres—
pondfe editarlas fntegras, y cllo hubiera sido el digno complemento de su la--
bor personal, Pero aguellos tiempos no eran ain los muestros, y Herrera sélo-
treyé cumplir a conciencia el renester de cronista oficial haciendo la histo--
ria mas completa posible con la utilizacién de todos los elementos: narrati--
vos y documentales que para ello se le daban por mandato de Felipe II,

Los enormes trozos arrancados de otros sitios y que integran su construc-
¢ién, encierran en potencia el pasado americano en su veracidad primigenia, --
por eso el propio Juan Beutista Hufioz, uno de sus mds acerbos criticos, hubo -
de Teconocer que la obra de Hlerrera, 2 quien 1mputa defectos de calidad, es de

(1) Herrera, Op. Cit, I-IX

(2) B.Sénches Alonso, Op. Cit. II-230.
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(2) B. Sanchez Alonso, Op. Cit. II-24l.;
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valor est1mab1e, vorque ella se nutrié de documentos que ya no existen. He=
rrera presenta su obra con violencia y tosquedad apenas retocada para pres-

- tigio de los reyes loria de su nacién. - 3in embargo, pese a lag cautelas-
g & £0,
s atenuantes, la conquista aparece en las péginas de las Décadas como una em

presa-de matanza y de lucro, de la que emerge el bien como accidente y no co

- mo una finalidad, Lo que si sobresale a lo lergo de la obra de Herrera es -

su serenidad de juicio, esquivando el apasionamiento y la ciega adopcidn de-
una tendencia determinada. Teniendo a la vista tantos autores y documentos,
Herrera no se siente encadenado por el orden en que cadz uno examina los te-
mas ni por el criterio con que los interpretan, Yo le importa, en cambio, -
trasladar pasajes enteros cuando expresan su propio pemsar, Pero lo que no-
logra es eliminer algunos errores, disculpables en quien hubo de examinar --
tal variedad de hechos y manejar tan gren mimero de fuentes. Sin embargo, a
pesar de copiar continuamenie de los autores, logré aportar algunas noticias
de positivo interés que sélo en 81 se hallan, Para ésto, es seguro que dis-
puso de relaciones no llegadas & nesotros, pero tampoco han de descarfarse -
les informaciones personales y sobre todo las obienidas de los documentos --
por €1 utilizados. Sin duda alguna, el principal valor de la obra de Herre-
ra consiste en la labor constructifa que realizd, formendo de un acoplamien-
to de desigual valor, un conjunto bien distribuido y equilibrado sobre la —-
historia de las Indias occidenteles en la cual reselia los acontecimientos -
ocurridos desde el descubrimiento del mundo americano hasta 1554, en que ce-
san las guerras civiles entre los conquistadores del Peri,

El plan de anales clisicos que adoptara, fué un grave error, un evidente
desacierto de Herrera, que mucho perjudicé la fluidez y perfecta hilacién de-
su relato, ya que forzado por el rigorismo cronocldgico, el historiador se ve-
precisado a entremezclar acontecimientos dispares. (1)

De calidades litercrias, las Décadas de Herrera son superiores en todo -
a la Cronica de Telipe IT, ya que tiene cuanto puede esperarse de wna obra de

. gigantescas proporciones. nstén escritas con noturalidad y clarided, sin que

se observen esfuerzos de concisién. (2)

La Historia General de los hechos de los Castellanos en las Islag y Tie-
rrazFirme del liar Ccéano, “de Antonio de Herrera, se imicia como mo lo han mani-

. Testado autores de entero crédito: con un hurto considerable; el autor vié la
- utilidad de poner al frente de ella una comyleta Descripeién Geogréfica de -
- las Indias, y pere cllo, utilizé lo que habia hecho y no publicado el ante--

rior cronista y cosmbgrafo, Juan Lépez de Velasco, aderezando el escrito y po
niéndole dtiles afiadidos, La obre de Herrera comprende una rigurosa resefia ~

- gronoldgica ininterrumpida de los afios 1492 'a 1554, DPara ol periodo Colombi-

(1) José iamuel Péres Cabrera. Historiografia de Cuba, México, Publicacio=
nes del Instituto Panamericano de Geografia e Historia, Comlslon de His~
toria, 1962, 372 Do - Do 16, s




112,

La H1stor1a General de los hechos de los Castellanos en 1as Islag =~ ==

manifestado autores de entero cred1to- con un hurto considerable; el autor-
vid la uu111dad de poner al frente de ella una completa Descripeidn eoggé—
fica de las Endlas, ¥ para ello, utilizé lo que habia hecho y no publicado-
el anterior cronista y cosmbgrafo, Juan Lipez de Velasco, aderezando el es-

crito y poniédndole fitiles afiadidos. La obra de Herrera comprende una rigu-

rosa resefia cronolégice ininterrumpida de los afios 1492 a 1554, Para el ==
periodo Colombino y el inmediatemente posterior, utilizé Herrera la Historia
General de las Indias de Los Casas, haciendo de ella uraverdedera refundi- -
cidn, resumiendo de ordinario varios capitulos en uno y prescindiendo sensa-
tamente %e)las constantes lamentaciones y reilexiones del obsesionado pole--
mista. (1

Vistc lo anterior, podemos decir que Herrera fué un compilador sagaz y-
¢legante, mejorando casi siempre los textos originales de que dispuso, que -
escribié un libro en estilo claro y espontdneo, de fécil y agradable lectu--
ra. Las Décadas fueron, por espacio de més de dos siglos la obra mis leida-
y consultada sobre América espafiola, y constituyen como ha escrito Eduard -
Fueter, "la Vulgata de las tradiciones sobre los descubrimientos, Aln en -
la actualidad, Colén y los demds personajes viven en la imaginacién del pi-
blico bajo la figura que les did Herrera en sus Décadas", (2)

Utilizaremos para este trabajo sobre la historiografia de Panomd del --
siglo AVI, la primera edicién americanz de la Historia General de los hechos

de los Castellanos en las Islas y Tierra-Firme del liar Océano de Herrer
porque trata en lot p031ble de see 1rreprochable en la fidelidad de su tex—-
o, ya que conserva hasta la ortografia de la edicién dirigida por intonio -
Gonzélez Barcia.

La obra de Herrera es fuente indispensable para el esclarecimicnto de-
nuestro pasado histérico. Los modernos investigadores nacionales y extranje
ros hacen constantemente uso de las Décadas para esclarecer nuestros prime.-
ros afios de vida colonial, La obra, en general es de gran importancia para-
la historiografia panamefiz del siglo que estamos examinando. Del cuarto y -
ltimo viaje de Colén, que fué cuando estuvo realizando exploraciones por el
territorio panamefio, nos dice Herrera, "Siguiendo Don Hernando Colén por Le-
vante, como venia el Almirante, fué a entrer a dos de noviembre en un puerto
que 1lamé Porte Bello (hoy Portobelo) cuatro o cinco leguas del Hombre de -~
Dios, donde la tierra era graciosa, y estabe toda labrada, 1llena de casas a~
tiro de piedra, y de ballestas, Detivose alli el Almirante 7 dias por las -
muchas 1luvias y mal tiempo," (3) Lis adelante, tomando de Las Casas, na--

rra Herrera el abandono de Portobelo vor parte del Almirante, dirigiéndose a”
Nombre d? Dios, el cual 1lamé de "Bastimentos porque toda aquella comarca y=

tres islas que estaban por alli, ‘estaban muy llenas de labranzas y de maiza-
~ les" En}péginaé siguientes del mismo capitulo refiere el autor la forma en-
que los indios pudieron escaper de las armas de los expedicionarios sumergi-

1
(1) J. K. Péres Cabrera, Op, Cit. II-241
(2) B. Sénchez-Alonso, Op. Cit. II-240,
(3} Herrera, 913. Cit, Cap. VII, L. V, Dée, I, II-23.
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giéndose?en'el agua al ser perseguidos en las canoas "porque se sambullian &,
.como las aves de agua, y 2or debajo iban 2 salir a un tiro de ballesta." (1)

La importancia de las exploraciones realisadas por Colén en tierras pana
mefias son consignadas por Herrera. De la salida del Almirante, de Nobre de -
Dios a Bastimentos el 5 de diciembre de 1502 escribe siguiendo 2 Las Casas’™
"sigui6 la ruta que traia de Oriente, determind de volverse atrds para certi-
- ficarse de las minas de oro, que hobia dicho gue eran muy ricas en la provin
“cia de Veragua, y-siguiéndo aquel mismo dia le did un buen viento hueste que

es Poniente, y contrarisino al camino que tomaba. TForéajé mucho, y anduvo --

_nueve dias sin esperanzas de vida, de menera que ojos nunca vieron la mar --
tan alta, Por los padecimientos qué tuvieron en la.mar, 1llamdla el Almirante
Costa de los Contrastes, y el seis de enero del afio siguiente entraron en un-
rio que el Almirante 1lané Belén y los naturales Yebra," (2) Por las noti=-
cias consignadas por Herrera, nos podenos enterar de la estancia de Coldn en=
tierras de Veragua, en donde en el rio Belén tuvo que sufrir una crecida del-
rio, la cual puso en peligro su vida y la de sus compaiieros. En esta noticia
Herrera sigue textualmentc a Las Casas y a Don Hernando Jolén, Del hecho re-
lata Herrera que: "estando muy contontos los castellanos, un martes 24 de ---
enero, stibitemente qaquél rio de Belén, vino de avenida tan crecide, que sin-
poderse reparar, echando amarras a los navios, dié el impetu del agua en la -
nave del Almirente, con tania violencia, que le quebrd una de las ancoras y -
fué a dar con terrible furia, sobre uno de los otros navios, Ya que abonanzé
fué Colén por el mar haste la boca del rio Veragua, y subido por el rio hasta
el pueblo del cacique iba", (3)-

Ta idea del Almirante de fundar una villa en tierras de Veragua, obede--
cia segln Herrera, al hecho de que las tierras eran muy ricas en oro, "porque
en cuatro horas que se detuvieron cada castellano cogié su poquito de oro en-
tre las raices de los drboles, que eran tan 2ltisimos y llegaban al cielo, -
In esta noticia también sigue Herrera a Don Hernando Colén," Para la funda--
cién de la colonia de Veragua dispuso el Almirante dejar a su hermano Barto—
lomé al frente del incipiente pueble, y "afinque este por ser el primero funda
do en Tierra-Firme, duré poco", (4) Tl fracaso del pueblo se debil, segin -
anotaciones del cronista 2 que el cacique Quiba, enojado porque le habian que
mado sus casas: "vino a manos con los nuestros y junto con su familia Presen-
16 resistencia obligando a los nuestros a abandonar el rio y pueblo." (5)

Entre las noticias en que Herrera se refiere al cuarfo viaje de Colén --
por.tierres de la provincia de Veragua, apuntaremos aquella en la que refiere

----- P !

(1) ;[M_E_m_, Cap. VIIT, L. V, Déc. I, II-24.

(2) Mﬁg, Cap. I, L. V, Dée. I, I-27,

(3) I.‘EE% Cap. X, L. V, Déc. I, II-29, ’
(4) Ibiden, Cap, X, L. ¥, Déo. I, T1-3L,

(5) @F_m, Cap. I, L. VI, Décs I, TI-41,

----- ¢ .
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el abandono de nuestro territorio y en la cual sigue a Don Hernando, "Ha~=-
biendo vuelto las aguas, se hicieron a la vela en los ires navios, tomando -
el camino por la costa arriba del Levante, pasaron arriba al puerto de Retre -
te, 2 une tierra que tenfa juntas muchas islas, y el Almirante 1lané de Bar=
bas, que es hoy el gran golfo de San Dlas, (actualnente es conocido como Ar-
.chipiélago de las liulatas) pasé més adelante que fué lo postrero que vif en-
fTierra-F%r?e y a primero de mayo volvid la via del Norte para tomar la Lspa-
tfiola," (1

Podemos décir qué parz escribir esta parte de sus Décadas, Herrera uti-
liz6 casi con integridad la Historia General de las Indias de Las Casas, asi
como la Vida del Almirante Don Cristdbal Coldu. Sin embargo, el autor de ==
las Décadas nos lleva en 1z actualidad a imaginarnos la figura del gran Almi
rante, como percatado a conciencia de lo que iba a descubrir,que desgra01ada
mente para sus cilculos e imaginacién no resultd como é1 esperaba: el hallaz
go de otra mar; tarea que estaba reservada a un espafiol que darfa gloria y - ;
prestigio a su patria, i

En cuerto 2 los detos que se refieren al territorio paramefio, analizare |
mos las noticias que sobre los limites geogréficos y de la Cobernacién de -- ‘
Castilla del Oro pudo anotar Herrera en sus Décedas . Sobre estos limites -
nos dice: "Del distrito y Audiencia de Panamé, que primero se llamé Castilla
del Oro y después Tierra-Firme es muy pequefio porque principalmente reside ~
allf el Audiencia, por el despacho de las flotas, Tiene de largo este Oeste,
como 90 leguas, desde los confine: de la gobernacién de Cartagena y Popayén,
hasta el Castillo de Veragua, y de ancho de l= mer del 3ur 2 la del Norte."

Acerca de la tierra escribe: "Es suelo muy &spero y montafoso, 1lleno de pan-
.Yano y el aire cerrado de vapores himedos, y caluroso, y a esa causa muy en-
fermo, Bs tierra estéril, y falta de muchas cosas, vorque no se cria sino -
mafz, Esté en ol distrito de 4sta Audiencia la gobernacién de Veragua." (2)
Necesariamente debemos recordar que Herrera escribid sus Décadas a base de -
otros documentos, y que ademfs la redactd cuando ya el.proceso de conquistar
"y colonizacidn se habia acentuado en tierras americanas, y por consiguiente

se habfan fundado colonias,

Especial interés demostré el cronista de Indias cn la descripcién de vi=
llas y ciudades furdadas en Castilla del Oro, asi como también la naturaleza
de sus suelos. De la provincia de Veragia, que: "estd en algo mds de 10 gra
dos y confina con Costa Rica', apunta ser: "tierra montuosa y cerrada de ma- f
leza y sin pasto,ini genado, ni trigo, pero lastrada de oro." lids adelante- '
ennupera Herrera otras poblaclones levantadas en el litoral sur, encontréndo
se entre ellas: "Nombre de Dios, 40 leguas al ponignte de Santa Karfa de la- E
Antigua del Darién, donde reside el gobernador al presente. ILa villa de la- ;
Trinidad, estd a 6 leguas al Oriente de la Concepcifn, nor mer, porque no se

puede ir por tierra. La ciuded de Santa Fé-estd a 12 leguas de la Concep-- 5
cifn, conreasas de fundicién y tenientes de oficiales. ILd ciudad de Carlos- j
(San Carles) en lz costa de la mar del Sur, junto a la mispa mar. (3)

(1) Ibidem, Cap, II, L. VI, Déc.'I, II-26...
(2) Ibiden, cép. , I-105,

(3) Ibiden, Cap. XV, I-106-7,
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Enterado el Rey sobre el descubrimiento y algunas exploraciones realiza=-
dag en Tierra-Firme, dispuso para el mejor gobierno y dominio de las inci- --
pientes colonias, el nombrambento de gobernadores y para esto acord$ por Cédu
-la Real que Alonso de Hojeda, "que no ‘era rico, hubo de hacer asiento con -
Juan dc la Cosa y el obispo de Palencia Juan Rodrlguez de Fonseca, que irata- :
‘ba las cosas de las Indias, tuviera por Rodriguez de Fonseca, que trataba ---
las cosas de las Indias, tuviera por gobierno, desde el Cabo de-la-Vela, has-
ta la nmitad del golfo de Urabd y a esta le 1llamaron Bueva indalucia, y a Die-
go de Nicuesa, desde la mitad occidental del Golfo de Urabd, hasta el Cabo de
-Gracias a Dios, y a esta le mandé el Rey llamar Castilla del Oro". (1) = =

- Herrera, como fiel historiador, nos informa de las diferencias que por la po=-
sesitn del rio Darién se suscitaron entre los dos gobernadores, ya que cada -
uno deseaba tener dentro de sus limites voliticos el mencionado rio, lLas di-
-ferencias llegaron al méximo, por lo que Liartin Ferndndez de Znciso, amigo de
los dos gobernadores intervino en la poldmica. Sin embargo, los dos goberna=-
dores no prestaron atencién a sus consejos y fué finalmente el piloto Juan de i
la Cosa, quien segin Herrera, "los concerté con que los dividiese el rio del- .
Darién, y el uno tomase Levanie y el otro Poniente., (2) o

Intre los numeroscs documentos que utilizé Herrera para la composicién - f
de su monumental obra encontrémos el frecuente empleo que hace de las Rela- - i
ciones Geogrédficas de Indias, materia esta, que por la estrecha unién que tie i
ne con la historia, aumenta considerablemente el valor de la composicin = ==
herreriana; peltérica de datos de esa naturaleza. Asi, las distancias, islas
¥ puertos que hay ‘desde Panami hasta el Perd, son descritas por Herrera, - —=
- quien consigna: "Saliendo las naves de Panami, van @ reconocer las islas de -
- las Perlas, que estén a ocho grados escasos, y a esta parte del norte serfan-
uncs veinticinco, pegadas a una que es la mayor, y de la cual siempre se ha =
- hecho caso. Vase de aqui a reconocer lz punta de Garaching, y es la tierra -
-deste cabo alta, montuosa, y corre la costa a puerto Pifias, al sudeste. De -
aqui vase rumbo &l Per," (3)

Las particularidades y fertilidad de las tierras son también anotadas -~

por Herrera en sus Décadas, la flora y foune de Castilla del Oro, descritas-
..admirablemente por el Cronista liayor ocuvan su interés y a ellas dedica algu-
_nas de sus capitulos. De la flora dice: "En la tierra habia frutas natura--
--1es, suaves en la comida, y sanas: habfa un érbol, dicho guayabana, que daba-
- lag frutas como manzanas, otros como los mirabolanos, batatas que son raices,
. Que parecen ‘'nabos, negros de fuera," Sobre la fauna también encontramos mu=
~.chas noticias, realizando a la vez algunas comparaciones de animales que hay~
-en Dspafia para ilustrar mejor sus ejemplos. Ertre ellos tenemos; “También ==
hallaremos en esta provincia (se refiere 2 la del Darién) muchos leones rea’=~
"les, ni tap atrevidos sino que hufan, ni hacian mal, sino a quien los acome==
:-t{a; leopardos muy fieros, pero no embisten con los hombres, gatos monteses o
derveros tiervos, raposos, daynos y dantas, conejos y liebres, menores que -
las de Cast1lla con quijadas y barriga: de color blanco, monos y simios se ==

Ibidem !

1) Ibidem, Cap, VII, L. VII, Déc. I, II-107.

(2) TIbiden, Cap. I, L. VII, Déc. I, I1-116~T.

(3) Tbidem, Cap, IX, L.II, Déc. VJ,V-180.
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hallaron tantos y de tantas diferencias, que espantaban y otros monsiruosos -

animales, Cocodrilos que dicen caimanes, faisanes, y pavos, y otras aves de-

buen gusto para comer y cantar: y aves de rapifia como aguilas, alcones, gavi-

1lanes, palomas salvajes, El pasaje de los pdjaros que vienen del Norte fam-

bién se ven aqui, y ven al Sur," (1) En la dltima parte de esta noticia He-

rrera siguib las anotaciones hechas por Gonzalo Ferndndez de Oviedo en su His
. Soria General y Natural de las Indias.

Como fiel historiador de las cosas de América, Herrera no omitid en sus-
Décadas aguellas noticias sobre la natwraleza de los hombres americanos, sus
ritos y principales costumbres, sus creencias religiosas etc. Para dar un --
ejemplo de elle, basta anctar algunas noticias que sobre los hombres de las -
provincia de Castilla del Oro encontramos en sus Décadas. De los hombres dice:
Yandaban desnudos, las partes secretas trafamn caracoles de mar, de diversos -
_colores, y con unos cordones los ataban al cuerpo, pero no metian en ellos --
los genitales. Tenian camas de algoddn bien hechas, Los sefiores siempre an-
(daban en gierra, por las pesquerias, sementeras y confines, Tenian su constl
tucidn para castigar con la muerte a los ladrones, homicidas y a los que to--
maban mujer ajena. Era gente belicosa y peleaban con tiraderas, y fuertes ma
canas, las mujeres trafan un braguero con que se cubrian, No tenfan mds no-
ticias de Dios sino que tener por pecado metar, hurtar y ftener mujer ajena, y
aborrecian el mentir. Afirmaba Pascual de Andagoya haber visto unos hombres-
tan grandss, que los otros eran enanos con ellos, y que tenian buenas caras y
cuerpos.” (2) o

Parece que cuando Herrera escribid sus Décadas omitidé en ellas algunos -
informes, Posteriormente, al inseriar algunos ofros, copif exactamente los -
capitulos anteriores e insertando los que habia omitido o bien pude informar-
se luego, En la Década V, caps. Xy XTI dice de los indios: "las noticias que
tenian de Dios, eran, gue cuando sucedié el Diluvio, se escapl un hombre en -
une canoa, con su mujer y sus hijos, y que de estos se habia multiplicado el-
mundos ¥y que en el cielo habia un Sefior que hacia llovér, y era causa de los
dends movimientos celestiales, y que habia con él una mujer muy.alinda, con -
un nifio: y no pasaba de allf," (3)

Como no es el propdsito del presente trabajo hacer una reconstruccidn de
los descubrinientos, exploraciones y conquistas en el territorio panamefio, el
anflisis de los hechos que hagamos no seguird wna fiel cronologia, sin embar-
go, trataremos en lo posible de ajustarnos a aquella secuencia. Los hechos -
qQue pasaremos 2 examiner, en algunas ocasiones intencionalmente serédn repeti-
dos, ello para ilustrar mejor las noticias consignadas por Herrera, Dutre --
las noticiaa de gren valor que contienen las Décadas herrenianes, encontramos
las semblanzas que hace de algunos de los prlnc1palos canltghes de la conquis
ta.. .De Vasco Iffifiez de Balboa nos dice; "era hombre de treinta y cinco afios,~
bien alto y dispuesto de cuerpo, de buenos miembros y fuerza, y de gentil ros
tro, y pelo rubjo, y muy bien atendido, y sufridor de trabajos. Este pasé a

(1) Ibiden, Cap, IX, L. X, Déc. II, II-295-62,
(2) “Ebidem, Cap, Vy VI, L. IIT, Déc. II, III-18-23.

(3) Ibidem, Cap: V, L. VIII, Déc. I, II-150.
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4
Tierra~Firme con Rodrigo de Bastidas cuando fué a descubrir. Era hijo natu-
rel de Jeréz de Badajoz, y aunque en su mocedad habia traido vida libre, con
la edad y ocasiones de grandes cosas fué excelente varbn, cuya desdicha con-

- sistié en la muerte del’'Rey Catélico.” (1) De otro de los capitanes apunta:
- "E1 Alonso de Hojeda era pobre y se preciaba de valiente, por lo que sus - =
_ asuntos los echaba de desafio," Casi todos los historiadores de Indias con--
" cuerdan en el hecho de la muerte de Vasco Wifiez de Bolboa, Tembién Herrera-
. cita el incidente 2l apuntar: "Pedrarias, no veia la forma de sacarle la vi-

da, autorizd por escrito al Lic. Gasper de Bspinosa que no queria sentenciar

| a Balboa a muerte, replicando que mereciz perdén," (2) A Pedrarias lo 1lamat

"El galén, el Justador, adornado de otros naturales dones: y entre la gente-
de guerra, por lo mucho que-en ella habia servido tenia grande opinién, y e-
era hermano del conde de Pufionrrostro, y nieto de Diego Arias Dévila, tam~ -
bién contador liayor de Castilla, hijo de Don Pedrarias Divila, también conta
dor liayor y del Consejo, y que fué Capitédn General del Rey Don Enriqus, en -
la guerra del Rey de Navarra, haciendo sefialados servicios, como caballero =
experinentado en la guerra, porque era valiente, astuto, cuidadoso, y de ge=
neroso &nimo, Capitén digno de grandes cosas." (3)

Zonjadas las diferencias por los limites de sus respectivas gobernacio=
nes en la Tierra-Firme entre Alonso de Hojeda y Diego de Nichesa, primer go-
bernador de Castilla del Oro, "determind, segin apunta Herrera, de poblar en
Nombre de Dios. Con su misma espada hizo acto de toma de posesién en nombre
de los Reyes de Castilla, comenzd a hacer una fortalecilla para resistir a = °
los primeros impetus de. los indios, y para la obra no perdond ni a chico ni-
a grande, ni.a enfermo, flaco ni hambriento.," (4)

Iniciadas las primeras exploraciones por tierras panamefias, los capita-
nes Nartin Fernéndez de Enciso y Vasco Miflez de Balboa dispusisron fundar en
las mrgenes del rio Darién. Pero los indios que no querfan intrusos en sus
tierras les salieron 21 encucntro dispuestos a expulsarlos. Inciso y Balboa
ante la alternativa, prometieron a una virgen venerade en Castilla que de ga
nar el combate fundarian la colonia poniéndole su nombre, Herrera aporta --.
esta noticia al informarnos: "dispuesta la guerra con los indios, en caso de
ganarse fundarian la villa de Senta Larfa de la Antigua del Darién en honor-
de la virgen venerada en Castilla," ZIntre los numerosos documentos utiliza-
dos por Herrera para componer sus Décadas, tenemos como é1 mismo confiesa, -
1a narracidn que hizo el provio Gaspar de Espinosa sobre la poblacién de la-
villa de atd, "Gaspar de Horales incerta en sus memoriales que descubrié = .
muchas tierras por la costa Sur y fundd la villa de llatd, que fué la primera

villa de los castellanos en la mar del Sur." (9

(1) ZIdidem, Cap. V, L, VITI, Déc. I, II-150,
(2) Ibidem, Cap. XAII, L. II, Déc. II, II-380-1,
(3) Ibidem, Cap, VII, L. X, Dée. I, II-250.

(4) Ibidem, Cap. 11T, L. VIII, Dée. I, 11-143;

(5) Ibidem, Cap. XIV, L. II, Déc, II, II-358.



118,

Hubiese sido de gran interés si las noticias que aportara Herrera sobre-
la localizacién, clima y comercio de la ciudad de Panami hubiesen sido escri-
tas a raiz de la &poca y marco histdrico en que escridid su obra, Pero por -
desgracia, el cronista hizo uso de documcntos que ya habian consignado dstas,
Yos inclinamos a afirmar que utilizé la (rénica del Perd, an inédita de Pe-
dro Cieza de Ledn, al referirs "comenzaba ya a ‘tomar forma la ciudad ¥ puerto
de Panamf-donde entran las naos, y quedan con la menguante en seco, porque -
g5 muy grande la playa. Tiene la ciudad muy poco circuito, por causa de una
-laguna, que-la cifie por una parte, y por los malos vapores que salen de - ==
ella, tienen por malsana, Estd edificada de Levante a Poniente, y por esto-
en saliendo el sol, no se puede andar por la calle, no por haber sombra y el-
calor ofende tento que es cmusa de tantas enfermedades. Se ha tratedo de mu-
-darla a otra parte, pero no se ha hecho porque la mayor parte de los primeros
vecinos han muerto, y los vecinos que ahora hay no piensan sino permanscer -=-
hasta que sus negocios tengan hecho,' (1) Las fundaciones de villas y ciuda-
des en la gobernacidn de Castilla del Oro, son recogidas también por el cro--
nista, e inferesan para nuestro estudio las noticias que se refieren a la ciu
dad de Panamd, ¥at4, Acla, Hombre de Dios y otras de menor importancia. ILa -
ciudad de Panamd, "situade en la costa de la mar del Sur, es wn pueblo de 600
vecinos, la mayor parte mercaderes, reside agui la Catedral, sufraganea al --
‘obispado de los Reyes. Pobldla Pedrarias Divila siendo gobernador de Casti-~-
11a del Oro, contra lz voluntad de los vecinos de Santa liaria de la Antigua =
del Darién, afio de 1519, y poco después se pasé alli la Iglesia Catedral." =
"La villa de llatd, a treinta legues de la de Panamé, al Poniente en la -costa-
de la mar del Sur, pobléla ¢l capitén Francisco de Campafion por orden de Pe-
drarias, para la guerra con el cacique Urracd," "La poblacién de Acla, acabd
de fundar el capitdn Cabricl de Roja, por mandato también de Pedrarias, en la
costa de la mar del T'orte, enfrente de la isla de Pinos, de que fué allf la =
muerte de Vasco Nifiez y sus compafieros.” (2)

Efectuada la pacificacién de gran parte del feritorio panamefio y fundada
la ciuded de Santa liaria de la Antigua del Darién como asiento de 12 goberna~
cibn de Castilla del Oro, el gobernador Pedrarias Dévila solicita g los Reyes
(at6licos licencia para trasladarla a otro lugar. Herrera nos notificas "Pe-
drarias habia escrito al Rey que convenia despoblar el Derién y pasar la Igle
sia Catedral al sitio de Pamamd, porque era tierra enferma el Darién, y no se
podia conservar, Deseaba esto Pedrarias por acrecentar Panami, y si no fueras
el sitio tan enfermo no les faltaba razén, Pero los vecinos del Darién, le -
resistian por tener alli sus casas y haciendas. y en recibiendo la autoriza--
¢ién, escribif a Gonzélo Ferndndez de Oviedo, Veedor de las fundiciones de ~~
oro, a quien habia dejado por su teniente en el Darién, que luego despoblase~
la ciudad, y que por mar ¢ por tierra sacase cuanto allf habia, y lo llevase-
a Panami, y asi cada vecino sacé su alhaja y ganado hasta Hombre de Dios, y ~
de allf por muchos trabajos, con hambre y turbaciones llegaron a Panami," (3)

(1) Ibidem, Cep, XVI, L. IX, Déc. IT, ITI-303~4.
(2) Ibidem, Cap. XV, I-106. -
(3) ZIbidem, Cap. I, L. IV, Déc. II, ITI-53~4. L
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La nueva niudad fundada por Gaspar de Tsyinosa y pobladu por el goberna
dor Pedrcrias Dévila, debido 2 la inconveniencia de su localizacitn munici-=
pal, pronto encontrd quienes desearan traslodarla a otro sitio mds saludable,
Herrera registre la polémica 2l anotar: "El lic, Antorio de la Gama, protec-
tor de Francisco Pizarro, intentd mudar la ciudad de Panamd a otra parte de-
mejor sitio, vorque desde que Pedrarias la pobld, se entendié que aquel si--
ti0 no era seco, con propdsitos de labrar casas de piedra, para que se perpe
tuzsen los vecinos, y que se casasen.” (1)

Sabido es que entre la Armada que acompafié a Pedrarias hasta su goberna-

cién de Castilla del Oro, venfen muchos viejos capitanes que habian servido -

al.logro de la unidad espafiola en la lucha contra los moros. Algunos de - -=
ellos, soldados diligentes; pero que no estaban acostumbrados al panorama que
Anérica les presenté a su llegada., In vista de la escasez de alimentos, el -
gobernador envi¢ a algunos al interior del pais a pcHar y recabar alimentos.
Herrera anota en sus Décadass "Pareciendo a Pedrarias que habia mucha gente,
por derramarla envid al capitdn Benito Hurtado, con parte de ella, para que-
poblase un luger de la provincia de Chiriqui. Estableciéronse y vivieron dos
afios en aquel pueblo, pero no pudiendo sobrevivir los:indios a la servidumbre,
se levantaron y mataron algunos castellanos, resolviendo abandonar aquel des-
graciado pueblo," (2)

Pacificado el territorio y sentadas las bases pera una colonizacién per-
manente en el Istmo de Panamd, el descubrimiento de las riquezas del Pert, y-
la importancia alcanzada por Veracruz, que constituia el principal puerto de-
1z lueva Zspaiie, tnica via de acceso continental para el trdfico que desde —-
Zuropa se hacia con las Pilipinas y les Indias Orientales, y uno de los més -
importantes para el comercio con los territorios del Pacifico lleridional, ---
atrajo la piraterfa incrementada en el [iar de las Antillas a estos desguarne-
cidos puertos, por lo que se recomends adoptar medidss previsorias para la --
defensa; obligendo 1z fortificacién de los principales puertes, (3) Asi, de
manera concreta se establecié por Cédula Real expedida a favor del Ing., Juan-
Bautista Antonelli comisionado para estudiar las costas americanas, y trazar~
las plantas de les fortalezas que en ellas se consideraba oportuno levantar,-
Entre sus disefios poderos contar la traza de la Fortaleza del llorro de la Ha-
bana, Cartagena de Indias, 3an Juan de Ulda, el liorro.de 5an Juan de Puerto -
Rico, Portobelo y el Castillo de Sen Felipe. (4)

Juan Bautista Antonelli realizé cuatro viajes a las Indias entre 1581 y

(1) Ibidem, Caps VII, L. X, Déc. IV, VI-114-5,
(2) Tbidem, Cap, IX, L. IV, Déc. III, IV-212,
(3) José Antonio Calderén Quijeno. Historia-de las Fort1flcaclones en Hue-

ve Espafia.  Prélogo de Diego Angulo THiguez., T Sevilla, Consejo Superior
de Investlga01ones Cientificas, 1953, 320 p. p. 13 Ils,

{4) Diego Angulo Ifiigues, Juan Bautista Antonelli: Les Fortificaciones Ane-
ricanas del siglo XVI. Iadrld, Consejo Superior "de Investlgaclones - -
Cient{ficas, 1042, 430 p. p. 83.
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1599 El 19 de enero de 1590 llegd & San Juan de Ulda § 1nmed1atamente 8¢ ==

--apresté a ejecuter los planos, plantas, perpesctivas y 4 elaborar lbs reparos

que 81 proyectaba hacer en San Juan de Ulta. Asi proyectd un plano para me--
jorar el Castillo de 3an Juar de Ulfia, la perspectiva del fuerte y la plante
del mismo, igual que su mejora y ampliacién. Ademds realizé los planos de --
dos nuevos baluartes, que llebarfan por nombres San Felipe y Santiago, (1) ~
De San Juan Ulda pasé el Ing, Juan Bautista Antonelli a la ciudad de Panamé -
en compafifa del liaestre de Campo Juan de Texeda, probablemente a fines de - -
1590, Posteriormente desde La Habana y con fecha de 1) de febrero de 1591 es
vyriben 2l Rey informindole de la conveniencia de mudar la ciudad de Panamd al
rio Grande o la Rinconada, Il texto original se encuentra en el Archivo Gene
ral de Indias de Sevilla y existe una copia de ella en el Archivo General de-
Penand. Intre las recomendaciones que hace fntonello transcribimos ésta: --
"Convendria al servicio de V.li. y 2 los que tratan en el comercio del Perd y-
de los vecinos de Panamé, que se mudase la diche ciudad de donde esté de pre-
sente por ser el luger malsano y & veces suele tener tan poca salud como Nome
bre de Dios. Esta mudanza no seria de mucho gasto por ser todas las casas de
medera y las iglesias y los vecinos todos ricos. La mudanza de la dicha ciu-
dad de Panamd se habria hacer al rio Grande o la Rinconada, El dicho rio tie
ne muy lindo sitio de sabana muy buena tierra, y poblada aqguf no seria necesa
rib tanta fortificacién,® (2)

Antonio de Herrera, como fiel historiador, no pasé por alto estas notis-
clas. Como ejemplo de sus apuntes tenemos: "La ciudad de llombre de Dios, que
sentd primero afio de 1510 Diego de Nicuesa, y despuds Diego de Albites, por -
orden de Pedrarias, y fué primero gue descubrié su puerto el Primer Almirante,
por ser mds sano y més cémodo parz carga y descarga de las flotas, y para su-
seguridad y de la nueva ciudad de San Felipe que alli se han fundado, que ha-
hecho el Ing, Juan Bautista Antonelli un Castillo, y otro seflalado en la otra
parte del piarto, llamado San Lorenzo, para que guarden la emtrada," Seguide-
mente consigna el traslado de las mercancias destinadas -al Perd, y las rique--
zas de éste a Espaila, en su trdnsito por el Istmo al apuntar: "Llevanse las -
mercancias de Portobelo a Panami, por dos caminos: uno por tierra en recuas p-
por donde hay 18 leguas, de menos dificultad, que por el camino de Fombre dr -
Dios. El otro por la mar y el rio de Chagres, cuya boca estd a 18 leguas, al-
Poniente, por donde suben las mercaderias, cuando lleva ague, haste la venta -
de Cruces, y de allf van en recua cinco leguas hasta Panzmd." (3)

Ahora bien, trateremos a continuacién de anotar suscintamente en forma ge
neral’ algunos hechos polfticos de las incipientes colohies de Tierra-Firme o—-

(1) J. A Calderén Quijano, Op. Cits 12

(2) Ernesto J. Castillero, "Juan de Texeda y Juan Bautista Antonelli. En ~-
1591 se propuso la mudanza de la ciudad de Panamf". Loterfa, 'No. 80, --

* la. Hpoca, 1948, p. 18-19. :

(3) Herrere, Op. Cit. Cap. XV, I-105-6..
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Castilla del Oro que aparecen en las Dicadas de Herrera. Como no es materia
de nuestro estudio el anotar todos aguellos datos, simples o complejos.de la-
politica-colonial, nos limitaremos solamente a aquellos que para nuestro pro

ceso histérico tienen igual significacidn, tratendo de dar algunas luces so=-
bre la polftica en nuestro incipiente pasado. Zntre las noticias que rezan -
sobre esta materia y que a lo largo de las Décadas encontramos, citaremos « =
aQuella.donde Diego de Nicuesa, gobernador de Castilla del Oro extravid su nz
fepacién encargindose del mando su teniente Lope de Olano, Herrera asiemta:-
"Tlegado Nicuesa al golfo de Urabd, envid a Lope de Olano, pero por Veragua =
se distanciaron y Olano regresé a las naos fondeadas en el Darién con la nue-
va de que Nicuesa se habia perdido, y como erz su teniente todos le obede=: ==
cian," (1) -

Igtablecida la colonia de Seonta Kerfe la Antigua del Darién por Hartin -
Ferndndez de Enciso y Vasco IMfiez de Balboa, detcrminaron es€oger Alcaldes y-
regidores para que los gobernasen. Segin Herrera, “Cayé la suerte de Alcalde
a Basco Niflez y en Zamudio, y por Regidor a Valdivia, y no contento el pueblo
con el gobierno presente yexcluido Bnciso, volvieron a tener diferencias con-
la gobernacidn, alegendo unos que no debian estar sin superiores se dividie--
ron en tres partes: la una pedia la restitucidn de Enciso, la ofra que se de-
bia de sujeiar a Diego de Nlicuesa, pu.s aquella tierrs cafa demtro de sus 1f=

‘mites, la tercera de Vasco Mifiez y sus amigos que pretendian que el gobiemno

presente era bueno." Luego anota Herrera que encotréndose los colonos en dis
puta por el mando, "acord$ Wnciso, so pena de muerte, que ninguno rescetase -
oro con los indios, y como sospecharon, que era para haberlo todo para si, én
comtin acuerdo le quitaron la obediencia, diciédndo que su jurisdiccién habfa -
expirado por el retiro de Alonso de Hojede.," (2)

. las compilaciones que hizo Herrera sobre los acontecimientos de la con~~
quista del territorio panamefio hen servido de mucho a los historiadores con--
tempordneos dedicados a esclarecer nuestro pasado. A continuacién anotare- -
mos los hechos e informaciones que para nosotros son de especial interés, y ~
que el humanista apuntd a lo largo de su Histo.ia (eneral de los hechos de --
los Castellanos en las Islas y Tierra-Firme del Liar Océeno, Intre estas nume
rosas noticias tenemos los infortunios que pasaron Hojeda y Micuesa por encon
trar las tierras de sus respectivas gobernacionss, Herrera anota los hechos-
al declarar: "iientras Lope de Olano y la gente que tenia padecfa de hambre,-
no falteron tormentas y trabajos a Diego de Micuesa, que pasada la tormenta -
habia perdido el rumbe y alejindose de los bergentines de Lope de Olano fuf-=
a dar en un rio que por tener fondeadero se metié en 41 para su desgracia, --
porque cuando hubo bajado el agua de la montaila, la quilla dib en la arena, -
voltedndose para un lado." Seguidamente apunta el cronistas "Hientras esto -
sucedfa a Nicuesa, Lope de Olano tampoco dejé de tener trabajos con ia mar,-y
temiéndo la ira de Ficuese, habia rogado a todos lo aplacasen. Pero.en llg—-
gando Ficuesa lo mond$ prender, con tftulo de traidor, diciéndole que Io ha=-
bia abandonado para apoderarse del mando. De aqui de Belén, .pasa Nicuesa a-=
Nombre de Dios, que primero el Primer Almirante Colén habia puesto por nombre
puerto de Bastimentos, y haciéndo trabzjar a todod y a su persona, funda Nom-

(1) Ibidem, Cap, XIV, L, Vii, Déc..I, IT-131-2s :

(2) Ibidem, Cap, VI, L, VIII, Déc. I, II-153.
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bre de Dios. (1)

Fracasé el intento de Alonso de Hojeda de establecer una colonia en San-
Sebastidn en el golfo de Urabd, su teniente el bachiller lartin Ferndndez de-
- PBneiso prosiguié con las exploraciones en territorio del Darién. Pero sor -
prendido por una tempestad dispuso dejar aquella tierra, "Pero estando en eg
ta extrema tristeza oyendo a cada uno su parecer, dijo Balboa que é1 se acor~
deba que idos los afios pasados por aquella costa con Rodrigo de Bastidas, en~
traron en aquel golfo de la banda occidental, y 2 mano derecha szlieron a tie
rra, y vieron un pueblo de otra parte del rio, muy fresco y abundante de com1
da, y que la gente no ponia hierba en las flechas; todos sin duda coneurrie=-
ron al parecer de Vasco IWilez, y habiendo reconocido lo que Balboa les decia,
hallaron que era verdad, y entendiéndose con los indios y. con su cacique Cema
co dispusieron poblar," (2) La poblacién eregide por Vasco Hifiez y lfart{n =
Ferndndez de Enciso en los territorios del cacique Cemaco, se debid a una pro

mesa ya apunieda en otre parte de este trabajo. E1 pueblo fué conocido como -
Santa Maria da Antigua del Darién.

las diferencias entre Vasco Mifiez de Balboa y I'artin Ferndndez de neiso
por el gobierno de la colonia no tardarfan. Tl culto historiador nos informe-
de los hechos al apuntar: "Balboa, hombre de buen entendimiento, animoso y vi

~ gilante, y que con el pusblo tenia ya gran reputacién, y muchos amigos, ¥ viéi

doge con las varas de la justicia, se.volvid contra el bachiller Tnciso, - -
hagiéndole cargo que habia usurpado jurisdiccién ajena, haciéndose Alcalde Ha
yor sin poder Real, sino de Alonso de Hojeda, que ya era muerto; prendiole, -
hizole preso, y confiscéle sus bienes, y al cabo de ruego de amigos, le solté
conque en el primer barco fuese a Castilla, o 2 le Ispafiola.” (3)

Después que Vasco Nifiez de Balboa tomé el rando de la colonia de Santa Ma
ria de la Antigua del Darién, realizé con éxito algunas entradas por la re- --
gibn del Darién. Temiendo Balboa las denuncias que en su contra podia hacer -
~ liartin Fernindez de Znciso, dispuso enviar por procuradores a Rodrigo Tnriquez

de Colmenares y Juan de Caicedo para que informaran al Rey sobre la pacifica~-
¢idn del territorio del Darién. lientras esto sucedia, el capitdn Bartolomé--
Hurtado que'era uno de los amigos faveritos de Vasco Hifiez, presumia que con -
- el favor de Balboa podie malirater a otros, disponen los agraviados deponer —-

del mando a Vasco Iifiez, Pero, "Balboa como hombre recatado y diligente, dif-
se mds prisa y prendi$ al caudillo Pérez de Rua, Siguieron las confusiones y-
estando un dfa para matarse, llegeron dos navios con bastimentos y 150 caste--
. llanos de la Tspaiiola a socorrer 2 los del Derién, y segin se dijo el tesore~-

ro Pasamonte traia una provisién de Capitén General de todas esas tierras para
 Vasco Nifiez, (4)

”(B“Qige_m; Caps I, y II, L, VIII, Déc. I, IT-138-40.
(2) Ididem; Cap, VI, L, VIII, Déc, I, I1-152,
(3) Ididem, Cap. I, L. IX, Déc. I, II-175.
(4

4) Ibidem, Cap, XIII, L. IX, Déc, I, II-217-8,
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Sentadas las bases de una colonizacién permanente por Vasco iiifiez de Bal
hoa en la colonia de Senta liar{a de la Antigua del Darién, decide Vasco Nifiez
enviar a uno de sus capitanes a realizar entradas por el territorio. Para es
to fué encargado francisco Pizarro, futuro conquistador del Imperio de los In
cas. Herrera, fiel historiador de nuestros primeros afios nos dice: "Por es=
te tiempo estando en el Darién, acord$ Vasco Nifiez enviar a Franciseo Piza- -
rro, con seis hombres para que fueran a descubrir la tierra, y habiendo cami-
nado tres leguas por el rfo arribz, salieron cuatrocientos indios con el rey-
Cemaco y dieron sobre Pizarro y sus seis compafieros. Pero ellos cerraron con
tra los indios y desbarrigaron ciento cincuenta con sus espadas, por lo que =
volvieron las espaldas y los castellanos maltratados se volvieron al pueblo -
dejando asi 2 Francisco Herndn, de quien tuvo tanto sentimiento Vasco Wiflez,
que mand$ a Pizarro aunque herido que volviesen por €1 con cierta gente, y le
cobrd, pareciéndele que era poca reputacién para con los indios, perder nin--
gin vivo," (1) Vasco Niiiez de Balboa, como capifan que estaba al frente de-
la colonia, para evitar que los indios creyeran que por la derrota sufrida -
por Pizarro a manos de Cemaco, ellos podian ser fdcil presa de los indios, -~
dispuso hacer escarmentar a las tribus vecinas enviando algunos capitanes a =
realizar entradas, Tl mismo fue a tierras del cacique Careta al cual tomé -«
prisionero y trajo al Darién. Antonio de Herrera consigna la noticia y nos -
informa: "Careta rogd a Vasco Ilifiez que no le hiciera tanto mal como tenerle-
en cautiverio, porque no lo habia merecido, que le promet{a cuanto pidiese 73
ra darle bastinentos a los cristianos, y siempre por ser su amigo le daba una-
de sus hijas, mujer la cual era muy hermosa, y que para que su gente tuviera-
lugar de hacer sus labranzas y sementeras para proveerle, que le ayudase con_
tra su enemigo Ponca, Acepté Balboa el ofrecimiento, y la hija, la cual tuvo
por mujery a la cual siempre amd y quise.mucho." (2)

Acordada la amistad con el cacique Careta, dispone Vasco Nifiez hacer al-
gunas entradas por la regidén del Darién aprovechando a la vez la ocasién para
ir contra Ponca, ya que habia contraido ese compromiso con el cacique amigo.=
01 autor de las Décadas dice al respecto: "Vasco Mifiez se aparejé con noventa
honbres para ir conira Ponca, quien sabiéndo que los castellanos iban en fa--
vor de Careta, se huyeron a los montes. Mo encontrindolo destruyeron la tie~
rra y cogieron los bastinentos abandonados. Luego dispone Vasco Wifiez dejar-
la tierra adeniro para mejor ocasién y volviose a la ribera de la mar, 3l ve
cind de Careta era un cacique llamado Comagre y principal sefior de aquella —=
tierra que los indios 1lamaban Turd, Careta fué medianero para atraer la = =
amistad ontre Balboa y Comagre quien recibié a Vasco lufiez con mucha alegria,
El hijo mayor de Comagre, mancebo prudente regocijado con los huéspedes man=
d6 traer ciertas piezas de oro muy ricas; luego que anartaron el quinto real-
se pugieron & refiir por lo que el hijo de Comagre les indicé que &1 sabfa don
de se podian a&Clar de ese metal, Oides estas noticias sobre el Perd y la --
gran riqueza que podian alcanzar y lleger 2 la otra mer, se pusieron muy con-
tentos." Descansé allf Balboa con su compaiifa lagunos dias, siempre informén
dose y certlflcandose de que hubiese otra mar, pasadas aquellas sierras, y --
porque cada hpra se les hacia un afio por verse en lo que tanto deseaba, se ==

(1) Ibiden, bap. I, I IZ, Dée. 1, TI-176.

(2) Ibiden, o, I, L IK, Do I, I-178, . . . -
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despachd para el dﬂrlén, con intencidh de avisar al Almirante de estas nue---
vas y de los tesoros que se decia que habia para que los escribiese al Rey y
lo proveyese de log mil hombres, y antes de despedirse bautizd 2 Comagre, su
hijo, y a otras gentes y le llamaron Don Carlos. Regresaron al Darién donde
fu:ron bién recibidos con la nueva que llevaban,’ (1)

Tasados los momentos de regocijo qpor ¢l feliz retorno a la colonia de-
‘Santa Larfa de la Anfigua del Darién, y habiendo pacificado buena parte del
territorio darienita; dispone Vasco Fiilez de Balboa enviar un emisario a la-
Tepafiola para que informe a Don Luis Coldn, Almirante y autoridad de la isla
las nuevas de la existencia de otro mar, a fin de que se le procuren cuanto-
antes los hombres y pertrcchos necesarios par- acometer la empresa de descu-
brimiento, FParc emisario se dispuso escoger a Pedro de Voldivia, quien se--
gln Herrera, "Fué acompaficdo por l'artin Fernindez de Tneiso, a principios de
este afio (1513) detcrming Balboa de entrar ierra adentro a buscar comida, y
diciendo algunos indios que andaban con los cristianos que habia un cacigue-
‘de 12 provincia de Dabayba, que tenia un templo de oro," Farece ser que es-
to también constituyd otro de los suefios medioevalisias con que alinentaban-
sus nentes los espaiioles dvidos de riguezas. 31 Dorado, la Fuente de la Ju-
"ventud, los animales monsiruosos, y el Dios del Dabaybe, aln no habian sali-
do del pensemiento de estos hombres que entusiasmados por las riquezas que -
su encuentro les departirfa, no abendonaban esas creencias para nosotros ab-
surdas; pero que para ellos esteben dentro del &nbito de sus realidades, --
Asi, "Vasco Hiilez de Balboa ordend a Rodrigo Inriques de Colmenares que fue-
ra por el rio Darién arriba y 81 fué por otro rio, rrendieron al seilor Abe=
namacheio y le corturon un brazo. De alli pasaron a tierrcs de Abibeiba que
-$enfa su vivienda en la copa de los &rboles. " indendo el cacique Abenamachei-
io con su brazo cortado por los bosques se encontrd con Abeyba, Abibeiba y ~
Abraibe y juntos determinaron venger sus injurias, y der sobre los castella-
nos antes de Gue se juntcsen otros. Tero no sabicndo que se habian juntado-
los que hacian subido nor el lio Iegro, dicro on cllos con gren derrota.," -
Hérrera, sigueindo a Las Cases, y Oviedo atribuye lo derrvota de los indies -
conjurados a que; "Descubrié 3alvoa el secreio por la indiz que le habia da-
do por mujer el cacique Careta, la cuel tenfa un hermeno que habia confesado
a la iniia lo que tramaban, Balboa prendid 2l indio y con el tormento confe
86, Balboa con esta certificacién salié con setente hombres escogidos y - -
disciplinados y sin decir palabra a nadie ordend z Inrique Colmenares fuese-
al pueblo 1llamado Tichiri donde estaba hecha la masa de la vitualla, Colme<
nares encontré al capitdn general, prendiolo y cogid los bastinentos, hizo -
azetear al general, Conseguida esta victoria casi sin trabajo y sojuzgada -
esta provincia se pensd en enviar mensajeros s Castilla para referir al Rey-
el estado de aquella tierra, y las nuevas que el hijo de Comagre habia dado-
de la otra mar y pedir los mil hombres necesarios parc la empresa. Después-
de miucho discutir eligieron a Juan de Calcedo que habia sido Veedor de la ar
mada de Nicuesa, hombre cuerdo que.tenia allf a su mujer, y porque ibe de --
tierras muy malas, se le dié por compafiero a Rodrigo Enriquez de Colmenares~
que fué a todos o a los mds agradables, porque era hombre cuerdo, caballero-
de experiencia en le guerra y paz en mar y tierra y porque tenla en e1 Da- -
rién, labranzas y hacienda," (2)
(1) Ibidem, Cap, II y ITI, L. IX, Déc. I, II-279-81
(2) Ibidem, Cap, VI y VII, L. IX, Déc. 1 11-193-T.. v
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te el temor de que las acusaciones que el bachiller Iiartin Ferndndez -
de Enciso habia hecho contra Balbea en la corte, y temiendo que un dia llega~
se quien‘le harfa-justicia y depusiese del cargo qus tenfa en el Darién, dis-
pone Vasco Ifiilez, segin Herrera: "como era hombre de muchos dnimos, determind
emprender la bisqueda de la otra mar, porque si saliese de la jornada con - -
prosperidad se le recibiese por gran servicio, para con 1, cancelar gran co-
sa pasadas, y si por el contrario muriese en la demanda, quedara libre de sus
- temores," Herrera prosigue al informarnos: "Habiendo pues Vasco Ififiez hecho-
resolucién de emprender la jornada de la mar del Sur, habiendo representado a
los soldados los peligros de la jornada y encargudo de nuevo la obediencia -
de los oficiales, en el principio de este afio s21ié del Derién, Wué por la -
mar hasta la tierra del cacique Careta, deJo alli el bepgentin y subié hasta-
Ponca, de allf pasé donde Quarecua que le dié guerra, Con muchos trabajos fi
ralngate a la cumbre de muy alias montefias a2 veinticinco de septiembre de es-
te afio (1513), de donde la mar se parecia, y muy poco antes de que llegaran a
la cumbre los indios avisaron a Balboa que parara. £l mandd parar 2 su gente,
subid solo y vista la mar del Sur se hincd de rodilles y alzadas las manos al
cielo, di6 grandes alabanzas a Dios por la merced tan grande que le habia --
hecho en'ser el prinero que lo descubriese y viese, Tomé luego por testimo--
nio, cémo en nombre de los Reyes de Castilla y de Lefn tomaba posesién de - -
. aquelle mar, y de todo lo que en ella habia y en seficl de posesidn cortd un -
drbol, puso cruces, allegd piedras, y en los &rboles grandes, con cuchillo --
escribi6 los nombres de los Reyes de Castilla y de Lebn. Dispuso luego bajar
a la costa, pero el cacique Chiape selible 2l paso y los requlrlo, pero los ~
.. espa’oles le saludaron con sus escopetas y luego con las ballestas y tras --
. ellos soltaron los perros. Balboa llegd a la mar del 3Sur el 29 de septiembre
- del mismo aflo, y en lugar que entrd 21 agua puso por nombre San iiguel por el
. dia del Sento." (1)

Después que Vasco Hufies de Bulboa volvié a tomer posesién de la mer del-
Sur, dispone ir a una isla vecine de aquel golfo de 3an iiiguel y "en un rin--
.cén'de aquel mismo golfo van en demanda de la tierra del sefior Tumaco, que ya
estaba aparejado pare resistirle. Vasco Idfiez dejé a los mis hambrientos con
Chiape y escogiendo a los mds robustos se dispuso a la lucha, 3n breve queda
ron los que alcanzaron los perros y les espadas hechos pedazos y el cacique -
descalabrado, Hechas las paces con Tumeco les ensela cdmo se sacan las per--
las de laz ostras, Tumaco para tenerlos contentos los regalé gran cantidad -
de ellas, Aquel cacique Tumaco dié noticias a Balboa como aquella costa arri
ba sin fin, sefalando hacia el Perd, y que en ella habiz gran cantidad de oro,
y este fué el segundo indicio que Vasco WMilez alcenzd del estodo y riquesa =-
del Perf.," T el siguiente capitulo de la misme Dicada refiere Herrera cémo
“Balboa teniendo npticias de las riquezas del Perd y lleno de gozo por haber -
“descubierto la mar del Sur, dispone velver 21 Darién. "Vasco Iifiez de Balboa,
muy alegre con las nuevas referidas, cargedo de grandes esperanzas con las ri
quezas que el verano siguiente pensaba descubrir acordd muy triunfante volver
-ge al Darién, Despididse de los caciques Chiapes y Tumaco, déndoles las gra~
cias por lo que por &1 y los suyos habian hechoj y en especiel a Chiapes, por
que en esto de cortesia y cumplimienios no tenla Balboa quien se le 1gua1ase.
Llegs al pueblo de Ponca que habia hu1do, luego pasé 2 tierras de Bononlama -

(1) Ibldem, Caps I, L. X, Décs I, I1-233-6s -

———— !
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que los recibié con alegrfa, Tstuvo Bolboa reposondo e el pueblo de Ponca=
treinta dfas, lu~go tomaron la ribera del rio Comegro que difé el nombre de -
la regidn 1llegando a un luger del cacique llamado Buchebucd, el que hallaron
despoblado par haberse huido. De aqui pasa donde el sefior Chioriso, Pocoro-
sa cacique este poderoso que le presté batalld, De aquf 2 Tubanami que te--
nia ochenta mujeres, 1legd a Comagre, cuyo sefior viejo era muerto, De alli-
pasb a tierras de su amigo Ponca donde se encontrd con tuatro espafioles que-
le habian traido noticias de que de la Zspaflola hadian llegado dos navios -~
con bastimentos, Finalmente entrd en el Darién a2 19 de enero de 1514, y en-
sabiéndose que habia descubierto la mar del Sur, y que llevaba perlas y mu--
cho oro, no se pudo encerecer la alegria, Y dacando ante todas las cosas el
Quinto Real,'repartié Vasco Mdfiez toda la garnncia con los que con €1 habian
ido a2 la empresa y con los que en el Darién hablan quedado, dejando a todos-
miy contentod," (1)

Wombrado Pedrarias Dévila Gobernador de Castilla del Oro en la Tierra--
Firme, se le dan algunas instrucciones para el mejor gobierno de su goberna=-
cibn, Herrera anotz algunas de estas instrucciones y nes dice: "Los instruc
ciones que el Rey mandé dar a Tedrarias por intermedio del Obispo de Burgos,
Juan de Fonseca eran que procurase que los navios que fban a ir en su flota-
no fueran sobrecargados como solfan, que en llegando pusiese nombre general-
a toda la tierra, y nombres particulares a las villas y lugares y que rprime-
ramente diésen nombre a las cosas concernientes 2l aumento de la fé catdlica,
y conversidn de los indios, aumento del culto divino por lo que se emvia a =
Juan de Quevedo., La forma que se dié a Pedrorias, que habia en tener reque-
rir a los indios, y que se envid a todas las Indias, fué la misma que 1llevé~
Alonso de Hojeda, y Que el Papa Ledn X, consagré a Juan de Quevedo como el -
primer Cbispo de Indias, obispo de Senta liar{a de la Antigua del Darién, que
fué la primera Catedral en Tierra-Firme." (2) [ids adelante prosisue Herre-
ra con las noticias referontes 2 las instrucciones dadas a Pedrarias, entre-
ellas: "Que en cuanto llegase tomase residencia a Vasco Iiiflez, contra 81, --
por lag queas del bachiller Znciso. Y a la Villa de Iuestra Sefora de la -
Antigua del Darién, hizo merced ¢l Rey, de que los vecinos, y moradores, y -
los que fueron con Dizgo de Nicuesa, no pagasen el Diezmo de oro que hubiesen
cogido hasta la llegada del gobernador, y después pagasen el quinto," (3)

Pedrarias Divile, nuevo gobernador para Castilla del Oro, parte de la -
Barra de Sanldcar, con su flota de 19 navios, el 12 de 2bril de 1514, lle---
gando al Darién a fines de julio del mismo afio, Herrera consigna el arribo-
del nuevo gobernador con estas palabras:; "En llegando envié Pedrarizs 2 ha

cer saber a Vasco IMfiez que habia 1legado. Tenfa enfonces Vasco Iifies con51

go 450 hombres, soldados valientes, criados y curtidos en trebajos. Pedra—
rias, como hombre no descuidado y cntendido en la guerra, ordend a su gente-
no del todo confiado, que Vasco Mifez y con los que con él estaban habian de
recibirlos con buen &nimo, porque a la verdad. aquellos 450 cestellanos expe-
rimentados, valfan mds de los 1500 que Pedrarias llevaba. Llegado al Darién,
Balboa y los suyos le vrometieron obediencia, fueronse todos juntos al pue--
blo, con exterior regocijo. asi que 1legado Fedrarias al Darién, mandé pre-
(1) Ioldem, Caps. III y IV, L. X, Déc. I, I1-239-45.

(2) TIbidem, Cap. VII, L. x, Dée, 1, II- 252.

(3) Ibldem, Cape XI, L. X, Décs I, - 268-9.
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gonar 1a residencia contra Vasco Ififiez, que tomé el Lic. Ispinosa, Alcalde -
fiayor, y lo mand6 prender; y lo condend a algunos millares de castellanos --
por les agravios hechos al bachiller inciso y a otros, y por la muerte de ==
Diego- de MMicuesa, y después-de todos los demds cargos que le pusieron le die
ron por. libre." (1) Entre los oficiales que acompafiaron a Pedrarias a su =
gobernacidn de Castilla del Oro, se encontraban: "Por Tesorero, Alonso de la
Puente, por Contador, Diego I'drquez, gue habia sido Veedor de la Espafiola, -
por Fator, Juan de Tavira, y por Vedero, que despuds se distinguiria como --
uno de los més grandes historiadores'de Indias, Gonzalo Ferndndez de Oviedo~
y.Valdés, Llevd Pedrarias por su teniente a Juan de Ayora, natural de CSrdo
ba, hombre experimentado en la guerra, y por Alcalde I'ayor al Lic. Gaspar de
Bspinosa." (2)

Encontréndose instalado el muevo gobernador, Pedrarias Divila en la ciu
dad de Santa liaria de la Antigua del Darién, la envidia contra Vasco Iiifiez -
de Balboa que para entonces habia descubierto la mar del Sur, se acentuaba =
cade dia mds, porque nombrado Vasco ifdfies Adelantado de la Yar del Sur y go-
bernador de la provincia de Panamd y Coibe, no lc quedaban 2 Pedrarias otras
tierras por conguistar que les habitadas por indios que utilizaban veneno en
sus flechas, y esto, es de pensar que, no entraba deniro de los planes de -~
conquista y enriquecimiento del nuevo gobernador. Herrera consigna en sus -
Décadas estcs discordias al informarnos: "Zstaba Vasco [lifiez en ol Darién, =
muy desfavorecido de Pedraria.., y casi como preso, porque no se fiaba de &1,
¥ como lo vefa con titulo de Adelantado, holgdbase de mantenerlo sujeto. Pe
ro persuadido Pedrarias de que Vasco erc hombre de bien y con titulo de Ade-
lantado dispuso casarlo con su hija Dofia iaria, fiel o finjidamente para su-
confirmacién de amistad, Determind luego Pedrorias enviar a su yerno para -
que asentase villa en Acla, donde estaba Gabriel de Rojaes, y procurase poner
en obra alguncs bergentines, pare descubrir las riquezas de la mar del Sur,-
que %enfa concebido que habia por aquella tierra," (3) Temeroso Pedrarias -
Dévila de los futuros descubrimientos que su yerno Vasco I'iflez hiciera por -
la mar del Sur le trajeran mds gloria de la que tenfa por el descubrimiento-
recién efectuado, y ente la noticia de que Balboa estando en icla se habia -
rebelado 2 su mando, ordend a Vasco 'ifiez que regresarc al Darién., Herrera-
~:unta que: "Fingiendo cosas que tenfa que comunicar a Vasco IMiflez, mandd que
ste volviera al Darién, y es cosa de notar que no hubo hombre que avisase -
a Balboa de la indignacién de Pedrarias, y mandé a Francisco Pizarro con or-
den de prenderle donde quiera gue lo hallase. Ya preso Vasco IMfies; Pedra~--
rias le recrimina su fraicién., 31 Lic. spincsa le pide a Pedrarias que en -
honor de los servicios prestados al Rey, le perdone, este le responde que si,
pero que por ello muera, Vasco es ej-cutado con sus compafieros.". (4)

. Las intenciones del gobernador Pedrarias por fundar en la costa de la =
mar del Sur un pueblo don’e asentor su gobierno, son tanbién descritas por'=-
EEST-Eéiggg,'Cap. fv, L. X, Déc. I, II-276~T.

) Ibidem, Cap. VII, L. X, Déc, I, 11-255.
3) gyiggg, Cap. X1, L..II, Déc. 1T, 11-351-2,
)

Ibiden, Cap. JiT, L. 11, Déc, 11, TI-378.
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- Herrera, Nuestro informante nos dice: "Nombrado Gaspar de Espinosa por Capi
- t4n General, se volvié Pedrarias a la villa de Acla con intencién de hacer -
-un pueblo en la mar del Sur, y mandé a Zspinosa con cierta gente que estaba-
en tierras de Pocorosa, se fuese a Panend por ser lo mds angostc y estrecho-
-de la tierra, porque decia Bartolomé Hurtado que habia visto por aguella cos
ta un puerto grande y seguro que de menguante quedaba en seco media legua, -
Pedrarias persuadié a la rente que convenia poblar allf, y todos le resis:~-
tian y a 61 pesaba porque de ninguna manera queria volver al Darién per no--
- estar subordinado a la orden de los Gerdnimos, Dijo que poblaria cerca de -
_la costa abajo porque habia mejor aparejo para construir cabafias y hervaja~-
les, pare pasto de cuazlquier gancdo y obras cosas para edificar pueblos nece
serios." Las gestiones de Pedrarias ante la corte para lograr la autoriza--
cibn de la mudanza a la ciuded del Darién al sitio de Panami, se debieron se
gin Herrera a que: "Pedrarias alegaba que el sitio del Darién era muy malsa-
"no y pestilente por lo que conveniz traslader la ciudad y la Iglesia Cate- -
dral a la costa del 3ur." Lograda finalmente por Cédula Real le autoriza- -
cién de la mudanza, "Concordados todos en esto, llamé Pedrarias un escribano
¥ le pidid por testimonio, cémo 2lli depositabe una villa que se 1lamase Pa-
nand, en nombre de Dios y de la reina Doifa Juane y de Don Carlos su hijo, -
Tlo acerté en ese asiento por ser la tierra calidisima y humedisima, por lo -
- cual en los primeros 28 afios que se gand el Perd, murieron mds de cuarenta -
nil hombres de malas enfernedades, y en la villa de lombre de Dios otros me-
nos por la misma ceusa.," (1) '

Teniendo noticias el Rey y el Consejo de Indizs de los desmanes cometi-
dos por Pedrarias y sus capitanes en Castilla del Oro, dispone por consejo =
del provie Juan Rodriguez de Fonseca, Obispo de Burgos, quién antes habia --
abogado porque a Pedrarias se le nombrase como gobernador, destituirlo del -
mando, y nombrar en su remplazo a Lope de 3osa. Herrera nos dice: "Lope de~
> Sosa, que fué proveido por gobernador de Casiilla del Oro, era prudente y -~

bien acostumbrado, natural de Gérdoba, llegd a princivios del afio y mds cier
%o a fines de {ste. Iba con &1 por su Alcalde I'ayor el Lic. Alarconcillo y-
dando fondo en el puerto dié ol alma a Dios. ILlegd la noticia al Darién, y
como lo que mis deseaba Pedrarias era verse libre de la residencia, tuvo ma=-
nera por in.ustria del Lic, Alarconcillo que no habia expirado su poder por-
- la muerte del governador y que le tomase residencia. 4l fin la tomd como Pe
-drarias y Ispinosa quisieron darla, porgue como conocian el hunos del pue- =
blo, publicaron que querien reafirmar los repartimientos de los indios, por-
que asi los que tenfan indios, callasen sus quejas, y sucedidles como desea-
* ban, porque no hubo quien pidiese nade en la residencia.," (2)

Antonio de Herrera como fiel historiader de las cosas de Indias consig=

-~ na en sus Décadas las disputa suscitada cntre el gobernador Pedrarias y Gil-

Gonzdlez Dévila, quien comisionado por la Corona para que descubriera el es-
trecho que unia a los dos mares, habfa llegado con Love de Sosa al Darién,

"Llegado Gil Gonzdlez Divila a Acla, y como: el nuevo gobernador habia muerto,

Pedrarias decomisé las naves y bastimentos de (il Gonzdlez, acuséndolo de --

(1) Ibidem, Cap. III, y IV, L. III, Dée, IT, I1I-13-5,
(2) Ibidem, Cap. X, L. IIL, Déc. IT, TII-£8-9.
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que no le habia pedido permiso para hacér la entrada con su gente a Acla,"~
Ii4s adelante anota Herreras "Y porque Pedrarias hacia instancia por el des-
pacho de la residencia, que a 81 y a sus oficiales habia tomado el Lic. Juan
Rodriguez Alarconcillo, y suplicaba que la armada de Gil Gonzdlez Ddvila no
.se entrometiese en lo qué 61 habia descubierto, y pensaba descubrir hacia =-
Levante, pues 0il Gonzdlez debia ir a otra parte, se ordend que Gil Gonzélez
¥y Pedrarias continuasen en las gobernaciones de Tierra-Firme hasta que otra
cost se ordenase, y que prosiguiese el descubrimiento hacia Levante, sin --
que Gil Gonzélez tocase en nada lo descubierto por Pedrarias." (1)

Resueltas. las diferencias entre Gil Gonzdlez Ddvila y Pedrarias la Coro
na dispuso nombrar otro gobe~nudor porque el anterior habia muerto a su 1le=
gada al Darién. Para el cargo escogen a Podro de los Rios, el cual seglin ~-
Herrera: "Aparejando su partide en Castilla, le mandé al Rey que tuviese por
limites de su gobernacidn los que tenia la de Pedrarias, exceptuando las pro
vincias de Paria y Veragua, y que se ocupase principalmente de la conversién
@e los indios, y en lo que mds conveniese para la poblacién y bién de la tie
rra, teniéndo siempre presupuesto de que los indios fu-sen bien tratados co=
mo vasallos de la Corona Real, y no como esclavos, pues no lo eran." Poco -
después Herrera apunta que: "Y porque debia Pedririas sospechar que le ha---
bia de 1legar pronto la residencia, pidié en el Consejo, por su Procurador,-
que porque se temia gue alguncs personas le querian nal, y pudiera ser que -
cl Juez de residencia no quisier: otorgerle apelacién a la sentencia que dig
ran contra &1, se le ordenase que le otorgase. I'andé el Consejo que las con
denaciones que se le hiciesen en la Residenciz, por via de cohecho, y cosas
nal 1levadas, pagase luego las que fuesen de diez mil maravedies abajo. Y
cuanto a otras causas, sobre haber hecho mel su oficio, y que hizo de plei-
tos ajenos, suyos, se le otorgasen las apelaciones para poderlas seguir en-
el Consejo Supremo de Indiasj y que la Residencid tomade por el Lic, Alarcon
cillo, que la volviese a tomar el Lic. Salmerén." (?)

Encontrindose el nuevo gobernador Don Pedro de los Rios en el ejercicio
de sus funciones en Castilla del Cro, digpone ir a icaragua a reclamar ese
territorio como perteneciente a su jurisdiccién, Herrers, como buen infore
mante dice: "Poco desjués 1legd por mar Don Pedro ds los Rics, con el inten-
to de desplazar a Diego Lépez del govierno del Huevo Reino de Ledn, con que-
s¢ habia bautizado a Nicaragua, Los Regidores de Lobn se juntaron para tra-
tar 1o que en este caso convenia hacer, y aunque desconientos con la avari--
cia de Diego Lopez de Salcedo, todavia erz tanta la molestia que sentia por
ir a sus negocios 2 Pantmd, y tanta la comolidad de terer provio gobernador,
que- acordoron de responderle, que si trofa Puovisiones Reales revocando las
de Diego Lopez de Jalcedo lo admitirian; y hallando que los limites de su go
bernacibn no se extendian mis-de lo que se llamaba Castilla del Oro, se hubo
de volver, engaiado de su codicia, aunque todavia vendié lo que llevaba y =~ °

sacd mil(d; 1o que valia cicitto, y le aprovechd en esto el Consejo-de Pedra=
rias," {3

(1) Ibidem, Cap, VII, L. IX, Déc. II, 111-283.
(2) Ibidem, Cap. II, L. IX, Déc. III v.62.

(3) Ibidem, Cap, VII, L, I, Déc. IV, v-14_.
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~ Cuando Pedro de los R{os regresé e su gobernacién de Castilla del Oro, =

se encontrd con una instruccién del Consejo de Indias por la cual se le prohi
bia salirse de los limites de su gobierno; a la vez que es nombrado Pedrarias
Dévila gobernador de Nicaragua. Antonio de Herrera, como fiel Cronista nos =
inforna de los hechos al consignar: "Pedrarias envié una larga relacién de --
las cosas de aquella provincia, prometiéndo grandes riquezas. Luego se le en
vib el titulo de gobernador, ordenando a Diego Lopez de Salcedo no se entrome
tiese en las cosas que no le perteneciesen. Y a Pedro de los Rios mandd el ~
Rey expresamente que pusiese a las Islas de las Perlas, Isla de las Flores, y
porque el Rey ienia relacién de la cotradiceién que habia hecho a los capita-
nes del Perti, para que no pudiesen llevar adelante sus descubrimientos le or-
dend que guardase todo cuanto Pedrarias con ellos habia asentado." (1)

Algunos de los abusos cometidos por Pedro de los Rios en Castilla del -~
Oro pronto llegrron a oidos del Rey y del Consejo de Indias. Entre estas que
jos tenenos: “Con la 1legada o la corte del Lic. Salmerén, se tuvo mayor noti
cia de la forma de proceder de Pedro de los Ries, a las que se juntaron las -
quejas de muchos a quienes habia quitado indios sin causa y dado 2 otros, y -
que no tenfa cuidade con su conversién, ni procuraba su tratamiento, ni guar-
daba las ordenanzas que ¢l Rey tanto le habia encargado que cumpliese. Tam--
bién se sumaban las quejas de Pascual de Andagoya, Regidor y Alcalde Ordina--
rio de Panamd, que estando escribiendo al Rey en el Ayuntamiento, entrd el go
bernador y se las rompié". lids adelante consigna Herrera: "Y el Rey para po-
ner fin 2 los abusos de Pedro de los Rios en Tierra-Firme, mand$ -por goberna-
dor 2 Francisco de Parrionuevo, y para que esta gente fuera con mayor breve--
ded, les mandd dar su nave Imperial, proveida de vitualla, y de todo lo que -
hubiese menester para el viaje." (2)

A pesar de que en las Décadas de Herrera no se encuentran frecuentemente
recriminaciones a la conquista espafiola en América por el cardcter mismo de -
le obra, ya que Herrera, como Cronista llayor debia dar brillo a la obra de Is
pafia en América y ademds debia agradar con sus escrifos a la Corona, sin em—-
bargo, algunas veces deja ir su pluma al comentar: "Aungue cada dia disminuia
en nimero la gente del Darién, con los que mataban los indios y morian de en-
fernedades y por los grandes trabajos que padecian, no cesaba Pedrarias de en
viar por todas partes cuadrillas pera hacer cntradas en drden, con lo cuzl ma
taban muchos 11d10s porque en haciéndoles el requerinmiento que de Castilla -
traia ordenado, los indios no lo entendian y eran muertos por ello., Infre -~
los capitanes que envid Pedrarias y que cometicron tropelias con los indios,-
se cuenta a Tello de Guzmén, quien con orden de que fuese descubriendo por la
mar del sur cuanio pudiese al Poniente abajo, y al capitén PFrancisco Vallejo
que nandé que fuese contra la gente de Urabd, Vallejo fracasé y muchos cris-
tianos murieron por los saetas de los indios. In represalia a este descala--
bro envié Pedrarias a Francisco de Becerra con fuerte contingente humano para
castigar a los indios pero fué tan desafortunado &1 y su gente que jamds se -
supo de ellos. 3sto lo supo Pedrarias por noticias de un muchacho indio que-
pudo escapar.” (3) Pedrories deseoso de ir en busca de su capifén Francisco
(1) Ibidem, Cap, IX, L. I, Déc. IV, V-147-8.

(2) TIbidem, Cap. VI, L. II, Dio. V., VI-208."
(3) TIbidem, Cap. VI, L. I, Déc. II, II-304-5.
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de Becerra traté de arrar personalmente una expedicién; pero, "no pudo reali
zar la expedicién porque ninguno del Darién osaba ir a Urabd, ni hacia el Ce
ni por miedo de la hierba que acababa en momentos a los heridos, y pare sa=-
carlos del Darién mandé a pregonar guerra contra Pocorosa y otros sefiores de
aquellas provincias, Llegando al pueblo de Acla mandd a toda la gente 2 le=
vantar un fuérte y é1 era cl primero que en los trabajos ponfz las menos, y

esta fortaleza se-hizo para que 18s castellanos tuviesen donde recogerse, =
Despuds que Badajoz sa2lid de las tierrds de Cherd.fué a las de Paris, que --
viendo que los castellanos se habian dividido acometiéles con guerra', -En =
el capitulo siguiente nos informa Herrera de la derrota sufrida por Gonzalo

de Badajoz al asentar: "Badajoz al ser atacado por Paris trata de ponerse a

salvo pero donde aportaba era recibido con guerra por los caciques de las =

tierrns que comprendfan que iba en retirada y derrotado, Asf, de derrota en
derrota 1legz por fin al Darién con 12 noticia de haber perdido en la retira
da todo el oro rescatado a los indies." (1) "

Otro de los capitanes enviados por Pedrarias a reconocer y recabar oro-
por las costas de la mar del Sur fué Francisce de Campafibn, que: "enviado al
rio de las Balsas debfa saber si habfa disposicién para labrar navies. Vol-
vid Campafién refirisndo de todo buen aparsjo pera todo lo que queria y pore-
que llevaba cincuenta soldados emprendié de dar con algunos caciques, pero -
ellos le resistieron, y sin peligro de &1 ni muerte de ninguno llegaron al -

Derién.t (2)

Antonio de Herrera, como humanista y Cronista I'ayor de las Indias, no -
pasb or alto las hazafias de algunos capibanes que se distinguieron en lz --
conquista de América. Tor lo que respecta a nu'stra historia, también encon

- tpamos en su obra algunos juicios sobre la grandeza y gestiones del pueblo -

espaiiol empefiado en la empresa americana. Il ejemplo que expondremos, y que

- Herrera nos honra al citarlo nos puede dar una clara idea de su celo por ele

var la disposicién de estos primeros conquistadores. "Ordenado Vasco Hifiez-

- de Balboa pare que fuese a descubrir por la mar del sur, se dispone constru~

ir algunos navios. La madera cortada para los mismos, que estaba muy cerca~
de 1a mar salada luego se pudri y comié los gusanos, con que sus trabajos-e
en cortarla, labrarla y llevarla salieron vanos. Pero no por eso Vasco Hi--
fiez se perd1o de #nimo, porque luego di meno el remedio corténdola en el =-
rio y babiéndola puesto en un agtillero, una avenida del rio se la 1levé ca-
si toda, Aqui fampoco desanimé Vasco Uuuez vy no quiso volverse a Acla a pe-
sar de qué'1a tercera cuadrilla encargede de buscar alimenios no venia deci-

- dié quedarse. Y este ceso fué una de las pruebas de maravillosa constancia-
- de la nacién castellana, y en sus sufrimicntos de los trabajos de espfritu y

cuerpo, porque estos con sus vides y sudores abrivian el camino de los de--—-
més",  (3)

Justo es reconocer que a pesar de la superioridad técnica y militar em-
pleada por los espefioles en la conquista de América, algunos reyes nativos -

(1) Ibvidem, Cap. I, L. II, Déc. II, II-327.
(2) Ibidem, Cap, XI, L. II, Déc. II, II-353

(3) TIbidem, Cap, XIII, L, II, Déc. II, II-356.
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se dlstlnguleron por su ferrea oposicién a la conquista. Intre estos reyes-
podettos citar a Cuauhtémoc,. Siboney y Urracd, Esie ultlmo, durante la con--
-quista de las provincias centrales del tertitorio panameiio, se opuso durante
nueve ailos consscutivos a los conquistadores de nuestro suelo. Actualmente-
el nombre de Urracd significa para el panamefio sitolo de rebeldfa y orgullo-
indémito, Antonio de Herrera tuvo el cuidado de insertar en las piginas de-
sus Décadas la lucha que durante esos aiios sostuvo el indio Urracé con los -
conqulstadores espafioles, "In las cosas y pacificacién de los indios no te-
nia descuido Pedrarias ni el Lic. Bspinosa su Alcalde layor, y entre los se=
liores que mis resistian a la obediencia del Rey habia uno llamado Urracéd que
sefiorezba las tierras comarcanas de Veragua, ¥ el cual era tan vigilante en-
las cosas de guerra, y tan valiente que no hu'o encuentro en que matase o ~-
hiriese algunos castellanos. Visto pues por Campafién, la continua molestia-
que le daba Urracd, y por el gran miedo que los soldados le tenian, y como -
por la fuerza no pudo conseguir someterlo, nandd nuchos mensajeros con ofre-
cimiento de paz, y reducido por el engafio fué al pueble a visitar a Campafién,
¥ quebrantando la palabtra deseoso de haber sus tesoros, lo reprendid y car--
gble de hierros, le envié a lombre de Dios desterrado. De esto recibié Urra
cé grende dolor y al cabo de algunos meses se solté y junté gran cantidad de
éentes de las que vivian en las riberas de ambos mares. Fueron luego podero
samente sobre la villa de Naté, salieron los castellanos, peledse fuerte y -
hubo muchos muertos de ambas partes,  Durd la guerra nueve afios referidos, ~
durante los cuales murieron muchos castellanos, y los indios cansados de ser
muertos, por valles y sierras acordaron los mis ponerse de sujecién de los -
castellanos, 361> el Rey Urracd con la gente que le habia quedado de tanta-
mortandad, nunce se quiso sujetar, llorando no poderlos acabar, y asi murié-
en su casa con su gente y en su tierre", (1)

Como ya se tenfan noticias de la existencia del reino del Perdl, algunos
capitanes con marcado interés de emprender esa conquiste, solicitaron a Pe--
drarias autorizacién para iniciar la empresa Antonio de Herrera, como fiel -
historiador de los acontecimientos de Indias también nos informa de estos --
hechos, Sin embargo, sélo insert.remos en mestro cstudio aquellas notas que
se refieren y corresponden a miestro pesado histérico. "Queda dicho cémo --
Vasco Mifiez tuvo noticias del reino del Pexdl, y tenindose pacificado todo -
el territorio, se levantd. el &nimo de algunos de Panami para emprender aquél
negocio, pareciéndoles que no eran menos beneméritos y que vara aquello no -
era necesario que el gobernador tratara acuello con sente de fuere de la tig
rra. ZIstos fueron Francisco Pizarro y Diego de Almagro, hombres que con va-
lor, riqueza y experienciz no eran inferiores a otros y amigos : de Pedra- --
rias, y tratendo con ellos Hernando de Luque, laestre-Iscuela de la Iglesia~
Catedral de Muestra Seflora de la intigua del Derién, Pidieron licencia a Fe
drarias para ponerse al negocio, Francisco Pizarro ayudaba con su experien-
cia e industria. Diego de Almagro con los bastimentos y Hernando de Luque -

con dinero. Quedd Diego de Almugro pare seguir desde Panamé con mis gentes-
¥y provisiones," (2)

Sabiendo Pedrarias Ddvila que Pedro de los Rios habia sido nombrado go=

(1) Ibldem, Caps, VII, I y I, Lbs, IV y 1%, Décs. I y TII, II1-17, 305~
76

(2) Ibidem, Cap, XIII, L. VI, Dée. I1I, IV—334.
----- G
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bernador de Castilla del Oro, segin Herrera, "Pedrarias Divila salié de Pana=
nd a principios de 1526 rumbo a Nicaragua, con motivos de que con deseos de -
servir al Rey habla enviado a Francisco Hermdndesz de Cérdoba a pacificar la =
provincia de Nicaragua. luchos dijeron que Pedrarias no se movi$ sino por -=
las noticias que Hernando Corfes queria pasar a Nicaragua, para defenderla ==
que no entrase en aquella tierra, que pretendia que era de la gobernacién de~
Castilla del Oro. En llegando a la ciudad de Lefn prendié a Francisco Herndn
dez de:Cérdoba quien negabs haber estado alzado y le cortd la cabeza cosa que
dolié a los amigos de Cérdoba." (1)

Para completar la visién que nos hemos propuesto, insertaremos finalmen=-
te las.indulgencias que el Rey de Espafia solicité al 3anto Pontifice para los
Hospitales de la ciudad de Panamé y Nombre de Dios. -Herrera no olvidé anoter
estas noticias y nos informa: "E1 Rey, en solicitud al Sento OPontifice, en -
materia espiritual, le solicitaba enire otras cosas, que le fuesenconcedidas
algunas indulgencias para los Hosp itales que habian hecho en las ciudades de
Panamé y Wombre de Dios porque la jente que pasaba al Perd era mucha y muchos
los que alll adolecian y morian y esta gracia de su Santidad era muy necesa~-

ria," ;‘;’(2) '

"
!

i

(1) - Ibidem, Cap. I, L. IX, Déc. III, V.49-50.
|
(2) Ibidem, Cap, XIV, L. VI, Dée. V, VI-400.
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N CONCLUSI ONES

Podemos decir que hoy sabemos de la empresa de Cristébal Colén, particu-
lornente de su cuarto vieje a tierras americanas, bastante pés de lo que-
Don Hernando ¥ cl propio Colén nos dice en sus.qbras, més tenemos que uti
lizar de uno, la Biografia del Almirante; y del otro, la carfa donde ano-
8 st cuarto viaje porque las dos son fuentes indispensables para el es—-
clarsciniento de nucstros prineros aos histéricos. S5i Ton Hernando.Co-=
16n cometié errores, estos no son tan graves ni podemos atribuirselos a -
€1, ya que como humanistz y hombre del Rena01m1ento, y enfrascado en la -
tremen’a polémica en defensa de su padre, siguid los lineamientos de la =
historiografia de la época, e igual que Lipez de Gfmara, estabe inspirado
por la idea del culto al héroe, practicendo la herolatria, porque el =
héroe. sobresalia sefialado por la prov1dencla, y quien lo rodeaba, importa
ba poco o nada,

‘la Vida del Almirante Don Cristébel Coldn, al igual que la carta de -
Don Cristébal Coldn donde anobd su cuarbo viaje, son fundementoles para -
el estudio de 1z Historiograffa de Panami en el siglo XVI, porque las dos
constituyen inapreciables fuentes para el esclarecimiento de las primeras
exploraciones realizadas en nuestro territorio, .

El testimonio de Pedro Nifrtir de Angleria es digno de tomarse en conside-
racién, porque a pesar de que el hunanista nunca visité las tierres ameri

.cenas, pudo sin embargo, entercrse de lo que en ellas pasaba por las car-

1.

IV,

tas y noticias de sus contempordneos, a quienes pudo conocer y trafar ===
personalnente, Bs decir, que para componer su Opus Zpistolarum y las ng
cadas del jluevo lundo, le basié depurar la montafia de noticias que a Dia-

rio llzéiban la corte y al Consejo de Indias, y por lo que respecta a =
sug noticias para el estudio de la Historiografia de Panamd durante el -—-

siglo XVI, encontramos en su obra abundantes observaciones sobre nuestro-

pasadoj no obstante, como sucede en estos casos, sus numerosos informes -
deben ser depurados por la critica moderna para. que sean totalmente apro-
vechados si se quiere hacer una fiel reconstruccién de nuestros primeros=-
afios de vida colonial,

La obra de Pedro Cieza de Lebn, conocida como la Crénica del Perd, a pe--
gsar de tencr relativemente -muy poco material sobre cl descubrimiento, con
quista y colonizacién del $erritorio panamefio, es una obra fundamental P2
ra quienes se interesan por ¢l estudio descripiivo de la flora y fauna, -
la situacién geogrdfica de la ciuded de Panam, lus ventajus y desventa--
jas de su situacién y -1 comercio y monopolio que en ella se efectuaba, =

‘Como fuente pera el estudio de la historiografia de este periodo no es de

fundarentel importencia, ya que adolece por el cardcter mismo de la obra,

“'de omisiones respecto 2 los primeros ailos de nuestra vide colonial, = Sin-

embargo, hemos querido insertirla en nuestro estudio, porque a pesar de -
omitir muchos temas tratades por otros kistoriadores de 1a &poca, encon--
tramos en ella valiosas referencias sobre la Antigua Castilla del Oro, -

" hoy Panzmd, _ el

|

Lahﬂmemuddehskhwdeﬁamwohmzhcmu%cﬂuﬁ&
conilas ofras Tistorias de Indias que recogen juicios sobre nuestro inci=-
i £
|
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hoy Panané,

La Historia General de las Indics de Francisco Lopez de Gémara, cotejada
con 1lus ofras Historias de Indias que recogen juicios sobre miestro inci
piente pasado y que denurada por la critica moderna, es de gran 1mportan
cia para esclarecer muestros primeros afios de exploraciones y conquistas
realizades por los dvidos espaiioles en nuestro territorio. Illa consti-
tuye una fuente indispensable y tiene gran importancia para el esclare--
cimiento de la historia de Panamd, y particularmente, para nuestra Histo
riegrafia del siglo XVI,

Las numerosas noticias consignadas por Gonzalo Ferndndes de Oviedo y Val
d?s en su Historia General y Hatural de las Indias que se refieren al te
rritorio panamefio, que hemos reco"ldo en este trabajo bastan vare darnos
una amplia idea de los juicios realizados por cl Primer Cronista de las-
Indias sobre nusstro incipiente proceso histérico, La obra de Oviedo es
una cantera riquisima de noticias y observacioncs, y vor danto una fuen-
te indispensable pare el esclarecimiento de la obra colonizadora del pue
blo espafiol en el territorio panomefio, y para nuestra Historiografia del
siglo XVI.

La Hlstorla de las Indias de Fray Bartolomé de las Casts, .es sin duda una
de Tas n’s notzbles y fecundas fuentes narrativas pare la historia de Pa
nané en el siglo VI, Sus aportes son de fundamental importancia, casi-
?{anos {inicos para conocer el periodo inicial de la historia de las in-
Indias, el nacimiento y organizacién de la colonia, particularmente el -
proceso de descubrimiento y conquista. Sus defectos, faciles de subsa--
nar, no reducen ni micho menos invalidan la importencia de su testimonio,
Las Casas exagera las cifras; pero en el fondo los hechos que refiere son
en su esencia, veridicos, y quienes actualmente tratan de reconstruir --
nuestro incipiente pascdo histdrico, tie. en forzosamente que recurrir a-
la Historia de las Indias vere completar o corroborar los hechos y pasa~
Jjes que tan magistralmente refiere su fecundo autor.

Vistas de mansra gencral las noticias que aporte Antonio de Herrera sobre
las exploraciones, descubrimicntos, conquistas y colonizaciones del te--
rritorio pancmeiio en la Historia (eneral gg los hechos de los Castella--
nos en las Tslos y Merre~Firme del Lar Océano, son muy completas Para
Ta historia de nuestros primeros aiios de vida colonial, esa obra se pue=
de considerar como la mds prolija de cuantas se eccrlbleron, ¥ por la in
mensa cantidad de t~stimonios que en ella encontramos o bien jor el fiel
orden cronolégico que siguié de los acontecimientos relativos a nuestra -
historia. Pelipe Poy, gran americanista, estima a Herrera como el mis -
consultado de los buenos compiladores de Indias, y nucstros mds recientes
historiadores hacen amplio y confiado empleo de las noticias y observa-
ciones del elegante cronista,

Las Décadas, son una de las obras mis fecundas de que pueden echar-
mano los estudiosos de nuestro pasado, y sus defectos, no reducen ni in-
validan la gran importancia de su testimonio,
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